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L’any 1496, les Corts celebrades a Tortosa van acordar de sufragar 
el cost d’un exèrcit per lluitar contra el rei de França. Es va establir 
que cada foc del principat de Catalunya havia de tributar una 
quantitat fi xa. Aquest mecanisme, conegut com a fogatge, s’havia de 
basar en un recompte general de les unitats fi scals: el fogatjament. 
L’enumeració va quedar transcrita en una sèrie de documents que 
han estat custodiats pels arxius fi ns a dia d’avui. 

El resultat del fogatjament de Barcelona, que editem en aquest 
volum, presenta els focs per illes de cases, i ofereix informació 
sobre l’ofi ci i la condició social dels ciutadans a les darreries del 
segle xv.

Col·lecció
MUHBA Documents

1. L’arquitectura de l’habitatge al segle XIX a Barcelona

2. La intervenció arqueològica a les necròpolis històriques. 
Els cementiris jueus

3. La via sepulcral romana de la Plaça de la Vila de Madrid

4. Els vitralls del Monestir de Pedralbes i la seva restauració

5.  Les bases colonials de Barcelona, 1765-1968

6. El llegat fabril al nucli antic de Barcelona

7. Els refugis antiaeris de Barcelona. Criteris d’intervenció 
patrimonial

8. Barcelona, una iconografi a urbana de la Transició. La donació 
Villuendas + Gómez

9. Conservar els Murals del Trecento. El paper de la tècnica 
pictòrica

10. L’estructura urbana del Call de Barcelona

11. La prehistòria al Pla de Barcelona. Documents per a una nova 
síntesi

12.  Intervenir en la muralla romana. Una visió comparativa

13. La Domus d’Avinyó. El luxe d’una casa de Barcino



La ciutat de Barcelona 
segons el fogatjament  
de 1496
Lluís Sales i Favà

L
a 

ci
ut

at
 d

e 
B

ar
ce

lo
na

 s
eg

on
s e

l f
og

at
ja

m
en

t  
de

 1
49

6.
 L

lu
ís

 S
al

es
 i 

Fa
và

MUHBA Documents 14

M
U

H
BA

 D
oc

 1
4

L’any 1496, les Corts celebrades a Tortosa van acordar de sufragar 
el cost d’un exèrcit per lluitar contra el rei de França. Es va establir 
que cada foc del principat de Catalunya havia de tributar una 
quantitat fi xa. Aquest mecanisme, conegut com a fogatge, s’havia de 
basar en un recompte general de les unitats fi scals: el fogatjament. 
L’enumeració va quedar transcrita en una sèrie de documents que 
han estat custodiats pels arxius fi ns a dia d’avui. 

El resultat del fogatjament de Barcelona, que editem en aquest 
volum, presenta els focs per illes de cases, i ofereix informació 
sobre l’ofi ci i la condició social dels ciutadans a les darreries del 
segle xv.

Col·lecció
MUHBA Documents

1. L’arquitectura de l’habitatge al segle XIX a Barcelona

2. La intervenció arqueològica a les necròpolis històriques. 
Els cementiris jueus

3. La via sepulcral romana de la Plaça de la Vila de Madrid

4. Els vitralls del Monestir de Pedralbes i la seva restauració

5.  Les bases colonials de Barcelona, 1765-1968

6. El llegat fabril al nucli antic de Barcelona

7. Els refugis antiaeris de Barcelona. Criteris d’intervenció 
patrimonial

8. Barcelona, una iconografi a urbana de la Transició. La donació 
Villuendas + Gómez

9. Conservar els Murals del Trecento. El paper de la tècnica 
pictòrica

10. L’estructura urbana del Call de Barcelona

11. La prehistòria al Pla de Barcelona. Documents per a una nova 
síntesi

12.  Intervenir en la muralla romana. Una visió comparativa

13. La Domus d’Avinyó. El luxe d’una casa de Barcino



La ciutat de Barcelona  
segons el fogatjament  
de 1496
Lluís Sales i Favà

MUHBA Documents 14





SUMARI

5	 Un retrat ciutadà de l’espai urbà medieval 
Ramon J. Pujades i Bataller

7	 Introducció

9	 El fogatjament: un recurs fiscal a la Catalunya baixmedieval

13	 El fogatjament de 1496 en les fonts documentals

19	 El nombre de focs de la ciutat de Barcelona

22	 Criteris d’edició

24	 Sigles dels manuscrits

25	 Edició

27	 Preàmbul de l’acta del procés de fogatjament (AHCB, 1B.XIX-14)

33	 Resum de focs laics (AHCB, 1B.XIX-30)

41	 Fogatjament de 1496: la ciutat de Barcelona 

101	 Índexs

103	 Índex onomàstic

157	 Índex d’oficis

181	 Apèndix

183	 Illes de cases de Barcelona i nombre de focs laics





5MUHBA DOCUMENTS 14

El fogatjament o cens fiscal de llars elabo-
rat a Barcelona (com a la resta de Catalu-
nya) l’estiu de l’any 1496 és una font 
històrica excepcional; poques vegades les 
fonts ofereixen un retrat tan complet i 
precís de la Barcelona dels temps passats 
com aquest, menys encara quan retroce-
dim en el temps més de cinc segles.

Per reacció al tipus de discurs de la 
historiografia tradicional —que havia ten-
dit a centrar-se en les accions polítiques i 
militars dels grans personatges— i de la 
posterior historiografia marxista —molt 
capficada en l’anàlisi quantitativa de les 
fonts econòmiques—, la història social de 
les darreres dècades del segle xx va reivin-
dicar amb insistència el paper de les clas-
ses populars com a motor de la història. 
Fins i tot es va arribar a excloure del relat 
les elits que concentraven la major part 
del poder de decisió en aquelles societats 
pretèrites, amb les limitacions comprensi-
ves que se’n derivaven. Simultàniament, 
els enfocaments historiogràfics nacionals 
van veure com s’esquerdava el seu mono-
poli original davant de les evidències acla-
paradores del paper decisiu jugat per les 
ciutats en la història d’Europa.

Poques fonts poden resultar més inte-
ressants, doncs, per als estudis històrics 
actuals que aquelles que constitueixen una 
veritable topografia social de l’espai urbà. 

En efecte, al fogatjament de 1496 hi tro-
bem el nom i professió o condició dels 
caps de família laics que habitaven cadas-
cuna de les illes de cases dels quatre quar-
ters de la ciutat de Barcelona i del seu 
Raval, amb els límits que les separaven re-
lativament ben definits. Poble menut i 
elits apareixen així perfectament situats en 
proporció i distribució sobre la trama ur-
bana de la ciutat medieval, sense cap més 
excepció sistemàtica, per les raons que 
s’expliquen a l’estudi introductori, que la 
minoria de caps de foc de condició cleri-
cal.

De fet, fins i tot hi figura una part sig-
nificativa de les dones, les grans excloses 
de les fonts històriques a les societats pa-
triarcals, atès que les vídues esdevenien 
automàticament caps de família amb 
capacitat legal i tutela dels fills menors en 
el cas freqüent de la mort dels seus marits, 
segons el principi del dret romà que va 
servir de palanca decisiva per al progressiu 
alliberament de la dona a les societats oc-
cidentals.

A l’evident valor memorialístic primari 
—permet rescatar de l’oblit individus i 
sectors de la trama urbana desapareguts 
sense deixar més rastre i vincular-los a 
d’altres que la comunitat urbana actual 
encara pot reconèixer—, suma així la con-
dició de ser un testimoni històric de na-

UN RETRAT CIUTADÀ DE L’ESPAI URBÀ MEDIEVAL
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tura extraordinàriament global. Des de la 
demografia o l’economia fins a l’urba-
nisme o l’estudi de la representació social 
del poder, són molts els aspectes de la his-
tòria de la ciutat de Barcelona que hi tro-
baran una font essencial.

Conscients d’aquesta rellevància, ja fa 
alguns anys que l’Arxiu Històric de la 
Ciutat i el MUHBA van decidir aliar-se 
per fer més accessible als barcelonins i als 
visitants el fogatjament de la ciutat de 
Barcelona de l’any 1496. Hi havia la cons-
ciència que l’única edició disponible del 
fogatjament general de Catalunya d’aquell 
any presentava molts problemes i llacunes 
pel que feia a la ciutat de Barcelona; 
també la intuïció que la còpia parcial del 
mateix fogatjament preservada a l’Arxiu 
podia permetre resoldre’ls en gran part. 
D’aquesta manera, l’Arxiu va impulsar la 
transcripció del quadern que preservava. 
El MUHBA, com a centre de coneixe-
ment i d’innovació sobre la ciutat de Bar-
celona que tracta de ser, va recollir aquella 
base i va fer-la contrastar amb la versió 
íntegra però deteriorada que es custodia a 
l’Arxiu de la Corona d’Aragó, a fi de 
poder generar l’edició regularitzada i ano-
tada que ara presentem.

Editar i estudiar un fogatjament medi-
eval no és una tasca senzilla. A les múlti-
ples dificultats paleogràfiques i 
lingüístiques que sempre comporta la 
transcripció dels noms de persona i de 
lloc, s’ha sumat en aquest cas el mal estat 
de conservació del manuscrit principal i el 
caràcter parcial de la segona còpia. En 
conseqüència, ha calgut combinar l’ex-
periència d’un avesat medievalista com és 
Lluís Sales i Favà amb la revisió d’una fi-
lòloga molt acostumada a treballar amb 
textos catalans antics com Maria Toldrà 
per aconseguir un resultat que compleixi 
alhora amb els criteris filològics i historio-
gràfics exigibles en qualsevol projecte 
d’edició documental. Gràcies a ells, el lec-
tor podrà llegir plàcidament una font tan 
rica en dades i matisos per a la història de 
la ciutat de Barcelona. L’estudi introduc-
tori, la cartografia adjunta i els índexs fi-
nals contribuiran decididament a 
facilitar-li la seva consulta i plena com-
prensió.

� Ramon J. Pujades i Bataller
� MUHBA
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EL FOGATJAMENT: UN RECURS FISCAL  
A LA CATALUNYA BAIXMEDIEVAL1

El fogatjament que presentem en aquest 
volum, que fins avui havia estat datat er-
ròniament l’any 1497, és el recompte ge-
neral de focs de Catalunya que va 
efectuar-se al llarg de l’estiu de 1496. El 
recompte tenia com a finalitat la distribu-
ció del pagament d’un donatiu reial entre 
totes les localitats del Principat durant els 
quatre anys següents. En el present estudi 
posem el focus sobre la part del fogatja-
ment que correspon a la ciutat de Barce-
lona.2

Els fogatges foren un dels mecanismes 
emprats per distribuir els donatius reials 
acordats a les Corts, atenent al nombre de 
focs del territori. La informació que recu-
llen ha estat sovint emprada pels historia-

1 Aquest estudi ha estat possible gràcies al finançament 
de la Institució Milà i Fontanals-CSIC (IMF-CSIC), a 
través del projecte d’I+D HAR2014-54205-C2-1-P, i de 
l’Arxiu Històric de la Ciutat de Barcelona (AHCB). Sense 
la implicació del Dr. Pere Verdés, científic titular de la 
IMF-CSIC, i de Xavier Tarraubella, director de l’AHCB, 
el treball no hauria vist la llum. L’autor és alhora deutor 
de la proposta inicial del Dr. Pere Orti Gost i del seu 
assessorament permanent, així com de les recomanacions 
de Mikel Soberón. Agraïm finalment les hores invertides 
pel Dr. Joan Sales-Favà en la representació cartogràfica 
del fogatjament.
2 La totalitat del fogatjament va ser editada per Josep 
Iglésies, que no arribà a veure en vida la seva publicació. 
Vegeu Josep Iglésies, El fogatge de 1497: estudi i 
transcripció, Barcelona, Rafel Dalmau, 1991, 2 vol. 
L’edició inicial d’Iglésies presenta un bon nombre de 
problemes en la transcripció.

dors amb finalitats demogràfiques, els 
quals s’hi refereixen com si es tractés d’un 
cens de població.3 Però els fogatges pre-
senten complexitats en la interpretació, tal 
com han advertit els autors que n’han es-
tudiat la mecànica (com es feien els re-
comptes) i les seves aplicacions fiscals,4 o 
les implicacions en el camp del dret públic 
i de les institucions.5 El fogatjament apro-
vat a les Corts de Tortosa de 1496, el pri-
mer que manà un recompte general dels 
focs des del 1378, és dels que fins ara ha 
rebut menys atenció per part dels estudio-
sos.6 

Amb motiu de la guerra amb el rei de 
França, les Corts de Catalunya celebrades 
a Tortosa entre el desembre de 1495 i 

3 Sobre aquesta qüestió vegeu Gaspar Feliu, «La 
demografia baixmedieval catalana. Estat de la qüestió 
i propostes de futur», Revista d’Història Medieval, 10 
(1999), pàg. 13-43.
4 Pere Orti Gost, «Una primera aproximació als 
fogatges catalans de la dècada de 1360», Anuario de 
Estudios Medievales, 29 (1999), pàg. 747-774; Ídem, 
«El Consell de Cent durant l’Edat Mitjana», Barcelona 
Quaderns d’Història, 4 (2001), pàg. 21-48, especialment 
pàg. 42.
5 Albert Estrada-Rius, «La percepció del fogatge de 
1359 a Barcelona: un exemple de col·laboració entre les 
fiscalitats estamental i municipal», Barcelona Quaderns 
d’Història, 4 (2001), pàg. 59-78.
6 Vegeu l’edició del fogatjament que, amb modificacions, 
va tenir vigència durant els cent vint anys previs a 1496: 
Esther Redondo García, El fogatjament general de 
Catalunya de 1378, Barcelona, Institució Milà i 
Fontanals / CSIC, 2002. 
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l’abril de 1496 acordaren de sufragar el 
cost d’un exèrcit format per 400 homes 
(200 «homes d’armes» i 200 genets) du-
rant tres anys.7 La suma total, 129.600 
lliures (l.), havia de permetre oferir un sa-
lari mensual de 12 l. als primers i 6 l. als 
segons. Amb aquest objectiu es pactà la 
imposició d’un fogatge general de 10 sous 
(s.) per foc cada any, pagadors en dos ter-
minis anuals (març i setembre) i al llarg 
de quatre anys. L’obligació de tributar es 
fixà per a tots els focs del Principat, inclo-
ent-hi els eclesiàstics i militars, els de les 
universitats, termes i parròquies, «axí cres-
tians com altres no crestians».8 Ara bé, tot 
i que la quantitat atorgada en un fogatge 
es distribuïa entre les comunitats atenent 
al seu nombre de focs, aquestes repartien 
de forma més o menys autònoma la càr-
rega fiscal a través d’una talla o d’altres 
mecanismes.9 Els capítols de Cort que es-
tablien com s’havia de fer el fogatjament 
de 1496 procuraven d’especificar que les 
exigències fiscals serien sobre les «univer-
sitats, e no dels singulars d’aquelles».10

Sabem que amb l’objectiu d’efectuar el 
recompte dels focs s’escolliren divuit per-
sones: sis de cada braç (eclesiàstic, militar 
i reial). Cada vegueria seria delegada a un 
grup de tres delegats (la «terna»), una per 
a cadascun dels braços de les Corts.11 

Per a les viles i els llocs de més de 100 
focs, aquestes ternes havien de ser les en-
carregades d’anar personalment sobre el 
terreny a fer la «numeració». Contrària-
ment, els recomptes de focs de les locali-
tats de menys entitat podien congregar-se 

7 Aurora Ladero Galán, «“La frontera de Perpiñán”. 
Nuevos datos sobre la primera guerra del Rosellón (1495-
1499)», En la España Medieval, 27 (2004), pàg. 230.
8 També s’acordà una taxa de 2 diners (d.) per lliura en els 
drets d’importació i exportació, i 8 d. per lliura en el 
comerç de la pesca salada: ACA (Arxiu de la Corona 
d’Aragó), Generalitat, Sèrie G, 40, Registre de lletres 
trameses relatives al fogatge, f. 3v-4r.
9 Orti Gost, «Una primera aproximació...», pàg. 750. 
Tal i com veurem en el cas barceloní de 1496, aquesta 
distribució també podia fer-se a través d’altres recursos 
impositius que el municipi tingués a l’abast.
10 ACA, Generalitat, Sèrie G, 40, Registre de lletres 
trameses relatives al fogatge, f. 2r.
11 AHCB (Arxiu Històric de la Ciutat de Barcelona), 
Consell de Cent, 1B.XIX-14, f. 6v-7r.

en un lloc central, on es recolliria el 
«nombre verdader» de focs de mans dels 
jurats, regidors, batlles, rectors o vicaris. 
Aquest darrer mecanisme podria posar-se 
en marxa en dos altres casos: per tal d’evi-
tar desplaçaments dels delegats per zones 
perilloses que posessin en risc la seva inte-
gritat («terres frontaleres ab les terres ini-
miges») o si algun dels delegats moria 
durant el procés.12

Els notaris que acompanyaven les ter-
nes havien d’aixecar acta de la totalitat 
dels focs. Tanmateix, entenent que en 
cada parròquia habitualment hi vivien 
«pobres e miserables», les Corts havien 
acordat de fixar una exempció per a totes 
les comunitats d’un 10% de focs en con-
cepte d’aquest col·lectiu. Aquesta deduc-
ció contributiva en cap cas no implicava 
que els focs pobres haguessin de resultar 
absents del recompte escrit.

En cas que volguessin còpia del fogat-
jament, els notaris n’elaborarien una per a 
«quiscun cap de vegueria», amb l’objectiu, 
possiblement, de comprovar l’exactitud 
dels pagaments o de tenir una referència 
per a negociar-los.

Tot i que s’ha afirmat que la base de 
distribució del fogatge era la comunitat 
local, aquesta assumpció no reflecteix tota 
la complexitat del fenomen. Per al fogatge 
de 1496 es va preveure que els focs eclesi-
àstics de cada lloc fessin «compartiment» 
comú tant a l’hora de comptar-los com de 
tributar.13 Així, l’Església evitava la medi-
atització de les corporacions locals i podia 
negociar de tu a tu amb la Diputació del 
General. Aquest procediment es feia amb 
el coneixement de prelats i vicaris, i sota 
la supervisió d’una persona diputada pel 
capítol de la catedral. Si la localitat no era 
seu catedralícia, el procés havia de ser tu-
telat pel «president eclesiàstic», rector o 
vicari. 

12 AHCB, Consell de Cent, 1B.XIX-14, f. 5v.
13 ACA, Generalitat, Sèrie G, 40, Registre de lletres 
trameses relatives al fogatge, f. 2v (8.IV.1496). Sobre el 
concepte de compartiment en els fogatges, vegeu Orti 
Gost, «Una primera aproximació...».
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Un cop consensuat el recompte de focs 
amb les corporacions municipals o les ins-
tàncies eclesiàstiques, aquestes disposaven 
dels sis mesos fixats entre cada pagament 
per recollir els diners que els pertocaven, 
desplaçar-se fins al lloc que a cada ve-
gueria era assignat com a cap de col·lecta i 
entregar-los als col·lectors principals dels 
drets del General, oficials que a la docu-
mentació sovint també són anomenats 
«collidors». A l’hora de fer aquest paga-
ment, la mateixa corporació ja podia de-
duir-ne l’esmentat 10% en concepte dels 
pobres. 

Els collidors havien de rebre els diners 
i custodiar-los sota el seu risc fins que un 
oficial de rang superior, el sobrecollidor, 
els recollís tot certificant-ho amb el lliura-
ment d’un albarà.14 Els capítols de Cort 
especificaven que, per aquesta tasca, els 
collidors no podien rebre cap complement 
salarial, més enllà del que ja acostumaven 
a percebre en l’exercici del seu ofici. En 
tot cas, i tal i com era acostumat en 
aquests oficials, els collidors havien de 
prestar fermances avalades pels diputats i 
que servissin per garantir els pagaments. 

En cas que una universitat dilatés el 
pagament del fogatge més enllà dels sis 
mesos, es preveia que els collidors fessin 
arribar un primer avís d’execució sobre els 
béns de la universitat. A les lletres s’adver-
tiria no només de les quantitats degudes 
en concepte del fogatge, sinó també de les 
despeses i els salaris ocasionats per la de-
mora. Tan sols tres dies després d’aquest 
avís, si els responsables municipals no res-
ponien, es preveia que els collidors s’acos-
tessin a les portes de la vila o el lloc i, en 

14 ACA, Generalitat, Sèrie G, 40, Registre de lletres 
trameses relatives al fogatge, f. 2v (8.IV.1496). Sobre els 
collidors i sobrecollidors dels drets de la Diputació del 
General, vegeu Isabel Sánchez de Movellán, La 
Diputació del General de Catalunya (1413-1479), 
Barcelona, Generalitat de Catalunya / Institut d’Estudis 
Catalans, 2004, pàg. 231 i seg. Es conserva un fragment 
del memorial del sobrecollidor del General per al fogatge 
de 1496, que correspon als pagaments —no exempts de 
resistències i dificultats per part de les universitats— 
de les vegueries de Perpinyà i d’Empúries. Vegeu ACA, 
Generalitat, Sèrie V, 202,1, Memorial del sobrecolector del 
General para el fogaje de las Cortes de Tortosa (1496). 

presència de dos habitants que actuaven 
com a testimonis, hi fixessin una «intima» 
o requeriment. 

Si es donava el cas que la comunitat 
tanqués físicament les portes en senyal de 
refús del pagament, els collidors podien 
recórrer als diputats generals o locals de la 
vegueria, qui al seu torn tornarien a ad-
vertir els responsables municipals. Davant 
d’una nova negativa, hom podia actuar 
sobre la comunitat bé convocant una host, 
bé a través del procediment de marca; és a 
dir, amb la confiscació dels béns d’habi-
tants del lloc «encara que constàs aquells 
tal e tals haver pagat la porció a ell o a ells 
toquant en lo dit impòsit per tal universi-
tat o universitats degut».15

Abans de començar, cadascun dels de-
legats i també els notaris percebrien 40 l. 
com a retribució per dur a terme el re-
compte de focs. Els costos d’enviar cor-
respondència també serien assumits per la 
Diputació, que faria una bestreta inicial 
de 3 l. per persona. 

Amb tot, els tres delegats per al con-
junt de la vegueria de Barcelona, inclo-
ent-hi la ciutat, estaven compromesos a 
trobar-se precisament a Barcelona el 10 
de maig de 1496 per tal d’iniciar la seva 
tasca. Es tractava de Sebastià Sala, ca-
nonge de Vic, el noble Guillem Ramon 
de Bellera i el ciutadà de Barcelona Pere 
Torrent. Els acompanyà Miquel Benaula, 
notari, ciutadà de Barcelona i escollit per 
l’estament militar.16 

Disposem d’escasses notícies sobre els 
seus moviments i el procés efectiu del re-
compte de focs a la ciutat. Tal i com està 
documentat pel fogatge de 1360, podem 
deduir que alguns prohoms de cada quar-
ter de la ciutat haurien col·laborat en el 
procés, així com un escrivà delegat també 
per a cada zona.17 Ja es preveia que, d’en-

15 ACA, Generalitat, Sèrie G, 40, Registre de lletres 
trameses relatives al fogatge, f. 3v (8.IV.1496).
16 AHCB, Consell de Cent, 1B.XIX-14, f. 6v.
17 Estrada-Rius, «La percepció del...», pàg. 70. Sobre la 
forma de procedir en el recompte de 1496 a les vegueries 
del sud del Principat, vegeu Josep Iglésies, «Com es feia 
un fogatge», VIII Assemblea Intercomarcal d’Estudiosos 
(Montblanc 1966), Montblanc, 1966, pàg. 139-160.
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trada, alguns focs no serien degudament 
notificats als delegats. És per això que als 
volums on es registrava el recompte es 
deixaren folis en blanc per tal que poste-
riorment, si apareixien nous focs, aquests 
fossin recollits de forma clara.18 

En tot cas, sabem que les autoritats 
municipals estaven ben assabentades de 
l’avenç del procés. El 13 de juny de 1496, 
una lletra del sotssíndic de Barcelona feia 
mans i mànigues per ajustar els focs i 
l’obligació fiscal que se’n derivava per a la 
ciutat. Demanava als encarregats de nu-
merar els focs de la ciutat que no passessin 
per alt la gran quantitat de pobres mendi-
cants que vivien de la caritat; en cap cas 
no havien de ser numerats ni «mesos en 
compte de fochs».19 També avisava que 
entre el primer i el segon pagament dels 
5 s./foc pactats a les Corts de Tortosa, 
podria donar-se el cas d’habitants que 
marxessin de la ciutat. En aquestes cir-
cumstàncies, els representants urbans no 
trobaven raonable pagar per aquests focs i 
advertiren que no ho farien «no obstants 
qualsevol numeració per vosaltres feta».

En el procés per fixar el nombre de 
focs de Barcelona també s’hagueren 
de negociar detalls amb instàncies d’altres 
localitats properes, fins i tot després de fer 
les primeres contribucions. Així, el juny 
de 1497 els consellers de Barcelona feien 
arribar una lletra als prohoms de la parrò-
quia de Sant Andreu de Palomar dema-
nant que no fessin contribuir en les seves 
talles del fogatge un tal Joan Oller, ciu-
tadà de Barcelona, que tenia possessions a 
Sant Andreu.20 En defensa del seu ciutadà 
i dels mateixos privilegis urbans, s’al·le-
gava que Oller ja contribuïa a Barcelona i 
que «no sia de rahó e aquitat que una sola 
persona haje pagar en dos lochs».

Amb tot, i retornant al 1496, sabem 
que abans del 17 d’agost una primera nu-
meració ja es donava per closa. Aquell dia, 

18 AHCB, Consell de Cent, 1B.XIX-14, f. 7v.
19 ACA, Generalitat, Sèrie G, 40, Registre de lletres 
trameses relatives al fogatge, f. 49r-50r, i també AHCB, 
Consell de Cent, Notularum, 1B.XIV-6, f. 175r.
20 AHCB, Consell de Cent, Lletres closes, 1B.VI-35 
(2.VI.1497).

el Consell dels Trenta inicià les delibera-
cions sobre com s’havia d’efectuar el paga-
ment previst per al setembre de 1496, tot 
anunciant que les persones delegades per 
les Corts havien determinat que a la ciutat 
hi havia «ultra sinch mília fochs, deduhits 
los deu per cent delliberats per a dita Cort 
per los pobres»,21 que —avançaven— su-
posarien un primer pagament de més de 
27.000 s.22 En aquest mateix debat apare-
gué la proposta de finançar el donatiu a 
través de les imposicions sobre el vi i la 
verema, per tal de «no egreviar los poblats 
en la dita ciutat» amb una talla. El Con-
sell de Cent ratificava la iniciativa el 18 
d’agost de 1496,23 i obria la possibilitat de 
carregar nous censals morts per completar 
el pagament.24 En els successius paga-
ments (març i setembre de 1497) s’acor-
darien formes similars de satisfer el 
donatiu.25

21 AHCB, Consell de Cent, Deliberacions, 1B.II-33, 
f. 29v.
22 Aquest primer pagament de 5 s./foc del setembre de 
1496 fou tanmateix de 26.198 s. Vegeu AHCB, Consell 
de Cent, Llibre del clavari, 1B.XI-115, f. 163r.
23 AHCB, Consell de Cent, Deliberacions, 1B.II-33, 
f. 32r.
24 AHCB, Consell de Cent, Deliberacions, 1B.II-33, 
f. 34r.
25 AHCB, Consell de Cent, Deliberacions, 1B.II-33, 
f. 107v, 112v, 114v i 131r-134r.
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El resultat del fogatjament de 1496 a Bar-
celona fou una llista de focs urbans, agru-
pats per illes de cases. Al seu torn, 
aquestes estaven contingudes en alguna de 
les cinc àrees en què es dividí la ciutat: el 
Raval i els quatre quarters —del Pi, dels 
Framenors, de Sant Pere i del Mar—, que 
partien Barcelona des de l’església de Sant 
Jaume. Generalment, cada foc identifi-
cava el nom del o de la cap de casa, acom-
panyat de l’ofici, la condició social o, en el 
cas de les vídues, l’estat civil.26 La condi-
ció de pobre no fou anotada sistemàtica-
ment, ja que la relació de focs en principi 
havia de fer-se de forma íntegra; la de-
ducció del 10% en concepte dels pobres 
s’aplicaria posteriorment sobre el total.27 

Avui es conserven dues còpies d’aquest 
fogatjament per a la ciutat de Barcelona. 
Ambdues han estat consultades per dur a 
terme l’edició. El primer document, cus-
todiat a l’Arxiu Històric de la Ciutat de 
Barcelona (AHCB, Consell de Cent,  
1B.XIX-14; ms. B en la nostra edició), és 
un fragment d’un dels tres volums en els 
quals es dividí una còpia sencera del pro-
cés del fogatjament de Catalunya. 

Segons el tenor documental, el primer 
volum contenia el fogatjament nominal 
de totes les localitats de les vegueries de 
Barcelona, Penedès, Manresa, Berga, Vic, 
Balaguer, Agramunt, Pallars i Seu d’Ur-
gell. El segon llibre contenia la numeració 
de les vegueries de Lleida, Cervera, Tàr-

26 En comptades ocasions, i per motius encara 
desconeguts, les illes presenten sistemàticament el nom 
dels caps de casa, però no pas altra informació addicional.
27 De fet, només es localitzen quatre referències a 
persones pobres o pobres mendicants, totes elles a l’illa 
que hem numerat amb l’identificador 2.3.

rega, del ducat de Cardona i dels comtats 
de Rosselló i Cerdanya. El darrer volum 
presentava els focs de les vegueries de Gi-
rona, Besalú, Camprodon, comtat d’Em-
púries i, al sud, de les vegueries de 
Tortosa, Tarragona i Montblanc, comtat 
de Prades i baronia d’Entença.28 Avui tan 
sols se’n conserven dos fragments, del pri-
mer i del tercer volum, aquest darrer cor-
responent al fogatjament de les vegueries 
del sud del Principat.29 

El primer volum —el que ens ocupa 
sobre Barcelona— conté un preàmbul en 
forma d’acta notarial, on es descriu en pri-
mer lloc el procés pel qual els responsables 
d’efectuar el fogatjament el dugueren a 
terme, i recull parcialment els capítols de 
Cort. Aquest preàmbul justifica la dispo-
sició documental en tres llibres («per ésser 
la damunt dita numeració molt prolixa»)30 
i en descriu el contingut. Aquest docu-
ment permet interpretar els moments ini-
cials en l’elaboració i redacció del 
fogatjament, fet pel qual ha estat també 
editat en aquest recull documental. El 
volum en qüestió, alhora, conté un índex 
amb el nombre de focs laics per vegueries 
i localitats del principat de Catalunya i 
dels comtats del Rosselló i la Cerdanya. 

A continuació, per al cas específic de 
la ciutat de Barcelona, es recull la nòmina 
de caps de casa. Tot i així, tan sols es con-
serven els folis corresponents al Raval i a 

28 Vegeu AHCB, Consell de Cent, 1B.XIX-13. El 
preàmbul d’aquest volum fou estudiat per Josep Iglésies, 
La població de les vegueries de Tarragona, Montblanc i 
Tortosa, segons el fogatge de 1496, Reus, Associació 
d’Estudis Reusencs, 1987.
29 Vegeu AHCB, Consell de Cent, 1B.XIX-13. 
30 AHCB, Consell de Cent, 1B.XIX-14, f. 7v.

EL FOGATJAMENT DE 1496 EN LES FONTS 
DOCUMENTALS
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la primera illa del quarter del Pi. Malgrat 
ser fragmentari, es troba en un òptim 
estat de conservació i lectura.

El segon document que hem consultat 
és una còpia íntegra del fogatjament per al 
conjunt del Principat. Està custodiat a 
l’Arxiu de la Corona d’Aragó (ACA, Reial 
Patrimoni, Mestre Racional, 2969; ms. C 
en la nostra edició). Aquesta còpia no 
presenta diferències substancials amb la 
de l’AHCB, però no conté ni preàmbul ni 
índex. No sabem quina raó en motivà la 
confecció; si, per exemple, va servir per 
dur a terme un eventual procés de negoci-
ació sobre el nombre de focs. 

Aquesta còpia presenta tots els focs 
laics de la ciutat de Barcelona, però malau-
radament es troba força malmesa. De fet, 
les primeres quatre illes del Raval no hi 
són llegibles i al llarg del document es lo-
calitzen fragments borrosos o directament 
il·legibles. Com ja s’ha esmentat, la totali-
tat d’aquest manuscrit fou editada per 
Josep Iglésies i publicada pòstumament.31

És així que la base de transcripció per al 
Raval i la primera illa del quarter del Pi ha 
estat la còpia 1B.XIX-14 de l’AHCB (ms. 
B), mentre que a continuació hem hagut 
de recórrer, exclusivament, al manuscrit de 
l’ACA (ms. C). Les variants entre els docu-
ments, que generalment són matisos, s’in-
diquen en nota a peu de pàgina.

Al manuscrit de l’Arxiu de la Corona 
d’Aragó, cada foli presenta els focs en 
dues columnes. A sota de cadascuna de 
les columnes, l’escrivà hi anotà la suma 
de focs. És així com, malgrat les nombro-
ses llacunes del document, aquesta suma 
per columnes, sempre visible, permet de-
duir quants focs il·legibles hi ha i, en con-
seqüència, calcular-ne el nombre total en 
cadascuna de les illes. Per a la present edi-
ció, considerem com a llegibles aquells focs 
dels quals, com a mínim, se’n pot extreure 
alguna dada referent al nom, al cognom o 
a l’ofici, i, per a les vídues, l’estat civil. En 
canvi, són tinguts com a il·legibles els focs 
dels quals no es pot extreure cap d’aques-

31 Vegeu Iglésies, El fogatge de 1497...

tes dades, encara que s’identifiqui el trac-
tament del titular del foc («en», «na»...). 
D’aquesta manera, presentem una edició 
on fem constar que un total de 438 focs 
no són llegibles. Aquests focs il·legibles es 
distribueixen en 81 illes diferents, a partir 
de la que és identificada com a 2.3 i fins a 
la 5.101. La majoria d’aquestes illes tan 
sols presenten 5 o menys focs il·legibles, 
tot i que un grup de 15 illes conté entre 
10 i 18 focs il·legibles. La informació per-
duda generalment no depassa el 50% dels 
focs en cadascuna de les illes. L’illa de 
cases més mal conservada, en termes rela-
tius, és la que ha estat identificada com a 
5.93, on són il·legibles 11 dels 13 focs 
existents (85%). Totes aquestes incidèn-
cies s’indiquen a l’aparat crític.

Els noms de cadascuna de les illes (així 
com dels quarters) han estat contrastats 
amb els que apareixen en un resum del 
mateix fogatjament localitzat a l’AHCB 
(Consell de Cent, 1B.XIX-30; ms. A en 
la nostra edició). Aquest resum —que fa 
un còmput de focs laics per a cadascuna 
de les illes— ens ha permès de posar nom 
a la totalitat de les illes de la ciutat l’any 
1496. Aquest resum també ha estat editat 
i apareix en segon lloc en la nostra col·lec-
ció documental. Confrontar les còpies del 
fogatjament i el resum en qüestió no està 
exempt de dificultats; les illes no són ano-
menades exactament de la mateixa ma-
nera en totes les còpies, algunes es 
presenten en ordre diferent i, en una oca-
sió, una illa al manuscrit de l’ACA (4.26) 
correspon a dues illes separades pel resum 
del fogatjament.32 Resolts els dubtes, la 
present edició numera les illes en funció 
de la pertinença a una o altra zona (1 = 
Raval, 2 = quarter del Pi, 3 = quarter dels 
Framenors, 4 = quarter de Sant Pere, 5 = 
quarter del Mar), i en funció de l’ordre 
presentat en els documents transcrits (pri-
mer AHCB, Consell de Cent, 1B.XIX-14, 

32 Seguint la numeració proposada en aquesta edició, el 
ms. A presenta les illes en l’ordre següent: 1.1-30; 2.1-23; 
3.1-4, 3.35, 3.30, 3.5-13, 3.15, 3.14, 3.16-27, 3.36, 3.28-
29, 3.33, 3.31-32, 3.34; 4.1-52 (amb la 26 desdoblada), 
4.55-56, 4.54, 4.53, 4.57-67; 5.1-62, 5.64, 5.63, 5.65-66, 
5.68-71, 5.67, 5.72-102.
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i després ACA, Reial Patrimoni, Mestre 
Racional, 2969). Donar un número a les 
illes és un recurs útil a l’hora de cartogra-
fiar-les sobre plànol i de tractar la infor-
mació de tipus socioeconòmic sobre els 
titulars dels focs. 

El mapa que presentem en aquest 
volum està basat en les propostes inicials 
de Sanpere i Miquel, que va treballar prin-
cipalment amb les dades ofertes pel fogat-
jament de 1516.33 Aquesta mateixa base 
cartogràfica ha estat posteriorment inter-
pretada per d’altres investigadors.34 En el 
nostre cas, el mapa presenta canvis res-
pecte de propostes anteriors. S’ha redefinit 
el dibuix d’algunes illes de cases, particu-
larment a les zones dels horts del Raval, a 
l’entorn del monestir de Jonqueres i al Pla 
d’en Llull. Així mateix, l’anomenat carrer 
Polleres, a la banda occidental de la Ri-
bera, encara no hauria estat totalment ur-
banitzat en el període, fet que ens obliga a 
refer les propostes cartogràfiques tradicio-
nals. Les evidències documentals no per-
meten de traçar-hi un carrer sencer, entre 
el carrer de la Mercè i la mar, sinó tot just 
d’ubicar-hi una illa (3.28).35 A la vegada, 
s’ha interpretat que algunes de les illes 
identificades l’any 1496 corresponien, en 
realitat, a un conjunt d’illes o illetes, tal ve-
gada unides per ponts i arcs. És el cas, per 
exemple, del grup d’illes de la Ribera que 
presenten la numeració 5.70 («Illa hon és 
la casa de mossèn Arnau Durall, vogint 
devant la Torre Nove fins al carrer d’en 
Caldes») i que l’any 1516, en canvi, aparei-
xeran sota quatre descriptors diferents 

33 Salvador Sanpere i Miquel, Barcelona en 1492: 
conferencias dadas en el Ateneo Barcelonés los días 8, 11 y 15 
Noviembre de 1892, Barcelona, Henrich, 1892.
34 Vegeu, entre d’altres, Albert Garcia Espuche; 
Manuel Guàrdia i Bassols, Espai i societat a la 
Barcelona pre-industrial, Barcelona, Edicions de la 
Magrana / Institut Municipal d’Història, 1986, i Pere 
Orti Gost, Renda i fiscalitat en una ciutat medieval: 
Barcelona, segles xii-xiv, Barcelona, CSIC / IMF, 2000.
35 Devem aquesta proposta als estudis de Mikel Soberón 
per a la seva tesi doctoral en curs: El dret d’ancoratge i el 
port medieval de Barcelona 1439-1525, Universitat de 
Girona. A la vegada, s’ha interpretat que algunes de les 
illes identificades l’any 1496 corresponien, en realitat, a 
un conjunt d’illes o illetes, tal vegada unides per ponts i 
arcs.

(«Illa primera de la Ribera hon està mos-
sèn Arnau Durall, comensant la part del 
Pallol»; «Illa segona de la Ribera hon està 
part de la casa del dit mossèn Arnau Du-
rall»; «Illa tercera de la Ribera hon està en 
Joan Seguer»; «Illa quarta de la Ribera hon 
està en Miquel Madrenchs, mercader»).36

En aquest sentit, al fogatjament de 
1516 hi ha elements que han facilitat la 
identificació de les illes de cases del 1496. 
La mateixa descripció de les illes als ma-
nuscrits, a vegades coincident, és una guia 
fiable. En d’altres ocasions cal recórrer a 
tècniques menys directes, com ara a la 
comparació del contingent de veïns de les 
illes o, fins i tot, a la identificació d’alguns 
individus, homònims, presents alhora als 
fogatjaments de 1496 i de 1516.

Lògicament, el nombre d’illes en cada 
zona de la ciutat és desigual. Així, el 
Raval conté 30 illes; el quarter del Pi, 23; 
el quarter dels Framenors, 36; el quarter 
de Sant Pere, 67; i el quarter del Mar —el 
més dens i poblat—, 102. El Raval pre-
senta 766 focs (el 13,2% dels focs laics de 
la ciutat); el quarter del Pi, 573 (9,9%); el 
quarter dels Framenors, 701 (12,1%); 
el quarter de Sant Pere, 1.514 (26,2%); 
i el quarter del Mar, 2.219 (38,4%).

El càlcul dels focs, del qual s’ofereix 
més detalls a l’Apèndix, s’ha efectuat a 
partir del manuscrit C. Tal i com ja s’ha 
anunciat, aquesta còpia del fogatjament, 
custodiada a l’ACA, es troba en força mal 
estat de conservació. Pel que fa a la ciutat 
de Barcelona (f. 2r-56v), el document és 
acèfal i té els marges dels folis superior i 
lateral de la part interna perduts. Aquests 
marges han estat restaurats pels serveis de 
l’ACA. Tenint en compte aquestes limita-
cions, el càlcul del total de focs no s’ha 
pogut basar en exclusiva en un recompte 
dels que apareixen, per cada illa de cases, 
en el manuscrit C. Ajudant-nos del suma-
tori de focs a peu de columna, s’ha anat 
calculant quants en falten al document. A 
més, s’han comparat els resultats amb el 
recompte de focs per illa del manuscrit A. 

36 ACA, RP (Reial Patrimoni), MR (Mestre Racional), 
2968.
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	� Infraestructures públiques / espais sense 
habitants notificats. 

	� La numeració de les illes de cases 
correspon a la numeració donada en 
l’edició del fogatjament.
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Segons l’edició que hem dut a terme ba-
sant-nos en les dues còpies del fogatja-
ment conservades a l’ACA i a l’AHCB, 
l’any 1496 Barcelona presentaria 5.773 
focs laics. D’aquests, avui podem identifi-
car-ne 5.335. Les contingències docu-
mentals fan que la resta (438) siguin 
completament il·legibles. 

Ara bé, el resum de focs de l’AHCB 
que ja hem esmentat proporciona una 
altra xifra, lleugerament superior. Segons 
la suma del nombre de focs que apareixen 
en aquest document, Barcelona contindria 
5.794 focs laics (és a dir, 21 focs més dels 
que s’obtenen amb l’edició). Illa per illa, 
i en un total de 34, tant l’aparat crític de la 
nostra edició com l’Apèndix indiquen 
la disparitat en el nombre de focs se-
gons la font. En aquestes 34 illes, el 
resum i la nostra edició generalment pre-
senten diferències d’un, dos o tres focs a 
favor del resum. Són variacions menors, 
per a les quals sovint trobem explicació. 
Així, en 11 casos s’indicà que una persona 
vivia acompanyada d’una altra; però men-
tre la còpia de l’ACA tendí a computar-les 
com un sol foc, a l’hora d’elaborar el 
resum podrien haver estat considerades 
dues unitats diferents. És el cas, per 
exemple, d’un foc de l’illa 3.8 identificat 
com «en Castell», i descrit com «dos ger-

mans, tots ab una casa».37 Desfent aquest 
criteri, semblaria que l’encarregat d’elabo-
rar el resum les comptabilitzà com dues 
unitats fiscals diferenciades.38 

En canvi, són de més difícil explicació 
els 13 focs de diferència de l’illa 5.47 (el 
resum n’indica 25 i al fogatjament només 
n’apareixen 12) i els 10 de l’illa 5.70 (el 
resum n’indica 88 i al fogatjament n’hi ha 
98, tal vegada per un error de còpia de 
l’escrivà del primer document). Com que 

37 ACA, RP, MR, 2969, f. 16r. 
38 En aquest sentit, als capítols de Cort en què s’indicava 
com es faria el fogatjament de 1496 s’establia que si un 
pare i un fill s’estaven en una mateixa casa —amb les 
seves respectives mullers, compartint despeses—, havien 
de ser considerats com un sol foc. Vegeu ACA, 
Generalitat, Sèrie G, 40, Registre de lletres trameses 
relatives al fogatge, f. 2r. A més dels ja esmentats germans 
Castell, trobem casuístiques similars de convivència que 
podrien haver estat enteses com dos focs diferents en 
elaborar el resum en els casos de la vídua Genera, que 
vivia amb un Guillem Pere, oïdor de comptes (illa 2.12); 
de la vídua Barqueres, que vivia amb mossèn Papiol (illa 
2.12); de Joan Roig «e son fill, dos cassats» (illa 2.12); de 
madona Pisana, que «stà-y son gendre e sa filla» (illa 
4.10); de la filatera Caterina i la seva germana (illa 4.26); 
de l’apotecari Miquel Vinyals i el seu fill (illa 4.26); dels 
respectius sogre i gendre «en Vilardell» i Miquel Bleda 
(illa 5.46); d’un Joan Font «e una dona en la sua botiga» 
(illa 5.48); del paraire Serra i el seu gendre (illa 5.63); i del 
sastre Antoni Dalmau i el seu gendre n’Esquerdó (illa 
5.63). En canvi, un Salvador Vila que tenia «altre foch en 
sa casa» (illa 3.16) van ser considerats, efectivament, com 
dos focs diferents. 

EL NOMBRE DE FOCS DE LA CIUTAT DE BARCELONA
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desconeixem la motivació d’aquest resum 
de focs, no podem explicar amb precisió 
el context pel qual el nombre fou corregit 
a l’alça.

Tanmateix, el nombre de focs que fi-
nalment serví com a base impositiva dife-
reix de les dues xifres anteriors. En aquest 
cas, una entrada del llibre de comptes del 
clavari de la ciutat desvela que es tingue-
ren en compte 5.820 focs (26 més que els 
del resum). Més concretament, l’entrada 
apunta que per al primer pagament del 
donatiu, el mes de setembre de 1496, es 
tingueren en compte 5.238 focs, ha-
vent-ne deduït ja un 10% del total que 
eren considerats pobres i exempts de pa-
gar.39 Tenint en compte aquestes discre-
pàncies entre documents (vegeu el quadre 
anterior), podem afirmar que l’any 1496 a 
Barcelona hi hauria entre 5.773 i 5.820 
focs laics.40

Els documents que hem editat només 
comptabilitzen els focs laics, i no pas els 
eclesiàstics —tan sols hi apareixen un 
frare i mitja dotzena de monges i beates 
que vivien, però, en focs considerats laics. 
Tal i com s’ha dit anteriorment, per a 
aquest fogatge de 1496 es preveia que els 
focs eclesiàstics d’una universitat fessin 
«compartiment comú». Un dels volums 

39 AHCB, Consell de Cent, Llibre del clavari, 1B.XI-115, 
f. 163r.
40 Cal descartar, en aquest punt, una quarta xifra oferta 
per la còpia de l’ACA, anotada al final del fogatjament de 
Barcelona amb lletra de cronologia posterior i xifres 
aràbigues. En aquest cas s’indica que la suma de focs és de 
5.749. Ho interpretem com un error en el càlcul per part 
de l’escrivà o arxiver. Vegeu ACA, RP, MR, 2969, f. 56v.

conservats a l’AHCB indica, en efecte, que 
els focs eclesiàstics foren anotats separa-
dament, per bé que la seva relació no ha 
arribat a dia d’avui.41 A més, la semblança 
de la xifra oferta per l’anotació del clavari 
amb les altres dues indicaria, per raons 
encara desconegudes, que Barcelona pagà 
el fogatge del setembre de 1496 tan sols 
pel nombre de focs laics de la ciutat i no 
pels eclesiàstics. Amb tot, en aquella oca-
sió la ciutat va satisfer 1.309 l. 18 s. a raó 
de 5 s./foc.42

Si tenim en compte que el fogatjament 
realitzat vint anys més tard, el 1516, 
comptabilitzà 304 focs eclesiàstics per a la 
ciutat, podem especular, sense por d’equi-
vocar-nos de gaire, que, l’any 1496, Bar-
celona devia comptar amb un nombre 
proper als 6.100 focs.43

El volum que teniu a les mans pre-
senta en primer lloc la transcripció i edició 
del preàmbul de la còpia del procés del 
fogatjament de l’AHCB. Aquest fragment 
inclou una part dels capítols de Cort on es 
donen les instruccions per fer el recompte 
de focs, la nòmina de personal delegat per 
la Diputació del General per a cada ve-
gueria i la descripció del contingut dels 

41 Pel preàmbul de la còpia del fogatjament de l’AHCB, 
sabem que efectivament es dugué a terme el recompte 
dels focs eclesiàstics, que en aquesta còpia anaven a 
continuació dels laics, i que, com en la resta de col·lectius, 
es deixaren alguns folis en blanc per completar les cases 
que no haguessin estat notificades en el moment de  
la primera redacció. Vegeu AHCB, Consell de Cent,  
1B.XIX-14, f. 7v.
42 Tot i que per als anunciats 5.238 focs, el pagament 
hauria de suposar 1.309 l. 10 s.
43 ACA, RP, MR, 2968.

Font documental Nombre de focs (laics) de Barcelona, 
1496

Edició del fogatjament
(AHCB, 1B.XIX-14; ACA, RP, MR, 2969)

5.773

Resum per illes
(AHCB, 1B.XIX-30)

5.794

Comptes del clavari
(AHCB, 1B. XI-115, f. 163)

5.820

Nombre de focs laics de 
Barcelona (segons la 
font). 
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volums originals on fou assentat el re-
compte. Tot seguit presentem l’edició del 
resum del fogatjament també custodiat a 
l’AHCB, on s’indica el nombre de focs per 
cada illa. Clou aquesta col·lecció docu-
mental l’edició del fogatjament a partir 
dels manuscrits de l’AHCB i de l’ACA, i 
els índexs onomàstics i d’oficis que s’han 
pogut confeccionar. 

L’edició del fogatjament de 1496 de la 
ciutat de Barcelona pot interessar tant a 
especialistes com a persones amants de la 
Història, de perfil ben divers. En primer 
terme, els documents que s’apleguen aquí 
reflecteixen una pràctica fiscal determi-
nada: el fogatge. Com que el fogatge era 
una referència fiscal i no un cens de po-
blació a l’ús, estava subjecte tant a la ne-
gociació política com als ajustos tècnics. 
En conseqüència, els documents resulten 
eloqüents sobre la forma d’elaborar les 
llistes nominals per localitat i també ne-
gociar-ne el nombre exacte pel qual es tri-
butava. En segon lloc, el fogatjament 
permet estudiar de primera mà una sèrie 
de qüestions relatives a l’estructura socio
professional de la ciutat de Barcelona en 
el trànsit del segle xv al xvi. La varietat, 
densitat i localització de les ocupacions 
professionals, la pobresa o el fenomen de 
les vídues que vivien soles, són tots ele-
ments que poden ser sistematitzats a par-
tir de l’estudi d’aquest fogatjament.44 
L’índex d’oficis que proposem aquí aju-
darà els investigadors en aquestes tasques. 
En aquesta línia, el document en qüestió 
permet continuar descrivint la topografia 
urbana, tot constatant que, a finals de la 
quinzena centúria, s’havien consolidat 
illes i carrers amb cert contingent demo-
gràfic en sectors nous de la ciutat (els dife-
rents espais del Raval o la zona de la 
Vilanova dels Molins de la Mar). Els es-
tudiosos de la llengua poden també trobar 

44 Aportem algunes lectures preliminars sobre aquests 
assumptes a Lluís Sales i Favà, «El fogatjament de 
1496: noves dades per a l’estudi de l’evolució demogràfica 
i de l’estructura socioprofessional de la ciutat de 
Barcelona», Actes del Congrés d’Història de la Ciutat de 
Barcelona. «Barcelona en crisi? La ciutat al segle xv», 
Barcelona, CSIC / MUHBA / UdG (en premsa).

elements interessants en els documents, 
curulls d’antropònims i les seves variaci-
ons, de toponímia urbana, i fins i tot d’ex-
pressions més o menys espontànies que 
reflecteixen la tasca dels fogatjadors en la 
identificació de persones. Per últim, i 
sempre tenint en compte la complexitat 
de la font i les seves funcions fiscals, el fo-
gatjament pot ser d’utilitat per avaluar el 
contingent demogràfic de la ciutat, àdhuc 
el creixement experimentat per Barcelona 
en el període.
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Per a l’edició s’han seguit els següents cri-
teris:

- S’ha estat fidel als manuscrits origi-
nals, mantenint, per exemple, les conso-
nants dobles inicials («Ff»).

- S’ha accentuat i afegit dièresis se-
guint la normativa actual del català, en 
ocasions interpretant els cognoms («Gar-
sés», «Cruïlles»).

- S’ha regularitzat l’ús de majúscules i 
minúscules per a antropònims i topònims. 
Es posen en majúscula els gentilicis i els 
malnoms.

- S’ha puntuat i s’han separat les pa-
raules segons criteris moderns, excepte en 
el cas dels articles contractes davant de 
vocal o h («al home»).

- S’ha regularitzat l’ús de i/j i de u/v.
- S’ha regularitzat la c/ç davant de a, o i 

u («Entença»).
- S’ha emprat l·l només si correspon a 

usos moderns («col·lecta», però «dellibe-
rat»).

- S’han resolt les abreviatures segons 
l’ortografia actual.

- S’han resolt les abreviatures llatines 
amb la forma catalana extensa (per exem-
ple, «sous» per «sols» o «Barcelona» per 
«Barchna»).

- Després del nom de pila, el fogatja-
ment pot recollir, en exclusiva, un ofici 
que també pot ser interpretat com un 
cognom (ferrer, pagès, sastre...). Per 

norma general —i sempre tenint en 
compte el context de l’illa— s’ha assignat 
com a ofici. 

- Quan ha estat necessari, s’ha emprat 
el punt volat (·) per visualitzar elisions i 
aglutinacions que actualment no tenen re-
presentació en la normativa.

- Els elements il·legibles d’un foc par-
cialment llegible han estat indicats entre 
claudàtors [...].

- S’ha emprat () per restituir les omis-
sions de l’escrivà, [] per a les llacunes i al-
tres incidències físiques del manuscrit, i 
<> per indicar les lletres sobreres.

- Esmenes, elisions, interlineats, notes 
marginals i d’altres incidències ocasiona-
des per l’escrivà es comenten en nota a 
peu de pàgina. 

- Dels fragments per als quals dispo-
sem de dos manuscrits (fins a l’illa 2.1), 
s’indiquen les variants de redacció i gràfi-
ques en nota a peu de pàgina. 

- L’aparat crític i d’incidències dels 
manuscrits segueix l’estructura següent: en 
primer lloc s’indica la lliçó que editem, se-
parada amb claudàtor de les variants re-
butjades de la tradició manuscrita, tal com 
apareixen en aquesta; un guió entre la pa-
raula inicial i final de la lliçó indica que la 
variant també afecta el text que es llegeix 
enmig; els punts suspensius assenyalen 
que només implica les paraules referencia-
des.

CRITERIS D’EDICIÓ
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Per fixar les referències als índexs 
s’han seguit els següents criteris:

- Els noms de pila han estat adaptats a 
la grafia actual habitual («Lluís» per 
«Luýs», «Bartomeu» per «Berthomeu»).

- Per norma general, els patronímics 
que apareixen com a cognom no han estat 
normalitzats, amb les excepcions de 
«Mertí» (per Martí), «Johan» ( Joan), 
«Luýs» i «Luÿsa» (Lluís, Lluïsa), «Jacme» 
( Jaume), «Remon» (Ramon).

- Els cognoms toponímics de poblaci-
ons o llocs principals s’han normalitzat 
seguint les normes actuals («Vendrell», 
«Figueres»), amb l’excepció de formes 
antigues com «Gerona».

- S’han mantingut els antropònims 
masculins feminitzats («Ribota»).

- S’han descartat les partícules «de», 
«des», «del» i «de la» dels cognoms 
(«Santcliment» per «de Santcliment»).

- Les Ç inicials han estat substituïdes 
per S («Saplana»).

- Les Ç posteriors han estat substituï-
des per S («Borràs»), excepte en «Ponç».

- Els dígrafs inicials de paraula ST, SP 
i SC s’han normalitzat per EST, ESP i 
ESC respectivament («Esperança», «Es-
cuder»).

- El dígraf CT ha estat substituït per 
T («Santa»).

- El grafema GU seguit de A que fa la 
pronúncia [g], ha estat substituït per G 
(«Moregades», «Gaudí»).

- S’ha completat el grafema GU, quan 
es requeria, entre G i E («Guerau»).

- El grafema QU seguit de A o I que 
no forma dígraf, ha estat substituït per C 
(«Busca»).

- El dígraf PH que forma so [f] ha 
estat substituït per F («Rafel»).

- La doble F ha estat substituïda per F 
(«Ferrando», «Safont»).

- La lletra R intervocàlica que repre-
senta el so [r] ha estat substituïda per RR 
(«Sorribes»).

- La lletra Y que representa el so [ʎ] 
ha estat substituïda per LL («Mallol»).

- La lletra Y que representa el so [i] ha 
estat substituïda per I («Isabel»), amb les 

excepcions de «Aregay», «Bayon», 
«Bodoy», «Bordoy», «Botey», «Boyvern», 
«Buytragó», «Cortay», «Dubrey», «For-
tey», «Gureya», «May», «Rayner», «Sayés» 
i «Seyol».

- La lletra L que representa el so [ʎ] 
ha estat substituïda per LL («Lledó», 
«Creixell», «Pellicer»).

- Les J o G seguides d’una A o d’una 
E que representen els sons [dʒ] o [tʃ] 
han estat convertides en el dígraf TJ 
(«Mitjans») i en el dígraf TG («Corrat-
ger»).

- Les J seguides d’una E que represen-
ten el so [ʒ] han estat convertides en G 
(«Moges»).

- Les G seguides d’una A que repre-
senta el so [ʒ] han estat convertides en J 
(«Terroja»).

- Les H del grafema CH que no for-
men so [ʃ], s’han eliminat («Roca», 
«Bosc»).

- Quan no en du, s’ha completat el dí-
graf geminat amb so /ll:/ amb la lletra T 
(«Batlle»).

- Les H del grafema TH que no for-
men so [θ], s’han eliminat («Catalina»).

- S’ha incorporat la lletra I abans d’una 
X per representar el dígraf amb so [ʃ] o 
[ʒ] («Freixells», «Teixidor»).
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A = AHCB (Arxiu Històric de la Ciutat de Barcelona), ms. 1B.XIX-30 
B = AHCB (Arxiu Històric de la Ciutat de Barcelona), ms. 1B.XIX-14
C = �ACA (Arxiu de la Corona d’Aragó), Reial Patrimoni, Mestre Racional, 2969

SIGLES DELS MANUSCRITS
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EDICIÓ
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1496

Preàmbul, en forma d’acta notarial, del pri-
mer volum on fou registrat el fogatjament 
general del principat de Catalunya efectuat 
l’any 1496. Recollint els capítols de Corts, 
s’hi descriu la motivació del fogatge, la nò-
mina de persones delegades per dur a terme 
el recompte de focs en cadascuna de les ve-
gueries del Principat i els procediments ge-
nerals que es van seguir a tal efecte. S’hi 
descriu la col·lecció documental, formada per 
tres volums, on foren transcrits nominal-
ment la totalitat dels focs de Catalunya.

AHCB, 1B.XIX-14, f. 2r-8v (ms. B).

|[B2r] 1496 
Repartimiento de impuesto por guerra45

|[B4r] En nom de Déu46 e de la gloriosa 
verge Maria, sia a tots cosa manifesta que 
en l’any de la Nativitat de nostre Senyor 
Jesucrist mil quatre-cents noranta-sis, 
regnant gloriosament lo il·lustríssimo, se-
reníssimo e cristianíssimo rey e senyor lo 
senyor don Ferrando, per la gràcia de Déu 

45 1496 – guerra] títol afegit per una mà del final del segle 
xix o començament del xx.
46 Déu] a cont., ratllat sia.

rey de Castella, de Aragó, de Leó, de Si-
cília, de Granada, de Toledo, de València, 
de Galícia, de Mallorques, de Sevilla, de 
Sardenya, de Còrdova,47 de Còrcegua, de 
Múrcia, de Gaén, de Algarbe, de Al-
gezira, de Gibraltar e de les illes de Canà-
ria, comte de Barcelona, senyor de 
Biscaya e de Molina, duch de Athenes e 
de Neopàtria, comte de Rosselló e de 
Cerdanya, marquès de Oristany e de Go-
ciano:

Tenint convocades Corts generals als 
catalans en la ciutat de Tortosa per causa 
de la guerra qui és entre la prefata majes-
tat real de una part e lo rey de França de 
la part altra, per lo dit senyor rey fon pro-
posat a la dita Cort general volgués servir 
la serenitat sua de algun nombre de gents 
de armes e de genets per defensió del dit 
Principat. E aprés de molts tractats en 
dita Cort sobre les coses proposades per la 
prefata majestat real, la dita Cort, zelant 
lo servey de aquella e lo benefici, defensió 
e repòs del dit Principat, ha fet servey e 
offerta al dit senyor rey de dos-cents hò-
mens de armes e dos-cents genets per a 
temps de tres anys per pagament, dels 
quals és stat vist eren necessàries cent 

47 Còrdova] Cardona.

PREÀMBUL DE L’ACTA DEL PROCÉS 
DE FOGATJAMENT (AHCB, 1B.XIX-14)
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vint-e-nou mília sis-centes liures barcelo-
neses, pagant al home de armes dotze liu-
res, e al ginetari sis liures quiscun mes. E 
per açò ha inposat la dita Cort alguns 
drets e fogatge de deu sous per foch sobre 
quiscun cap de família del dit Principat, a 
quatre anys segons en los capítols |[B4v] de 
la offerta del dit servey e del acte fet per 
dita Cort dels dits inpòsits a què·s refer és 
largament contengut. E per nombrar los 
fochs e caps de família del dit Principat, la 
dita Cort elegí devuyt persones, sis de 
quiscun stament, qui ab los scrivans elets 
per la dita Cort fessen la dita numeració 
segons forma de la comissió a ells donada 
en los capítols del tenor següent. 

La dita Cort, per execució de les coses 
contengudes en los capítols de la dita of-
ferta feta al senyor rey e dels dits inpòsits 
e pagaments de dit sou e de totes les altres 
coses sobre açò per la dita Cort ordenades 
e delliberades, nomena e elegeix per tro-
bar los fochs de totes les vegueries e parts 
del present principat de Catalunya les 
persones següents:

Lo venerable frare Nicolau Dezlor, 
abbat de Sanct Pere de Galigans e de 
Sancta Maria de Roses

Mossèn Sabastià Sala, canonge de la 
seu de Vich

Mossèn Anthoni Porquet, canonge de 
la Seu de Urgell

Mossèn Steve Garret, canonge de la 
seu de Tortosa

Mossèn Joan Simart, canonge e 
sacristà de la Seu de Urgell

Mossèn Joan Margarit, canonge e 
artiacha de la seu de Gerona

Lo noble mossèn Guillem de Bellera
Lo noble mossèn Osiàs de Cruÿlles
Mossèn Joan Monrós, cavaller
Mossèn Gispert de Pons, donzell
Mossèn Ramon Berenguer de Lorach, 

donzell
Mossèn Gaspar48 Gilabert, cavaller

48 Gaspar] a cont., ratllat de.

Mossèn Pere Deztorrent, ciutadà de 
Barcelona

Micer Bernad Andreu Mahull, doctor 
en quiscun Dret, ciutadà de Leyda

Mossèn Ramon Puig, ciutadà de 
Gerona

|[B5r] Mossèn Armengou Martí, burgès 
de Perpinyà

En Miquel Sala, notari de la ciutat de 
Vich

En Baltazar Sorribes, de la vila de 
Berga

A les quals dehuyt persones per la dita 
Cort és feta comissió o atribuïda potestat, 
segons la forma e conpartiment de elles 
davall contengut, de anar a fer la numera-
ció de tots los fochs de qualsevol condició 
que sían pobblats e habitants en lo dit 
Principat juxta forma dels preinserts capí-
tols. Les quals dihuyt persones, ans de in-
miscir-se en lo exercici<i> de la dita 
comissió, hajen prestar, ço és los ecclesiàs-
tichs sagrament e los laychs sagrament e 
homenatge, e tots hoyr sentència de vet, 
que bé e lealment, tota pasció, amor, 
favor, temor e qualsevol altre interès e res-
pecte a part posats, faran la numeració 
dels dits fochs de tot lo Principat, axí ec-
clesiàstichs, militars, com de universitats, 
térmens e parròquies del dit Principat, e 
axí cristians com altres. E servaran la 
forma següent, ço és que personalment 
hiran per totes les ciutats e per totes les 
viles e lochs de nombre de cent fochs, e 
de dit nombre en amunt, per a fer dita 
numeració. E en les altres parts faran la 
congregació de les viles e parròquies del 
dit Principat en alguna vila o loch que 
serà més fàcil a la congregació dels lochs 
que congregar hi volran, segons los serà 
vist més còmodament se puga fer e més 
prompta expedita numeració, encarre-
gant-ne les consiències de les dihuyt per-
sones e de quiscunes d’elles, les quals 
convocaran aquelles viles e parròquies 
que·ls parrà de les vegueries hon iran, se-
gons dit és. En la qual convocació faran 
venir los jurats, regidors, batles, rectors e 
vicarys de les dites viles e parròquies ab lo 
nombre verdader de tots los fochs de les 
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persones dels staments ecclesiàstichs, mi-
litar e real, e qualsevulla altres poblats en 
dites viles, lochs e parròquies. Los quals 
jurats, regidors, balles, rectors o vicarys 
hajen prestar, ço és los ecclesiàstichs sa-
grament e los laychs sagrament e home-
natge, e tots hoir sentència de vet, 
pro-|[B5v]mulgadora per aquells ecclesiàs-
tichs qui iran a fer la dita numeració, als 
quals sia donada potestat de poder pro-
mulgar aquella per aquest acte tant sola-
ment que portaran, e donaran la 
verdadera nòmina de tots los fochs pob-
blats en aquelles ciutats, viles, lochs e tér-
mens e parròquies, e faran continuar per 
lo notari que se’n portaran inmediada-
ment, particularment e distincta, e de 
aquella deduïts los deu per cent per los 
pobres e miserables, los serà dit e manat 
per part de la dita Cort que paguen per 
tot lo mes de setembre primervinent 
cinch sous, e aprés dins sis mesos primer-
vinents altres cinch sous, e axí de sis en sis 
mesos altres cinch sous per lo temps e se-
gons la forma en la dita offerta e capítols 
dels inpòsits ordenats per la dita Cort 
contenguts, notificant-los la forma de la 
exacció e execució de dit fogatge. E encars 
si·n volran còpia, ne donaran una còpia a 
quiscun cap de vegueria perquè los po-
blats en aquelles ne sien plenament certi-
ficats. 

Ítem, vol emperò e ordena la dita Cort 
que si·s morien en algunes ciutats, viles, 
lochs, térmens e parròquies de les ve-
gueries e parts hon se ha fer dita numera-
ció, e encara si per causa de la guerra era 
vist per los qui iran a fogegar còmoda-
ment e segura no poder anar a fer dita nu-
meració en algunes parts de les terres 
frontaleres ab les terres inimiges49 al se-
nyor rey, en tals cassos e a quiscun d’ells, 
les persones qui iran a fer dita numeració 
en les parts damunt dites hajen facultat de 
fer-se venir los fogalers e habitants de les 
ciutats, viles, lochs e parròquies e térmens 
damunt dits de dites fronteres e a hon se 
morran, encara que fossen de cent fochs o 

49 inimiges] corr. de mot il·legible.

de cent en amunt, e aquelles ciutats, viles, 
lochs, térmens e parròquies a hon més cò-
modament veuran e conexeran la dita nu-
meració deure poder-se fer, 
encarregant-ne lurs consiències.

|[B6r] Elegeix més avant la dita Cort per 
scrivans de les dites dihuyt persones 
aquells que los staments de la dita Cort 
han elegits.

Les quals dehuyt persones se hajen a 
conpartir e anar a fer la numeració dels 
fochs del dit Principat per les vegueries e 
parts següents, ço és:

En les vegueries de Barcelona, de Vich, 
de Manresa e Berga, de Vilafrancha de 
Panadès:

Mossèn Sabastià Sala, canonge de 
Vich

Mossèn Guillem Ramon de Bellera
Mossèn Pere Torrent, ciutadà de 

Barcelona

En les vegueries de Gerona, comtat de 
Prades, subvegueria de Besalú, Cam-
predon e les muntanyes:

Lo venerable fra Nicolau Dezlor, abat 
de Sanct Pere de Galigans e de Santa 
Maria de Roses

Mossèn Osiàs de Cruïlles
En Miquel Sala, notari de la ciutat de 

Vich

En los comtats de Rosselló e Cerdanya:
Mossèn Anthoni Porquet, canonge de 

la Seu de Urgell
Mossèn Gaspar Gilabert, cavaller
Mossèn Armengau Martí, burgès de 

Perpinyà

En les vegueries de la Seu de Urgell e tota 
la subvegueria de Pallàs, Val d’Aran, 
Balaguer e Agramunt:

Mossèn Joan Simart, canonge sacristà 
de la Seu de Urgell

Mossèn Ramon Berenguer de Lorach, 
donzell

Micer Bernad Andreu Mahull, 
surrogat, ciutadà de Leyda
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En les vegueries de Leyda, Tàrrega, |[B6v] 

Cervera e·n lo ducat de Cardona:
Mossèn Steve Garret, canonge e 

artiacha de la seu de Tortosa
Mossèn Gizbert de Pons, donzell
Mossèn Ramon Puig, ciutadà de 

Gerona

En les vegueries de Tarragona, 
Muntblanch, Tortosa, comdat de Prades 
e baronia d’Entença:

Mossèn Joan Margarit, canonge e 
ardiacha de Gerona

Mossèn Joan Munrós, cavaller
Mossèn Baltazar Soribes, de la vila de 

Berga

Los quals hajen a començar a fer la dita 
numeració lo deè dia del mes de maig pri-
mervinent, axí que les tres persones qui 
hauran fer la50 numeració de la vegueria 
de Barcelona e altres unides51 a aquella se 
tròpien en la ciutat de Barcelona dit dia. 
E les tres de la partida de Gerona e altres 
damunt dites se tròpien en la ciutat de 
Gerona. E les tres qui han anar en les ve-
gueries de Tarragona e altres damunt 
dites se tròpien en la ciutat de Tarragona. 
E les tres qui han de anar en la cerqua de 
Leyda, Cervera e altres se tròpien en la 
vila de Cervera, perquè·s moren en Leyda. 
E los qui iran en la cerqua de Balaguer 
e altres damunt dites se tròpien en la ciu-
tat de Balaguer. E los qui iran en los com-
dats de Rosselló e Cerdanya se tròpien en 
la vila de Perpinyà. E si cars era que al-
guna o algunes de dites persones fossen 
inpedites per indisposició de lur persona, 
verdaderament e sens ficció alguna, en tal 
cars puguen substituir altre de lur condi-
ció, prestant los dits sagrament e home-
natge, e hoint dita sentència de vet. 

A les quals dihuyt persones constitueix 
la dita Cort per lur despesa quaranta liu-
res a quiscú. E al notari, ço és al notari 
elet per lo stament ecclesiàstich, quaranta 
liures, e al notari elet per lo stament mili-
tar, quaranta liures; los quals hajen donar, 

50 la] a cont., ratllat dita.
51 unides] a cont., ratllat e.

ço és lo notari del stament ecclesiàstich, 
per substituït lo discret en Pere Ortels, 
notari de Tarragona, e lo notari del sta-
ment militar, hun altre bon notari, àbil e 
suficient a una de les dites ternes [a]b les 
|[B7r] quals ells personalment no seran. E 
als dos notaris elets per lo bras real, vint 
liures a quiscú. Les quals quantitats los 
sien pagades abans del temps que deuran 
anar a fer la dita cerqua per los diputats de 
Catalunya de les peccúnies del General, e 
aquelles sien restituïdes en compte dels 
diputats e tres persones elegidores per la 
present Cort de les peccúnies procehido-
res dels fogatges qui·s culliran en dit Prin-
cipat.

Ítem, ordena la dita Cort que per 
quant dites dihuyt persones elegides per a 
foguegar en quiscuna terna de aquelles 
han de necessitat en trametre correus o 
missatges a les ciutat, villa, lochs e parrò-
quia e térmens del present Principat e 
comtat de Rosselló e Cerdanya, per noti-
ficar e avisar que nombren los fochs que 
en tal ciutat, vila o loch o parròquia, e en-
cara per notificar-los quina jornada les 
dites persones e terna de aquelles seran 
presents en les ciutats, vila, loch que serà 
per ells designat e nomenat, los sien pa-
guades52 e satisfetes les despeses que hau-
ran fetes en trametre dits correus e altres 
missatges, segons és dit. Les quals adve-
rant migançant jurament, los sien meses 
en compte e pagades com damunt és dit 
per los diputats e tres persones, per les 
quals per semblant vol e ordena la dita 
Cort sia feta bestreta a les dites dihuyt 
persones e a quiscuna terna de aquelles de 
tres liures barceloneses lo temps que hau-
ran anat a fogegar.

Les quals dihuyt persones eletes per la 
dita Cort, seguints lo manament e ordi-
nació de aquella juxta forma de lur co-
missió, feren la numeració dels fochs e 
caps de família del dit Principat, axí ec-
clesiàstichs com militars e reals, per les 
vegueries e parts a ells comeses ab inter-
venció dels notaris e scrivans elets per la 

52 paguades] la p corr. de des.
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dita Cort. De les quals numeracions és 
stat fet original registre e de aquelles 
stada feta còpia a requesta e petició dels 
molt reverend e magnífichs senyors frare 
Pere de Mendoça, abbat del monestir de 
Sanctes Creus, Ffrancesch de Guimerà, 
vervessor, e Vicent |[B7v] Orrit, doctor e 
ciutadà de Leyda, diputats del General, 
mossèn Luís Desplà, ardiacha major de la 
seu de Barcelona, Bernard Guerau de 
Boxadors, cavaller, e Joan Lull, ciutadà 
de la dita ciutat, elets per la damunt dita 
Cort general en receptors e distribuïdors 
de les peccúnies de dits fogatges e altres 
drets inposats e consignats per la damunt 
dita Cort al damunt dit servey. E per 
ésser la damunt dita numeració molt pro-
lixa, és stat delliberat la còpia de aquella 
fos posada e continuada en tres libres o 
volums per los tres scrivans de la dita 
Cort, qui aquella, per si e per sos jurats 
elets e ordenats per la dita Cort han, com 
dit és, continuada, ço és segons a quiscú 
d’ells tota és e esguarda. E per ço, en lo 
present libre és continuada la numeració 
de les vegueries de Barcelona, Penadès,53 
Manresa, Berga e Vich, en la qual han 
entrevenguts los damunt dits noble e 
magnífichs mossèn Sabastià Sala, ca-
nonge de Vich, mossèn Guillem Ramon 
de Bellera e mossèn Pere Deztorrent, 
ciutadà de Barcelona, e en Miquel 
Benaula, scrivà del senyor rey e per auc-
toritat sua notari públich e scrivà del sta-
ment militar del dit Principat, a les dites 
coses per la dita Cort elets e deputats. La 
qual numeració comença en lo present 
libre en cartes una. E en dita vegueria de 
Barcelona són dexades en blanch XXII 
cartes e miga, ço és aprés del nombre dels 
laichs de la ciutat cartes XV e XVI, una e 
miga, e aprés del nombre dels ecclesiàs-
tichs de dita ciutat, cartes nou, e aprés 
dels lochs de dita vegueria, XII cartes. 
E·n la vegueria e col·lecta de Vilafranqua 
de Penadès, una carta e miga, ço és 
CCLXVIIII e CCLXX, e a la fi de dita 
vegueria e col·lecta, VII cartes. E a la 

53 Penadès] la a corr. de e.

fi de la vegueria de Manresa e sotvegueria 
de Berga, quatre cartes. E entre la vegue
ria de Vich, ans de la numeració de Ri-
poll, quatre cartes e miga. E a la fi de tota 
la vegueria, nou cartes. A fi que si algunes 
parròquies e o universitats e o singulars 
persones no eren stades denunciades a les 
dites persones eletes, que aquelles que de 
nou aprés dita numeració seran stades  
denunciades per los dits senyors deputats 
e tres persones ab lur scrivà, juxta la fa-
cultat a ells |[B8r] per la dita Cort atribu-
ïda, hi puixen ésser continuades.

E més, és contenguda en lo present 
libre la numeració de les vegueries de Ba-
laguer, Agramunt, terres de Pallars e Seu 
d’Urgell, en la qual han entrevengut los 
magnífichs mossèn Joan Simart, canonge 
de la Seu d’Urgell, mossèn Joan de Vila-
francha, donzell, com a substituÿt de 
mossèn Berenguer de Lorach, donzell de 
la vegueria de Muntblanch, e micer Ber-
nad Andreu Maüll, doctor, ciutadà de 
Leyda, e en Luís Salvador, notari, com a 
jurat e substituït del damunt dit Miquel 
Benaula, scrivà del dit stament militar, a 
les dites coses per la dita Cort elets e de-
putats. La qual numeració comença en lo 
primer libre, en cartes CCCLXXXXIII, 
en les quals propdites vegueries e parts 
nombrades són stades semblantment e 
per la causa damunt dita dexades en 
blanch, ço és a la fi de quiscuna de aque-
lles, algunes cartes, ço és a la fi de la ve-
gueria de Balaguer set cartes, e a la fi de 
les terres de Pallars, quatre cartes, e a la fi 
dels lochs de la Seu d’Urgell, quatre car-
tes, e de la vegueria de Agramunt, tren-
ta-quatre cartes.

En l’altre libre segon és contenguda la 
numeració feta de les vegueries de Leyda, 
Cervera, Tàrregua e ducat de Cardona, en 
la qual han entrevengut los damunt dits 
magnífichs mossèn Steve Garret, canonge 
e ardiaca de la seu de Tortosa, mossèn 
Gispert de Ponç, donzell, e mossèn Ra
mon Puig, ciutadà de Gerona, e en Joan 
Bóxols, notari e scrivà del stament eccle
siàstich de la dita Cort, per aquella a les 
dites coses elets e deputats.
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E més, en dit segon libre és conten-
guda la numeració feta dels comtats de 
Rosselló e de Cerdanya, en la qual han 
entrevenguts los damunt dits magnífichs 
mossèn Anthoni Porquet, canonge de la 
Seu d’Urgell, mossèn Gaspar Gilabert, 
cavaller, mossèn Armengau |[B8v] Martí, 
burgès de la vila de Perpinyà, e en Pere 
Ortells, notari per lo dit Joan Bóxol, a les 
dites coses per la dita Cort elets e depu-
tats. 

En l’altre libre terç és contenguda la 
numeració de les vegueries de Gerona, de 
Besulú, comtat de Ampúries, Cam-
predon e les muntanyes de Ampurlà, en 
la qual han entrevengut los reverend, 
noble e honorable frare Nicolau Deslor, 
abbat de Sanct Pere de Galligants e de 
Sancta Maria de Roses, mossèn Osiàs de 
Cruÿlles, en la vegueria de Vich poblat, e 

en Miquel Sala, notari de Vich, e en 
Anthoni Grimau, notari per absència 
d’en Joan Fener, scrivà del braç real, a les 
dites coses per la dita Cort elets e depu-
tats. 

E més, en dit terç libre és contenguda 
la numeració de les vegueries de Tarra-
gona, Tortosa e Munblanch e del comtat 
de Prades e baronia d’Entensa, en la qual 
han entrevengut los magnífichs mossèn 
Joan Margarit, canonge e artiaca, mos
sèn Joan54 Munrós, cavaller, e en Baltazar 
Sorribes, burgès de la vila de Berga, e 
en Joan Parentís, notari per absència del 
dit Joan Faner, scrivà del dit braç real, a 
les dites coses per la dita Cort elets e de-
putats. 

54 Joan] a cont., ratllat d.
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1496

Resum de focs laics, agrupats per illes de la ciutat de Barcelona, corresponent al fogatjament 
general efectuat l’any 1496.

AHCB, 1B.XIX-30, f. 0r-16r (ms. A).

|[A0r] Numeració dels fochs laychs de la ciutat de Barcelona55

|[A2r] Numeració dels fochs laychs qui són en lo Reval de la ciutat de Barcelona, 
comptant per illes, ço és quants fochs laychs ha en quiscuna ylla

Illa del portal dels Tellés de la part squerre fins a la plaça dels Bargans, hon stà Francí 
Guerau, mercader, e Ferrando de Medina, rajoler. Són-hi los fochs ......... XXXXV

Illa del monestir de Natzaret ......... XXV
Illa del monestir de Muntalegre ......... VIII
Illa hon stà mossèn Alòs ......... VI
Illa hon stà la casa d’en Bernat Mas, oller ......... XXXXII
Illa de la proa dels Tellés ......... XXXVI
Illa hon stà la capella de Sant Johan de Salern ......... XV
Illa hon és la casa de mossèn Ballester,56 ciutedà ......... II
Illa hon està lo monestir del Carme ......... XXXXV
Illa hon stà mestre Comte, capellà, devant l’ort del Carme ......... VII57

Illa hon stà la casa de mestre Abelló,58 moler ......... XIIII
Illa d’en Nadal Moge, barber ......... XIIII

55 Barcelona] afegeix Resumen de Padron i, ratllat, 1500? 1483-1487 segun la filigrana d’una mà del final del segle xix o 
començament del xx, esmenat posteriorment en 1496 al marge. 
56 Ballester] corr. de balester. 
57 Illa – VII] interl. 
58 Abelló] corr. de abelo. 

RESUM DE FOCS LAICS (AHCB, 1B.XIX-30)
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|[A2v] Illa de la volta d’en Torres ......... X
Ila hon stà la viuda Quintana, al costat del Carme ......... XXXV
Illa hon stà lo monestir de les Gerònimes ......... XXII
Illa hon és la casa d’en Johan Ramon, gerrer ......... X
Illa hon és la sglésia de Sant Anthoni ......... XVII
Illa hon és la casa d’en Gabriel Alegre, ferrer ......... XVI
Illa hon és la casa d’en Johan Moragues, taverner, devant lo Pedró ......... XIIII
Illa hon és la casa dels masells,59 hon stà l’ort de mossèn Çapila e d’en Miró ......... XXIIII
Illa de la Cadena, hon ha quatre illetes ......... XXII
Illa hon és la casa d’en Bosch, notari ......... XXXI
Illa hon stà lo Spital Major de Sancta Creu ......... XXXXI
Illa del monestir de Jerusalem ......... XI
|[A3r] Illa hon stan los frares de Jerusalem ......... XVII
Dues illetes qui stan devant la porta del monestir de Jerusalem, qui travessen al carrer del 

Spital ......... XV
Illa comprenent lo circuyt de la Ramble e del carrer dels Cabrits, e voltant al carrer del 

Carme fins a casa de mossèn Grina, capellà ......... LVI
Illa hon és la carniceria de la Bocaria fins al carrer d’en Robador, e tornant a la dita 

carniceria ......... LXXVIII
Illa hon és l’ort de micer Franch, fins devant lo cantó del spital dels masells, ab dues 

ylletes ......... XXXXVIII
Illa del carrer de Sant Pau, fins al portal de Sant Pau e al portal de la Dressana 

......... XXXVI

|[A4r] Corter de la ciutat de Barcelona hon és la casa de la Diputació, prenent de la 
cantonada de Sant Jaume e tirant fins al portal del Àngel, e de la dita cantonada de 
Sant Jaume fins al portal de la Bocaria

Illa hon és la casa de la Diputació ......... XVIII
Illa hon és lo palau del senyor bisbe ......... XXXI
Illa hon és la casa de micer Albanell ......... LIIII
Illa hon és la font de Santa Anna ......... XVIIII
Illa hon stà mossèn Guerau Desplà, en què és la casa sua e de mossèn Pol ......... LXVII
Illa hon és la casa de mossèn Bernat Terrè ......... XXXVII
Illa hon és lo monestir de Sancta Anna ......... XXVIII
Illa hon és la casa d’en Copí ......... XXX
Illa hon és la casa de mossèn Damià Sanxo ......... VIIII
|[A4v] Illa hon és la casa del official miçer Buada e d’en Puigcech, cirurgià60 ......... XXXI
Illa hon és la casa de mossèn Torres ......... XII
Illa hon és la casa de mossèn Peyró, loctinent de prothonotari ......... XXXVIIII
Illa hon és la casa d’en Senya, notari ......... XXXII
Illa hon són les cases dels ferrers61 de la Porta Ferriça e de la62 Bocaria ......... XVIIIIº
Illa hon és la casa d’en Pere Pascual, notari ......... XII
Illa hon són los Banys Nous ......... XXIIIIº
Illa hon stà en Mir, sastre ......... XI

59 masells] corr. de masels. 
60 cirurgià] la segona r interl. 
61 ferrers] la tercera r interl. 
62 e de la] al marge. 
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Illa hon és la sglésia del Pi ......... XXVII
Illa hon són les cases de mossèn Luýs Ros, ciutedà, e de mestre Amiguet ......... XXII
Illa de la font de Sanct Honorat63 ......... XV
Illa hon és la casa d’en Mas, notari ......... V
Illa hon és la casa de micer France(s)ch Franch ......... XVII
Illa de la carniceria del Call ......... XVI

|[A5r] Corter de la ciutat de Barcelona qui tira de la sglésia de Sanct Jacme per lo Call 
fins al portal de la Bocaria, e tornant de la dita sglésia de Sanct Jacme per la Casa de la 
Ciutat, Regomir avall fins a mar

Illa hon és la Casa de la Ciutat ......... X
Illa hon és la casa del abat de Ripoll ......... XVII
Illa hon és la casa de micer Ribalter ......... VIIII
Illa hon és la casa d’en Pellicer, specier ......... XXXI
Illa hon és la casa de mossèn Joan dez Puig, ciutadà ......... XVIII
Illa hon és la casa de mossèn Santcliment, àlies Capell ......... XI
Illa hon és la casa d’en Johan Fuster, mercader ......... VIII
Dues illes hon són les cases d’en Sabastià Pons e de mossèn Baltesar de Gualbes ......... X
Illa hon és la casa de mossèn Migevila, hon és la cort del balle ...... XX
Illa hon és la casa del Castell Nou ......... XXXVI
|[A5v] Illa hon és la casa del rector de Sant Miquel ......... VII
Illa hon és la casa dels Castells ......... XX
Illa hon és la casa del palau del governador ......... XXV
Illa hon és la casa del reverend senyor bisbe de Urgell ......... VIII
Illa hon és la casa de mossèn Francí Alegre ......... IIII
Illa hon és la casa d’en Texoner, corredor ......... XXXIII
Illa hon és la sglésia de la Trinitat ......... XVII
Illa hon és la casa d’en Guillem Romeu, capdeguayta ......... XXVIII
Illa hon és la casa de mossèn Francesch Merquilles, ciutedà64 ......... XXXXIII
Illa hon és la casa d’en Johan Cerdà ......... XVII
Illes de la carniceria d’en Sos e de la casa d’en Fabreguí ......... XV
Illa hon és la casa d’en Nofre Garcia ......... X
|[A6r] Illa hon és la casa d’en Buantó, e comprèn framenós per l’ortolà ......... XXVIII
Illa de la casa d’en Çabater, guixer ......... XII
Illa hon són les cases de Muncada e de mossèn Dalmau de Navel, ciutedà ......... XXXXV
Illa hon és la casa de mossèn Turell ......... XXX
Illa hon és la casa d’en Carbonell, notari ......... XXVI
Illa hon és la casa de mossèn Galceran Ferrer ......... XXVII
Illes del monestir de la Mercè de una part e altra ......... VIIII
Illa hon és la casa d’en Climent, fuster ......... VIIII
Illa hon és la casa d’en Ginebrosa, mercader ......... XIIII
Illa hon és la casa de mossèn Maymó ......... VIIII
Illa hon és la casa de mossèn Busquets, ciutedà ......... VII
|[A6v] Illa hon és la casa de mossèn Pere Ferrer, cavaller ......... VIII
Illa hon és la casa d’en Francí Puiol, bayner, al carrer de la Bocaria ......... XXXV
Illa hon és la casa d’en March Lunes, specier, al carrer de la Bocaria ......... XXXXVIII

63 Honorat] la segona o interl. 
64 ciutedà] interl. 
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|[A7r] L’altra part o corter de la ciutat qui és de la cantonada devant Sant Jaume de la 
part de la Seu e de la plaça Nova e plaça de Sancta Anna per lo monestir de 
Montission fins al portal del Àngel e tornant a la dita cantonada de Sant Jaume, tirant 
per lo carrer dels Speciers, e per la presó, e per la Bòria, sglésia de Sant Culgat, fins al 
Portal Nou

Laychs 65

Illa hon és la casa del canonge Foxà ......... IIII
Illa hon és la casa d’en Lonch, specier ......... XXIII
Illa hon és la casa d’en Benet Madrenchs, brocarer ......... VII
Illa hon és la casa de mestre Vicenç, barber ......... XII
Illa hon és lo palau del senyor rey ......... XXXXI
Illa hon és la casa de la Canonge ......... VII
Illa hon és la casa del ardiacha Pla ......... XX
|[A7v] Illa hon és lo forn de Ripol e la casa de Camps, specier ......... XXX
Illa hon és la casa del spital dels çabaters ......... XXV
Illa hon és la casa de mossèn Pere Torrent ......... XIIII
Illa hon és la casa de les scoles de micer de Mesa ......... XXVII
Illa hon és la casa del forn de Sancta Anna ......... VI
Illa hon és la casa d’en Antich Matheu, notari ......... XVII
Illa hon és lo monestir de Muntission ......... XV
Illa hon és la casa de mossèn Johan de Avinyó ......... XXVIIII
Illa hon stà en Mediona, notari ......... XXVII
Illa del guixer del carrer Comdal ......... XXX
Illa d’en Ramon, corredor de bèsties ......... L
|[A8r] Illa del monestir de Jonqueres ......... X
Illa de les cases de Sanctes Creus ......... XXXXIIII
Illa hon és lo monestir de les Penedides ......... XVIIII
Illa hon és la casa de micer Gordiola ......... XXXVII
Illa hon és la casa d’en Belloch, notari ......... XXVII
Illa hon stà en Ferris, tapiner ......... XIIII
Illa hon stà en Poble, taverner, hi en Serradell, tapiner ......... XVI
Illa de la carniceria major e volta de les Filateres, e la volta de la Bòria ......... XXXII
Illa hon stà en Portabarrada y en Viastrosa e mestre Domingo, ferrer ......... XXV
Illa de Sant Christòfol ......... IIII
Illa hon és la casa d’en Pere Desplà ......... XII
|[A8v] Illa hon és la casa de la senyora contessa de Cardona ......... XVIII
Illa hon stà la casa de la viuda Bastida ......... XV
Illa de la font de Sant Johan ......... XXIIII
Illa hon és la sglésia de Sant Johan ......... XVIII
Illa hon és la casa de mossèn Johan de la Genaltruu ......... XXXII
Illa hon stà en Baró, boter ......... XVI
Illa hon stà la casa de na Granada, e d’en Citjar ......... XVI
Illa aprés del forn de Jonqueres ......... XXII
Illa del monestir de Sant Pere ......... XXV
Illa hon stà l’ort de na Oliva, devant lo abeurador del Portal Nou ......... VIIII
Illa qui stà entre lo carrer de Munjohich e d’en Cuch ......... XIII
Illa del forn en què és la casa de madona66 Alzina ......... XVI

65 Laychs] interl.
66 madona] corr. de mosen. 
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|[A9r] Illa del Pou Dolç ......... XXXIII
Illa hon és la casa d’en Nicholau Bernat ......... XVIIII
Illa hon és la casa d’en Miquel Cadevall, carnicer ......... XX
Illa hon és la casa de mossèn Fàbregues, mercader67 ......... XVII
Illa hon és la casa d’en Picanyes68 e d’en Johan Stanella, carniçer ......... XXXI
Illa hon stà la casa d’en Muntegut, notari ......... XVIII
Illa hon stà mossèn Claris, capellà ......... XXXVIIII
Illa hon és la casa de micer Jaume Deztorrent, regent la Cancelleria ......... XXXV
Illa hon és la casa de mossèn Jaume Ros, ciutedà ......... XII
Illa hon és la casa d’en Luýs Jorba, notari ......... VII
Illa hon és la casa de micer Çarrovira e de mossèn Setantí, compreses les voltes fins al 

forn prop la capella d’en Mercús ......... LII
|[A9v] Illa hon stà lo monestir de Sancta Catharina ......... XXXVIII
Illa hon stà la casa d’en Relló, notari ......... XXXV
Illa hon és la casa d’en Penissa, parayre ......... VII
Illa hon és la casa d’en Johan Sala, mercader, y la sglésia de Sanct Culgat, e la casa d’en 

Ram ......... XXXV
Illa hon és la casa d’en Palou, courer ......... XI
Illa hon és la casa d’en Diomedes Martí e Pujol, parayre ......... XVII
Illa hon és la casa d’en Alies, taverner ......... L
Illa hon és la casa d’en Calbó, specier, compresa la volta de mossèn Muntanyans  

......... XXX
Illa hon stà en Pere Ferrer, taverner ......... XXVII
Illa hon stà en Jaume Lastis ......... XXV
|[A10r] Illa hon stà la casa d’en Johan Salvador, qui solia ésser d’en Merquilles,  

tintorer ......... XVIII
Illa hon stà lo tint d’en Puigmiyà, tintorer ......... IIII
Illa hon són los molins de Sant Pere ......... XXIII
Illa hon stà en Pasqual, lo forner, y en Folch, fins lo Portal Nou ......... XXXXII
Illa hon stà mestre Bernat, sastre ......... VIIII
Illa devant lo Portal Nou ......... XXII

|[A11r] L’altra part o corter de la ciutat, de la font de Sanct Jaume tirant Regomir avall 
fins a mar, e tornant a la dita font de Sant Jaume, tirant per l’altre part del carrer dels 
Speciés, e Bòria avall, e per lo Pes de la Farina, e monestir de Sant Agostí fins al 
Portal Nou

Illa hon és la font de Sant Jaume ......... XIIII
Illa hon stà en Tries, calçater ......... X
Illa hon és la casa de mossèn Berenguer de Requesens ......... XII
Illa de la sglésia de Sant Just ......... XII
Illa hon stà la casa de micer Miyans ......... VIII
Illa hon és la casa de micer Gualbes ......... XXV
Illa hon és la casa de mossèn Strada ......... VIIII
Illa hon és la casa de mossèn Cabanyelles ......... XIIII
|[A11v] Illa hon és la casa de la viuda Aguilara ......... VIIII
Illa hon és la casa de mossèn Bernat Çapila, ciutedà ......... XVIII

67 mercader] corr. de text raspat. 
68 d’en Picanyes] interl. 
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Illa hon stà n’Alzina, specier ......... XVIIII
Illa hon stà en Gomar, specier ......... X
Illa de la font de la plaça del Blat prenent69 fins a la devallada del forn de Sant Just  

......... LI
Illa hon stà la casa de la senyora viuda Boscana ......... XXV
Illa de les basses de Beseya, hon stà mossèn Melchior Sunyer, ciutedà ......... VII
Illa hon stà la casa de mossèn Pere Lull, ciutedà ......... XXI
Illa hon stà la casa de mossèn Johan Aguilar, cavaller ......... XVI
Illa de la casa de mossèn Marquet, ciutedà, e de Vernigal ......... XXVIII
|[A12r] Illa hon és la casa d’en Borradà, fuster ......... VII
Illa hon stà en Miquel Vicenç, cirurgià ......... IIII
Illa del porxo de la plaça del Blat en què stà en Johan Teresa, argenter ......... XVIIII
Illa hon stà la casa d’en Palau, argenter ......... VII
Illa hon és la casa o botiga d’en Rafel Martí, teler ......... VI
Illa hon stà la casa d’en Francí Pont, argenter, e tira per lo carrer de la Mar fins a la 

botiga d’en Jordi Res, fins la casa d’en Lor al carrer de Beseya, e tornant a la volta 
d’en Rovira ......... LVII

Illa hon és la casa de mossèn Ferrer de Busquets ......... XXXII
Illa hon és la casa d’en Guillem Pongem ......... XXVII
Illa hon és la casa d’en Bosch, specier, e d’en Sadorní, brodador ......... VIII
|[A12v] Illa hon és la casa d’en Pere Johan, hoste de correus ......... XIIII
Illa hon stà en Camps, specier ......... XVIII
Illa hon stà en Ferran, botiguer ......... XXX
Illa hon stà en Canyet, specier, e la viuda Mercadera ......... XVIII
Illa hon és la carniceria del carrer Ampla, prenent devant Lotge fins al carrer  

dels Trompetes ......... XXXVIII
Illa hon stà en Camós, cirurgià, conprenent la ylla de la font de Sancta Maria de la Mar 

......... VIII
Illa hon és la casa d’en Vilardaga, devant la pescateria ......... XV
Illa hon és la casa d’en Anthoni Bosch ......... VIIII
Illa hon és la casa d’en Oliver, corredor, e d’en Aymarich, forner ......... VII
Illa hon és la casa d’en Pere Lastis, candeler de seu, devant la duana ......... XIIII
|[A13r] Illa hon és la casa d’en70 Rossell, specier ......... XXX71

Illa hon és la casa d’en Raphel Canet, hon són les carniceries de la mar ......... XXVI
Illa del carrer del Mill, hon stà en Salom, candaler de cera ......... VIII
Illa hon és la casa d’en Jacme Boxeda, draper, tirant per la Bòria fins al guonter de la 

volta de Sanct Mertí, e tornant a la Argentaria a la volta d’en Pelegrí ......... XXXXIIII
Illa d’en Guitart, calsater ......... X
Illa hon stà la casa d’en Jacme Berenguer, sastre ......... XV
Illa hon stà mestre Caldòfol ......... XI
Illa hon stà mossèn Rafell Anglès, ciutadà ......... VII
Illa hon stà en Pere Comes, argenter, e en Pere Quintana, mercader ......... XXV
Illa hon són les cases d’en Miró e d’en Maüll, botiguers ......... XXV
|[A13v] Illa hon és la casa d’en Joan Font, mercader, d’en Francí Font, lancer ......... XXX
Illa hon stà en Planes, specier, voltant per la Bòria e carrer de Muncada, tornant per la 

casa de mossèn Romeu fins a la Bòria ......... LVII

69 prenent] interl. 
70 d’en] a cont., ratllat Rossell specier.
71 XXX] corr. de xxx j.
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Illa hon stà la casa de mossèn Joan Lull, tirant fins lo carrer devant la casa d’en Gerona 
......... XVII

Illa hon és la casa d’en Joan Gerona, mercader ......... XI
Illa hon és la casa de mossèn Bastida, ciutedà, e d’en Joan de Pujaçola, mercader  

......... XXXI
Illa hon stà la casa d’en Miquel Roger, portedorer ......... VI
Illa de la capella d’en Marcús ......... XX
Illa hon és la casa d’en Canyadell, specier ......... XXXVI
Illa hon és lo Pes de la Ferina ......... XXX
|[A14r] Illa hon és la casa d’en Joan Mirambert, mercader ......... LI
Illa hon és la casa d’en Joan Bruch, mercader, ab totes les voltes ......... LXXXIII
Illa hon és la casa d’en Joan Saurí, flassader ......... XIII
Illa hon és la casa de mossèn Dionís Miquel ......... XVI
Illa hon és la casa d’en Campderós ......... LXI
Illa hon és la casa de mossèn Setantí e de mossèn Roig ......... XXIIII
Illa hon és la casa d’en Scaldat, blanquer ......... VIII
Illa hon és la casa d’en Francesch Martí, mercader ......... XXIIII
Illa hon és la casa d’en Bernadí Gibert ......... XII
Illa hon és la casa d’en Pere Climent Rovira, mercader ......... XVII
|[A14v] Illa hon és la casa de mossèn Johan de Marimon, al72 Born ......... XXXV
Illa hon és la casa de mestre Pere Pons, cirurgià, e dels hereus de mossèn Pere Johan de 

Sant Climent ......... XXII
Illa hon és la casa de mossèn Arnau Durall, vogint davant la Torre Nova fins al carrer 

d’en Caldes ......... LXXXVIII73

Illa hon són les cases de mossèn Galceran Carbó e de mossèn Romeu74 Lull ......... XVI
Illa hon és la casa d’en March Guitart, al Pla d’en Lull ......... XVI
Illa hon és la casa de mossèn Jacme Alzina, ciutedà ......... VIIII
Illa hon són les cases de mossèn Pere Sirvent, ciutedà, vogint fins al carrer d’en Gasèn, 

hon stà en Croanyes, mercader ......... LVIII
|[A15r] Illa hon són les cases d’en Anthoni Goday e d’en Guerau Mahull, mercader  

......... LXI
Illa hon és la casa d’en Macià de Canet e d’en Gabriel Porraçà, mercader ......... XXII
Illa hon és la casa d’en Gabriel Prats, mercader ......... XIIII
Illa hon és la casa d’en Gabriel Pujades ......... XXVI
Illa hon és la casa d’en Xerrat, exeloner, e d’en Totesaus, calderer ......... XXI
Illa hon és la casa d’en Johan Morell, mercader, e n’Esteve Soley, notari ......... XXI
Illa hon és la casa d’en Anthoni Rovira e d’en Brandà Amat ......... XXIIII
Illa hon és la casa d’en Miquel Leó, calderer ......... XXXI
|[A15v] Illa hon és la casa d’en Johan Salvador, mariner ......... VII
Illa hon és la sglésia de Sancta Marta e lo monestir de Sancta Clara ......... LIII
Illa del portal de Sant Daniel, entrant a mà squerra ......... VI
Illa hon és la casa d’en Marcó, corder, devant75 Sancta Martra ......... XXI
Illa hon són les cases de l(e)s Noses ......... XI
Illa hon és la casa d’en Bonell, barber ......... XXV
Illa hon és la casa d’en Andreu Carreres ......... XXVII
Illa hon és lo forn del vidre ......... XX

72 al] corr. de alias.
73 LXXXVIII] corr. de Lxxx viiij.
74 Romeu] corr. de ramon.
75 devant] ratllat.
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Illa hon és la casa d’en Castelló, al carrer d’en Groch76 ......... XXII
Illa hon és la casa d’en Anthoni Pont, pagès, e Anthoni Folgés ......... XXVII
|[A16r] Illa hon és la casa d’en Anthoni Scofet77 ......... XVIIII78

Illa hon és la casa d’en Pere Serra, mercader ......... XIII
Illa hon stan les cases d’en Bernat Pongem e d’en Bernat Spital, merc[ader]s  

......... XXVIIII
Illa del costat d’en Bernat Gili ......... VI
Illa hon és la casa d’en Bernat Gili ......... IIII
Illa del altre costat d’en Bernat Gili ......... VIII
Illa hon és la casa d’en Barthomeu Font, parayre ......... VIII
Illa hon és la casa d’en Girbau ......... III
Illa hon és lo monestir de Sant Agostí ......... XVIII
Illa hon és la casa d’en Bruguera, ortolà ......... XXXIII
Illa hon és la casa d’en Gordiola, al Portal Nou ......... XI

76 Groch] grech.
77 Scofet] Scoset.
78 XVIIII] x v iiij la j raspada (cf. illa 5.92).
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FOGATJAMENT DE 1496:  
LA CIUTAT DE BARCELONA79 

79 Des de l’inici del fogatjament fins a l’illa 2.1 es pren com a base de transcripció la còpia conservada a l’AHCB (AHCB, 
1B.XIX-14, f. 98r-114v; ms. B en la nostra edició). Si bé és fragmentària (no va més enllà de la citada illa), la còpia es 
troba en millor estat de conservació que no pas la de l’ACA (ACA, RP, MR, 2969, f. 2r-9r; ms. C en la nostra edició). Allà 
on els documents presenten diferències, s’indica amb nota a peu de pàgina.

1496

Llista nominal dels focs de la ciutat de Barcelona de l’any 1496, distribuïts per illes de cases i 
quarters. La nòmina o fogatjament es va elaborar amb motiu del donatiu reial pactat l’any 
1496 a les Corts de Tortosa.

AHCB, 1B.XIX-14, f. 98r-114v (ms. B); ACA, Reial Patrimoni, Mestre Racional, 
2969, f. 2r-56v (ms. C).
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|[B98r] Numeració de la ciutat de Barcelona, començant al Raval.80 
[Illa 1.1]81 Entrant per lo portal dels Tellés, la ylla de la part squerra 
del portal fins a la plaça dels Barguants, hon stà Francí Guerau, 
mercader, e Ferrando de Medina, rajoler82

1.2

1.3

1.5

1.5

1.15

1.16

1.17

1.12

1.1

1.10 1.7

1.8
1.6

1.131.9

1.11

1.14

1.23
1.22

1.21

1.20

1.191.19

1.18

1.29

1.29

1.29

1.28

1.30

1.25

1.24
1.26

1.27

1.4

1     

80 Numeració – Raval] Numeracio dels fochs laychs qui son en lo Reual de la Ciutat de Barchna 
comptant per illes ço es quants fochs laychs ha en quiscuna ylla A2r, afegeix Lo Raual a la capçalera 
dels f. 99r-102v B.
81 Conté 45 focs. Tots són llegibles.
82 Entrant – rajoler] Illa del portal dels telles de la part squerre fins a la plaça dels Bargans hon sta 
franci guerau mercader e ferrando de medina rajoler A2r.
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Joana Perpètua, viuda
Jaume Molgosa, pagès
Francí Guerau, mercader
en Pasqual, pagès
en Busera, pagès
Jaume Cathalà, pagès83

Jaume Ferrer,84 bracer
Ferrando de Medina, rajoler
en Català, pagès85

na Ribota, viuda
en Tintorer, rajoler86

Anthoni Corts, pagès
En Bordoy, rajoler
Joan Rocha, pagès
Pere Caramelles, brasser
Anthoni Serra, ferrer
en Vigatà, oller
|[B98v] Joan Guabella, brasser
Domingo Caramí, brasser
na Justa, vídua
Domingo, brasser
na Alies, vídua
Bernat Soler
Gabriel Sotalell, texidor
Pere Figueres
en Ginebreda, pagès
Domingo, tiraterra
Jaume Vilalonga, pagès
Joan Rosa, pagès
Bernat Paner, pagès
Benet Vila, causídich
na Joana, viuda
Jaume Aragonès, pagès
en Pi, pagès
Joan Vila, pagès
Luýs Caselles, pagès
na Ribes, viuda
Pere Ferrer, pagès
en Marquet
|[B99r] Pere Artigues
Joan Rosich, boter
Francí Janer, pagès
na Tholosa, viuda
en Pascual, vergueta
Joan Castany, hostaler

83 pagès] corr. de mot il·legible i pages raspat B.
84 Ferrer] a cont., raspat pages B.
85 en – pagès] interl. B.
86 en – rajoler] interl. B.

[Illa 1.2]87 Illa del monestir 
de Natzaret
Blay Alvanà, pagès
en Lobató, rajoler
na Juncosa, vídua
Bernat Paratje, rajoler
na Morata, viuda
Francí Salvador, sastre
Joan Delalama, rajoler
Joan Millar, rajoler
Bernat Alsadar, pagès
na Joana Rocha, viuda
en Balduf, pagès
Barthomeu Sans, pagès
Matheu Ollet, rajoler
en Joan, pagès
na Isabel, viuda
Pere Joan Virell, rajoler
|[B99v] senyora Cursana, viuda
en Monbrió, forner
en Bosch, pagès
Jaumot Navarro
en Brunet, donzell
mossèn Galvany Çaplana, donzell
mossèn Guillem de Sanctcliment, 

cavaller88

Joan Balaguer, pagès
Joan Flaqués, ortolà89

[Illa 1.3]90 Illa del monestir 
de Montalegre91

mossèn Pere Ramon Barutell, 
cavaller

la senyora Campporelles
lo noble mossèn Senesterra
Pere Venrell, pagès
mossèn Monterols, donzell
Anthoni Vermell,92 pagès
mossèn Miralles, donzell
Pere Pujol, baler

87 Conté 25 focs. Tots són llegibles.
88 cavaller] a sota, ratllat Dins lo monestir B. 
89 Joan Balaguer – ortolà] aquests dos focs estan 
units amb una clau al marge B.
90 Conté 8 focs. Tots són llegibles.
91 Montalegre] muntalegre A2r.
92 Vermell] a cont., ratllat donzell B.

[Illa 1.4]93 Illa de mossèn Alòs, 
ciutadà94

mossèn Alòs, ciutadà
mossèn Colom, qui stà en sa casa
Pere Gomar, rajoler
|[B100r] Garcia Vall, rajoler
na Angelina, viuda
Nicolau Joan Antar, coraler

[Illa 1.5]95 Illa hon stà la casa 
d’en Bernat Mas, oller
na Calveta, viuda
Guillem Puig, pagès
en Porta, pagès
Bernat Ciri, oller
Joan Ciri, oller
Bernat Mas, oller
Nicolau Lagostera, oller
Guillem de Rocha, pagès
Miquel Puig, oller
Joan Flamini
Pere Puig, rajoler
na Catalina, viuda
Agostí Puig, oller
Pere Gomis, pagès
Joan Còdol, pagès
en Bartholí, pagès
Francí Garriga, scurapous
Pere Salat, pagès
|[B100v] March Rovira
Anthoni Junyent, pagès
Anthoni, brasser
Berthomeu Genovès, pagès
Miquel Simon, pagès
na Joana, viuda
Anthoni Romeu, pagès
Pere, pagès
na Àngela96 Gassona, viuda
na Cathalina, viuda
na Elienor, viuda
en Rovira, pagès
Jaume Sala, ciutadà
na Eulàlia, viuda
na Cathalina, viuda
na Anthònia, viuda
Berenguer Porta, pagès

93 Conté 6 focs. Tots són llegibles.
94 de ... ciutadà] hon sta ... manca A2r.
95 Conté 42 focs. Tots són llegibles.
96 Àngela] corr. de Angelina B.



44 LA CIUTAT DE BARCELONA SEGONS EL FOGATJAMENT DE 1496

mossèn Bernat Serra, ciutadà
na Anthònia, viuda
Berenguer Foixà, ciutadà97

na Anthònia, viuda
na Gabriela,98 viuda
na Joana,99 viuda
Balaguer, pagès

|[B101r] [Illa 1.6]100 Illa de la proa 
dels Tellés
Bernat Cardona, pagès
Guillem Texidor, pagès
na Anna, viuda
na Joana Vrusa, viuda
en Trus, pagès
na Eulàlia, viuda
na Isabel Figueres, viuda
Jaume Pujol, porter
Barthomeu Tarragó, pagès
na Isabel, vídua
Pere Ferran, pagès
na Isabel Lunes, vídua
Sabastià Miralles, manobre101

Valentí Serra, tapiador
na Sperança, vídua
na Angelina, vídua
na Torres, vídua
Joan Parals, taverner
Vicent d’Arles, pagès
na Anthònia Berthomeua,102 vídua
Pere March,103 oripeller
Baltesar, mestre de cases
en Figuerola, pagès
|[B101v] na Agnès 
mossèn Galceran Corregó
Gabriel Riera, taverner104

Miquel Masó, pagès
March Homs, pagès
na Aufreÿna, viuda
Guillem Saurí, pagès
en Tura, pagès

97 Foixà] foxa C2r. | ciutadà] afegeix xxx al peu 
de columna (recompte de focs) C2r. 
98 Gabriela] Gabriella C2r. 
99 Joana] Johana C2r.
100 Conté 36 focs. Tots són llegibles.
101 manobre] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs) C2r.
102 Berthomeua] bartº C2r.
103 March] març C2r.
104 Gabriel ... taverner] Guabriel ... Tauarner 
C2r.

Guerau Jornet, pagès
na Gràcia, viuda
Matheu Olies, oller
Joan Mayol, pagès
Thoni Serra, rajoler

[Illa 1.7]105 Illa hon stà la capella 
de Sanct Joan de Salerm106

na Ysabel, viuda
Maurici Dalmau, pagès
Miquel Spills, moler
Pere Andreu, mestre de cases107

na Gilaberta, viuda
na Marquesa, viuda
Joan108 Figueres, terrer
Pere de la Gualera, pagès
|[B102r] na Isabel,109 viuda
na Margarida, viuda
Berenguer Borràs, menobre
Joan Traginer, pagès
Miquel Pujol, pagès
Joan Semonta,110 moler
na Eulàlia, viuda

[Illa 1.8]111 Illa hon és la casa 
de mossèn Ballester, ciutadà112

mossèn Ballester, ciutadà
Francina, vídua113

[Illa 1.9]114 Illa hon stà115 
lo monestir del Carme
Steve Carbonell, specier
na Eulàlia Carbona, viuda
Benet Cofer, texidor
Pons Pedrosa, sastre
Gabriel Bells,116 notari
na Segrenya, viuda
Thomàs, çabater

105 Conté 15 focs. Tots són llegibles.
106 Sanct – Salerm] Sant Johan de Salern A2r.
107 cases] afegeix xxvj al peu de columna (recompte 
de focs) C2v.
108 Joan] Johan pàssim en aquesta illa C2v.
109 Isabel] Ysabel C2v.
110 Semonta] corr. de Semolta B.
111 Conté 2 focs. Tots són llegibles.
112 ciutadà] ciuteda A2r. 
113 mossèn – vídua] els dos focs es presenten en 
ordre invers C2v. | Francina, vídua] ffrancina 
viuda C2v.
114 Conté 45 focs. Tots són llegibles.
115 stà] esta A2r.
116 Bells] corr. de vells B.

Anthoni Castell, forner
en Verdaguer, perayre
Arnau de Gerta, flaquer
|[B102v] lo fill de mestre Nogués, 

ciutadà117

na Isabel, viuda
na Valls, viuda
Jaume Puig, pagès
Dalmau Ginebret, notari
Berthomeu Puig, pellicer
Joan Nicolau, texidor
na Eulàlia Grimanta, viuda
en Conilleres, correu
en Grau,118 pagès
na Ferrana, vídua
na Francina, viuda
na Glanda, viuda
na Joana Solera, viuda119

Joan120 Portoguès, pagès
Joan Riber,121 pagès
na Eulàlia, viuda
Francí Splugues,122 mestre de cases
en Carbonell, traginer de mar
na Margarida Spiella, viuda
Joan Damià, pagès
na Joana, viuda123

na Formentala, viuda
Pere Texidor, pagès
Pere Serra, pagès
|[B103r] Thomàs Jutglar
na Gueraua, viuda
Pere Maler,124 pagès
na Margarida, viuda
Anthoni Roget, quistor
mossèn Borra, donzell
na Joana, viuda
Joan Burgès, pagès
la senyora comtessa de Quirra
na Scofeta, viuda

117 lo fill de ... ciutadà] afegit als marges B.
118 Grau] corr. de greu B.
119 Joana] Johana C2v. | Afegeix xxxiij al peu de 
columna (recompte de focs) C2v.
120 Joan] Johan pàssim en aquesta illa C2v.
121 Riber] corr. de ribes B.
122 Francí Splugues] ffranci spluges C2v.
123 Joana, viuda] Johana vidua C2v.
124 Maler] corr. de moler B.
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[Illa 1.10]125 Illa de mestre 
Comte, capellà, davant la porta 
del ort del Carme126 
Bernardí Luch, coraler
na Marta, viuda
la senyora Clariana, viuda
Pere Piquer, pagès
Anthoni Oliver, notari
en Ruda, mercader
en Puig, ortolà

[Illa 1.11]127 Illa hon stà la casa 
de mestre Abelló, moler
Berthomeu Abelló, moler128

|[B103v] Jaume129 Cases, pagès
na Miralles, viuda
Matheu Pi, pagès
en Serra, mestre de cases
na Marió, viuda
en Jover, scuder
Pere Thomàs, perayre
Joan Mir, pagès
Francí Faior, quistor
Pere Miquel, pagès
Barthomeu Mariner, pagès
Pere Mercader, pagès
Guillem Guerau, mestre de cases

[Illa 1.12]130 Illa d’en Nadal 
Moje,131 barber
na Cathalina Valenciana132

Bernat, saboner
Benet, bastaix
Guillem Puig, pagès
Joan133 Vidal, pagès
Jaume Pascual,134 pagès
Lorenç Puig, pagès
Joan de Nera,135 pagès

125 Conté 7 focs. Tots són llegibles.
126 de ... davant la porta del ort] hon sta ... 
devant lort A2r. | Carme] corr. de Comte B.
127 Conté 14 focs. Tots són llegibles.
128 Berthomeu] Barthomeu C3r. | moler] afegeix 
xxiiij al peu de columna (recompte de focs) C3r.
129 Jaume] Jacme C3r.
130 Conté 14 focs. Tots són llegibles.
131 Moje] moge A2r, moga C3r.
132 Valenciana] afegeix xxiij al peu de columna 
(recompte de focs) C3r.
133 Joan] Johan pàssim en aquesta illa C3r.
134 Jaume Pascual] Jacme pasqal C3r.
135 de Nera] deuera C3r.

Borràs, triginer136 de mar
Jaume137 Colom, taverner
Pere Darnés, pagès
|[B104r] Bertran Dausà,138 procurador
Pere Mojes,139 barber
Bernat Robí, fuster

[Illa 1.13]140 Illa de la volta 
d’en Torres
Pere141 Janer, pagès
na Aldonça, viuda
Jaume Granell142

na Aldonça, viuda
Vicent Joan, hostaler
na Margarida, viuda
na Joana, viuda
na Elienor, viuda
na Joana, viuda
na Paula, viuda

[Illa 1.14]143 Illa hon stà la viuda 
Quintana, al costat del Carme
Anthoni Guerau, pagès144

Lagostera,145 pagès
mestre Joan,146 arper
Pere Riera, mariner
na Guardamal,147 viuda
la viuda Quintana
Bernat Icard,148 moler
|[B104v] Pere Gordamal, corredor
na Eulàlia Moratona, viuda
Barthomeu Segarra,149 pagès
Nicolau150 Mestre, pagès
Joan Bosch, ortolà
Bernat Pascual,151 moler
Bernat Urgell, texidor

136 triginer] traginer C3r.
137 Jaume] Jacme C3r.
138 Dausà] dança C3r.
139 Mojes] moges C3r.
140 Conté 10 focs. Tots són llegibles.
141 Pere] a cont., ratllat pages B.
142 Granell] a cont., ratllat paies B.
143 Conté 35 focs. Tots són llegibles.
144 pagès] afegeix xxv al peu de columna (recompte 
de focs) C3v.
145 Lagostera] precedit per En C3v.
146 Joan] Johan pàssim en aquesta illa C3v.
147 Guardamal] gordamal C3v.
148 Icard] ycard C3v.
149 Segarra] sagarra C3v.
150 Nicolau] nicholau C3v.
151 Pascual] pasqal C3v.

Thoni Miquel, moler
Pere Menor, pagès
na Planes, viuda
na Beneta, viuda
en Bosch, pagès
Gabriel152 Nogueres, moler
Barthomeu Batle, pagès
Simon Papiols, pagès
Pere Ferrer, pagès
Climent Bertran, procurador
Joan Matheu, pagès
en Leó, traginer de mar
na Moragues, viuda
na Margarida Riambau, viuda
Thoni Ballester, ortolà
Anthonet, porter
na Joana Serradella, viuda
Coloma Bertona, vídua153

en Revellers, pagès
lo bastart Papiol
Joana Comenje154 

[Illa 1.15]155 Illa hon stà lo 
monestir de les Jherònimes156

en Portella, pagès
|[B105r] Berthomeu Gràcia, pagès157

Pere Matheu, pagès
na Guardiola,158 viuda
na Claró, viuda
Pere Ycard,159 moler
Miquel Angerri, texidor
en Janer, pagès
Francí160 Malonch, traginer
Pere Vinyes, pagès
Pere Jordi, pagès, és tornat161 

mesell
Macià Sabater, ortolà
Bernat Puig, mestre de cases
Barthomeu Morell, ortolà

152 Gabriel] a cont., ratllat molerer B.
153 Coloma – vídua] interl. B. 
154 Comenje] cemenje (?) B. 
155 Conté 23 focs, si bé A2v n’assenyala 22. Tots 
són llegibles. 
156 Jherònimes] geronimes A2v.
157 Berthomeu] Bart[...] C3v. | Gràcia] corr. de 
garcia B. | pagès] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs) C3v.
158 Guardiola] Gordiola C3v.
159 Ycard] hicard C3v.
160 Francí] ffranci C3v.
161 tornat] a cont., ratllat pages B.



46 LA CIUTAT DE BARCELONA SEGONS EL FOGATJAMENT DE 1496

Joan Barril, baster
Anthoni Rovira, ortolà
Anthoni Cavaller, texidor
Joan Frexells, ferrer
Anthoni Joan Fàbregues, texidor
Joan Serra, pagès
Anthoni Comes, sparter
Bernat Guavarra, pagès
Anthoni Maguerola, hostaler162

[Illa 1.16]163 Illa hon és la casa 
d’en Joan Ramon,164 gerrer
Barthomeu Déu, tixidor165

Joan Ramon, gerrer166

Simon Boixeda,167 pagès
Pere Mijans,168 ortolà
|[B105v] Jaume Font,169 pagès
Thoni Ribes, pagès
Pere Rufes, pagès
na Virgília, viuda
Anthoni Guavarra,170 pagès
Anthoni Geronès, portaler

[Illa 1.17]171 Illa hon és la sglésia 
e monestir de Sanct Antoni172

Bernat Gener, ferrer
Nicolau Nadal, pagès
en Planes, moler
Matheu Figuera, pagès
Simon Frexes, ferrer
Jaume Bertran, ortolà
Anthoni Carmalità, ortolà
Elienor Faveta, vídua
en Agostí, orb
Francí Corsó, pagès173

en Baucells,174 texidor

162 Anthoni – hostaler] interl. B. 
163 Conté 10 focs. Tots són llegibles. 
164 Joan Ramon] Johan ramon A2v, Johan 
Remon C4r.
165 tixidor] Texidor C4r. | Afegeix xxij al peu de 
columna (recompte de focs) C4r.
166 gerrer] corr. de paraula il·legible B.
167 Boixeda] Boxeda C4r. 
168 Mijans] miga[...] C4r. 
169 Jaume Font] Jacme çafont C4r.
170 Anthoni Guavarra] Thoni gauarra C4r.
171 Conté 17 focs. Tots són llegibles. 
172 e monestir ... Sanct Antoni] manca ... Sant 
Anthoni A2v.
173 Francí] ffrancí C4r. | pagès] afegeix xxv al 
peu de columna (recompte de focs) C4r.
174 Baucells] bausells C4r.

na Sitjara,175 viuda
Bernat Martí, pagès
en Fossalba, ortolà
na Fàbregues, viuda
na Circa, viuda
Joan Figueres176

|[B106r] [Illa 1.18]177 Illa hon és 
la casa d’en Gabriel Alegre,178 
ferrer 
Joan Comes, ortolà179

Pere Figueres
Anthoni Berell
Berthomeu Ferriol
Lobeta180

mestre Nicolau, sedaçer181

mestre Domingo, texidor
Gabriel Alegre, ferrer
na Viadella, viuda
Joan Roig, pagès
Joan Sanctapau, pagès
Pere Guaudí, pagès
en Tintorer, pagès
Pere Benet, pagès
Pere Figueres, çabater
Guillem Mas, ferrer

[Illa 1.19]182 Illa hon és la casa 
d’en Joan Moragues, taverner, 
denant183 lo Pedró 
na Muntanyana, pagesa, viuda184

en Viader, ortolà
Joan185 Moragues, taverner
na Seguina,186 viuda
Benet Dalmau,187 forner
|[B106v] na Beatriu, viuda

175 Sitjara] Sitiare C4r.
176 Joan] Johan C4r. | Figueres] a sota, ratllat 
Illa B.
177 Conté 16 focs. Tots són llegibles. 
178 Gabriel Alegre] guabriel alegra C4r.
179 Joan ... ortolà] Johan ... hortola C4r.
180 Lobeta] precedit per na al marge C4r.
181 Nicolau, sedaçer] Nicholau Sedasser C4r.
182 Conté 14 focs. Tots són llegibles. 
183 Joan] Johan A2v. | taverner] tauarner pàssim 
en aquesta illa C4v. | denant] deuant A2v, C4v.
184 Muntanyana] montanyana C4v. | viuda] 
afegeix xxiij al peu de columna (recompte de focs) 
C4v.
185 Joan] Johan C4v.
186 Seguina] saguina C4v.
187 Dalmau] delmau C4v.

Jaume188 Costa, ortolà
Joan Garsés, çabater189

en Oller, vergueta
Thoni190 Conill, ortolà
March Lançà, pagès
na Morera, viuda
Ysabel, viuda
Pere Ferran, pagès191

[Illa 1.20]192 Illa aprés la casa 
dels mesells, hon stà l’ort d’en 
Miró e de mossèn Çapila193

Pere Rossell, pagès
Sabestià Font, mestre de cases
Jaume Puig, pagès
Thoni Bosch, pagès
Bernat Murterols
Barthomeu Marquet, fuster
Bernat Uguet, oller
Jaume Flaqués
Thoni Flaqués
Francí Vidal, de Sarrià
Thoni Planes, traginer
na Fontanells, viuda194

Guillem Palau, pagès
Thoni Alou, gater
|[B107r] Miquel Barrella, ortolà
Jaume Bosch, fuster
Matheu Amat, pagès
na Marió, viuda
Joan195 Vilar, pagès
Joan Ycard,196 pagès
en Batle197 Ribauta, pagès
na Francina Roga,198 viuda
Matheu Costa, pagès
la senyora Paula, viuda

188 Jaume] Jacme C4v.
189 çabater] sabater C4v.
190 Thoni] Anthoni C4v.
191 Ysabel – pagès] els dos focs estan copiats en 
ordre invers i amb crides al marge que indiquen 
l’ordre correcte C4v.
192 Conté 24 focs. Tots són llegibles. 
193 Illa – Çapila] Illa hon es la casa dels masells 
hon sta lort de mossen capila e den miro A2v.
194 viuda] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs) C4v.
195 Joan] Johan pàssim en aquesta illa C4v.
196 Ycard] ycart C4v.
197 Batle] balle C4v.
198 Roga] Roja C4v.
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[Illa 1.21]199 Illa de la Cadena, 
hon ha quatre illetes
Gabriel Fontanals, pagès
na Godoya, viuda
Barthomeu Icard, pagès
Jaume d’Aulesa, pagès
en Boscà, pagès
en Manant, carnicer, dien que stà  

a Sans
Gabriel Casavella, pagès
Càndia, viuda
Jaume Bosch, pagès
en Renalla, pagès
Guillem Roig, pagès200

en Moreguades, pagès201

en Alzina, pagès
Pere March, pagès
|[B107v] en Romella,202 pagès
en Guiardes,203 corredor
Joan204 Petit, pagès
Andreu, fuster
en Ferriol,205 pagès
Thoni Berthomeu,206 texidor
March Rossell,207 pagès
Pere Lunell, pagès

[Illa 1.22]208 Illa hon és la casa 
d’en Anthoni209 Bosch, notari
en Bosch, notari
Gabriel Ponçs, pagès
Lorens Mas, pagès
Thoni Joan Miró, texidor
Bernat Samulas, fuster
Joan Guillela, pagès
Gabriel Cantí, pagès210

na Francina, viuda
Joan Ferrer, texidor
Pere Goro, triginer

199 Conté 22 focs. Tots són llegibles. 
200 Guillem – pagès] interl. B.
201 pagès] afegeix xxij al peu de columna (recompte 
de focs) C5r.
202 Romella] Romela C5r.
203 Guiardes] guinardes C5r.
204 Joan] [...]ohan C5r.
205 Ferriol] farriol C5r.
206 Berthomeu] Bertº C5r.
207 March Rossell] Març Rosell C5r.
208 Conté 31 focs. Tots són llegibles. 
209 Anthoni] manca A2v, al marge B.
210 pagès] afegeix xxviiijº al peu de columna 
(recompte de focs) C5r.

Berthomeu Leó, pagès
na Margarida, viuda
Raphel211 Aromati, pagès
Guillem Cendra
Pons,212 pagès
|[B108r] Bernat Lagoster, corder
Pere Lorach, pagès
na Eulàlia 
na Clara, viuda
na Margarida, viuda
Thoni Ycard, moler
Berthomeu Bosch, ortolà
Sa<r>dorní213 Maripà, pagès
Joan Steve,214 pagès
Karles215 Amorós
Christòfol,216 ortolà
na Magdalena 
Pere Loberola, pagès
na Barthomeua Figueres, viuda
Barthomeu Robellats, treginer
Barthomeu Palou,217 pagès

[Illa 1.23]218 Illa hon stà lo 
hospital219 de Sancta Creu
Anthoni Solaries, pagès220

Joan221 Pedrani, ferrer
na Stevaneta, viuda
Pere Asbert, pagès
Joan Mestre, taverner
Bernat Joan Romaguera, specier
Pere Planes, rasorer
Barthomeu222 Gili, texidor
|[B108v] Lobet, pagès
Joan Steve,223 pagès
na Beatriu, viuda
Joan Vidal, texidor
Francí Citjar,224 pagès
Bernat Matabous

211 Raphel] Rafel C5r.
212 Pons] Ponç C5r.
213 Sa<r>dorní] Sadornj C5r.
214 Joan Steve] Johan steva C5r.
215 Karles] Carles C5r.
216 Christòfol] Cristofoll C5r.
217 Palou] a cont., ratllat treginer B.
218 Conté 41 focs. Tots són llegibles. 
219 hospital] spital maior A2v.
220 pagès] afegeix xxvj al peu de columna 
(recompte de focs) C5v.
221 Joan] Johan pàssim en aquesta illa C5v.
222 Barthomeu] Berthomeu C5v.
223 Steve] Steva C5v.
224 Francí Citjar] ffranci Citgar C5v.

na Cathalina, viuda
na Eulàlia Rosanes, viuda
na Grassa, viuda
na Roga,225 viuda
Guillem Vi,226 texidor
Anthoni, pagès
Bernat Claramunt, pagès
en Barral, pagès
sor Fabra, monja227

sor Cathalina, mo(n)ge228

na Ribelles, viuda
na Isabel,229 viuda
na Margarida, viuda
mestre Pere, sastre
en Barril, pagès
mossèn Ros, donzell
Pere Crexel, pagès
Thoni Rial, pagès
na Elienor, viuda
Nadal a les Egepcíaques
en Borrell, ortolà
Jaume Borrell
Bernat Almanso, ortolà
|[B109r] en Lunell, ortolà
na Cathalina, viuda
Joana, viuda
Joan Andreu, pagès

[Illa 1.24]230 Illa del monestir 
de Jherusalem231

na Pascuala, viuda232

na Margaritta233 Malmeta
Pere Vallès, çabater234

na Elienor, viuda
Nicolau Cicart,235 sparter
Jaume Cortell,236 il·luminador

225 Roga] Roja C5v.
226 Vi] ni interl. B.
227 sor – monja] foc no registrat o assentat en un 
altre ordre a la part no conservada del foli C5v.
228 sor – mo(n)ge] interl. B, foc no registrat o 
assentat en un altre ordre a la part no conservada 
del foli C5v.
229 Isabel] ysabel C5v.
230 Conté 11 focs. Tots són llegibles. 
231 Jherusalem] Jerusalem A2v.
232 Pascuala] pasquala C5v. | viuda] afegeix xxvj 
al peu de columna (recompte de focs) C5v.
233 Margaritta] Margarita C5v.
234 çabater] Sabater C5v.
235 Nicolau] Nicholau C5v. | Cicart] corr. de 
picart B.
236 Jaume Cortell] Jacme cortey C5v. 
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Joan237 Granell, specier
en Bosch, pagès
na Bàrbara, viuda
Antoni,238 forner
Joan Blanch, perayre239

[Illa 1.25]240 Illa hon stan los 
frares de Jherusalem241

Lorens Forner, sastre
Thoni Miquel, tixidor
Ramon Cabestany, texidor
na Anthònia, viuda
|[B109v] Joan Muntsorís, pagès
na Tecla, viuda
mestre Pere, barber
na Elienor Pujals
na Manresa, viuda
Francesch Soler, pagès
Pau Samonta
en Pla, cambiador242

mossèn Blanca, de Perpinyà, 
té una dona en sa casa243

Joan244 Borrell, coraler
Gaspar de Vega
Anthoni Vallsebra,245 texidor
na Verdeguera, viuda

[Illa 1.26]246 Dues illetes qui stan 
davant la porta del monestir de 
Jherusalem,247 qui travessen al 
carrer del Spital
Bernat Soler, mestre de cases
Joan248 Loreta, pagès
Francí249 Francesch, taverner
Joan Oliver, fuster
Joan Millàs, çabater
na Joana Corneta, viuda

237 Joan] Johan pàssim en aquesta illa C5v.
238 Antoni] Anthoni C5v.
239 perayre] parayre C5v.
240 Conté 17 focs. Tots són llegibles. 
241 Jherusalem] Jerusalem A3r.
242 cambiador] afegeix xx al peu de columna 
(recompte de focs) C6r.
243 Blanca] blanque C6r. | té – casa] al marge B, 
manca C6r.
244 Joan] [...]ohan C6r.
245 Vallsebra] Valsebra C6r.
246 Conté 15 focs. Tots són llegibles. 
247 davant] deuant A3r, C6r. | la porta] lo portal 
C6r. | Jherusalem] Jerusalem A3r.
248 Joan] Johan C6r.
249 Francí] ffranci C6r.

na Marió, viuda
na Johana, viuda250

na Joana Ferrera, viuda251

Joan Ripoll, pagès252

|[B110r] Joan, pagès
na Eulàlia, viuda
na Beneta, viuda
Genís, boter
Matheu, matalafer253

[Illa 1.27]254 Illa comprenent 
lo circuhit de la Rambla e del 
carrer de les Cabres,255 e voltant 
al carrer del Carme fins a casa de 
mossèn Grina, capellà 
Martí Deurola, smolador256

Gabriel Pi, lancer257

Joan258 Navarro, specier
Joan Delà, hostaler
Joan Tarragó, forner
Bernat Corts, perayre
Pere Bagà,259 specier
Joan Asbert, vidrier260

na Rosa,261 viuda
Steve Ferrer, specier
mestre Badia, barber
Joan Badia, specier
Miquel Granell, albarder
mossèn Joanot, albarder262

na Segarra, viuda
na Ferranda
|[B110v] na Marió de Salveter, viuda
en Carnicer, francès263

Andreu Codina, boter
Guillem Bagur, carnicer

250 na – viuda] interl. B.
251 viuda] afegeix N interl. B.
252 pagès] afegeix xxij al peu de columna (recompte 
de focs) C6r.
253 matalafer] matalaser C6r.
254 Conté 56 focs. Tots són llegibles. 
255 circuhit] circuyt A3r, Circuit C6r. | Rambla 
... de les Cabres] ramble ... dels cabrits A3r.
256 smolador] a sota, ratllat Lo prior de les 
vergens B.
257 lancer] lanser C6r.
258 Joan] Johan pàssim en aquesta illa C6r.
259 Bagà] baça C6r.
260 Asbert, vidrier] Esbert vedrier C6r.
261 Rosa] rossa C6r.
262 mossèn – albarder] interl. B
263 francès] afegeix xxxvj al peu de columna 
(recompte de focs) C6v.

Nicolau264 Font, pagès
Pere Font, corredor
Pere Benet, carnicer
Thoni265 Comes, fuster
Guillem Batle,266 fuster
la senyora Çaplana, viuda
en Beralt,267 mestre de cases
Joan Pascual,268 pagès
Francí269 Montmany, pagès
Bernat Guarrigua270

Bernat lo cabrer
Peroyt lo271 vergueta
na Bartholomeua,272 viuda
Simon Carbonell, fuster
na Isabel273 Blasca
en Monserrat Vell
Climent Carbonell, fuster
na Blanquina Ferrera274

Martí, cabrer
Raphael Montmany,275 moler
Berenguer Vilar, specier
Pere Rovira, pagès
Francí Roger,276 barber
Gilabert, perayre
Gabriel Gili, pagès
|[B111r] mossèn Sala, procurador
Joan Serra
Joan de Madari, flaquer
Gabriel Turtull, hostaler
Joan Soler
Jaume Sera, procurador
Joan Damià, flaquer
la senyora Ygonechs
la senyora Conomines
Pere Malla, çabater
na Anthònia, viuda

264 Nicolau] Nicholau C6v.
265 Thoni] Antº C6v.
266 Batle] balle C6v.
267 Beralt] berald C6v.
268 Pascual] Pasqal C6v.
269 Francí] ffranci pàssim en aquesta illa C6v.
270 Guarrigua] garriga C6v.
271 Peroyt lo] Peyrot C6v.
272 Bartholomeua] Barthomeua C6v.
273 Isabel] ysabel C6v.
274 Ferrera] Farrera C6v.
275 Raphael Montmany] Raphel monmany C6v.
276 Roger] a cont., ratllat pages B.
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[Illa 1.28]277 Illa hon és la 
carneceria de la Boqueria278 fins 
al carrer d’en Robador, e tornant 
a la dita carniceria
Joan Pelegrí, baster
na Tecla, viuda279

Francí280 Miró, revenedor
Jaume281 Comes, resorer
Pere Girbau, razorer282

mestre Rafel,283 barber
Gregori Usal, maneguer284

Anthoni Montmany,285 hostaler
Cathalina, viuda
Joan286 Ferrer, hostaler
Gaspar Romeu, sparter
|[B111v] Anthoni Vallès, sastre
Pere Ferrer,287 pagès
Bernat de Colunya, çabater288

Pau, çabater
Gabriel Julià
Jaume Pedrinyol, pagès
na Jenera,289 viuda
Steve Boixeda,290 sabater
en Vall-labrera
en Triter
la senyora Montmanya291

Joan Granell, perayre
Joan Bertran, baster
Pere Soler, çabater
Palomeres, notari
Pere Teló
don Hugo de Cardona
Thoni, triginer
Simon, ferrer
Francí Jover, corredor

277 Conté 81 focs, si bé A3r n’assenyala 78. Tots 
són llegibles. 
278 carneceria ... Boqueria] carniceria ... bocaria 
A3r.
279 viuda] afegeix xxxj al peu de columna (recompte 
de focs) C6v.
280 Francí] ffranci C6v.
281 Jaume] Jacme pàssim en aquesta illa C6v.
282 razorer] rahorer C6v.
283 Rafel] Raphel C6v.
284 maneguer] managuer C6v.
285 Montmany] monmany C6v.
286 Joan] Johan pàssim en aquesta illa C6v.
287 Ferrer] farrer C6v.
288 Colunya, çabater] Calunya Sabater (pàssim 
en aquesta illa) C6v.
289 Jenera] genera C6v.
290 Boixeda] Boxeda C6v.
291 en Vall-labrera – Montmanya] manca B.

Francí Camps, pagès
Joan Vinyoles
na Angelina Vilarosa, vi[u]da
Bernat Salom, pagès
Joan Calderó
na Eulàlia Siciliana, vídua
Anthoni Moner, albarder292

Pere Palau, çabater
Joan Guiot, ferrer
Salvador Font, parayre
na Juana,293 viuda
Joan Pelliça,294 flaquer
|[B112r] na Blanquina Coll, viuda
Andreu Mayol, pagès
en Baruta, pagès
Martí, ortolà
Climent Martí,295 pagès
na Catalina296 Casals, viuda
Miquel Martí, pagès
na Gabriela297 
na Aufresina298 
Joan Tarenga, mestre de cases
Miquel Roig, pagès
na Cathalina Durana, viuda
en Lópiz,299 pagès
Ysabel Martínez, vídua
na Anna, viuda300

Joan Alegre, ortolà
Joan Sogueró, porter
na Perpètua, vídua
en Sala
mossèn Francisco301 Pallarès
Jaume, vergueta
March, sastre
Morales
na Francina, viuda302

Lombard, pagès
en Busqua,303 pagès

292 albarder] afegeix xxxiiij al peu de columna 
(recompte de focs) C7r.
293 Juana] Johana C7r.
294 Pelliça] peliça C7r.
295 Martí] Merti C7r.
296 Catalina] Cathalina C7r.
297 Gabriela] Gabriele C7r.
298 Aufresina] Eufrasina C7r.
299 Lópiz] lopis C7r.
300 na – viuda] interl. B.
301 Francisco] interl. B.
302 viuda] afegeix xxxj al peu de columna (recompte 
de focs) C7r.
303 Busqua] [...]sque C7r.

Joan Ramon304

na Margarida, viuda
na Francina, viuda
en Marsal,305 mestre de cases
|[B112v] en Geronella, porter
Anthoni Serra, castanyer306

Damià Terraça307

Joan Sersell
Guillem Carrera
Pere Garcia, hostaler
na Aufreïna,308 viuda
Thoni309 Fàbregues

[Illa 1.29]310 Illa hon és l’ort 
de micer Franch, fins davant 
lo cantó del spital dels mesells, 
ab dues ylletes311

na Eulàlia Bofilla, viuda
Francí312 Rovira
na Joana Berthomeua,313 viuda
Andreu Pla, pagès
Beatriu Armentara,314 viuda
Joan315 Morell, vergueta
Isabel, viuda
mestre Joan, barber
Joan Nadal
na Vinyola, viuda
Raphel Mercader, sastre316

Miquel Mercader, çabater
Joan Palau
Karles Montmany,317 pagès
Joan del Orde, pagès
na Eulàlia, viuda
Joan Riera,318 fuster

304 Ramon] Remon C7r.
305 Marsal] mersal C7r.
306 Serra] serre C7r. | castanyer] castamuller amb 
y corr. de ll B.
307 Terraça] tarraça C7r.
308 Aufreïna] Eufraina C7r.
309 Thoni] Anthoni C7r.
310 Conté 48 focs. Tots són llegibles. 
311 davant] deuant A3r, C7r. | mesells] masells 
A3r, C7r. | ylletes] illetes C7r.
312 Francí] ffranci C7r.
313 Joana Berthomeua] Johana (pàssim en aquesta 
illa) Barthomeua C7r.
314 Armentara] Armentera corr. de Armentara 
C7r.
315 Joan] Johan pàssim en aquesta illa C7r.
316 sastre] afegeix xxxvj al peu de columna 
(recompte de focs) C7v.
317 Karles Montmany] Kales monmany C7v.
318 Riera] Riere C7v.
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|[B113r] Pere Homs, pagès319

en Ribalta, traginer
Jaume320 Bonet, pagès
Anthoni Ferriol, pagès
Cathalina, bugadera
Pere Planes, pagès
Guillem Monserrat, corredor
Barthomeu321 Mas, pagès
Gabriel Jover, pagès
na Torrona, viuda
Pere Poch, ferrer
Joan Roger, pagès
Joan Ferran, pagès
na Carles, viuda
na Francina,322 viuda
Blay Cristià, texidor
Joan Caldes, pagès
na Joana Trilla, viuda
Barthomeu Marquès, p[ag]ès
Matheu Guerau, sastre
Miquel Cardona
Bernat Monpeó,323 pagès
Bernat Bassa
na Joana, viuda
en Puig Colomer, pagès
na Margarida Geronès
Barthomeu Ponç, sabater
|[B113v] na Isabel, viuda
Ramon Segarra, pagès
Francesch Ponç, texidor
Andreu Lobera, ferrer

[Illa 1.30]324 Illa del carrer de 
Sanct Pau, fins al portal  
de Sanct Pau e al portal de  
la Dreçana325

Jaume Cathalà, perayre326

na Olivera, hostalera,327 viuda

319 pagès] a sota, dos focs repetits i ratllats Na 
Eulalia viuda i Joan riera fuster B.
320 Jaume] Jacme C7v.
321 Barthomeu] Berthomeu pàssim en aquesta 
illa C7v.
322 Francina] ffrancina C7v.
323 Monpeó] monpeho C7v.
324 Conté 36 focs. Tots són llegibles. 
325 carrer] corr. de portal B. | Sanct ... Sanct ... 
Dreçana] Sant ... Sant ... dressana A3r.
326 Jaume] Jacme pàssim en aquesta illa C7v. | 
perayre] afegeix xxvj al peu de columna (recompte 
de focs) C7v. 
327 hostalera] hosthalera C7v.

Joan328 Navarro, hostaler
Francí329 Urgell, hostaler
Domingo, pagès
na Gabriela Vidala, hostalera330

Anthoni València
Fransisco331 Aragonès
madona Juana332 
na Anthònia 
Francisco333 de Sos
Thoni Caldes
Joan Ferrer
na Miquela, viuda
Jaume Sodorní334

na Beneta,335 viuda
Tarascó,336 pagès
en Rovira Traguera
Berthomeu Roig,337 mariner
na Violant Martina, viuda
na Catharina Cardona, viuda
na Ysabel, viuda
|[B114r] Johana Delgàs
mestre Miquel, sastre
Nicholau Negre
Bonet, ortolà
Anthoni Coll, ortolà
Gaspar Gilabert
Bernat Delà
Jaume Sales, pagès
en Conill, pagès
Fferrando, pagès
lo dresaner
Pere Aulet, pagès
na Antigona, viuda338

Steve Tramunt,339 pagès

328 Joan] Johan pàssim en aquesta illa C7v.
329 Francí] ffranci C7v.
330 hostalera] ostal[...] C7v.
331 Fransisco] ffrancischo C7v.
332 Juana] Johana C7v.
333 Francisco] ffrancischo C7v.
334 Sodorní] sadorni C7v.
335 Beneta] Baneta C7v.
336 Tarascó] Tarascho C7v.
337 Berthomeu] Bertº C7v. | Roig] a cont., 
ratllat uel Rouira C7v. 
338 viuda] afegeix xvj al peu de columna (recompte 
de focs) C8r.
339 Tramunt] tremunt C8r.
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|[B114v] [C9r] La part o corter de la ciutat de Barcelona qui tira  
de la cantonada devant Sanct Jaume, del carrer hon és la casa de 
la Diputació e tira fins al portal del Àngel, e tornant en la dita 
cantonada davant Sanct Jaume, tirant fins al portal de la Boqueria, 
són-hi les illes e fochs davall continuats340

2.7

2.8

2.6

2.5

2.9

2.10 

2.13 
2.12 2.11 

2.4 
2.3 

2.2 2.17 

2.19 

2.16 
2.15 

2.21 2.20 

2.23 
2.22 

2.1 

2.18 

2.14 

2     

340 La – continuats] Corter de la ciutat de Barchna hon es la casa de la diputacio prenent de la 
cantonada de Sant Jaume e tirant fins al portal del Angel e de la dita cantonada de Sant Jaume fins al 
portal de la bocaria A4r.
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[Illa 2.1]341 Illa hon és la casa de 
la Deputació342

mossèn Guerau Çatorra, ciutedà343

Johan Reus, sastre 
Pere de la Borda,344 
Gabriel Soldevila, porter de 

deputats345

Rafel Morera, verguer de346 
deputats

Francí347 Requesens, droguer
Miquel Rexach, àlies B(r)uy, 

pell[i]cer
Johan Botí, mercader
Fferrando lo fosser
Johan Sorts, mercader
Francí Vilaplana
Johan Balaguer, çabater348

Barthomeu Agostí, çabater349

Pere Coll, seller
micer Anthoni Lombard
Miquel Alamany, guarnimenter350

Johan Trinxer, librater351

Gabriel Stanyol, specier352

[Illa 2.2]353 Illa hon és lo palau 
del senyor bisbe
Gabriel Figueres
na Ysabel 
Johan Puig
Miquel Steve, mercader
Jacme Vicenç Polit, sastre
Berthomeu Torrents, notari

341 Conté 18 focs. Tots són llegibles.
342 Deputació] diputacio A4r.
343 Guerau Çatorra, ciutedà] Garau çatorre 
Ciutada sta en sa casa C. | Afegeix xij al peu de 
columna (recompte de focs) C.
344 dos – casa] dos cases en jª casa C. 
345 Soldevila, porter de deputats] soldaujla 
verguer dels diputats C.
346 Rafel ... de] Raphel ... dels C.
347 Francí] ffranci pàssim en aquesta illa C.
348 çabater] sabater C.
349 çabater] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
350 guarnimenter] gornimenter C.
351 librater] [...]ebreter C.
352 La còpia de l’AHCB (B) clou la llista de focs 
en aquest punt. A partir de l’illa 2.2, per tant, 
l’única font per a la transcripció és la còpia 
conservada a l’ACA (C, f. 9r-56v). Els noms de 
les illes, però, es contrasten amb els que 
apareixen al resum de l’AHCB (A).
353 Conté 31 focs. Tots són llegibles.

micer Perot Ferrer, juriste
la senyora na Valls
mossèn Jacme de Riudoms, 

sotsveguer
Jacme March
mossèn Johan Artigues, ciutadà
miçer Sabrià
Diego de Gomiel, stamper
Steve Malet, scrivà del senyor rey
mossèn Guillem Colom, cavaller
madona Anthònia 
les Pedralbes
mestre Johan Berenguer
mossèn Asbert de Barbarà, donzel
Salvador de Ariza, sabater
[...] Albanell
|[C9v] [...] Fabrer, sabater354

[...] [...], notari
Pere [...], [...]
mestre D[omi]ngo, [sab]ater
Guillem [...]es, mestre de cases
Pere Ferrand[...], reve[n]ador
Antoni Porrera, mestre de cases
Johan Benet Puig, vidrier
Jacme Papiol, ostaller
Jornet, ostaller

[Illa 2.3]355 Illa hon stà356 la casa 
de micer Albanell
micer Jherònim Albanell, juriste
Ffrancí Martí, braçer
Lorenç Roig, sabater
micer Johan May, juriste
Johan Barbarà
Raffel Bordó
Lorenç Banús, taverner
mestre Barthomeu, sabater
Damià Granada, vedrier
Salvador Sala, sabater
Vicenç Domingo, sabater
Johan Gil, flaquer
Johana Cortès, viuda, que fou 

muller d’en Cortès, specier
Antoni Pujol, revenador

354 sabater] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
355 Conté 53 focs, si bé A4r n’assenyala 54. 
D’aquests, 18 resulten il·legibles.
356 stà] es A4r.

[11 focs il·legibles]357

Jacme [...], [...]
Pedro [...], [...]
madona Ff[...] [...], [...]dora
Miquel Aguiló, corredor [de] lotge

madona Cathalina 
madona Cathalina358

Berthomeu Rovellats, mercer
Antoni Mas, texidor de ceda
Guillem Balle, mariner
Bernat Sans, sastre
Pere Vilar, taverner
Ffrancischo, coraler
Matheu Caselles, cuyrasser
madona Johana Marquillas, viuda
Johan Prats, matalaffer
madona Margarida, viuda
madona Violant Cathalana, viuda
|[C10r] [7 focs il·legibles]359 
[...] [...], [vi]uda pobre
[...] [...], [ju]riste
[...] [...], viuda pobre
[...] [...], [t]exidor de li

[Illa 2.4]360 Illa hon stà la font de 
Sancta361 Anna
la senyora Peralta
Vicenç Julià, seller
mossèn Ffrance(s)ch Pagès, donzel
mossèn Aranès
mestre Ffrancí, sabater
Barthomeu Pareta, sabater362

Bertomeu Rius, sabater
Pasqual Ximeno, fforner
Pere Vilar, liner
Ffrancí Bernat, sastre
na Cathalina Olzina, viuda
Jherònim Prats, fuster
Johan Bisbe, sastre

357 il·legibles] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 11 focs) C.
358 madona Cathalina – Cathalina] ijs al marge 
C. 
359 il·legibles] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 8 focs) C. 
360 Conté 19 focs. Tots són llegibles. 
361 stà ... Sancta] es ... Santa A4r.
362 Barthomeu – sabater] interl. C.

�dos casats en 
huna casa343

stan abdues en la 
botiga d’en Aguiló, 
són pobres 
vergonyants357
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Johan Balaguer, vanover363

Thoni Clos, matalaffer
Thoni Prior, sastre
Jaume Vidal, sa[bate]r
Pere Derderí, boter
mossèn Corbera, donzell

[Illa 2.5]364 Illa de mossèn Garau 
Dezplà, que hi és la sua casa, e de 
la casa d’en Pol365

mossèn Pol 
n’Armant Ferrer
mossèn Gralla
na Damiata, viuda
mossèn Diomedas Ladró
Johan Furtuny,366 notari
madona Pla, viuda
Beatriu, viuda
na Borrassà, viuda
na Aldonsa, viuda
na Johana 
la casa de mossèn Sirvent, stà-y 

mossèn Johan Ferrà(n)diz de 
Herèdia

mossèn Rajadell, donzell
mossèn Berenguer de Paguera, 

donzell
mossèn Ximeno de Brivega, cava-

ller
en Ffrigola, barber
mossèn Besachs, cavaller
|[C10v] mossèn Agostí, burgès de 

Perpinyà367

en Pla, apothecari
n’Esteve [Po]nç, notari
en Pere Bonet
en París
en Rovira, mercader
Johan Laurador, mestre de cases
Peyrot, scurapous
na Eulàlia Ribes
Johan Desient, sabater

363 vanover] afegeix xxiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
364 Conté 68 focs, si bé A4r n’assenyala 67. 
D’aquests, 10 resulten il·legibles. 
365 Illa – Pol] Illa hon sta mossen Guerau despla 
en que es la casa sua e de mossen pol A4r.
366 Furtuny] amb barra supèrflua de nasal C.
367 Agostí] a cont., ratllat Caualler e C. | 
Perpinyà] afegeix xxxiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

na Rosela, viuda
en Rovirola, revenedor
mossèn Falcó, donzell
Miquel de Torralba
madona Cayneta, viuda
na Saffont
en Cantalops
na Bastida, viuda
Miquel Benaula, notari
en Barthomeu, mercer
na Marió, viuda
na Ysabel, viuda
en Salvà, pagès
na Cathalina, viuda
Jacme Cirerol, pagès
en Lorenç, porter
na Catherina Querola, viuda
na Agna 
na Agnès 
na Maria 
en Lombard, velluter
Anthoni, bastart
Steve Ros
[8 focs il·legibles]368

Jacme [...], [...]
[2 focs il·legibles]
Berengu[er] [...], [...]
mossèn [...] [...], [...]
na C[èl]ia [...]369

na Catherina 
na Beneta 
na Cathalina 
na Johana Valenciana

[Illa 2.6]370 Illa hon és la casa de 
mossèn Bernat Terrè, cavaller371 
mossèn Bernat Terrè, cavaller
Pere Castell, texidor
la senyora dona Steffania, està-y 

mossèn Ramon
mossèn Gilabert, hon stà na372 

Cathalina, viuda
mossèn Benet Corbera

368 il·legibles] afegeix xxiij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 10 focs) C. 
369 Cèlia] a cont., ratllat viu[...] C.
370 Conté 37 focs. D’aquests, 14 resulten 
il·legibles.
371 cavaller] manca A4r.
372 na] interl. C. 

|[C11r] [14 focs il·legibles]373

[e]n Pere Clapés
na Alvera
en Johan Rocha, pagès
na Eulàlia 
Anthoni374 Matheu, del Pes de la 

Farina
Antoni Fluvià, notari
na Figueres, viuda
lo noble mossèn Sentelles
en Pere Grimosachs, specier
na Aldonsa, viuda
en Carner, mercader
la senyora Ysana, viuda
la viuda Vidala
na Ffrancina, viuda
la senyora Pallaresa
mossèn Julià, cavaller
na Cathalina 
na Anthònia, viuda375

[Illa 2.7]376 Illa hon és lo 
monastir377 de Sancta Anna
En Marot, portaler
Ffrancí Vidal, perayre
Sabestià Solsona, picapedrer
la senyora Baÿlls,378 viuda
en Verdura, treginer
en Johan Mertí, mercader379

Johan Tença, perayre
en Tença, mestre de cases
en Barthomeu Segura
en Ffrancí Masaguer
en Quintana, pagès
Pere Matosa, perayre
Elisabet, viuda
na Comelles, viuda
na Eulàlia, viuda
Jacme Montanyer, pagès
Johana, viuda380

en Moret, pagès

373 il·legibles] afegeix xxxij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 15 focs) C. 
374 Anthoni] precedit per En ratllat C. 
375 viuda] afegeix xxviiijº al peu de columna 
(recompte de focs) C.
376 Conté 28 focs. Tots són llegibles.
377 monastir] Monestir A4r.
378 Baÿlls] amb barra de nasal ratllada C.
379 en Verdura – mercader] al marge C.
380 Johana, viuda] interl. C.
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Johan Franquesa, mestre de cases
na Miquela Figueres, viuda
na Margarida 
na Carreres, viuda
Miquel Ramon, causídich
Pere Andreu, pagès
Domingo Carles
na Anthònia, viuda
na Ripolla, viuda
l’ortolà de Sancta Anna

|[C11v] [Illa 2.8]381 Illa hon és la 
casa d’en Cupí382

na Costança Sibília, viuda383

na Catherina Bauselles, viuda
n’Alonso, mestre de cases
Nicholau, rajoler
Johan, masover
en Bernat Nebot, flaquer
na Fustera, viuda
na Olivera, viuda
na Berguedana, viuda
en Pere, porter
en Arnau, mestre de cases
madona Valls, viuda
en Comes, mestre de cases
en Jacme, sabater
en Pere Burga, mercer
en Baltesar Palomés, pagès
Johan Farrer, baster
Pere Fonts, parayre384

la senyora Ladarnosa, viuda
en Costabella
la viuda Litagó
Gaspar Mora
na Angelina 
Jacme Verdeguer, pagès vel brasser
na Raffela Ffrancina, viuda
na Anthònia 
na Eulàlia 
[3 focs il·legibles]

381 Conté 30 focs. D’aquests, 3 resulten 
il·legibles.
382 Cupí] copi A4r.
383 viuda] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs) C
384 parayre] a sota, ratllat Mossen Garcia 
procurador de pedralbes C.

[Illa 2.9]385 [Illa hon és la casa de 
mossèn Damià Sanxo]386

[1 foc il·legible]387

Margarida [...], [...]
en Bertr[an] [...], [...]
[...] en Nerqui[...], [...]
en Roig, forner
en Matheu Vidal
na Martha, viuda
na Maria 
na Ffrancina 

[Illa 2.10]388 Illa hon és la casa 
del official micer Buada e d’en 
Puigcech, cirurgià 
en Serdanya, pagès
en Bartomeu Salvat, ostaler
Gaspar Mir,389 barber
na Lúcia, viuda
na Ysabel Galina
la senyora Lobeta
|[C12r] [2 focs il·legibles]390

[...] [...], pagès
[9 focs il·legibles] 
[...] Riffossa
na Ysabel, viuda
na Venrella, viuda
na Elienor, viuda
Jacme Planes
Pere Ferrer, mercader
na Costança 
Armengol, nebot de mossèn 

Plegamans391 
Puigsech, barber
Luýs Verdella
Pere Samora
Jacme Ribes, revenador
en Salvador, boter

385 Conté 9 focs. D’aquests, 1 resulta il·legible.
386 Illa – Sanxo] aperduat C (restituït a partir de 
A4v). 
387 il·legible] afegeix xviij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 4 focs) C. 
388 Conté 31 focs. D’aquests, 11 resulten 
il·legibles.
389 Mir] a cont., ratllat pages C.
390 il·legibles] afegeix xxv al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 11 focs) C. 
391 Armengol] a cont., ratllat son C. | de – 
Plegamans] al marge C.

[Illa 2.11]392 Illa hon és la casa de 
mossèn Torres
mossèn Guillem Sanchis, mestre 

racional393

Miquel Lobera, notari
mestre Andreu Malet, barber
na Ffrancina 
Ffrancí Toralles,394 parayre
Johan de Comadolvir, pagès
Jacme Alaix,395 notari
madona Marió, viuda
Arnau Peralbó, corredor
Gabriel Johan, specier
Johan Bruffal, pintor, stà en sa396 

casa 
la muller d’en Forner397

[Illa 2.12]398 Illa hon és la casa 
de mossèn Peyró, loctinent de 
protonotari399

madona Servent, viuda
mossèn Johan Peyró, loctinent 

de protonotari
n’Oliver, notari
na Genera, viuda, stà-y mossèn 

Guillem Pere, hoÿdor de 
comptes

|[C12v] la senyora Sanctmartina, 
viuda400

la senyora Jovera, viuda
la senyora Barqueres, viuda, stà-y 

mossèn Papioll
en Miquel Lópiz, texidor
en Martí, calsatar
en Gabriel Roig, revenador
en Johan Roig
Pau Vidal, notari
Johan Urgell, corredor de bèsties
madona Aldonça, levadora

392 Conté 12 focs. Tots són llegibles.
393 racional] afegeix xvij al peu de columna 
(recompte de focs) C
394 Toralles] corr. de torrellas (?) C.
395 Alaix] corr. de aleix C.
396 sa] corr. de la C. 
397 Johan – Forner] focs units amb una clau i ijs al 
marge C.
398 Conté 37 focs, si bé A4v n’assenyala 39. Tots 
són llegibles.
399 protonotari] prothonotari A4r.
400 viuda] afegeix xxxiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
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madona Margarida401 
mossèn Gerònim Torrella, donzel
n’Esplugas, procurador402

en Johan del Mas, porter
en Bertran, barber
en Pere Rich, forner
Pere Ferrer, mercader
Johan Venrell, revenador
Johan Mariner, taverner
na Roige, viuda
en Ponç Mertí, mestre de cases
Pere March, missatge
Johan Verderí, boter
Johan Rabaça, mercader
en Rabeia, notari
en Buytragó, candaler
mestre Mertí, coch
Johan Roig e son fill, dos cassats403

Johan Vidal, pagès
na Johana, viuda
madona Johana, viuda
en Gabriel Crexel, barquer

[Illa 2.13]404 [Illa hon és la casa 
d’en Senya, notari]405

[1 foc il·legible]406

Eulà[lia] [...], [...]
Berth[omeu] [...], [...]
Jacme [...], [...]
Lorenç [...], [...]
Berthom[eu] [...], [...]
na Ca[teri]n[a] [...], [...], [...], 

Johan, sastre
Agnès Berdexi[...], [...]
na Catherina [...], [...]
Anthoni Febrer, [...]
Anthònia Samet, viuda
Sibília Homs, viuda
Johan Argenter, smolador
na Ffrancina Ferrera, viuda
na Blanquina Sorella
na Gabriela, viuda
na Elienor Argençola

401 Margarida] a cont., ratllat h[...]menge (?) C.
402 procurador] a sota, ratllat Mossen 
Barthomeu Symon C.
403 cassats] ij al marge C.
404 Conté 32 focs. D’aquests, 1 resulta il·legible.
405 Illa – notari] aperduat C (restituït a partir de 
A4v).
406 il·legible] afegeix xxxij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Berthomeu Esbert, carnicer
Ffrance(s)ch Guilera, texidor
Johana Homs, viuda
mossèn Melchior Oliver
mossèn Luýs Barutell, donzell
Anthònia Pou, viuda
Gregori Miquel Valmanya
Antoni Durbau, traginer
na Maria Bages
Miquel Roders
Johan Albiol
Johana Beneta
Galceran, barber
Ffrancina, viuda
Cathelina407 Ferrera

|[C13r] [Illa 2.14]408 [Illa hon són 
les cases dels ferrers de la Porta 
Ferriça e de la Bocaria]409 
[...] [...], coraler410

[4 focs il·legibles]
[...] [...], pagès
[...] [...], ferrer
[...] [...]ando, entretallador
[...] Corneta
[...] Asbert, pintor
[...] Valls, viuda
[na] Eulàlia 
na Johana 
en Mosquit, botxí411

na Cathalina 
en Johan Ferrer, pescador
en Salvador, ferrer
en Remon, botxí
Nicholau Capdevila

[Illa 2.15]412 Illa hon és la casa 
d’en Pere Pasqual,413 notari
en Botey, perayre
en Bonet, notari
Pere Pasqual, notari

407 Cathelina] a cont., ratllat viuda C.
408 Conté 19 focs. D’aquests, 4 resulten 
il·legibles.
409 Illa – Bocaria] aperduat C (restituït a partir de 
A4v).
410 coraler] afegeix xxiij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 4 focs) C. 
411 botxí] la t interl. C. 
412 Conté 12 focs. Tots són llegibles.
413 Pasqual] pascual A4v.

Guillem Torrent, panser
Gabriel Ponç, flaquer414

Johan Gilabert, parayre415

na Camps, viuda
mossèn Diego Portoguès, 
stà-y mossèn Crespa, alguazir
na Beneta Coll
mestre Ferrando 
na Violant, viuda

[Illa 2.16]416 Illa ho(n) són los 
Banys Nous
Gabriel Torres, sastre
Raphela Cambres, viuda
micer Serra
la viuda Granollachs
la senyora Pla 
la senyora Palau
la senyora Olivella
la senyora Stevane
en Castell, notari
Miquel Fàbregues, traginer
Johana Ponç, qui té los banys
Jacme Castell, sastre
Pere Pau, torner
Aloy Munt, candeler
na Olivera Barona, viuda
Johan Comes, notari
Luýs de Sivilla
la viuda Coral
|[C13v] en Faliu Rodés, sastre417

na Ysabel Muntalbana, viuda
Pere Pontach, misatge
Johan Gargalla, pagès
Pere Truyols, sastre
Thoni Salvà, matrasser

[Illa 2.17]418 Illa d’en419 Mir, 
sastre
Gaspar Mir
en Pere Steve
Gabriel Cambres

414 flaquer] afegeix xxv al peu de columna 
(recompte de focs) C.
415 parayre] a sota, ratllat Lo Canonge de la 
carta C.
416 Conté 24 focs. Tots són llegibles.
417 sastre] afegeix xxj al peu de columna (recompte 
de focs) C.
418 Conté 11 focs. Tots són llegibles.
419 d’en] hon sta en A4r.

 monges
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Benet Pinós
Gabriel Palau, sastre
Johan de València
Peyrot, l’estaler
Johan de la Mota
na Ffrancina, revenadora
madona Ffrancina 
Ffrancí Roig, forner

[Illa 2.18]420 Illa hon és la sglésia 
del Pi
Johan Morell, barrater
Salvador Sunyer
Raphel Sorts, specier
Bernat Canals, taverner
[5 focs il·legibles]421

Steve [...], [...]
Johan [...], [...]
[1 foc il·legible]
Johan M[...], [...]
Thoni V[...], [...]
Johan For[...], [...]
Antoni Ribes, [...]
Bernat Sabater, [...]
Pere Cases, s[...]
en Motergull, [...]
en Pi
Bernat Riuclara, spaser
Johan Vermel, sisteller
Costança Baseres, ostalera
na Cathalina Valenciana
na Elienor Domènega, viuda
na Costança 
na Eulàlia Torrent, viuda

[Illa 2.19]422 Illa hon és la casa 
de mossèn Luýs Ros, ciutadà,  
e de mestre Amiguet, metge423

primo, lo forner
mossèn Luýs Ros, ciutadà
mestre Amiguet, metge
mestre Ortigó, metge

420 Conté 27 focs. D’aquests, 6 resulten 
il·legibles.
421 il·legibles] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 6 focs) C.
422 Conté 22 focs. D’aquests, 9 resulten 
il·legibles.
423 és la casa ... ciutadà ... metge] son les cases .... 
ciuteda ... manca A4v.

la senyora Parda
|[C14r] [8 focs il·legibles]424

[...] [...], macip
[...] Amorós
[...] [...], rabasser
[...] Vilanova
[1 foc il·legible]
[...] Olivera, [...]
[...] la Tremuntana<a>
[la] viuda Bastida
mossèn Gili, ciutadà

[Illa 2.20]425 Illa de la font 
de Sanct Honorat
micer Mir
en Devesa, notari
la viuda Ferrera
Anthoni Guerola, taverner
mossèn Miquel Ros, ciutadà
Manuel Oliver, mercader
miçer Bofill
micer Planxes
micer Carbonell
la viuda Botina
mestre Cabrera, barber
Damià, fosser426

en Ffrancí, masip
Nicholau Pere, scrivà
en Bernat Andor

[Illa 2.21]427 Illa hon és la casa 
d’en Mas, notari
Jacme Mas, notari
la senyora Vives, monge
la senyora Puig
na Serena428 
na Jacmeta429 

[Illa 2.22]430 Illa hon és la casa 
de micer Ffrancesc Franch
mestre Ferrando 
micer Ffranch

424 il·legibles] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 9 focs) C. 
425 Conté 15 focs. Tots són llegibles.
426 fosser] afegeix xxij al peu de columna (recompte 
de focs) C.
427 Conté 5 focs. Tots són llegibles.
428 Serena] a cont., ratllat viuda C.
429 Jacmeta] a cont., ratllat viuda C.
430 Conté 17 focs. Tots són llegibles.

Ffrancesch Velart, sastre
na Damiana, viuda
Jacme Ffar
Luýs Ripoll
Anthoni Rossell
mossèn Bernat Miquel, ciutadà
Bernadí, masip
Arcís Miquel
Arina, viuda
en Lombard, scrivà
na Margarida, coralera
|[C14v] na Anna431 
lo caxaler
una dona vella 
mossèn Guerau Ros

[Illa 2.23]432 Illa de la carniceria 
del Call
Gili Fontanet, pintor
en Cirera, paller
en Gràcia, paller
en Falcó, paller
en Palau, paller
en Cristòfol Bosch, paller
Johanot Amorós, paller
Loquí Boubarde, paller
Jacme, sabater
na Navesa, viuda
na Agnès Lúdrigues
na Stasina 
na Catherina 
la senyora Molgosa
la senyora Serra
mestre Johan Ferrer

431 Anna] afegeix xx al peu de columna (recompte 
de focs) C
432 Conté 16 focs. Tots són llegibles.
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[Corter de la ciutat de Barcelona qui tira de la sglésia de Sanct Jacme] 
per lo [Call fins al portal de la] Boca[ria, e tornant de la dita] sglé[sia 
de Sanct Jacme per la] Casa [de la Ciutat, Regomir] avall f[ins a 
mar]433
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433 Corter – mar] aperduat C (restituït a partir de A5r).
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[Illa 3.1]434 Illa hon és la [Casa] 
de la Ciutat e la sglésia de Sanct 
Miquel e de Sanct Jacme435

en Vilanova, verguer436

micer Ortigó, una viuda ha a la 
botiga437

la muller qui ere de mossèn 
Ortigas

lo vanteller
la senyora Torres
mossèn Luýs Figueres
la viuda Maleta
la senyora Vilaganya, viuda
hun matalaffer en la botiga

|[C15r] [Illa 3.2]438 [Illa hon és 
la casa del abat de Ripoll]439

[4 focs il·legibles]440

[...] [...], notari
[...] [...], bastaix
[...] [Va]lenciana
[...] [...], viuda
[...] [...], clavari
[2 focs il·legibles] 
[...] Mas, notari
mestre Adevol, sabater
Jacme Remon, notari
noble441 mossèn Castellet
mestre Ffrancí, mestre d’escolans442

la senyora Castelleta, viuda

[Illa 3.3]443 Illa hon és la casa 
de micer Ribalter
mossèn Pere Girgós, ciutadà
en Bellicén, notari
Jacme Ferrer, relotger
Miquel Sanchis, apotecari

434 Conté 10 focs. Tots són llegibles.
435 e la – Jacme] manca A5r.
436 verguer] afegeix viiijº al peu de columna 
(recompte de focs) C.
437 micer – botiga] ij amb una clau al marge, 
indicant que es tracta de dos focs C.
438 Conté 17 focs. D’aquests, 6 resulten 
il·legibles.
439 Illa – Ripoll] aperduat C (restituït a partir de 
A5r).
440 il·legibles] afegeix xxij al peu de columna, 
esmenat (recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 6 focs) C. 
441 noble] al marge C. 
442 d’escolans] corr. de descoles C. 
443 Conté 9 focs. Tots són llegibles.

mestre Jacme, sastre
la senyora Ubach, viuda444

micer Ribalter
Antoni Porta, ferrer
Jacme Guixós, ferrer

[Illa 3.4]445 Illa hon és la casa 
d’en Pellicer, specier
Ffrancí, oller
mossèn Luýs Pau446

na Martina 
n’Onorat Ligoll
mossèn Pere de Senct Climent, 

donzell
na Lúcia, viuda
Jherònim, bayner
Antoni Marchó, mercader
Pere Badorch, mercader
Pere Anthoni, mercader
Ysabell Aragonesa
Bernat, capeller
mossèn Pere Margarit
Uguet Verger, texidor
Pere Rocha, ferrer
en Serra, manyà
na Ubaca, viuda
Antoni Tarés
Blay Mestre
en Soldevila
|[C15v] Miquel Merquilles447

Pere Juliol
Anthoni Balaguer
Jacme Sala, ferrer
Johan Vilar
Johan Eres,448 spaser
Pere, sabater
Pere Balaix
Berthomeu Silvestre
madona Gual
Antoni Pelicer, spacier

444 viuda] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
445 Conté 31 focs. Tots són llegibles.
446 Pau] corr. de pou (?) C.
447 Merquilles] afegeix xviiijº al peu de columna 
(recompte de focs) C.
448 Eres] corr. de heres C.

[Illa 3.5]449 Illa hon és la casa 
d’en Johan Fuster, mercader
Manuel Terrés, mercader
Johan Fuster, mercader
Duran, mercader
Gabriel Balaguer
Pere Borraç
Jacme Bertran, mercader
en Puig, ortolà
Antoni Abella, pagès

[Illa 3.6]450 [Dues illes hon són 
les cases d’en Sabastià Pons e de 
mossèn Baltesar de Gualbes]451 
[3 focs il·legibles]452

Gabriel [...], [...]
na Johana, viu[da]
Sabestià Ponç
Johan Pagès, [...]
Pere Jordi, m[...]
Andreu, tragi[ner]
Bernat, pagès

[Illa 3.7]453 Illa hon és la casa de 
mossèn Migevila, hon és la cort 
del balle 
micer Romeu Amat
mossèn Johan de Migavila, ciutadà
Bernat Gossens, ferroveller
na Blanquina, viuda
en Molla, capdeguayta
en Nicholau Sinquet, barber
Nicholau Aldebó, candeler
Ffelip454 Deler, procurador
madona Beneta Alzedara, viuda
Ffrancí Amiguet, sabater
Johan Castellà
|[C16r] [9 focs il·legibles]

449 Conté 8 focs. Tots són llegibles. 
450 Conté 10 focs. D’aquests, 3 resulten 
il·legibles.
451 Dues – Gualbes] aperduat C (restituït a partir 
de A5r). 
452 il·legibles] afegeix xxj al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 3 focs) C. 
453 Conté 20 focs. D’aquests, 9 resulten 
il·legibles.
454 Ffelip] precedit per Mossen ratllat C.
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[Illa 3.8]455 Illa de456 la casa 
del Castell Nou
primo, lo noble mossèn Ramon 

de Bellera457

Anthoni Spert, treginer de mar
mossèn Yquart
mossèn Berenguer Monmany
en Busquets, forner
na Pometa
na Clara458 
Anthoni Picamill
Johan Vicens459

na Eulàlia, viuda
en Tristany, pintor
mossèn Casafrancha, loctinent 

de tresorer
Johan Puiggràs
Berenguer Gureya
mestre Jacme, forner
Johan Antoni, sabater460

en Palau
Pere Sanct Jordi
Johan Roger
Johan de Prades
en Cantó
Pere Rodó
en Ribelles
en Mathia, coraler
en Castell, dos germans, tots ab 

una casa
na Sariana
Pere Gil
n’Escosi e son gendre
Anthoni Pellicer
Matheu Bages
altre Scosi
micer Serra
Pere Salvà
Thomàs Ledó
en Castelló

455 Conté 35 focs, si bé A5r n’assenyala 36. Tots 
són llegibles.
456 de] hon es A5r.
457 Bellera] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 9 focs) C.
458 na Clara] interl. C.
459 Vicens] a sota, ratllat Na Clara C.
460 sabater] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

[Illa 3.9]461 Illa hon és la casa del 
rector de Sanct462 Miquel
en Aguilar, mercader
na Bregida, viuda
Antoni Quer, revenador
en Gonbau, taverner
Johan Siurana, matalafer
Anthoni Ysern, texidor
la viuda Aguilara

|[C16v] [Illa 3.10]463 Illa hon és 
la casa dels Castells
en Alamany464

la vídua Paguera
na Johana, viuda
en Mercer, notari
en Sadorní, forner
na Johana Ferrera, viuda
Johan Ardèvol, coraler
Johan Gomis, texidor
Ponç Casademunt, mestre de cases
en Joncosa, coraler
Johan Mensa, procurador
Bertomeu Cases, mercader
la viuda Soquerrats
na Griselda, viuda
Antoni Coves, olorer
en Gras, mercader
Benet Robió, sabater
micer Ortigó, lo jove
na Sebastiana, viuda
na Catharina Aragonesa

[Illa 3.11]465 Illa hon és lo466 
palau del governador
mossèn Rafel Dezpuig, ciutadà
Johan Sorts, texidor
Gregori Roig, texidor
Johan Borrell, texidor
[6 focs il·legibles]467

mossèn [...] [...], ciutadà

461 Conté 7 focs. Tots són llegibles.
462 Sanct] Sant A5v.
463 Conté 20 focs. Tots són llegibles.
464 Alamany] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
465 Conté 24 focs, si bé A5v n’assenyala 25. 
D’aquests, 6 resulten il·legibles.
466 lo] la casa del A5v.
467 il·legibles] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 6 focs) C. 

mossèn Miquel [...], [...]
Bernat Soler, scriv[à]
Jaume Oller, merc[...] 
Johana, viuda
Gaspar Olius, [...]
Benet Fages, [...]
na Solanes, viuda
Johan Bassa, n[o]tari
lo baró d’Eril
la viuda Talavera
en Florença, specier
mossèn Guimerà, donzell
na Johana, viuda

[Illa 3.12]468 Illa hon és la casa 
del reverend senyor bisbe de 
Urgell 
Johan Vilella, mercader
mossèn Guixar, ciutadà
en Simon Gerona
mossèn Miquel de Gualbes, 

donzell
madona Crestina 
Johan Folch
la senyora baronessa de Cruÿlles
|[C17r] [1 foc il·legible]

[Illa 3.13]469 [Illa hon és la casa 
de mossèn Francí Ale]gre470

[m]ossèn Sarriera471

[2 focs il·legibles] 
[...] [...], mercader

[Illa 3.14]472 Illa hon és la sglésia 
de la Trinitat
Barthomeu Bosch, fuster
Guillem Nicholau, texidor
Luýs Castell, coraler
Melchior Luýs, texidor
Johan Lopis, texidor
Pere Casasatges, coraler
Andreu Torres, notari
na Domànega, viuda

468 Conté 8 focs. D’aquests, 1 resulta il·legible.
469 Conté 4 focs. D’aquests, 2 resulten il·legibles.
470 Illa – Alegre] aperduat C (restituït a partir de 
A5v).
471 Sarriera] afegeix xxij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 3 focs) C. 
472 Conté 17 focs. Tots són llegibles.
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en Trinxer, texidor
na Tolsana
na Molera
Benet Sant Jacme, coraler
madona Johana Gonbau
en Molins, texidor
na Bàrbara, viuda
na Ysabel Bordils
en Bernich, coraler

[Illa 3.15]473 Illa hon és la casa 
d’en Texoner, corredor
en Cristòfol Piera474

Johan Matheu, spacier
Johana Ferrera, viuda
la viuda Texidora
na Blanquina Senant, viuda
Johan Goner
na Guilona, viuda
Guillem Planella
Johan Taraval
Jacme Toxones
Johan Lobet
Remon Sensafè
Miquel Ponç
Jacme, menescal
Miquel Aragonès
Johan Cabrera
Johan Blanch
Gabriel Puig
Pere Labià
Johan Palau
en Bonanat Muntells
Guillem Vicenç
na Nicholaua, viuda
na Aufresina Palomeres, viuda
en Marimon Dezplà
Pau Aymarich
na Margarida, viuda
la viuda Boschà
Baltesar Tarsa
en Bages
Rafel Trinxer
Ffrancí Gordiola

473 Conté 32 focs, si bé A5v n’assenyala 33. Tots 
són llegibles.
474 Piera] afegeix xxxij C.

|[C17v] [Illa 3.16]475 Illa hon és 
la casa d’en Guillem Romeu, 
capdeguayta
en Ramis476

en Arnau Uguet
en Ffrancí Alfonso
en Malarch
na Violant 
en Portapà
en Ferris
na Eulàlia, viuda
en Pere Palador
en Gabriel Foguet
en Ferran d’Alveres
Nicholau Lobet
na Valentina 
na Jacma
na Johana 
na Gràssia 
na Ffrancina 
lo Roig, sabater
Salvador Vila, altre foch en sa casa
en Miquel Puig
na Gostança Serra
na Catherina Scrivana
mestre Gaspar, pintor
Luýs Bertran
en Cortès
en Bernat Baró
en Romeu, capdeguayta

[Illa 3.17]477 [Illa hon és la 
casa de mossèn Francesch 
Merquilles, ciutedà]478

[3 focs il·legibles]479

la viuda [...] [...]
en Font
en Lorenç [...], [...]
en Jofre 
na Elienor 
Miquel Pals, [...]
na Costa, viuda

475 Conté 28 focs. Tots són llegibles.
476 Ramis] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
477 Conté 43 focs. D’aquests, 13 resulten 
il·legibles.
478 Illa – ciutedà] aperduat C (restituït a partir de 
A5v).
479 il·legibles] afegeix xxxij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 3 focs) C.

na Pallàs, v[iuda]
en Bellarbre
en Conill
Guillem Massa, coraler
en Miquel lo sort
na Johana, viuda
na Matheua 
na Johana Portusa
Andreu Serra, scudeller
Jacme Cardona, scudeller
en Casaldàguila, scudeller
Luýs Alanyà
Johan Moret
Johan Vidal, mestre de cases
en Cristòfol Sech
Salvador Vida, gerrer
Johan Soler, specier
Ffrancesch Fortuny, brasser
en Delà, texidor
Bartomeu Manuell
mestre Thomàs, sonador
madona Sastre, viuda
|[C18r] [10 focs il·legibles]480

[...] [...]illes, ciutadà

[Illa 3.18]481 Illa hon és la casa 
d’en Johan Cerdà
Johan Cerdà, scudeller
Pere Mas
madona Johana, viuda
na Delà
en Xavarich, taverner
na Ricarda, viuda
en Matheu Belloch, forner
Pere Ossa, taverner
Ffrancesch Soler, gerrer
Gaspar Moner
Jacme Delmau, oller
Sebastià Azemar, gerrer
Ffrancesch Rayner
March Clos, scudeller
Antoni Vidal, gerrer
Jacme Morell, vergueta
Matheu Godó

480 il·legibles] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 10 focs) C. 
481 Conté 17 focs. Tots són llegibles.
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[Illa 3.19]482 Illa hon és la cas[a 
de la] carnisseria d’en Sos, e de la 
casa d’en Fabreguí483

Ffrancí Fabreguí, capdeguayta484

Alonso de la Sena, texidor
na Bàrbara Casadevall, viuda
Ysabel Valenciana
Johan Fontanills, treginer
na Johana, viuda
mestre Gaspar, barber
Aldonça Vidala, tavernera
mossèn Burgues
Violant Aragonesa
Catharina, viuda
na Ysabel 
mossèn Jacme Vicenç
mossèn Bernat Guimerà
Johana Bartera, viuda

[Illa 3.20]485 Illa hon és la casa 
d’en Nofre Garcia
na Angelina Gisperta
Andonça Marimona
Agnès Cardona, viuda
Ysabel Soliua, viuda
en Johan Castelló, mercader
e na Garreta, sa cunyada
Matheu Capdevila
Remon Scales, texidor
Johana Fàbrega, viuda
Nofre Garcia

|[C18v] [Illa 3.21]486 Illa hon és 
la casa d’en Buentó487

en Buantó488

mossèn Antoni Seferrera, donzell
Bertomeu Clos, texidor
Johan Navarret, terrer
na Catharina Aragonesa
na Jacobé Ciciliana

482 Conté 15 focs. Tots són llegibles.
483 Illa – carnisseria] Illes de la carniceria A5v. | 
e – Fabreguí] interl. C.
484 capdeguayta] afegeix xxv al peu de columna 
(recompte de focs) C.
485 Conté 10 focs. Tots són llegibles.
486 Conté 29 focs, si bé A6r n’assenyala 28. Tots 
són llegibles.
487 Buentó] buanto e compren framenos per 
lortola A6r.
488 Buantó] afegeix xxviiijº al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Steve Güells, parayre
Johan Aragonès, pagès
Luch Berga, portaler
na Sanctjusta, viuda
Pere Rausich, baster
Catharina Borrella, viuda
na Querena, viuda
mossèn Pere Corregó, donzell
Ramon Sentelles, pagès489

Johan Ferrer, sabater
Benet, hostaller
en Siscar, procurador
Nicholau Leonart, pintor
na Justina, viuda
Gaspar, pagès
en Canals, mariner
Johana Rocha, viuda
Valentí, traginer de mar
na Catharina, la rentadora
Ffrancí Lagostera
Angelina Lagostera
Angelina Alcovera
lo ortolà de ffrares menós

[Illa 3.22]490 [Illa de la casa d’en 
Çabater, guixer]491 
[2 focs il·legibles]492

Bernat [...], [...]
na Eu[...] [...], [...]
mestre Morux (?), [...]
Gabriel Leny, [...]
Gabriel Borals, [...]
Benet Saboret, [...]
Gerònim [...lba...], [...]
Baltesar Rayn[er], [...]
Pere Traveset, notari
en Sabater, guixer

489 pagès] a sota, ratllats, dos focs repetits Johan 
ferrer Sabater i Pere hostaller C.
490 Conté 12 focs. D’aquests, 2 resulten 
il·legibles.
491 Illa – guixer] aperduat C (restituït a partir de 
A6r).
492 il·legibles] afegeix xxvj al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 2 focs) C. 

[Illa 3.23]493 Illa hon són les 
cases de Muncada e de mossèn 
Dalmau de Navel, ciutedà494

mossèn Dalmau de Navel
Jacme Limona
Thomàs Gual
en Pere Roig
Elizabet Martina
Johan Codina
Benet Codina
Pedro Farrera
Luýs Soler
na Diega 
en Bardaxí
Vall-labrera
Triter
la senyora Muntmanya
|[C19r] [8 focs il·legibles]495

[...] Pedro de Muncada
[1 foc il·legible]
[...] Martí
[...] [...], sabater
[2 focs il·legibles]
na Catherina Aragonesa
en Cartró
en Rossell
en Vives
en Busquets, matalafer
en Luýs Benet
madona Anthònia 
na Costança 
na Angelina 
na Ffrançina 
na Margarida
na Caterina 
na Ysabel, ortolana
Damià Vilaseca
Johan Vidal
casa Miquela
Jacme Torres

493 Conté 45 focs. D’aquests, 11 resulten 
il·legibles. 
494 e – ciutedà] interl. C.
495 il·legibles] afegeix xxxj al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 11 focs) C.
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[Illa 3.24]496 Illa hon és la casa de 
mossèn Bernat497 Turell
mossèn Bernat Turell498

Ffrancí Deulonder, flaquer
Ffèlix Querald, coraler
Ffrancí, matalafer
Alonso, pagès
Ffra(n)cina, viuda
Salvi, pagès
Vidal Aloy, mercader
Ffrancí Farrer, mercader
Miquel Sucre
en Totesaus, mercader
en Moles, notari
na Sala, viuda
na Doy, levadora
Pere Rovira, mariner
na Johana, viuda
en Moya
na Magdalena Blanqua
Pere Bolet, carrater
en Fortey, fuster
lo Corsó, ortolà
Antoni Pou, mestre de cases
na Cortera, viuda
la viuda Olivera
na Gual, viuda
Johan Ponç, traginer
Johan Totxiló
Eulàlia Morella, viuda
en Ribesaltes, coch
mossèn Sampsó, conceller

|[C19v] [Illa 3.25]499 Illa hon és 
la casa d’en Carbonell, notari
Luýs Mir, notari500

Antoni Pradell, punyaler
Johan Steve, coraler
la viuda Ferranda Olivera
en Dies, mariner
Jacme Bruguera
Setantí, traginer

496 Conté 30 focs. Tots són llegibles.
497 Bernat] manca A6r.
498 Turell] afegeix xxx al peu de columna 
(recompte de focs) C.
499 Conté 25 focs, si bé A6r n’assenyala 26. Tots 
són llegibles.
500 notari] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Ffrancí Roqueta,501 sabater
Valentí Janer, forner
Johan Foxet, traginer
Anthònia Vilatorta
Gil de Noverquas, mercader
la senyora Bru
la viuda Fenera
Elienor Olivera
la senyora Gràcia
na Blanquina Martorella
mestre Anthoni de Oripou
Fferrando Cabrera
Johan Vallcebra, mercader
Anthoni Canyelles
Martí Hospital, traginer
Johan Roig,502 taxidor
la viuda Martina
Pere Miquel Carbonell, notari

[Illa 3.26]503 Illa hon és la casa 
de mossèn Galceran Ferrer
mestre Nogués
mossèn Galceran Ferrer
[7 focs il·legibles]504

la senyora Ga[...] 
mestre Gra[...] [...], [...]
na Anthònia [...], [...]
na Violant 
la Moyosa
en Coll
Ffrancí Roig
en Brunet
en Naucanya
en Falconer
na Caterina 
en Gayró, mestre de cases
na Johana Navarra
la senyora Monreal
madona Johana 
en Joncós
mossèn Jofre Semenat
mossèn Valls

501 Roqueta] a cont., ratllat traginer C. 
502 Roig] a cont., ratllat traginer C. 
503 Conté 27 focs. D’aquests, 7 resulten 
il·legibles.
504 il·legibles] afegeix xxxij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 7 focs) C. 

[Illa 3.27]505 Illa del monastir 
de la Merçè de una part e altre506

Gonçalo del Guilló
mossèn Ferrer de Gualbes, donzell
la viuda Coloma
mestre Guillem Agostí, barber
Elienor Gili, viuda
Antoni Pedrosa, forner
Bernat Miquel Carbó, notari
|[C20r] [2 focs il·legibles]

[Illa 3.28]507 [Illa hon és]  
la casa [d’en] Gin[eb]rosa, 
[mercad]er508

[...] [...], mariner509

[...] [...], pescador
[1 foc il·legible] 
[...] [...], viuda
[...] Anglesa, viuda
[... Ant]hònia Venrella
Johan Picall, mariner
Bertomeu Granell
na Catherina Damiana
en Ginebrosa, mercader
Pere Soler
Johana Alapús
Pere Lesques, ballaster
Johan Ferrer, forner

[Illa 3.29]510 Illa hon és la casa 
de mossèn Maymó
mossèn Maymó, loctinent del balle 

general
madona Graciana 
Johan Mayans, notari511

son fill, ya mullerat
Arnau Serra, coraler
Jerònim Reiola, mercader
mossèn Ffrancí Queralt
Diego lo moliner

505 Conté 9 focs. D’aquests, 2 resulten il·legibles.
506 Illa ... monastir ... Merçè ... altre] Illes ... 
monestir ... merce ... altra A6r.
507 Conté 14 focs. D’aquests, 1 resulta il·legible.
508 Illa – mercader] aperduat C (restituït a partir 
de A6r).
509 mariner] afegeix xviij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 3 focs) C. 
510 Conté 9 focs. Tots són llegibles.
511 notari] afegeix xviij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
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Luýs d’Urrea, forner

[Illa 3.30]512 Illa hon es la casa 
de mossèn Sanctcliment,513 àlies 
Capell 
Guillem Roura, taverner
mossèn Sanctcliment
Geroner, mercader
en Nadal, canbiador
Salvadora Aloua, flaquera
Antoni Tarascó, forner
en Valls, barber
Johan Miquel, mercader
Pere de Sanct Vicenç, mestre de 

scoles
Ffrancí Oliver, formenter
Pere Oliver, mercader

|[C20v] [Illa 3.31]514 Illa hon és 
la casa de mossèn Pere Ferrer 515

mossèn Sacalm, donzell516

mossèn Pere Ferrer, cavaller
mossèn Coromines, ciutadà
Jacmeta Fustera, viuda
Alfonso de Donyes, pescador
madona Johana Casals
mossèn Johanot, gentilhome
mossèn Guerau 

[Illa 3.32]517 Illa hon és la casa 
d’en Ffrancí Puyol, bayner518

en Tarragó, carnisser
Bernat Fuster
mestre Johan, mestre de cases
madona Catharina 
madona Ffrancina Ylla
madona Albira 
madona Johana 
en Berguedà, biscaý
madona Aldonça 
Johan Montades
na Balastera, viuda

512 Conté 11 focs. Tots són llegibles.
513 Sanctcliment] Santcliment A5r.
514 Conté 8 focs. Tots són llegibles.
515 Ferrer] afegeix caualler A6v.
516 donzell] afegeix xxij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
517 Conté 35 focs. D’aquests, 7 resulten 
il·legibles.
518 Ffrancí Puyol, bayner] franci puiol bayner al 
carrer de la bocaria A6v.

Miquel Barés, sastre
na Johana 
mestre Johan, mosich
[7 focs il·legibles]519

na Ysabel [...], [...]
Rafel, ferrer
Sanctafè, ver[gueta]
na Morosa
na Ysabel 
en Seperera
Maurich, ver[gueta]
na Vilafrancha
na Eulàlia 
mestre Balester, cirurgià
mossèn Johan Bruguera
n’Asamort
Monserrat, sabater
Ffrancesch Puiol, bayner

[Illa 3.33]520 Illa hon és la casa 
de mossèn Busquets, ciutadà521

Domingo Vives, taverner
na Margarid(a), viuda
en Folqués, carnicer
na Johana, viuda
|[C21r] [3 focs il·legibles]

[Illa 3.34]522 [Ill]a hon és la casa 
d’en March [L]unes, spacier523 
[...] [...]liol, sastre524

[...] [...], [v]iuda
[...] [...], flaquer
[...] [Gal]ceran, viuda
Guillem Claver, carnisser
Pere Burgues, ferroveller
Jacme Fornells, sabater
Melchior Roig, sabater
Jacme Aravig, ortolà
Martí, albarder
na Margarida 
Nicholau, garbellador
Pere de la Creu

519 il·legibles] afegeix xxv al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 7 focs) C. 
520 Conté 7 focs. D’aquests, 3 resulten il·legibles.
521 ciutadà] ciuteda A6r.
522 Conté 48 focs. Tots són llegibles.
523 spacier] specier al carrer de la bocaria A6v.
524 sastre] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 3 focs) C. 

Vicenç Corbera
na Peyratona, viuda
Gabriel Serra, sabater
Pere Stela
Ffrancí Roder
na Johana Valenciana
Gabriel Pujades, sabater
Pau Claver, carnisser
Pere Soler, ca(r)nisser
Johan lo courer
Baltesar Garcia, sabater
Bartomeu Mates
en Figuarola, coxo, tauler 

de jochs525

en Miró, pagès
Gabriel, ortolà
Bernadí, mestre de cases
Johan Feliu, oller
Symon, scudeller
Johan Ferran, oller
Jacme Mercer, oller
Venrell
Johan Vanyes, hostaller
Pere de Burgues
lo Portoguès
Johan Aguador
Pedro de Villa
Lope, traginer de carbó
Ramon, traginer
Johan Martí, hostaler
na Margarida 
Johan, arper
na Johana Valenciana
en Peruixo, rejoller
na Navarra, hostalera
Johanot València, flaquer

[Illa 3.35]526 Illa hon és la casa 
de mossèn Johan Dezpuig, 
ciutedà527

Johan Gual, mercader
Guerau Coromines, notari
en Calvó, notari
la viuda Barona
|[C21v] Violant de Palos528

525 coxo] interl. C. | jochs] afegeix xxvij al peu de 
columna (recompte de focs) C.
526 Conté 18 focs. Tots són llegibles.
527 Johan ... ciutedà] Joan ... ciutada A5r.
528 Palos] afegeix xxiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
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Narcís Gili, notari
la viuda Vilafrancha
Ffrancí Bofill
la viuda Olivera
mossèn Seyol
mossèn Çalbà
en Bancaler
en Bernat Dalà
Thomàs dez Puig
Johan dez Puig
mestre Johan de Castre, sastre
lo specier
en Rochafarrer529

[Illa 3.36]530 Illa hon és la casa 
d’en Climent, fuster
na Bàrbara, viuda
Johan Martines, mercader
Antoni Alfonso, pescador
Villabella, mariner
en Sancta Pau, mesurador d’oli
la viuda Fustera
Antoni Alegre, traginer
en Pere de Fusa, mercader
na Mora, viuda

529 Rochaferrer] corr. de Rochaforner (?) C. | 
Sanct Jacme ... Sanct] Sant Jaume tirant ... Sant 
A7r.
530 Conté 9 focs. Tots són llegibles.
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|[C22r] [L’altra part o corter de l]a ciutat qui és de la cantonada devant 
[Sant Jaume] de la part de la Seu e de la plaça Nova e plaça [de Sancta 
Anna per lo monestir] de Montission fins al portal del Àngel e [tornant 
a la dita cantonada] de Sanct Jacme per lo carrer dels Speciers, e per la 
[presó, e per la Bòria, sglésia de] Sanct Culgat, fins al Portal Nou531 
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531 L’altra – Nou] aperduat C (restituït a partir de A7r).
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[Illa 4.1]532 [Illa hon és la casa 
del canonge] Foxà533

[3 focs il·legibles]534

[...] [...], sabater

[Illa 4.2]535 Illa hon és la casa 
d’en Lonch, specier
mestre Salvador, seller
en Rosell, frener
Ffrancí Rigaut, ferrer
Jacme Bofil, frener
Pere Anglès, frener
Guillem Vila, buydador
Pere Vila, broquarer
Miquel Genís, broquerer
Jaume Pons, brocarer536

Jacme Rovira, broquerer
mestre Robí, sastre
en Gori, specier
Johan Corró, librater
Nicholau, barreter
Bernat Alamany
Guillem Millàs
Blay Lenes, calsater
Ffelip, sastre
en Ermenter, barreter
en Manuel Vilagut
la viuda Miquela537

Anthoni Lonch, apothecari
mestre Alzina, sabater

[Illa 4.3]538 Illa hon és la 
casa de mestre Madrenchs, 
broquerer539

en Pere Morell, cotamaller
na Figuerola, viuda
Luýs Brossa
mestre Benet Madrenchs
mestre Andreu, sabater

532 Conté 4 focs. D’aquests, 3 resulten il·legibles.
533 Illa – Foxà] aperduat C (restituït a partir de 
A7r).
534 il·legibles] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 3 focs) C. 
535 Conté 23 focs. Tots són llegibles.
536 Jaume – brocarer] interl. C.
537 Miquela] afegeix xxij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
538 Conté 7 focs. Tots són llegibles.
539 de – broquerer] den benet madrenchs 
brocarer A7r.

mestre Nicholau, sabater
mestre Lorenç, sinter

[Illa 4.4]540 Illa hon és la casa 
de mestre Vicenç, barber
mestre Arcís Colunya, cirurgià
Johan Loró, soquer
mestre Johan Grau,541 pellicer
Antoni Delmasou, daurador
Vicenç Trull, cuyrasser
en Pau, armuser
Johan Fabre, speroner
mestre Aniquí, guonter
mestre Arcís Rocha, cuyraser
mestre Solà, armuser
Johan Canals, broquerer
mestre Antoni, gornimenter

|[C22v] [Illa 4.5]542 Illa hon és 
lo palau del senyor rey
en Raphel Rabassa543

Anthònia Oliera, botiguera
en Pere de la Seu, sabater
na Costa, marcera
na Colunya, botiguera, viuda
Jacme Borrell, sedasser
na Catharina, custurera
Gabriel Salvador, sastre
en Ximenis, tapiner
Bernat Vila, tander
Ysabel Morera, custurera
mestre Garcia, smeginayre
Johan Limona, batifuller
la viuda Costa544

la viuda Sans
Johan Rovinya, miraller
Gaspar Mur
Johan Fabre
Jacme Parisant, botiguer
Beneta, botiguera
en Baró, botiguer
Gabriel Mir, botiguer
Pere Porta, sabater
Johan Steve, tapiner

540 Conté 12 focs. Tots són llegibles.
541 Grau] a cont., ratllat soquer C.
542 Conté 41 focs. D’aquests, 9 resulten 
il·legibles.
543 Rabassa] afegeix xxxij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
544 la – Costa] interl. C.

na Çaragossa, botiguera545

Luýs Pere, botiguer
mestre Johan Arnau, cinter
en Salamanca, marcer
na Grasseta, marcera
en Bert, soquer
Pau Carbonell
Bernat Ponç, seller
[9 focs il·legibles]

[Illa 4.6]546 Il[la hon és la casa de 
la Canonge]547

Martí de548 [...], [...]
Anthoni Balester, pro[curador]
Ramon Steve, sabater
Gabriel Barthomeu
Jacme Andrés, mestre de cases
lo forner de la Canonge
Miquel Sises, sabater

[Illa 4.7]549 Illa hon és la casa del 
ardiacha Desplà550

en Lorenç Pelegrí, candeler
Climent Bernadí, spaser
en Luýs Canós, sastre
mestre Pere Carol, sastre
Andreu Urgell, draper
en Felip Costa, sastre
en Rabassa, sastre
na Margarida Spiella, viuda
Johan Damià, pagès
na Johana, viuda
na Formentala, viuda
Pere Texidor, pagès
|[C23r] [10 focs il·legibles]551

[...] [...], viuda
[1 foc il·legible]

545 botiguera] lotiguera C.
546 Conté 7 focs. Tots són llegibles.
547 Illa – Canonge] aperduat C (restituït a partir 
de A7r).
548 de] afegeix xxviij al peu de columna (recompte 
de focs; en aquesta columna són il·legibles 9 focs) 
C. 
549 Conté 24 focs, si bé A7r n’assenyala 20. 
D’aquests, 11 resulten il·legibles.
550 Desplà] pla A7r.
551 il·legibles] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 11 focs) C. 
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[Illa 4.8]552 Illa hon és lo forn 
de Ripoll e casa d’en553 Camps, 
specier
Pere Camps, apothecari
mestre Andreu Casçara, cirurgià
Jacme Bofill, cirurgià
Johan Strada, sabater
Anthoni Banús, corredor
na Mathes, viuda
Johan Mayans, taverner
Johan Mateu, corredor
Guillem Moretó, hostaler
Johan Sarrateix, hostaler
Antoni Grau, seller
Arcís Banús, notari
Berthomeu Picamoles, corredor
na Amigona, viuda
Salvador Crespí, mercader
Anthoni Boxadel, cirurgià
Johan Perrot, forner554

Johan Serra, orb
Gabriela Vilara, viuda
Pere Ramon Serveró, flaquer
na Catharina Moriscada, 

revenedora
Jacme Cama, sabater
Pere Masnou, revenador
na Eulàlia dels Tregans
mossèn Vilamalla
na Mongina, viuda
en Bosser, parayre
Arcís Fullà, causídich
na Ysabel, revenadora
Cosma Calbús, misatge

[Illa 4.9]555 Illa hon és la casa del 
spital dels sabatés556

mestre Martí, seller557

Eufresina Safranquesa
Anthoni Floch, candaler
Bernat Planes, sabater
Bernat Bosch, lenterner
Pere Guavarró, librater

552 Conté 30 focs. Tots són llegibles.
553 Ripoll e ... d’en] ripol e la ... de A7v.
554 forner] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
555 Conté 25 focs. Tots són llegibles.
556 sabatés] cabaters A7v.
557 seller] a sota, ratllat Mossen fransech 
berenguer camarer de roses C.

Lorenç Maromana, spaser
Johan Guaraldet, candaler
Miquel Blancha, sabater
Berthomeu Goday, candaler
Matheu Puyol, mercader
Johan Clapés, sabater
Pere Xiquet, barrater
Jacme Parcer, sastre
|[C23v] Ffrancí Salitons, sastre558

Johan Torres, sabater
Pere Altimir, sabater
Melchior Busquets, specier
na Costança, viuda
Miquel Vives, hostaler
na Guorina, viuda
Bertomeu Frigola, hostaler
Steve Canals, barber
Salvador Busquets, spaser
Benet Bruguerol, sastre

[Illa 4.10]559 Illa hon és la casa de 
mossèn Pere Torrent
micer Andreu Olzina
en Valls
Antoni Johan, notari
lo mestre de les scoles qui stà en la 

botiga
Johan Torroella,560 revenador
Johan de Malorque, hostaler
Martorià Balle, sabater
mestre Nicholau, flaquer
madona Pisana, stà-y son gendre e 

sa filla
Johan Degara, sabater
Johan Pedrer, quofrer
mossèn Pere Torrent, ciutadà
Barthomeu Ponç, baster

558 sastre] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
559 Conté 13 focs, si bé A7v n’assenyala 14. Tots 
són llegibles.
560 Torroella] la segona o interl. C.. 

[Illa 4.11]561 [Illa hon és la casa 
de les scoles de micer de Mesa]562

[4 focs il·legibles]563

Simon [...], [...]
na Agnès [...], [...]
mossèn Alonso [...], [...]
Pere Puj[...], [...]
[1 foc il·legible]
Miquel Feris[...], [...]
Salvador Strad[...], [...]
Leonard Servases
Johan Mestre
Martí Marroquí
Johan Gasó
Johan Aragonès, parayre
la senyora Baldriga, viuda
na Ffrancina Rosa
Johan Joncosa, notari
mossèn Bernat Pujaller
Johan Ysern, mercader
mossèn Miquel de Sors
na Elena 
mestre Andreu Marlí, barber
Miquel Roig, sabater
Jacme de Talach
mestre Barthomeu Gual, cirurgià

|[C24r] [Illa 4.12]564 [Illa hon és 
la casa del fo]rn de [Sancta An
n] a565

[...] [...], [t]exidor566

[4 focs il·legibles]
[...] [...], ciutadà

[Illa 4.13]567 Illa hon és la casa 
d’en Antich Matheu, notari
Antich Matheu, notari
Johan Gregori

561 Conté 27 focs. D’aquests, 5 resulten 
il·legibles.
562 Illa – Mesa] aperduat C (restituït a partir de 
A7v).
563 il·legibles] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 5 focs) C. 
564 Conté 6 focs. D’aquests, 4 resulten il·legibles.
565 Illa – Anna] aperduat C (restituït a partir de 
A7v).
566 texidor] afegeix xx al peu de columna (recompte 
de focs; en aquesta columna són il·legibles 4 focs) 
C. 
567 Conté 17 focs. Tots són llegibles.
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na Beatriu, viuda
na Agnès 
la donzella Marcha
na Ffrancina 
mossèn Galceran Bertran
lo nabot de mossèn Salom, casat
en Carbonell, scrivà del archiu
Ysabel la Spasera
Johan de Tremp
en Soler, pagès
la senyora viuda Monserrada
en Guim, pagès
en Bernat, tiraterra568

en Guerau, pagès
Johan Diego, moliner

[Illa 4.14]569 Illa hon és lo 
monastir de Montission570

Berthomeu Silvestre, ferrer
Miquel Sabater, guixer
Gabriel Rausich, procurador
mossèn Vallterra, donzell
Berthomeu, coraler
en Vila, tiraterra
mestre Antoni, mestre de cases
na Nogués, viuda
Andreu Closes, fuster
Karles571 Spinal, mestre de cases
Gaspar Moriscot, porter
Vicenç Plomas, procurador
na Magdalena Claés, viuda
mossèn Cruÿlles, donzell
la viuda Terrena

[Illa 4.15]572 Illa hon és la casa de 
mossèn Johan de573 Avinyó
en Prats, ferrer
en Fontanills
Miquel lo sastre
Vicenç Matheu, mestre de cases
|[C24v] Pere Johan Sala, mestre de 

cases574

568 tiraterra] afegeix xxij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
569 Conté 15 focs. Tots són llegibles.
570 monastir ... Montission] monestir ... 
Muntission A7v.
571 Karles] la r interl. C.
572 Conté 29 focs. Tots són llegibles.
573 Johan de] interl. C.
574 cases] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Johan Vila, pagès
Johan Çafont, mestre de cases
Climent Vilar, notari
Johan, pagès
en Companyà, pagès
en Salleses, mercader
na Johana Fontana
en Bernat Rafart, sabater
Barthomeu Pagès, farrer
Anthoni Camitort, carnisser
na Visiana, viuda
Gabriel Traver, pagès
na Comas, viuda
Miquel Johan, porter
en Venrell, orb
en Lorenç, orb
na Eulàlia Gregòria
na Eufraÿna 
Vendrel, traginer
en Martorell, pagès
mossèn Jacme Çalbà, donzell
mossèn Johan de Avinyó, donzell
na Barthomeua Formunya, viuda
en Major, seder

[Illa 4.16]575 Illa hon és la casa 
d’en Madiona,576 notari
Johan Déu, brasser
Johan Coromines, brasser
Joha[n ...],577 [...]
[1 foc il·legible]
Jacme [...], [...]
[1 foc il·legible]
Pere [...], [...]
Johan [...], [...]
Jacme [...], [...]
[1 foc il·legible]
Antoni Sala, [...]
la dona n[...]
na Úrsula [...], [...]
na Bartho[meua] [...], [...]
Pedro de Ver[...], [...]
en Palau, bra[cer]
en Guillem [...], [...]
en Mediona, n[ota]ri

575 Conté 27 focs. D’aquests, 3 resulten 
il·legibles.
576 és – Madiona] sta en mediona A7v. 
577 Johan] afegeix xxx al peu de columna  
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 3 focs) C. 

en Luýs Gallart, [c]ausídich
na Johana, viuda
Pau Matheu, mestre de cases
mossèn Ffrancí de Puigpardines
na Johana Vilaplana, viuda
en Miquel Casanoves
na Margarida 
mossèn Jacme de Ribes, donzell
Damià Pareres, manobre

[Illa 4.17]578 Illa hon és la casa 
d’en Pere Ballit579

na Ortalà
madona Eulàlia 
na Yserna
en Johan Gerònim
en Pau Matheu
|[C25r] [en Pere Ballit]580

[16 focs il·legibles]
en Romeu, [sa]lador de peix581

na Johana, revenedora de pa
en Corell, mestre de cases
mestre Pedro 
en Bernadí, carnisser
en Benet Guerau
Andreu Clos
Gabriel Ponç

[Illa 4.18]582 Illa hon és la casa 
d’en Remon,583 corredor de 
bèsties 
Gonçalbo Guaya, manobre584

Gabriel Rovira, falconer
Andreu Johan, violer
Johan Albar, mestre de cases
Antoni Clos, mestre de cases
Jaume Roig
Martí Blanch585

578 Conté 30 focs. D’aquests, 16 resulten 
il·legibles.
579 hon – Ballit] del guixer del carrer comdal 
A7v.
580 en – Ballit] restituït a partir del reclam del foli 
anterior C.
581 peix] afegeix xxv al peu de columna (recompte 
de focs; en aquesta columna són il·legibles 17 focs) 
C. 
582 Conté 49 focs, si bé A7v n’assenyala 50. Tots 
són llegibles.
583 hon – Remon] den Ramon A7v.
584 manobre] afegeix xxx al peu de columna 
(recompte de focs) C.
585 Antoni – Blanch] al marge, amb una crida C.
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na Miquela, viuda
Barthomeu Serra
na Miquela 
en Pere València, brasser
en Pere Venrell, barber
Pere Ponç, brasser
en Moniel, pagès
na Catharina, viuda
en Johan Leó, pagès
na Johana, viuda
na Catharina, viuda
na Muntanera, viuda
na Aufresina, viuda
Ffrancí Ledó, mercader
na Angelina 
mossèn Bernat Pujaller
Matheu Soler, mestre de cases
na Ffrancina, viuda
en Tous, cassador
na Catharina, viuda
Johan Ninou, texidor
en Calopa, fuster
Miquel Casademunt, parayre
|[C25v] Johan Pineda, parayre586

Johan Serra, parayre
en Guerau, notari
en Galceran Tries, taxidor
en Martorell, texidor
Pere Castelló
Galceran Sunyer
na Castell, viuda
na Scudera, viuda
en Silvestre, brasser
Gaspar Pereller, mercader
na Gregòria, viuda
en Remon, corredor
la senyora Sivera, viuda
Johan Garriga, texidor
mestre Bernat, sastre
na Agnès 
en Prats, pagès
Pere Folch, brasser587

[Illa 4.19]588 Illa hon és lo 
monastir589 de Jonqueres
Rafel Darder, texidor

586 parayre] afegeix xxviiijº al peu de columna 
(recompte de focs) C.
587 na Agnès – brasser] interl. C.
588 Conté 10 focs. Tots són llegibles.
589 hon és lo monastir] del monestir A8r.

Antich Òdena, notari
Johan Genís, brasser
Johan, carnisser
la casa dels frares de Sanct 

Gerònim
Johan Lobera, brasser
Jacme Alfonso, mestre de cases
na Bassona, viuda
na Donzell, viuda
na Angelina Torres, viuda

[Illa 4.20]590 [Illa de les cases 
de Sanctes Creus]591

[5 focs il·legibles]592

la senyora [...] [...], [...]
[2 focs il·legibles]
la viuda G[...] [...], [...]
la senyora [...] [...], [...]
la viuda [...] [...], [...]
en Gom[is], [...]
la senyora [...] [...], [...]
la viuda Ribota
madona Catharina 
na Alvira, viuda
na Marió 
na Margarida 
na Eulàlia 
en Barbarà
na Catharina Ranata, viuda
na Gabriela 
en Respay, forner
en Scardó
en Climent Urgell
mossèn Julià 
la Valenciana
|[C26r] [8 focs il·legibles]593

[...] [...], viuda
[1 foc il·legible]
[...] [T]ristany, fuster

590 Conté 38 focs, si bé A8r n’assenyala 44. 
D’aquests, 16 resulten il·legibles.
591 Illa – Creus] aperduat C (restituït a partir de 
A8r).
592 il·legibles] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 7 focs) C.
593 il·legibles] afegeix xxiiij, corr. de xxv ratllat, al 
peu de columna (recompte de focs; en aquesta 
columna són il·legibles 9 focs) C. 

[Illa 4.21]594 Illa hon és lo 
monastir595 de les Penedides
Jacme Soldevila, mestre de cases
Johan Castelló, boter
en Safont, notari
Andreu Loberola, ferrer
Guerau Malet, forner
en Guillem, parayre
mestre Arsís, sastre
Catharina Bruguera, viuda
na Cruanyes, viuda
mossèn Blanes, donzell
micer Rossell
micer Jordà
en Mates, notari
na Castellana596

Berthomeu Font, pagès
na Catharina 
na Vilamaya, viuda
mestre Gaspar 
n’Orengues, carnisser

[Illa 4.22]597 Illa hon és la casa 
de micer Gordiola
mossèn Miquel Homs, dipputat
en Fàbregues
lo badell de la Seu
en Jacme Travesset
mestre Serra, sastre
en Cabrera, revenador
micer Gordiola
Angelina, viuda
mestre Johan, stamper
mossèn Bóxols, donzell
en Miquel, texidor
en Raphel, barber
mossèn Pou
Gabriel Alfenàs, forner
en Falcó, picapedrer
Miquel Guillem
mestre Steve Tamborino
mestre Miquel, sinter
na Cases, viuda
en Dolcet, matalafer

594 Conté 19 focs. Tots són llegibles.
595 monastir] monestir A8r.
596 Castellana] afegeix xxvj al peu de columna 
(recompte de focs) C.
597 Conté 36 focs, si bé A8r n’assenyala 37. Tots 
són llegibles.
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|[C26v] Pere Ramis, revenador598

en Borraç
micer Çabater
na Johana, viuda
micer Comte
na Costança, viuda
na Catharina 
la viuda Vilana
Anthoni de la Mata, pellicer
en Ferrer, hostaler
na Clara, viuda
na Johana 
na Rosella 
mestre Cavaller
en Johan, sabater
mestre Damià Roura, sabater

[Illa 4.23]599 Illa hon és la 
casa d’en Bell-loch, scrivà de 
manament600 
Anthoni Medinyà, barrater
Johan Canet, mestre de cases
Jacme Carles Banús, apothecari
Bernat Marquilles, sabater
Joan Castelló, spasser601

Pere Rovira, spaser
Anthoni Stela, spaser
la viuda Franch
Raphel Sala, spaser
Johan Climent, spaser
Anthoni Menyalich, matalafer
Johan Rufas, batifulla
[2 focs il·legibles]602

Pere [...], [...]
la viuda [...] [...]
Johan Me[...], [...]
Baltesar [...], [...]
Beneta [...], [...]
Xanxo Ferrer, [...]
Pere Belloch, [...]
Matheu Ferrer, [...]
Johan Salvador, [...]

598 revenador] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
599 Conté 26 focs, si bé A8r n’assenyala 27. 
D’aquests, 2 resulten il·legibles.
600 Bell-loch, scrivà de manament] belloch 
notari A8r.
601 Joan ... spasser] al marge ... corr. de specier C.
602 il·legibles] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 2 focs) C. 

Pere Monyons, sell[...]
Miquel Vilara[...], [...]
la beata Seg[...], [...]

[Illa 4.24]603 Illa hon és la casa 
d’en604 Ferris, tapiner
Ffrancesch Martí, tapiner
mestre Luýs, calsater
en Vilagó, batifula
Miquel Valls, botiguer
Pere Rossell, batifula
Johan Sarradell, tapiner
en Bardolet, hostaler
en Gabriel Baster, hostaler
Johan Dusar, morraler
Miquel Carles, hostaler
Johan Martí, hostaler
na Clara Plansona
Johan Ferrich, tapiner
Jacme Vilaseca, sabater

|[C27r] [Illa 4.25]605 [Illa hon stà en 
Poble, taverner, hi en Serradell, 
tapiner]606

[...] [...], barber607

[2 focs il·legibles]
[...] [...], aventurer
[...] [...], ferrer
[...] [...], hostaler
[...] [Carb]onell, botiguer
[...] [...], botiguer
[...] [..., b]otiguer
[...] Solàs, tapiner
en Mutre, tapiner
en Palou, botiguer
Pere Martí, tapiner
Jacme Rausich, batifulla
en Serradell, tapiner
en Johan Mir, botiguer

603 Conté 14 focs. Tots són llegibles.
604 és la casa d’en] sta en A8r.
605 Conté 16 focs. D’aquests, 2 resulten 
il·legibles.
606 Illa – tapiner] aperduat C (restituït a partir de 
A8r).
607 barber] afegeix xviiij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 2 focs) C. 

[Illa 4.26]608 Illa hon és la 
carnisaria major e la volta de 
les Filateres e de la Bòria fins a 
Sanct Christòfol, e hon stan en 
Viastrosa e en Portabarrada e 
mestre Domingo, ferrer609

Dalmau, tapiner
mestre Miquel, sabater
mestre Johan, tender
en Roig, tapiner610

na Valls, tendera
en Leonart Palou
mestre Alonso 
en Broquana
mestre Miquel, sinter
mestre Johan, sinter
mestre Alonso de Vilalba
Johan Steve, tapiner
Nicholau Areter
March Ferrer
Mathes, revenedor
Johan Sellerès, specier
Miquel Gaig, corredor
Gabriel, brasser
Bernat Tarassona
na Catharina, filatera, e sa 

germana
Monserrat, tapiner
Anthoni Pont, filater
Miquel Vinyals, apothecari, pare 

e fill
en Pinter
Pere Johan del Orde, botiguer
Melchior Ferrer, apothecari
lo jove de Roburell
Johan Carrió, sinter
Johan Salamanca, mercer
l’andador dels sastres
mestre Domingo, ferrer
mestre Benet, guasper
Johan Paltera, sastre

608 Conté 55 focs, si bé A8r assenyala que les 
dues illes agrupades sumen 57 focs. Tots són 
llegibles.
609 Illa – ferrer] agrupa les dues illes identificades 
com a Illa de la carniceria maior e volta de les 
filateres e la volta de la boria i Illa hon sta en 
portabarrada y en viastrosa e mestre domingo 
ferrer A8r. | e hon – Ferrer] interl. C.
610 tapiner] afegeix xxx al peu de columna 
(recompte de focs) C.
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|[C27v] Agnès, viuda611

Ysabel Bastardes, viuda
Nicholau Ribes, sabater
Miquel Beça, candaler
Johan Geronès, sabater
Gaspar Fraxader, sastre
na Munt, viuda
Bernat Steva
en Moragues, revenedor
Anthònia, viuda
en Portabarrada, hostaler
Anthoni Luc, asaunador
Ysabel Gabriela, viuda
Jacme Bosch, pagès
Berenguer Gug
Ffrancí Guitart
Johan Selom
Jacme Vila, sastre
Miquel Tomunt, barreter
Johan No-sisa
en Nicholau Viastrosa, mercader
na Pere Arnau, botiguera, viuda

[Illa 4.27]612 Illa de Sanct 
Cristòfol613

Pere Johan Leopart, mercader
Girart Franch, mercader
Johan Garcia, sucrer
Miquel Salines, mercader

[Illa 4.28]614 I[lla hon és la casa 
d’en Pere Desplà]615

mossèn Per[e]616 [...], [...]
na Comal[...], [...]
Ffrancí Port[...], [...]
Pere Ferrer, [...]
Johan Quosquó, [...]
en Molla, guard[...]
na Larich, [...]
Miquel Quitarr[...], [...]
Johan Urgell, [...]
Pere Lupià, hostaler

611 viuda] afegeix xxvj al peu de columna (recompte 
de focs) C.
612 Conté 4 focs. Tots són llegibles.
613 Cristòfol] xpofol A8r.
614 Conté 11 focs, si bé A8r n’assenyala 12. Tots 
són llegibles.
615 Illa – Desplà] aperduat C (restituït a partir de 
A8r).
616 Pere] afegeix xxiij al peu de columna (recompte 
de focs) C.

Luýs Steve, corredor

[Illa 4.29]617 Illa hon és la casa 
de la senyora comtessa618 de 
Cardona
la senyora comtessa de Cardona
na Roura, viuda
Barthomeu Pedrosa, treginer
Ffrancí Garrigosa, portaler
Arnau Loteres, hostaler
Miquel Jutglar, brasser
na Eulàlia Botina, viuda
Remon Armer, ferrer
Jacme Venrell, baster
Anthoni Prunelles, parayre
Johan Barril, baster
Arnau Mayol, taverner
|[C28r] [2 focs il·legibles]619

[...] [...], [h]ostaler
[2 focs il·legibles] 
[...] [...], [ap]othecari

[Illa 4.30]620 [Ill]a hon és621 la 
casa de la viuda [Ba]stida
la viuda Bastida
na Segualès, hostalera
Barthomeu Torrent, taverner
Johan Petit, pintor
Pere Carreres
Miquel Anglada, hostaler
Johan Botines
madona Barthomeua 
en Camplonc, pagès
en Masona, treginer
mossèn Ffrancesch622 Sanjust, con-

seller
la viuda Vinyes
la viuda Morera
Galceran Geronès, mercader
na Eulàlia Terroga, viuda

617 Conté 18 focs. D’aquests, 4 resulten 
il·legibles.
618 comtessa] contessa A8v.
619 il·legibles] afegeix xxj al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 4 focs) C. 
620 Conté 15 focs. Tots són llegibles.
621 és] sta A8v.
622 Ffrancesch] interl. C.

[Illa 4.31]623 Illa hon és la font 
de Sanct624 Johan
mosèn Pere Johan de Santmenat, 

cavaller625

Anthoni Gori, matalafer
mossèn Bayon, donzell
Antich Galí, hostaler
madona Johana Martorrella, viuda
mossèn Anthoni de Vilatorta, 

cavaller
mossèn Luýs Dezvalls, donzell
mossèn Francí Buçot, cavaller
Jacme Aymarich, forner
na Pujola, viuda
en Godó, notari
ffra Coromines, cavaller de Sanct 

Johan
mossèn Pujades, ciutadà
na Margarida Luÿsa, viuda
Gaspar Mathes
na Francina, viuda
Gaspar Ros, batifulla
Ysabel Vila, viuda
mestre Anthoni, sabater
la senyora Johana Rossa, viuda
Rafel Sala, apothecari
en Bernat Martí, sastre
Gabriel Reguàs, texidor
Sagimon Gori, matalafer

|[C28v] [Illa 4.32]626 Illa hon és la 
sglésia de Sanct627 Johan
la senyora Sentmenada, viuda628

en Vilana, notari
mossèn Lobet, algutzir
na Anthònia, viuda
mossèn Vilatorta, donzell
mossèn Coloma, donzell
mossèn Papiol, donzell
na Ffrancina, viuda
en Gual, mercader
mossèn Bertran Boschà, ciutadà
en Barral, mercader

623 Conté 24 focs. Tots són llegibles.
624 hon és ... Sanct] de ... Sant A8v.
625 cavaller] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
626 Conté 18 focs. Tots són llegibles.
627 Sanct] Sant A8v.
628 viuda] afegeix xxv al peu de columna (recompte 
de focs) C.
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na Coloma, viuda
Pau Bertran, notari
la senyora Susanna, viuda
Anthoni, sabater
na Eulàlia, viuda
la senyora Fàbregues, viuda
mestre Bernat, coch

[Illa 4.33]629 Illa hon és  
la casa de mossèn Johan  
de la Gialtrú630

mossèn Pere Johan, ferrer
mossèn Johan de la Gialtrú
Ffrancí Duran, specier
Pere Par, formenter
la viuda Valls
en Cortès, cambiador
la viuda Sacirera
[1 foc il·legible]631

Agnès [...], [...]
na Sap[...], [...]
en Dorca, [...]
Johan Cerv[...], [...]
Catharina [...], [...]
na Costança [...], [...]
na Agnès 
Catharina Ar[...], [...]
na Anthònia [...], [...]
Johan Matheu, [...]
mossèn Vilanova, [...]
Johan Navarro, [...]
la Mandoça, caste[llana]
Johan Ximenis, pi[n]tor
la viuda Vilara
na Margarida Aynariga
na Úrsola, viuda
Lorenç, barber
Miquel Ribes, notari
Anthoni Maler, pagès
Antoni Vila, revenador
Anthoni Miquel, notari
micer Bernat Miquel
Andreu Bosch, sobrecullidor

629 Conté 32 focs. D’aquests, 1 resulta il·legible.
630 Gialtrú] genaltruu A8v.
631 il·legible] afegeix xxx al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna és il·legible 1 
foc) C. 

[Illa 4.34]632 Illa hon és la casa 
d’en633 Baró, boter
Luýs Baró, boter
en Furtuny, mestre de cases
en Codina, carnisser
n’Orelles, fuster
en Sotarell, carnisser
|[C29r] [8 focs il·legibles]634 
[...] [...], texidor
[1 foc il·legible] 
[...] [...], viuda

[Illa 4.35]635 Illa hon és la casa 
d’en Sitjar, carnisser, e de na 
Granada636 
la senyora Boschà
Johan Sitjar, carnisser
en Pere, orb 
en Pere Rialb
na Ffrancina, viuda
Pere Corsó, ortolà
Johan Andreu, ortolà
Miquel Oliver, mestre de cases
Lorenç Roqueta, parayre
na Elienor Puig
Miquel Vidal, sabater
Anthoni Soler, texidor
na Justina 
na Elienor, viuda
na Susanna 
na Eulàlia 

[Illa 4.36]637 Illa aprés lo638 forn 
de Jonqueres
Johan Noguera, flaquer639

Thomàs, parayre
Anthoni Ferrús, carnisser
Antoni Musat, texidor
Sebastià, brasser

632 Conté 16 focs. D’aquests, 9 resulten 
il·legibles.
633 és la casa d’en] sta en A8v.
634 il·legibles] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 9 focs) C. 
635 Conté 16 focs. Tots són llegibles.
636 és – Granada] sta la casa de na Granada e 
den citiar A8v. | e – Granada] interl. C.
637 Conté 22 focs. Tots són llegibles.
638 lo] del A8v.
639 flaquer] afegeix xxij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Miquel Martí, ortolà
Garcia, brasser
Anthoni Cuberta
Ffrancí Puig
na Granada, viuda
na Catharina Campanera
la senyora Claramunt
Bernat Castelló
Johan Vinyes, paller
na Coletes, viuda
Pere Riudaura, carnisser
mossèn Lúria
Pere Camps, sisteller
na Feruça, viuda
Pere Orgells, brasser
Thomàs, carnisser
na Magdalena, viuda

|[C29v] [Illa 4.37]640 Illa hon és lo 
monastir de Sanct641 Pere
mossèn Ffrancí Staper642

en Tamarro, tintorer
mossèn Anthoni Salvador
masip Torrents
mestre Bernat, tintorer
en Petit
Miquel Gilabert
na Tries, viuda
la sacristana de Sanct Pere
Johan Navarro, treginer
na Mella, viuda
Pau Daniel, texidor
la senyora Beneta 
na Eulàlia, viuda
en Canet, texidor
en Babot, pagès
na Eulàlia, viuda
Pere Folch
Mathia Oller, procurador
Mathia Gerona, texidor
en Guirlanda, brasser
en Puig, scurapous
en Raphel, carnisser643

Carles Güells, parayre
en Rodés, brasser

640 Conté 25 focs. Tots són llegibles.
641 hon és lo monastir ... Sanct] del monestir ... 
Sant A8v.
642 Staper] afegeix xxv al peu de columna 
(recompte de focs) C.
643 carnisser] la primera r interl. C.
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[Illa 4.38]644 Ill[a hon stà l’ort de 
na Oliva, devant lo abeurador 
del Portal Nou]645

Matheu646 [...], [...]
na Paladar[...], [...]
Tristany Çapl[ana], [...]
n’Isern, r[...]
Vallvidrera, orto[là]
en Serra, pagès
en Sirach, texidor
Johan, texidor
Anthònia, viud[a]

[Illa 4.39]647 Illa que stà entre lo 
carrer d’en Monjuïch648 e d’en 
Cuch
Johan Bernat, notari
en Rovira, pagès
Antich, pagès
Johan Soler, mesurador
Pons, procurador
Antoni Johan
Johan Blanch, pagès
Pere Citjar, carnisser
la viuda Vilara
la viuda Caselles
mossèn Genesta, donzell
en Martí, pagès
na Ffrancina de Tremps

|[C30r] [Illa 4.40]649 [Illa del forn 
en què és la] casa de [madona]650 
Alzina
[...] [...]go, causídich651

[3 focs il·legibles]
[...] [...], pescador
[...] [...], [te]xidor
[...] [...], texidor

644 Conté 9 focs. Tots són llegibles.
645 Illa – Nou] aperduat C (restituït a partir de 
A8v).
646 Matheu] afegeix xxij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
647 Conté 13 focs. Tots són llegibles.
648 que ... Monjuïch] qui ... muniohich A8v.
649 Conté 16 focs. D’aquests, 3 resulten 
il·legibles.
650 Illa – madona] aperduat C (restituït a partir 
de A8v).
651 causídich] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 3 focs) C. 

[...]er Bo[...], forner
[n]a Arcisa, viuda
[na] Johana, viuda
en Berguedà, mestre de cases
la senyora Savila, viuda
madona Alzina, viuda
la mara de la senyora dona Johana
na Blancha, viuda
na Masons, viuda

[Illa 4.41]652 Illa hon és lo653 
Pou Dolç
Miquel Gavaldà, mestre de cases
Johanot Salmora
na Gordiona, viuda
na Anthònia, viuda
na Ysabel, viuda
Ffrancí de Mediona, porter
na Eulàlia, viuda
na Ysabel Sardà, viuda
Anthoni Guosch, pagès654

na Grielda
en Miquel Johan, notari
en Vilar, notari
ffra Gabriel de Sanct Pau
Bonet, porter del tresorer
na Johana Salina, viuda
Anthoni Gual, texidor
Nicholau, fuster
Serramijana, texidor
na Margarida 
na Maria, viuda
mossèn Vilanova, donzell
Johana Neboda, viuda
Jacme Serra, sastre
Bernat Cabot, pagès
en Salleres, pagès
en Martí, pagès
Bernat Brianda, pagès
na Johana, viuda
en Conill, carnisser
Remon Steva, ca(r)nisser
na Anthònia 
na Ffrancina 
en Guerau, pagès

652 Conté 33 focs. Tots són llegibles.
653 hon és lo] del A9r.
654 pagès] afegeix xxv al peu de columna (recompte 
de focs) C.

|[C30v] [Illa 4.42]655 Illa hon és la 
casa d’en Nicholau Bernat
Johan Jolí, sabater656

Ffrancí Aragonès
la viuda Solera
en Sabrià, moliner
Johan, carnisser
na Johana, viuda
Gabriel Steva, sabater
en Segarra, parayre
en Dous, procurador
na Francina Dous
en Francí Pagès, mercader
en Monserrat, del racional
Vicenç Valls, corredor
en Tristany, parayre
en Falgués, mercader
la viuda Pere Arnau
en Sala, mestre de cases
en Bosch, pagès
na Johana, pagesa

[Illa 4.43]657 Illa hon és la casa 
d’en Casadevall, carnisser658 
Johan Vilanova, taverner
Johan Balaguer, flassader
en Lastis, carnisser
Berthomeu Solà, parayre
Johan Benet, texidor
na659 Costa[...], [...]
na Ma[...], [...]
Johan [...], [...]
Jordi Luca[...], [...]
Johan Casano[...], [...]
na Eulàlia [...], [...]
en Venrell, [...]
na Violant v[...], [...]
en Farreres, pa[...]
en Pla, texidor
na Càndia, v[iuda]
hereu Casadevall
Anthoni Casad[evall]
en Marsal, pa[gè]s

655 Conté 19 focs. Tots són llegibles.
656 sabater] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
657 Conté 20 focs. Tots són llegibles.
658 Casadevall, carnisser] miquel cadevall 
carnicer A9r.
659 na] afegeix xxviiij al peu de columna (recompte 
de focs) C.
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Miquel Casadevall

[Illa 4.44]660 Illa hon és la casa de 
mossèn Fàbregues, mercader 
Nicholau Godenchs, texidor
mossèn Cruïlles, cavaller
Johan Mayans, mercader
mossèn Fàbregues, mercader
Johan Vilomar, texidor
Pere Gabriel, texidor
na Gilaberta, viuda
Johan Navarro, parayre
en Pau, texidor de li
na Jaumina, viuda
Jacme Lombard, notari
na Rapiana, viuda
Johan Gornals, fuster
Steve Gornals, flaquer
|[C31r] [3 focs il·legibles]661

[Illa 4.45]662 [Illa hon] és la casa 
d’en Johan Stanella, [carn]isser, 
e d’en Picanyes663

[Johan] [Stanella], [car]nisser
[...] [...]e, metge
[Jo]han Mun[...], texidor
[en] Vila, texidor
en Bernat, mestre de cases
na Vilara, viuda
en Pere Font, notari
en Pere Johan Bru, sabater
en Luýs Torres, corredor
en Fran Seguí, texidor
Pere Costa, texidor
Ffrancí Sala, parayre
na Càndia, viuda
na Miquela, viuda
en Serra Pasqual, texidor
en Pere Calvó, texidor
Pau Grau, texidor
Pere Puig, parayre
Johan Aguiló, mestre de cases

660 Conté 17 focs. D’aquests, 3 resulten 
il·legibles.
661 il·legibles] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 3 focs) C. 
662 Conté 31 focs. Tots són llegibles.
663 d’en Johan – Picanyes] den picanyes e den 
Johan Stanella carniçer A9r. | e d’en Picanyes] 
afegit C.

Antoni Coll, ortolà
Ffrancí Boschà, parayre
Gabriel Roura, texidor
n’Esteve Valls, forner
Johan Ersimir, parayre
na Pometa, custurera, viuda664

n’Esteve Picanyes, porter
en Sanat, ortolà
Rafel Oliver, procurador
Jacme Rovira, ortolà
Ffeliu, texidor
Jacme Servià, texidor

[Illa 4.46]665 Illa hon és la casa 
d’en Climent Muntagut,666 
notari
en Muntagut, notari
en Pere Gallinés
Barthomeu Vidal, corredor
na Johana Tarragó, viuda
Jacme Robió, ortolà
Remon Rafart, texidor
na Eulàlia Crexells, viuda
Guillem Masaguer, ortolà
Barthomeu Fuster, parayre
en Masià Costa, parayre
Barthomeu Rafard
Anthoni Monserrat, traginer
na Johana 
en Cerveró, parayre
na Catharina Lucatera
Amador Ves, ortolà
Genís Rossinyol, texidor
Miquel Rovira, brasser

|[C31v] [Illa 4.47]667 Illa hon és la 
casa de mossèn Claris, capellà668

Johan Pla, perayre669

en Gomar, parayre
en Ribes, parayre
en Sabater, texidor
Ffrancí Capdargilló, parayre

664 viuda] afegeix xxv al peu de columna (recompte 
de focs) C.
665 Conté 18 focs. Tots són llegibles.
666 és ... Climent Muntagut] sta ... muntegut 
A9r.
667 Conté 39 focs. Tots són llegibles.
668 és la casa de] sta A9r. | capellà] interl. C.
669 perayre] afegeix xxxij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Anthoni Güells, parayre
Parici Torell, texidor
Nicholau Viader, ortolà
na Bardolena, viuda
Johan Ferrer, tintorer
Johan Burgues, parayre
na Casaldòria, viuda
Miquel Alemany, parayre
Damià Leó, banqualer
Bernat Pena, tintorer
Sebastià Lavaneres, parayre
Antoni Camps, texidor
Ffrancina, viuda
Johan Mestre, parayre
Berthomeu Oliver, corredor
Steve Pujalt, baster
na Margarida, viuda
Bernat Fuster, texidor
na Coll, viuda
en March Prats, texidor
na Clareta Adrovera, viuda
Bernat Sala, parayre
Miquel Puig, ortolà
en Ximeno
en Barthomeu 
na Anthònia, viuda
Johan Sorita, calsater
Pere670 Bor[...], [...]
na Bou, vi[uda]
Antoni Guerau, [...]
Ffrancí Gabriel, [...]
Domingo Roig, [...]
Bertomeu, tintorer
Pere Morera, [...]

[Illa 4.48]671 Illa [hon és la casa 
de micer Jaume Dez]torre[nt, 
regent]672 la Cancelleria
Pere Johan, notari
en Puig, mercader
en Pol, procurador
Enrich, mestre de cases
la viuda Sicília
Johan Torres, texidor de li
Johan Armarich, parayre

670 Pere] afegeix xxviiijº al peu de columna 
(recompte de focs) C.
671 Conté 35 focs. D’aquests, 10 resulten 
il·legibles.
672 hon – regent] aperduat C (restituït a partir de 
A9r).
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Pere Jacme, mercader
Isabel Amigona, viuda
la viuda Riera
en Berthomeu, seder
Nicholaua Francha, viuda
na Ysabel 
Barthomeu Miretes, texidor
na Segura, viuda
la viuda Trullàs
en Gabriel, scinter
Pere Cases, batifulla
la viuda Solera
mestre Papacossos
Pere Mir, mercader
Violant, viuda
|[C32r] [6 focs il·legibles]673

[Jaume] [Destorr]ent, regent la 
Cancelleria

[2 focs il·legibles] 
[...] [...], viuda
[2 focs il·legibles] 
[...] Trullàs, v[iuda]

[Illa 4.49]674 Illa hon és la casa de 
mossèn Jacme Ros, ciutadà675

la viuda Rigau, texidora
mestre Osiàs, pintor
en Bertomeu Martorell, carnisser
en Bertomeu Rabassa, asaunador
Benet Serra, ciutadà
en Martí, coch
Johan, texidor
na Margarida, viuda
mossèn Mercader, cavaller de 

Puigcerdà
mossèn Jacme Ros, ciutadà
en Leÿlla, pagès
Johan Cloperós, mercader

[Illa 4.50]676 Illa hon és la casa 
d’en Jorba,677 notari
Bertomeu d’Estany, mercader678

673 il·legibles] afegeix xxv al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 10 focs) C. 
674 Conté 12 focs. Tots són llegibles.
675 Jacme ... ciutadà] Jaume ... ciuteda A9r.
676 Conté 8 focs, si bé A9r n’assenyala 7. Tots 
són llegibles.
677 Jorba] precedit per luys A9r.
678 mercader] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Jacme Vallmanya, pintor
na Trigona, viuda
na Johana 
na Angelina 
na Eulàlia 
na Úrsola679 
en Jorba, notari

[Illa 4.51]680 Illa hon és la casa 
de micer Sarovira e d’en Setantí, 
comprenent681 les voltes fins al 
forn, prop la capella d’en Mercús
micer Sarovira
mossèn Carles Setantí
en Armengoll, mercader
mestre Johan, sastre
Gaspar Borrell
Damià, sabater
Johan Blanxart, stanyer
na Eulàlia, revenadora
mestre Johan, nayper
en Sureda, sabater
en Sallarès, hostaler
mestre Johan Canaletes, sastre682

na Johana Fornera, viuda
en Mollet, candaler
Johan Rovirola, apothecari
Johan Loteres, candaler
|[C32v] mestre Sebastià Casadevall, 

sabater683

Jacme Mollet, candaler major
Pere Borges, nayper
Johan Torner, ferrer
Pere Ballit, candaler
en Borràs, matalafer
na Saner, viuda
en Moliner, asaunador
Johan Salvat, ballester
Pere Matasachs, asaunador
en Sendra, asaunador
en Soribes, asaunador
na Johana, viuda

679 Úrsola] a cont., ratllat viuda C.
680 Conté 51 focs, si bé A9r n’assenyala 52. Tots 
són llegibles.
681 Sarovira ... d’en ... comprenent] carrovira ... 
de mossen ... compreses A9r. | e d’en Setantí ... 
fins – Mercús] al marge C.
682 Canaletes, sastre] corr. de sastre ratllat C.
683 mestre – sabater] precedit per un foc repetit i 
ratllat Johan rouirola apothecari C. | Afegeix 
xxxv al peu de columna (recompte de focs) C.

Anthoni Figueres, barrater
Anthoni Vila, parayre
Ffrancesch Rovira, mercader
na Anthònia Maestra, viuda
Barthomeu Balaguer, ballester
Pere Aymarich, asaunador
Lusià Falgueres
en Parets, asaunador
Antoni Vila, asaunador
na Coloma Moreres
Asemort, pintor
Jacme Fontenelles, mercader
en Duran, fuster
na Clara Rossa, viuda
la senyora Torrallas
n’Escofet, asaunador
na Johana 
Marturià, ferrer
en Guich, hostaler
Jaume Bussot, assahonador
en Ferrer, perayre
Thomàs Culleret, assahonador

[Illa 4.52]684 Ill[a hon stà lo 
monestir de Sancta Catharina]685

en Benejam,686 [...]
en Neubó, [...]
en Gerona, [...]
Jacme Pa[...], [...]
na Ysabel [...], [...]
mossèn Munto[...], [...]
na Fustera, v[iuda]
na Valls, [...]
na Costa, viu[da]
na Catharina [...], [...]
na Moles, viud[a]
micer Tolosa
na Pasquala
Ffrancí Ximenis
na Alvira 
Pere Matheu, pagès
en Brossa, batifulla
na Garalda 
Arnau, texidor
na Blanqua, viuda

684 Conté 38 focs. D’aquests, 5 resulten 
il·legibles.
685 Illa – Catharina] aperduat C (restituït a partir 
de A9v).
686 Benejam] afegeix xxxiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
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Ponç Salvador, parayre
Johan Climent, parayre
na Martina Roga, viuda
en Riquer, parayre
na Alzina, viuda
en Blanch, parayre
na Salvadora, viuda
Antoni Pla, parayre
en Mascaró, texidor
en Pere Frons, parayre
Pere Rafel, carnisser
na Lopis, viuda
Pere Mas, mercader
|[C33r] [5 focs il·legibles]687

[Illa 4.53]688 [Illa hon é]s la casa 
d’en Palou, courer
en Leopart, [a]pothecari
Johan Baluart, flaquer
Johan Pererols, corredor
Gerònim Fontanills
na Alexa, viuda
Pere Viader, asaunador
Antoni Miquel, forner
Johan Palou, courer
Steve Lombard, sastre
en Rosich, texidor
en Ponç, asaunador

[Illa 4.54]689 Illa hon és la sglésia 
de Sanct Cugat690

Gabriel Virgili, parayre
mestre Anrich, sastre
en Totasaus, mercader
en Serra de la sequa
Johan Scardell, parayre
na Ysabel, viuda
na Aldonça, viuda
en Miró, corredor
mestre Anthoni, assahonador
na Exada, viuda691

na Fonolla, viuda

687 il·legibles] afegeix xxv al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 5 focs) C. 
688 Conté 11 focs. Tots són llegibles.
689 Conté 35 focs. Tots són llegibles.
690 la sglésia – Cugat] la casa den Johan Sala 
mercader y la sglesia de Sanct culgat e la casa 
den ram A9v.
691 viuda] afegeix xxx al peu de columna (recompte 
de focs) C.

Julià, corredor
na Olivera, viuda
Pere Nesples, parayre
Anthoni Gomira, parayre
en Roqueta, parayre
en Sala, parayre
Johan Sala, mercader
en Gili, notari
na Comdal, viuda
en Castelló, parayre
en Selvià
Miquel Pastor, parayre
na Benbrada, viuda
Steve Biubron
Agnès, viuda
Fferrera, viuda
na Durana, viuda
Ffelip Tàpies, parayre
Pere Puig, corredor
Berthomeu Verdeguer, mercader
na Sellés, viuda
en Pereller, matrasser
Bernat Major, ferrer
Jacme Tous, ballester

[Illa 4.55]692 Illa hon és la casa 
d’en Pere693 Relló, notari
en Leonart Libre, texidor
Johan Rossàs
Johan Valls
Pere Relló, notari
|[C33v] Pere Gurri694

na Johana 
Johan Blanch
mossèn Valentí Sala
Bernat Soler
Berthomeu Erbós
Ffrancesch Bastén
Johan Texones
Benet Milà
Johan Quirze
Pere Thomàs
Johan Riera
Steve Amich
Johan Bonadona
Bernadí Sala

692 Conté 35 focs. Tots són llegibles.
693 és ... Pere] sta ... manca A9v.
694 Gurri] afegeix xxxj al peu de columna 
(recompte de focs) C.

na Pissana
Johan Rovirola
Johan Vallpedrossa
Jacme Steve
Gaspar Gassó
Steve Tolosa
Rafel Canovat
Pere Castell
Gabriel Suarench
Jacme Jaquet
Jacme Orials
mossèn Sasirera
Antoni Busquets
Pere Alzina
Antoni Illes
Anthoni Marquès

[Illa 4.56]695 Ill[a hon és la casa 
d’en Penissa, parayre]696

n’Isern, parayre697

Ffrancí Penissa, [...]
Jacme Jofra, [...]
Pere Miquel, [...]
na Borrella, [...]
na Costança [...], [...]
na Angel[ina] [...], [...]

[Illa 4.57]698 Illa [hon] és la 
casa [d’en] Diomedes Mart[í] e 
d’en699 Pujol, parayre
Diomedes Martí
en Pujol, parayre
Johan Navarro, ballester
Pere Mora, parayre
na Catharina 
Johan Nadal, parayre700

Genís Suliu
Ffrancí Mora, ferrer
Gabriel Burgues
Bernat Bosch, sastre
Bernat Johan, ferrer
Bertomeu Coll, matalafer
Ffrancí Jofre, parayre

695 Conté 7 focs. Tots són llegibles.
696 Illa – parayre] aperduat C (restituït a partir de 
A9v).
697 parayre] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
698 Conté 17 focs. Tots són llegibles.
699 d’en] manca A9v.
700 parayre] a sota, ratllat Na Catharina C.
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na Marquesa Pujola
Pere Portiges, parayre
Johan Ponç, parayre
Ffrancí Rexach

|[C34r] [Illa 4.58]701 [Illa hon és la 
casa] d’e[n] Alies, [taverner]702

[10 focs il·legibles]703

en Sanctacana
[...] Roig, parayre
Pere Soribes, parayre
Johan Steve
Domingo, mestre de cases
Bertomeu Duran
Pere Bou, parayre
Johan Vallclòs
en Saragossa, parayre
Johan Rifer
Johan Serra
Jacme Güell
Pere Fet, barber
Pere Suau, parayre
Nesples, mestre de cases
Johan Morell, texidor
Ffrancí Nesples, texidor
na Cardona, viuda
Miquel Nicholau, parayre
Narsís Pellicer, texidor
en Camps, parayre
mossèn Bellfort, donzell
Pau Salvador, parayre
Matheu Bell, mercader
Bertomeu Pla, parayre704

en Carbonès, parayre
Ffrancí Broquà, parayre
la senyora Pauleta 
Benet Pujol, assaunador
Berthomeu Rossell
Johan Comelles, parayre
Puig d’Òdena, baxador
Antoni Vidal, parayre
Puig, vergueta
Jacme Camps, punyaler

701 Conté 50 focs. D’aquests, 10 resulten 
il·legibles.
702 Illa – taverner] aperduat C (restituït a partir 
de A9v).
703 il·legibles] afegeix xxxiiij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 10 focs) C. 
704 parayre] afegeix xxviiijº al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Ffrancí Seyol, barreter
en Blanch, spaser
n’Alies, taverner
en Pla, hostaler
en Parera, baxador

[Illa 4.59]705 Illa hon és la casa 
d’en Calvó, specier, compresa la 
volta de mossèn Muntanyans706

Andreu Calbó, specier
la viuda Pagesa
Johan Pla
Salvador Carreres, sabater
Jacme Fonaleda, taverner
Jacme Mas, parayre
Benet Solà, corredor
Pere Duran, sabater
Pere Ros, corredor
la casa dels frares de Muntalegre
Anthoni Castinello, mariner
Pere Puig, corder
Domingo, sabater
|[C34v] mestre Thomàs, ferrer707

la viuda Comta
Jacme Colomer, parayre
Pere Valls, parayre
en Pere Claret, parayre
en Geronella, pagès
Ffeliu Miralles, mercader
Steve Pla, parayre
Miquel, parayre
Anthoni Benaula, parayre
Pere Johan Sala, parayre
Antoni (...),708 parayre
Johan Vidal, parayre
la viuda Pasquala
Jacme Parera, parayre
Vicenç Domènech
la viuda Porta

705 Conté 30 focs. Tots són llegibles.
706 Calvó] calbo A9v. | compresa – 
Muntanyans] interl. C.
707 ferrer] afegeix xxx al peu de columna (recompte 
de focs) C.
708 (...)] espai en blanc per al cognom C.

[Illa 4.60]709 Illa hon és la casa 
d’en710 Pere Ferrer, taverner 
Pere Ferrer, taverner
Anthoni Pallàs, sastre
Pere Garcia, parayre
Johan Clos, parayre
Johan Traver, parayre
Guillem Serra, mercader
Johan Torres, parayre
Johan Miquel, parayre
Galceran Miquel, parayre
Johan Çaragossa, parayre
na Millàs, viuda
Johan Vellús, parayre
Johan Torres, parayre
Guillem711 [...], [...]
[2 focs il·legibles]
Nadal Alamany, [...]
Anthoni Sisca[...], [...]
Johan Pastor, [...]
Jacme Corts, [...]
Miquel Th[...], [...]
na Masons, v[ídua]
Anthoni Torres, [...]
Johan Ribafort, [...]
Pere Sabit, te[...]
Luýs Guerau, per[ayre]712

Pere Alamany, para[yr]e

[Illa 4.61]713 Illa hon és la casa 
d’en Jacme Lastis, carnisser714

Johan Pla
na Maria Pujola, viuda
en Baldiri Costa
Jacme Puig
Gaspar Garriga
Berthomeu Galès
na Durana
en Ffrancí Fornés
Anthoni Gener
Jacme Peremon
Berthomeu Malonda

709 Conté 27 focs. D’aquests, 2 resulten 
il·legibles.
710 és la casa d’en] sta en A9v.
711 Guillem] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 2 focs) C. 
712 perayre] pere[...] C. 
713 Conté 25 focs. D’aquests, 8 resulten 
il·legibles.
714 és – carnisser] sta en jaume lastis A9v.
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Pere Angelet
Melchior Torra
Gaspar Coromines, corredor de 

or<r>ella
|[C35r] [3 focs il·legibles]715 
[...] [...], carnisser
[2 focs il·legibles] 
[...] [...], [ca]rnisser
[1 foc il·legible] 
[...] [...], moliner
[2 focs il·legibles]

[Illa 4.62]716 Illa hon és la casa 
d’en Johan Salvador, qui solia 
ésser d’en Marquilles, tintorer717

Johan Salvador
Pere Moyó, parayre
Pere Moragues, parayre
na Torres, viuda
Antoni, parayre
Miquel Benet, parayre
Johan Auger, parayre718

Pere Palou, parayre
en Boleda, texidor
na Durana, viuda
Johan Seguí, parayre
Jacme Franch, parayre
na Marsera
na Camps, viuda
Jacme Subirats
Pere Senleÿr
Steve Cops, parayre
Gaspar Martí, parayre

[Illa 4.63]719 Illa hon és lo tint 
d’en Puigmijà720

Jacme Puigmijà721

Johan Puigmijà
Pere Safont
la viuda Nonella

715 il·legibles] afegeix xxviiijº al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 8 focs) C. 
716 Conté 18 focs. Tots són llegibles.
717 és ... Marquilles] sta ... merquilles A10r. | qui 
– tintorer] interl. C.
718 Johan – parayre] interl. C.
719 Conté 4 focs. Tots són llegibles.
720 és ... Puigmijà] sta ... puig miya tintorer 
A10r.
721 Puigmijà] afegeix xxv al peu de columna 
(recompte de focs) C.

[Illa 4.64]722 Illa hon són los 
molins de Sanct723 Pere
Anthoni Pere Maçot, notari
Johan Mercader, parayre
Pere Barrera, sastre
Johan Mertí
Pere Morera, tintorer
Johan Sbert, parayre
na Ribes, viuda
na Johana Olivera, viuda
Miquel Ferrer, parayre
Barthomeu Subirats, parayre
Miquel Dezlern, parayre
na Anthònia Font, viuda
Thomàs Guixar
Johan Vallori
Climent Rodonella
Johan Corts, moliner
na Parrotina
Gabriel Munthó
Miquel Grau, tintorer
Pere, parayre
Benet Masdéu
|[C35v] Gabriel Costege724

Johan March

[Illa 4.65]725 Illa hon és la casa 
d’en Pasqual, forner, e d’en 
Folch, fins al Portal Nou726 
Johan Ubach, hostaler
Arsís Roqua, hostaler
Anthoni Aluja, hortolà
Miquel Palagrí, ballaster
Anthoni Alzina, traginer
en Creus, traginer
Bernat Mercer, texidor
Guillem Lombard, corder
Anthoni Floch
la viuda Gomis
Johan Muntull, cardasser
Johan Pujasola, corder
Pere Marcer, corder
Pere Bonastra, texidor

722 Conté 23 focs. Tots són llegibles.
723 Sanct] Sant A10r.
724 Costege] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
725 Conté 42 focs. D’aquests, 2 resulten 
il·legibles.
726 és la casa d’en ... forner, e d’en ... al] sta en ... 
lo forner y en ... lo A10r. | e – Nou] interl. C.

Johan Vila, texidor
en mayoral Biura
Johan Gallisa, calderer
na Bustinets
Johan Tries, texidor
Vallhonrada, viuda
Pau, hortolà
Pere Laval, ortolà
Johan Planes, texidor de lana
na Loýs Martina
na Margarida 
Pere Tolosa, ferrer
[2 focs il·legibles]727

Joh[an] [...], [...]
na Coromines, [...]
na Brígida 
Jacme Tremps, per[...]
Pere Leó, tintorer
en Fornés, molin[er]
na Dorca, viuda
Pere Parrí, tintore[r]
Miquel Bramas[...], [...]
Vendrell, moliner
Johan Fanals, tintorer
Johan Bertran, sastre
Pere Siquart
Johan Pasqual, forner

[Illa 4.66]728 Illa hon és la casa 
de mestre Bernat, sastre729

mestre Bernat, sastre
Agostí Servelló, forner
Pere Ros, texidor
Guerau, tintorer
Johan Piquí, parayre
na Ffrancina 
Johan Mertí, moliner
Anthoni Pere Johan
Jacme de la Gòrdia

727 il·legibles] afegeix xxv al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 2 focs) C. 
728 Conté 9 focs. Tots són llegibles.
729 és la casa de] sta A10r. | sastre] interl. C.
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|[C36r] [Illa 4.67]730 [Illa devant 
lo P]ortal [Nou]731

[1 foc il·legible]732

[...] [...], fuster
[1 foc il·legible]
[...] [...], texidor
[1 foc il·legible]
[...] Rabassa
[...] Cabot
[...] Genovès
Jacme Blasc[o]
Jordi Staper
Anthoni Riera
Anthoni Oliver
Johan Muntaner
Guillem Torrelles
Salvador Sapera
Johan Castellà, moliner733

Barthomeu Sales
Bartomeu Toralló
Jacme Cusadó
Palau, viuda
Johan Sanctamans

730 Conté 21 focs, si bé A10r n’assenyala 22. 
D’aquests, 3 resulten il·legibles.
731 Illa – Nou] aperduat C (restituït a partir de 
A10r).
732 il·legible] afegeix xxj al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 3 focs) C. 
733 moliner] a sota, ratllat huna monga C.
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|[C36v] L’altra part o quorter de la ciutat, de la font de Sanct Jacme 
tirant Regomir avall fins a mar, e tornant a la dita font de Sanct 
Jacme, tirant per l’altra part del carrer dels Speciers e Bòria avall, 
e per lo Pes de la Ferina e monestir de Sanct734 Agostí fins al Portal 
Nou
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[Illa 5.1]735 Illa hon és la font 
de Sanct Jacme736

mestre Anthoni Gili737

Barthomeua Riera, viuda
Anthoni Lorac, texidor
na Aulària Borassa
mossèn Guerau de Vallseca, 

ciutadà
mossèn Andreu Ycart, donzell
Johan Vilagut, calsater
en March Pasqual, calsater
Gabriel Prats, librater
en Pau Bach, apotecari
en Pere Colomer, calsater
en Pere Antoni, correu
en March Busquets, notari
en Johan Faner, notari

[Illa 5.2]738 Ill[a hon stà en Tries, 
calçater]739

Bernadí740 Torre[...], [...]
Berenguer Or[...], [...]
Andreu Tries, [...]
Pere Ortigó, [...]
Johan Pasqual, [...]
Pere Riquart, sas[tre]
Pere Riquart, me[...]
Pere Miró, cal[ceter]
Johan Dura[n], calsater
Andreu Alfonso, giponer

[Illa 5.3]741 Illa hon és la casa de 
mossèn Berenguer de Requesens
Miquel Oliba, barber
Nicholau Lorenç, specier
Ffrancesch Serra, armer
micer742 Tries
Johan Parrinet, daguer
mestre Guillem, deguer
Johan Mollet, deguer
Antoni Gordiola, deguer

735 Conté 14 focs. Tots són llegibles.
736 Sanct Jacme] Sant Jaume A11r.
737 Gili] afegeix xiiij al peu de columna (recompte 
de focs) C.
738 Conté 10 focs. Tots són llegibles.
739 Illa – calçater] aperduat C (restituït a partir de 
A11r).
740 Bernadí] afegeix xxij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
741 Conté 12 focs. Tots són llegibles.
742 micer] a cont., ratllat serra C.

la viuda Ramona 
Bernat Gornés, daguer
Ffrancí Rius, deguer
Barthomeu Bassa, taverner

|[C37r] [Illa 5.4]743 [Illa de la  
s]glésia de [Sant Just]744

[...] [...], pellicer745

[2 focs il·legibles]
[...] [...], cavaller
[1 foc il·legible]
[...] [...], metge
[1 foc il·legible]
[...] Falcó, mercader
en Se[rr]a, [p]escador
mossèn Billena
micer Clariana
la senyora vídua Paloua

[Illa 5.5]746 Illa hon és la casa 
de micer Mijans747

micer Salgueda
Lorenç, forner
mossèn Bernat Durall
la casa de micer Mijans
mossèn Bosch de Vilassar
Leopart
micer Pasqual
Pere Gorner
Ffrancí Vidal, notari

[Illa 5.6]748 Illa hon és la casa 
de micer Gualbes
mossèn Torrelles, cavaller749

la viuda Ubaca
mossèn Jacme Pallarès
Pere Boschà
na Ffrancina 
na Angelina 

743 Conté 12 focs. D’aquests, 4 resulten 
il·legibles.
744 Illa – Just] aperduat C (restituït a partir de 
A11r).
745 pellicer] afegeix xxj al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 4 focs) C. 
746 Conté 9 focs, si bé A11r n’assenyala 8. Tots 
són llegibles.
747 és ... Mijans] sta ... miyans A11r.
748 Conté 25 focs. Tots són llegibles.
749 cavaller] afegeix xxv al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Miquel Safont
na Maria, viuda
mossèn Lor, cavaller
na Quitèria, viuda
la viuda Setantí
mossèn Francí Volta
la senyora Castellona
mossèn Carbonell
mossèn Miquel Falcó
en Vilar, mercader750

la senyora Gualbes e son fill
micer Guinart
Johan Oblada, ferrer
Pere Bofill
en Ballat, sastre
Genís Major
Johan, texidor
mestre Bernadí, barber
Gabriel Soler, afinador

|[C37v] [Illa 5.7]751 Illa hon és 
la casa de mossèn Strada
mossèn Strada752

la viuda Saravasses
mestre Johan, fuster
n’Espanó, mercader
n’Oliver, mercader
Salvador Bertran, mercader
Carles Ponç, mercader
Anthoni Goday
Baltesar Len

[Illa 5.8]753 Illa hon és la casa 
de mossèn Guillem Benet de754 
Cabanyelles
mossèn Miquel Benet de 

Cabanyelles
Miquel Pujol lo vedrier
na Mongina
Johan de Castre
Thomàs Antigó, procurador
Johan Sesavases
Ffrancesch Abella
en Vicenç, buydador

750 mercader] a sota, ratllat Micer Gualbes 
canonge C. 
751 Conté 9 focs. Tots són llegibles.
752 Strada] afegeix xxiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
753 Conté 14 focs. Tots són llegibles.
754 Guillem Benet de] manca A11r.
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en Barthomeu Oriol
Rafel Porcell
Barthomeu Torres
Nicholau Vinetes
Damià Serra
Pere Serra

[Illa 5.9]755 Ill[a hon és la casa de 
la viuda Aguilara]756

Pere Riembau,757 [...]
Barthomeu Ort[...], [...]
la viuda Aguilar[a]
en Vilardell, m[...]
en Clusa, fuster
en Soldevila, m[...]
mossèn Buçot de [...], ciutadà
en Oliver, fuster758

la viuda Manresa

[Illa 5.10]759 Illa hon és la casa de 
mossèn Bernat Çapila, ciutadà760

mossèn Bernat Sapila, ciutadà
mestre Pere Gilabert, sabater
Bernadí Puyol, ferrer
Johan Casajohana, ferrer
Johan Mermany, mercader
Nadal Casajohana, ferrer
Ffrancí Rafel, mercader
Francesch Monistrol
Miquel Foxà, fuster
Nadal Sanou, fuster
Pere Comte, fuster
Pere Miravet, fuster
Pere Ribes, fuster
Johan Puigvert, fuster
|[C38r] [...] [...], [a]pothecari761

[...] [...], [rev]anadora
[2 focs il·legibles]

755 Conté 9 focs. Tots són llegibles.
756 Illa – Aguilara] aperduat C (restituït a partir 
de A11v).
757 Riembau] afegeix xxiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
758 fuster] a sota, ratllat Lo paborde bada[...] C. 
759 Conté 18 focs. D’aquests, 2 resulten 
il·legibles.
760 ciutadà] ciuteda A11v.
761 apothecari] afegeix xxiij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 2 focs) C. 

[Illa 5.11]762 [Illa h]on és la casa 
d’en [A]lzina,763 specier
[J]ohan Alzina, specier
Gaspar Rossell, boter
Steve Porter, fuster
Anthoni Carbonell, fuster
Salvador Leopart, boter
Barthomeu Gassó, boter
Pere Gassó, boter
mossèn Pujol, de casa del senyor 

bisbe d’Urgell
Johan Ferrer, corredor
Pere Foxà, boter
Johan Xavari, barquer
Johan Negra, picador de sal
na Florida, tavernera
Antoni Cornet, ferrer
Johan de Corbera, mercader
Bernat de Corbera, mercader
Gabriel Pinell
Bartomeu Jordà, mariner
Jacme Serra, manobre

[Illa 5.12]764 Illa hon és la casa 
d’en765 Gomar, specier
Pere Gomar, specier766

mestre Guillem Navarro, sinter
Puyol, bayner
la viuda Ambròsia
mestre Matheu 
Carles, deguer
mestre Matheu, deguer
en Sills, deguer
en Ponç Barrada
en Castelló

[Illa 5.13]767 Illa de la font de la 
plaça del Blat, prenent fins a la 
devallada del forn de Sanct768 
Just
mossèn Papiol, donzell
Bernat, taverner

762 Conté 19 focs. Tots són llegibles.
763 és la casa d’en Alzina] sta nalzina A11v.
764 Conté 10 focs. Tots són llegibles.
765 és la casa d’en] sta en A11v.
766 specier] afegeix xxiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
767 Conté 50 focs, si bé A11v n’assenyala 51. 
Tots són llegibles.
768 Sanct] Sant A11v.

Bernat Sagualós
micer Pere, ferrer
na Catharina 
na Sperança 
en Nicholau Raffet, scrivà
na Angelina, viuda
mestre Luýs, ferrer
en Belló, porter
en Riera
Johan, armusser
mestre Antoni, deguer
|[C38v] en Montargull, sastre769

la senyora viuda Lulla
en Buçot
mestre Barthomeu lo barber
en Domènec 
en Pere Ponç
na Alfonsa, viuda
na Ffrancina, viuda
mestre Johan lo buydador
Pere Ponç, menor
mestre Novell, sinter
na Beneta, viuda
Johan Miró, pellicer
Johan Carcassona,770 sinter
Anthoni Poscoví, marser
mestre Anrich, guanter
mestre Matheu, marser
en Tensa, mercer
en Salamancha, sinter
en Bartomeu Miró, pellicer
en Francischo, porter
en Barrera
en Pere Steve, argenter
la senyora Miracla771

en Biscaý
en Johan, ferrer772

na Brígida 
na Ffrancina 
na Anthònia 
en Puig, argenter
la viuda Rogera
na Angelina 
la senyora773 Rib[...], [...]

769 sastre] afegeix xxxij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
770 Carcassona] la r interl. C.
771 Miracla] corr. de mirala C.
772 ferrer] a sota, ratllat La Senyora monga C.
773 senyora] afegeix xxiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
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mestre Pl[...] [...], [...]
en Roses, m[...]
la casa del s[...] Pelamós
Anthoni Ex[...], [...]

[Illa 5.14]774 Illa [...] la senyora 
v[iuda] Boscana775

Johan Vilar, coraler
n’Arnau lo misatge
mossèn Cosma Genovès
mossèn Johan Font, mercader
en Guillem Ros, formenter
en Vicenç Amet, mercader
en Bernat Geronella, mercader
en Pere Morales, batifulla
Berthomeu Ferrer, scrivà del 

senyor776 rey
en Manuel Reiola, sabater
Anthoni Vernet, forner
en Johan Valldevià, forner
na Robina, viuda
la senyora Boscana
en Ffrancí Torres
mossèn Matheu de Soler, donzell
Johan Gassó
en Noguer, vedrier
|[C39r] [...] [...], cavaller777

[1 foc il·legible]
[...] [...], mercader
[1 foc il·legible]
[...] [...]ech, donzell
[...] [...], forner
[1 foc il·legible]

[Illa 5.15]778 I[lla de] les basses 
de Beseya, hon stà mossèn 
Melchior Sunyer, ciutadà779

mossèn Melchior Sunyer, ciutadà
na Coloma 
na Ffrancina 
la Aragonesa
na Miquela, texidora

774 Conté 25 focs. D’aquests, 3 resulten 
il·legibles.
775 Illa – Boscana] aperduat C, Illa hon sta la 
casa de la senyora viuda boscana A11v.
776 senyor] R.or C.
777 cavaller] afegeix xviij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 3 focs) C. 
778 Conté 7 focs. Tots són llegibles.
779 ciutadà] ciuteda A11v.

Johan, oller
na Àngela 

[Illa 5.16]780 Illa hon stà la casa 
de mossèn Pere Lull, ciutadà781

mossèn Pere Lull, ciutadà
la viuda Cervellona
Jacme Canyelles, mercader
la senyora Conesa, viuda
Gonçalbo Disés, mercader782

na Sintona, viuda
na Anthònia, viuda783

en Carreres, flaquer
en Miquel Despès, compredor
Johan Laurador, batifulla
en Calaff, coraler
la viuda Grau
Barthomeu Sumes, notari
la viuda Feliu
en March Soler, corredor
la viuda Vilanova
la viuda Raffarda
Johan Steva, mercader
Miquel de Junyent, ciutadà
Jacme Caraman,784 mercader
en Ffrancesch Forner, alamany

[Illa 5.17]785 Illa hon stà la 
casa de mossèn Johan Aguilar, 
cavaller 
Anthoni Preses, fuster
la viuda Trull
en Cornet, fuster
Johan Vidal, fuster
Ffrancí Nogués, fuster
en Vicenç Carriol, mercader
la viuda Cortala
Pere Johan Dolles, mercader
la viuda Bret
|[C39v] la viuda Reval786

mossèn Johan de Aguilar, cavaller
la senyora Guerau

780 Conté 21 focs. Tots són llegibles.
781 ciutadà] ciuteda A11v.
782 mercader] afegeix xxvj al peu de columna 
(recompte de focs) C.
783 na – viuda] interl. C.
784 Caraman] la r interl. C.
785 Conté 16 focs. Tots són llegibles.
786 Reval] afegeix xxv al peu de columna (recompte 
de focs) C.

Pere Johan Vilasís, fuster
Pere Galceran Gual, fuster
Puigmarí, donzell
en Valls, fuster

[Illa 5.18]787 Illa de la casa 
de mossèn Merquet, ciutadà,788 
e de Vernigal
mossèn Jacme Vernigal
mossèn Fransesch Merquet
Barthomeu Barsaló
Johan Pereller
Pere Sanou
la senyora dona Beatriu de 

Torrelles
Anthoni Salvador, sabater
Bernat Fontanals, fuster
Ffrancí Vinader, fuster
Gabriel Sala, fuster
Barthomeu Delmau, fuster
Jacme Colomer, fuster
Ffrancí Ravarí, mariner
Andreu Ribes, fuster
Ffrancí Pereller, algutzir del senyor 

governador
Carles Preses, fuster
Salvador Vilasís, fuster
Antoni Corts,789 [...]
Melchior [...], [...]
Arnau Sarra[...], [...]
Barthomeu P[...], [...]
Anthoni Ball[...], [...]
Johan Font[...], [...]
Blay Miquel, fu[ster]
Martí Solà, fus[ter]
Benet Ponç, f[uster]
Alfonso Ga[...], [...]
Johan Sabrià, [...]

[Illa 5.19]790 Illa hon és la casa 
d’en Borradà, fuster
Pere Borradà, fuster
Gabriel Luchas, fuster
Johan Caro, fuster
Jacme Spelta
en Nofre Torrelles, pintor

787 Conté 28 focs. Tots són llegibles.
788 Merquet, ciutadà] marquet ciuteda A11v.
789 Corts] afegeix xx al peu de columna (recompte 
de focs) C.
790 Conté 7 focs. Tots són llegibles.
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Rafel Ponç, fuster
Antoni Planes, fuster

[Illa 5.20]791 Illa hon stà en 
Miquel Vicenç, cirurgià
mossèn Miquel Vicenç, sirurgià, 

conseller
mossèn Nicholau Bret, mercader
|[C40r] [...] de la Bolla792

[1 foc il·legible]

[Illa 5.21]793 [Illa del] porxo de 
la plaça del [Blat] en què stà en 
[ Johan Teresa, ar]genter794

[...] [...], notari
[...] Forment, mercader
[...] Moral[...], cor[r]eger
[...] Rovira, pagès
na Anthònia la Francesa
na Beatriu, viuda
na Elienor, pagesa
Antoni Johan, notari
Jacme Ferrer, scrivà del senyor rey
en Benet Terasona, argenter
en Miquel Ferrer, mercader
en Miquel Telesa, argenter
Jacme Casals, corredor
en Rafel Moliner, notari
Antoni Scales, sastre
en Sepera, ferrer
en Ffrancí Miró, mercader
en Pere Miró, pelliser
Johan Teresa, argenter

[Illa 5.22]795 Illa hon stà la casa 
d’en Palau, argenter 
en Nabot, argenter796

en Ffrancí, porter
na Belloch, viuda
na Farigola, viuda
en Berenguer Palau, argenter
Anthoni Armangol

791 Conté 4 focs. D’aquests, 1 resulta il·legible.
792 Bolla] afegeix xxj al peu de columna (recompte 
de focs; en aquesta columna és il·legible 1 foc) C. 
793 Conté 19 focs. Tots són llegibles.
794 Illa – argenter] aperduat C (restituït a partir 
de A12r).
795 Conté 7 focs. Tots són llegibles.
796 argenter] afegeix xiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Johan Porta, argenter

[Illa 5.23]797 Illa hon és la casa 
o botiga d’en Raphel Martí, 
botiguer798 
en Valmany, argenter
en Bernat Anglès
en Planes, argenter
Pere Johan Salvi, argenter
en Rafel Martí, botiguer de teles
Pere Johan Migavila, argenter

[Illa 5.24]799 Illa hon stà la casa 
d’en Ffrancí Pont, argenter, e tira 
per lo carrer de la Mar fins a la 
botiga d’en Jordi Res, fins a800 la 
casa d’en Lor al carrer de Beseya, 
e tornant a la volta d’en Rovira
|[C40v] Pere Nebot, argenter801

Ffrancí Ponç, argenter
en Masià Balaguer, argenter
na Castellona, viuda
Pere Comes, sastre
Jacme Comes, paternostrer
Bernat Graells, specier
Miquel Balaguer, argenter
Jacme Sivera, punyaler
Jacme Miró, barrater
en Joan Moliner, botiguer
en Canals, punyaler
Jacme Jaumina, barreter
Jacme de Sayés, sarzidor
Anthoni Trull, barreter
na Grasseta, viuda
mestre Steve Carbonell, baxador
Jacme Carreras, mestre de scolans
Anthoni Pregunter
la viuda Blinera
mossèn Vicenç de Sentiga, ciutadà
la viuda Coll
la viuda Almirall
la viuda Mans
en Pere Gaçó, mercader
en Lor, mercader

797 Conté 6 focs. Tots són llegibles.
798 Raphel ... botiguer] rafel ... teler A12r.
799 Conté 56 focs, si bé A12r n’assenyala 57. 
D’aquests, 1 resulta il·legible.
800 Ffrancí ... a] franci ... manca A12r.
801 argenter] afegeix xxxiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Anthoni Safranquesa, mercader
Jacme Porta, mercader
mossèn Pere Gurri, algutzir802

Johan Sendrós
Pau Badia, mercader
Violant, infanta
na Leonor Coll
la viuda803 [...] [...]
la viuda [...] [...]
mestre Mi[quel] [...], [...]
Sagimon [...], [...]
[1 foc il·legible]
na Elien[or] [...], [...]
Salvador Spa[...], [...]
en Pere Lo[...], [...]
la viuda B[...] [...]
en Vicenç [...], [...]
en Saldon[i] [...], [...]
la viuda Mora
n’Amador Cam[...], [...]
mestre Diego, baxed[or] 
mossèn Johan Ros, [...]
en Jordi Res, mercader
la viuda Ledona
la viuda Johana Marina
Antoni Sastre, baxador
en Cospineda, mercader
Anthoni Canyelles, barreter
Johan Terrés, argenter
Guillem Miró, baxador

[Illa 5.25]804 Illa hon és la casa de 
mossèn Ferrer de Busquets
Pere Castelló, lanser
mestre Parrinet, sastre
en Nezaris, calsater
la senyora Rodriga Vidala
|[C41r] [2 focs il·legibles]805

[...] [...], mercader
[...] [...]ets, mercader
[1 foc il·legible] 
[...] [...], [mer]cader
[...] [...], [guar]da de mar

802 algutzir] a sota, text raspat il·legible C. 
803 viuda] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna és il·legible 1 
foc) C. 
804 Conté 32 focs. D’aquests, 5 resulten 
il·legibles.
805 il·legibles] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 5 focs) C. 
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[2 focs il·legibles] 
[...] [...], candaler de cera
[...] Luques, viu[da]
[An]thoni Bonet
Antoni Johan, [...]or
Johan Ferrer, mercader
la viuda Avinyona
na Rafarda
Bernat Molinés
en Vern, candeler de seu
Johan, capeller
en Perelló, soguer
en Bernat, sabater
mestre Pere, sabater
mestre Pedro, lanterner
en Bolet, botiguer
mestre Jacme, barreter
Johan Saquanell
en Robió, forner
en Miquel Comes, barreter

[Illa 5.26]806 Illa hon és la 
casa d’en Guillem Ponçgem, 
mercader807 
mossèn Guillem Ponçgem808

Johan Alió, mercader
en Giralt, bastaix
en Luques, correu
Miquel, forner
Steve Gramissans, droguer
Jacme Guitart, sastre
Pere Massot, carnisser
Johan Vell, qui fa palis
na Miquela Deulonder, viuda
na Vergens, viuda
Bartomeu Pellicer, sabater
Anthoni Casanoves, ataconador
Gabriel Pator, ataquonador
Johan Peris, ataquonador
Jacme Cabrer, corredor
Antoni Pere Arnau, baxador
en Johan Ortal, sastre
Nicholau, soquer
la viuda Cortesa
Johan Torres, sastre
Anthoni Malandrich, sastre

806 Conté 27 focs. Tots són llegibles.
807 Ponçgem, mercader] pongem A12r.
808 Ponçgem] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Antoni Roig, sabater
Jacme Sunyer, sastre
Jacme Gascó, trapador
Johan Sunyer, pallicer
Johan Conill, sabater

|[C41v] [Illa 5.27]809 Illa hon és la 
casa d’en Bosch, specier, e d’en 
Sadorní, brodador
en Bosch, specier810

Sadorní, brodador
en Vila, paller
en Vidal, calseter
Rossell, specier
en Martí, taverner
la viuda Spitala
en Laurador, sastre

[Illa 5.28]811 Illa hon stà en Pere 
Johan, oste812 de correus
Anthoni Roger, apothecari
la senyora Jordana
Pere Perallada
Pere Johan, hoste de correus
Gaspar Ros
en Pere de Bordils, del racional
Nicholau Julià, mercader
na Eulària Alegreta
Ffrancesch Mestre
na Catharina Siciliana
en Ffrancí Dova
Johan Poses
na Beatriu Castellana

[Illa 5.29]813 Ill[a hon stà en 
Camps, specier]814

Pere Camp[s], [especier]815

Johan Gisper[t], [...]
Pere Guille[m], [...]
Ffranse(s)ch R[...], [...]

809 Conté 8 focs. Tots són llegibles.
810 specier] afegeix xxj al peu de columna 
(recompte de focs) C.
811 Conté 13 focs, si bé A12v n’assenyala 14. 
Tots són llegibles.
812 stà en ... oste] es la casa den ... hoste A12v. | 
en] interl. C.
813 Conté 18 focs. Tots són llegibles.
814 Illa – specier] aperduat C (restituït a partir de 
A12v).
815 especier] afegeix xxij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Guillem Ba[...], [...]
Johan D[...], [...]
Anthoni Serra, me[...]
Miquel Serr[a]
Anthoni Marquès, pintor
Guillem Deulos[a]l, carder
Violant Torres, viuda
Baltesar Pla, fuster
Boní, serrador
Anthoni Vives, sabater
Pere Solanelles, corredor
Vicenç Capitorn, fuster
Berthomeu Duran, mercader
Pere Rudes, texidor

[Illa 5.30]816 Illa hon stà en 
Ferran, botiguer
Arcís Ferran, botiguer
March València
mestre Steve, sabater
Jacme Rich
|[C42r] [6 focs il·legibles]817

[...] Genís
[2 focs il·legibles] 
[Ant]oni Figu[eres], [...]
[...]e Fexes
Isabel Cabussa
Leonart ça818 Sirera
Ysabel Gervasi, viuda
Salvador Martí
Gabriel Sanct Genís
Miquel, texidor
Jacme Pere Vilasís
Jerònim, bastaix
Antoni, bastaix
Johan Robió
Ffrancí Gual
Pere Busquets
Steve Alsamora
en Dauder, droguer
Jacme Vergós, pintor

816 Conté 30 focs. D’aquests, 8 resulten 
il·legibles.
817 il·legibles] afegeix xxvj al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 8 focs) C.
818 ça] interl. C.
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[Illa 5.31]819 Illa hon stà en 
Canyet, specier, e la viuda 
Mercadera 
Pere Canyet, specier820

en Vicenç Colunya, barber821

Bernat Gosset, pintor
Jacme Ponç, candaler
Geronelles, brodador
en Venrell, baxador
na Garcia, viuda
en Climent, sastre
Pere Serra, sastre
en Company, punyaler
Johan, canolobrer
en Puig, ferrer
Johan, sabater
Vicenç, brodador
Vicenç Cabrera, botiguer
Johan, capeller
en Puig, punyaler
la viuda Mercadera

[Illa 5.32]822 Illa hon stà823 la 
carniceria del carrer Ampla, 
prenent devant Lotge fins al 
carrer dels Trompetes
Berthomeu Coll, notari, pare e fill
Salvador Ferrer, boter
|[C42v] Steve Ferrer, boter824

Johan Ferrer, boter
n’Amigó, corredor de coll
Capdevila, carnisser
Johan Robí, forner
Ffrancí de Luna, corredor
Pinyana, viuda
Ysabel, viuda
en Vilar, sabater
Ffrancí Xerta, corredor
Anthoni Strada, corredor
en Sala, baxador
en Melsior, sabater
Ffrancí Pont, parayre
Pere Mora, parayre

819 Conté 18 focs. Tots són llegibles.
820 specier] afegeix xx al peu de columna (recompte 
de focs) C.
821 barber] la primera r interl. C.
822 Conté 38 focs. Tots són llegibles.
823 stà] es A12v.
824 boter] afegeix xxxiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Barthomeu Sastre, sabater
n’Amigó, sabater
en Planes, cambiador
n’Aguilar, barber
mestre Riera, barber
en Rossell, matalafer
en Cabrer, mercader
Barthomeu Capeller, matalafer
Antoni Ferrer, matalafer
en Johan, revenador
en Rossell, matalafer
Johan Vayó, cambiador
en Perelló, revenador
en Monserrat, matalafer
Johan Jacme, bastaix
en Demià, sabater
en Mas, merser
na Elienor, viuda
Johan825 [...], [...]
Camp[...], [...]
Anthoni Sa[...], [...]

[Illa 5.33]826 I[lla hon stà en 
Camós, cirurgià, conprenent la 
ylla de la font] de Sancta [Maria] 
de la [Mar]827

Nicholau [...], sedasser
en Camós, barber
Johan Gual, sabater
Barthomeu Ma[r]tí, payer
Ffrancí Valentí, paller
Pere Massanet, payer
Pere Moner, sabater
Johan Bitó, capeller

[Illa 5.34]828 Illa hon és la 
casa d’en Vilardaga denant 
la pesqueteria829 
Pere Palagrí
Jacme Dreta, sabater
Thomàs Fines
Johan Arensís

825 Johan] afegeix xvij al peu de columna (recompte 
de focs) C.
826 Conté 8 focs. Tots són llegibles.
827 Illa – Mar] aperduat C (restituït a partir de 
A12v).
828 Conté 15 focs. D’aquests, 9 resulten 
il·legibles.
829 denant ... pesqueteria] deuant ... pescateria 
A12v.

en Soler
Antoni Pla
|[C43r] [9 focs il·legibles]830

[Illa 5.35]831 Illa hon és la casa 
d’en Antoni832 Bosch
en Marí
en Blasco Gallego
Ffrancí Vidal
Anthoni Monserrat
Jacme Gomis
Gabriel Salvet
Anthoni Bosch
na Oliba
na Johana Valenciana

[Illa 5.36]833 Illa hon és la casa 
d’en Oliver, corredor, e d’en 
Aymerich,834 forner
en Bernat Vidal
Pere Scapolat, corredor
n’Oliver, coraler835

Ponç Gerau, saliner
en Papiró, hostaller
en Bartomeu Gassó, sabater
n’Aymarich, forner

[Illa 5.37]836 Illa hon és la casa 
d’en Pere Lastis, candaler837 de 
seu, devant la duana
Bartomeu Serra, revenador
en Balda, sabater
na Granada, viuda
en Merquó, revenador
mossèn Pi, donzell
en Quintana, revenador
en Genovar
en casa d’en Genovar stan dos cas-

sats
Anthoni Biulayga
en Sadorní, sastre

830 il·legibles] afegeix xx al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 9 focs) C. 
831 Conté 9 focs. Tots són llegibles.
832 Antoni] Anthoni A12v.
833 Conté 7 focs. Tots són llegibles.
834 Aymerich] aymarich A12v.
835 coraler] afegeix xviiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
836 Conté 14 focs. Tots són llegibles.
837 candaler] candeler A12v.
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en Guido Pomet, botiguer
Pere Lastis, candaler
Thoni Riera, carnisser838

Johan Comolada, guarda del 
General

|[C43v] [Illa 5.38]839 Illa hon és la 
casa d’en Rossell, specier
en Rossell, specier840

Vicenç Torres, specier
Anthoni Confós, vedrier
Barthomeu Sala, vadrier841

Antoni Morell, mariner
Johan Pujol, mariner
na Catharina Gonçalbo
Masó, revenedor
en Bertran, sabater
n’Icart, sparter
Antoni Pasqual, hostaller
na Pla, viuda, e son gendra
mestre Johan, sabater
Bernadí Ferrer, hostaller
mestre Antoni, quaxaler
mestre Ventelló, sabater
Catharina Calabreza, hostallera
Johan Clot, capcer
Gabriel Gomis
na Ribes, viuda
Johan, sabater
Vicenç, texidor
Johan Bartolí, parayre
Bernat Martí, brasser
Johan Pujol
Raphel Vilar, capser
Johan Serra, capcer
Bernat Morell, revenador
Gabriel Benet, barber
Martí, brasser

838 carnisser] la primera r interl. A12v.
839 Conté 30 focs. Tots són llegibles.
840 specier] afegeix xxx al peu de columna 
(recompte de focs) C.
841 Barthomeu – vadrier] interl. C.

[Illa 5.39]842 I[lla hon és la casa 
d’en Raphel Canet, hon] són [les 
carniceries de la mar]843

Antich844 [...], [...]
Pere [...], [...]
Nichode[m] [...], [...]
Jacme [...], [...]
[1 foc il·legible]
Antoni P[...], [...]r
en Pere [...], sparter
en Ffrancí, balester
Simon Petit, brodador
n’Uguet Palau
Galceran Ysern
Bernat Clopés, saliner
Antoni Garau, saliner
Pere Ventelló, vedrier
en Güells, spaser
Sengenís
Macià Albareda
Baltesar Oresch
Pere Valls, sabater
Ffrancí Canet
Johan Sala
Steve del Bosch
Martí Vidal
Salvador Serra
Benet Puig, gerrer
Pere Aguiló, sabater

|[C44r] [Illa 5.40]845 [Illa del carrer] 
del [Mill, hon] stà en Sa[lom, 
candaler de]846 cera
[...] [...], [sa]bater847

[Salom], [candel]er de cera
[2 focs il·legibles]
[...] Gorbins, sabater
[1 foc il·legible]
[mes]tre Guerau, sinter
mestre Martí, sinter

842 Conté 26 focs. D’aquests, 1 resulta il·legible.
843 Illa – mar] aperduat C (restituït a partir de 
A13r).
844 Antich] afegeix xxvj al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna és il·legible 1 
foc) C. 
845 Conté 8 focs. D’aquests, 3 resulten il·legibles.
846 Illa – de] aperduat C (restituït a partir de 
A13r).
847 sabater] afegeix xvj al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 3 focs) C. 

[Illa 5.41]848 Illa hon és la casa 
d’en Jacme Boxeda, draper, tirant 
per la Bòria fins al girant de la 
volta de Sanct Martí, e tornant 
a la Argentaria a la volta d’en 
Pelagrí849

mestre Bernat, guanter
en Tricot, sastre
Jacme Monpehó
Gabriel Vilamarch
Ramon Valls
Johan Rovirola
Jacme Aymarich
Pere Moragues
mestre Symon, guonter850

en March Font
Pere Camps
Barthomeu Moner
Ffrancesch Gordiola
Ffrancí Bonet
Ffrancí Ponç
Barthomeu Casasús
Bernat Pelagrí
Miquel Barril
Johan de Domedal
Johan Riba
Pere Poses
Johan Tugó
Ffrancí Blanch
Pere Palau
Barthomeu Vila
la viuda Vinyes
Johan Sanct Dionís
na Magdalena, viuda
Gaspar Cases
Pere Gori[na]
Bernadí Cases
Nicholau Barria
Romeu Sala
na Margarida 
na Nicholaua, viuda
Guillem Sala
Miquel Sala
Climent Balaguer
Jacme Boxeda

848 Conté 44 focs. Tots són llegibles.
849 girant ... Martí ... Pelagrí] guonter ... merti ... 
pelegri A13r.
850 guonter] afegeix xxxvj al peu de columna 
(recompte de focs) C.
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mestre Arsís, barber
mestre Bernat, barrater
Ferreres, candaler
Johan de Plasensa
mestre Ffrancí 

|[C44v] [Illa 5.42]851 Illa d’en 
Guitart, calsater
en Pere Vidal, sabater852

na Margarida 
en Romeu, cotoner
en Nicholau Barrina, sastre
Bernadí Cases, cotoner
en Guitarts
Jacme, forner
Colunya, barrater
Pere Pallàs, sastre
Miquel Guitart, calsater

[Illa 5.43]853 Illa hon stà la casa 
d’en Jacme Berenguer, sastre
March Saquer,854 calsater
Jacme Berenguer
na Mates, viuda
Pere Falgués
en Jorba, orb
en Pere Veya
na Mirona, viuda
Nesples, candeler
Johan Munt-squiu, specier
Bernat Alzina, cotoner
en Melchior, quotoner
en Robert, qualsater
Pere Barber, quotoner
en Leó, barrater
en Costa, sabater

[Illa 5.44]855 I[lla hon stà mestre 
Caldòfol]856

Bartho[meu]857 [...], [...]
Johan Mald[...], [...]

851 Conté 10 focs. Tots són llegibles.
852 sabater] afegeix xxv al peu de columna 
(recompte de focs) C.
853 Conté 15 focs. Tots són llegibles.
854 Saquer] a cont., ratllat sastre uel C.
855 Conté 11 focs. D’aquests, 1 resulta il·legible.
856 Illa – Caldòfol] aperduat C (restituït a partir 
de A13r).
857 Barthomeu] afegeix xviij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna és il·legible 1 
foc) C. 

[1 foc il·legible]
Pere Vila[...], [...]
mestre Caldò[fol], [...]
Johan Mas, [...]
Pere Beatr[...], [...]
Ffrancesch [...], [...]
Johana, viuda
mestre Leonar[d] 
Johan Coll, botiguer

[Illa 5.45]858 Illa hon stà mossèn 
Raphel de859 Anglès, ciutadà 
mossèn Rafel Anglès, ciutadà
en Vicenç Ledó, seder
la viuda Sirerola
Ffrancí Tasió, cotoner
Jacme Sitjar, cotoner
Jacme Ferrer, botiguer
na Rafela, viuda

|[C45r] [Illa 5.46]860 [Illa hon stà 
en] Pere [Comes, ar]genter,  
[e en Pere] Quinta[na, 
mercader]861

[2 focs il·legibles]862

[...] [...], tirador
[2 focs il·legibles]
[mo]ssèn Pere Quintana, mercader
en Perrí, mercader
Anthoni Deyà, mercader
Ffrancesch Cl[...]s, mercader
Pasqual, flaquer
Sanxo Samora, coraler
Johan Moragues, argenter
Gerònim Uguet, argenter
Rafel Comes, argenter
Barthomeu Martí, argenter
mestre Barthomeu Coll, baxador
Salvador Grifa, argenter
Johan, beyner
Johan Mayol, argenter
mestre Ffrancí, sastre

858 Conté 7 focs. Tots són llegibles.
859 Raphel] Rafell A13r. | de] manca A13r, 
interl. C.
860 Conté 24 focs, si bé A13r n’assenyala 25. 
D’aquests, 4 resulten il·legibles.
861 Illa – mercader] aperduat C (restituït a partir 
de A13r).
862 il·legibles] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 4 focs) C. 

la viuda Xetarda
Macià Canalies
en Vilardell e Miquel Bleda, sogre 

e gendre
Barthomeu Meduxer

[Illa 5.47]863 Illa hon són les 
cases d’en Miró e d’en Maüll, 
botiguers
mestre Miquel, sastre864

en Flix
en Nicholau Ponç, sabater
Bernat Gascó
Ffrancí Ferrer, revenador
mestre Guillem, pentiner
Anthoni Remon
Carner, mercader
Johan Vicenç, barquer
Arcís Jordà, notari
Bernat Maüll, botiguer
madona Paula, viuda

[Illa 5.48]865 Illa hon és la casa 
d’en Johan Font, mercader, e 
de866 Francí Font, lancer
Johan Sanxo, mercer
en Fonoyll, specier
Anthoni Lobet, miraller
Miquel, sastre, de Monçó
mestre Pere Costa, sastre
en Jordi, ferrer
Pere Oller, lanser
en Tarrassa, barrater
|[C45v] en Casanoves, parayre867

en Trullàs, calsater
Jacme Tarrades
Johan Font e una dona en la sua 

botiga
Jacme Malorquí, ostaler
Baltesar Romaguera, mercader
Thomàs Costa, notari

863 Conté 12 focs, si bé A13r n’assenyala 25. 
Tots són llegibles.
864 sastre] afegeix xx al peu de columna (recompte 
de focs) C.
865 Conté 29 focs, si bé A13v n’assenyala 30. 
Tots són llegibles.
866 Johan ... e de] joan ... den A13v.
867 parayre] afegeix xxiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
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mestre Johan,868 qui fa ulleres
na Catharina, viuda
en Canyet
en Roger, botiguer
en Bitó, capeller
en Johan Campa, baxador
mestre Johan, pantiner
en Serrabona
mestre Pedro, bayner
en March Domànech
lo Vigatà, sastre
en Symon, punyaler
en Blanch, baxador
en Ffrancí Font, lanser

[Illa 5.49]869 Illa hon stà en 
Planes, specier, voltant per la 
Bòria e carrer de Muncada, 
tornant per la casa de mossèn 
Romeu fins a la Bòria
mossèn Pujades, ciutadà
March, texidor
n’Espasa,870 [...]
Pere P[ui]g, [...]
Barna[bé] [...], [...]
Pere Soler, [...]
Gaspar Pujol, [...]
Miquel [...], ymigin[aire]
Johan Petit, sa[...]
Ffrancesch Mole[...], [...]
Jacme Pasqual, [...]
Marina [...], viuda
en Torr[e]lles, pagès
en Lobet, parayre
na Eulària Sempo[...], viuda
Anthoni Delmau, parayre
Aragonès, barber
Jordà, hostaler
Pere Martí, assaunador
Parisci, asaunador
la viuda Clara 
Cabrer<r>a, corredor
Barthomeu Claret, baxador
Pere Pujol, parayre
Nicholau Genovès, assaunador

868 mestre] al marge C. | Johan] a cont., ratllat 
mestre C.
869 Conté 57 focs. D’aquests, 6 resulten 
il·legibles.
870 Espasa] afegeix xxx al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Pere Frau, matrasser
Johan Garcia, stanyer
Botey Andreu, candeler
Ffontanills, draper
Alví Vilardell, assaunador
Johan Ponç, ferrer
Honorat, mercader
|[C46r] [3 focs il·legibles]871

[...] [...], sabater
[1 foc il·legible] 
[...] [...], farrater
[2 focs il·legibles] 
[...] [...], viuda
[...] [...], [sa]bater
[...] [...]onriguer, [ball]ester
[...] Garcia, asaunador
en Aymarich, asaunador
mestre Johan Navarro, barber
mestre Miquel, sabater
en Planes, specier
Pere Calmell, sabater
Gabriel Tàrraga, corredor
en Bardaxí, corredor
en Tremps, botiguer
Thomàs Soquerrats, hostaller
Maria de Biscaya, texidora
en Valmanya, gorda
en Vilar, corredor
mossèn872 Miquel Guillem Romeu

[Illa 5.50]873 Illa hon stà la casa 
de mossèn Johan Lull, tirant fins 
lo carrer denant874 la casa d’en 
Gerona
primo, mossèn Johan Lull875

la viuda Lombarda
mossèn Porquet, mercader
mossèn Ribot, mercader
Pere Vila, mercader876

Pasqual, descarregador
na Angelina 
na Brígida de la Font, viuda
na Planes, viuda

871 il·legibles] afegeix xxv al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 6 focs) C. 
872 mossèn] al marge C.
873 Conté 17 focs. Tots són llegibles.
874 Johan – denant] joan ... deuant A13v.
875 Lull] afegeix xxiij al peu de columna (recompte 
de focs) C.
876 Pere – mercader] interl. C.

en Jacme Puig, sastre
en Lunes, mercader
Antich Blanch, mercader
Pere Sendra, cotoner
na Masiana Vernet
Pau Vidal, verguer dels consellés
la viuda Antigona 
na Margarida Robina

[Illa 5.51]877 Illa hon és la casa 
d’en Johan878 Gerona, mercader
na Bellapart, viuda
Symon Botey
la viuda Lobeta
la viuda Ramis
la viuda Font
Johan Gerona, mercader
|[C46v] la viuda Planes879

la viuda Pla
na Anthònia, viuda
Pere Romaguera, mercader
na Catharina, dida

[Illa 5.52]880 Illa hon és la casa de 
mossèn Bastida, ciutadà, e d’en 
Johan881 de Pujaçola, mercader
Barthomeu Palou, notari
Barthomeu Vilanova, baxador
mossèn Romeu de Marimon,882 

donzell
Miquel Coll, mercader
Ffrancesch Fageda, mercader
Pere Bonavia, mercader
Ambrosi Fetinanti, mercader
Isabel Alies, viuda
mossèn Luís883 Dezvalls, donzell
la viuda Boschà
Ffrancesch Sala, mercader
Jacme Benet Doms, mercader
Macià884 Pastell, mercader
Pere Dubrey, capeller
mossèn Johan Bastida, ciutadà

877 Conté 11 focs. Tots són llegibles.
878 Johan] Joan A13v.
879 Planes] afegeix xxv al peu de columna 
(recompte de focs) C.
880 Conté 31 focs. D’aquests, 2 resulten 
il·legibles.
881 ciutadà ... Johan] ciuteda ... Joan A13v.
882 Marimon] marinon C.
883 Luís] interl. C.
884 Macià] al marge C.
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Miquel Mates, tender
Guillem Girard, capeller
Claudo Morer, capeller
Angelina Olivera, viuda
Barthomeu Fàbregues, mercader
Anth[oni]885 [...], [...]
Joh[an] [...], [...]
Garcia [...], [...]
[1 foc il·legible]
Johan [...], [...]
Francesch [...], [...]
na Angel[ina] [...], [...]
Pere Pinye[...], [...]
Johan De[...], [...]
[1 foc il·legible]
mossèn Fr[an]cesch Dezvalls, [...]

[Illa 5.53]886 Illa hon stà  
la casa d’en Miquel Roger, 
portedorer 
en Miquel Roger, boter
Ffelip, capeller
en Figueres, paller
Ripoll, mercader
en Jova, apuntador
la Valenciana, reven(e)dora

[Illa 5.54]887 Illa de la capella 
d’en Marcús
Jacme Quintana, tasorer
Gabriel Gall, parayre
|[C47r] [3 focs il·legibles]888 
[...] [...], ciutadà
[3 focs il·legibles] 
[...] [...], [reven]ador
[2 focs il·legibles] 
[Barto]meu Martí, as[au]nador
[...] Ferrer, traginer
[J]acme Avinyó, asaunador
na Angelina, viuda
Pere Caldes, assaonador
en Gualda, assaonador

885 Anthoni] afegeix xviiijº al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 2 focs) C. 
886 Conté 6 focs. Tots són llegibles.
887 Conté 20 focs. D’aquests, 8 resulten 
il·legibles.
888 il·legibles] afegeix xxvj al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 8 focs) C. 

en Arnós, assaunador
Anthoni Pons, assahonador

[Illa 5.55]889 Illa hon és la casa 
d’en Canyadell, specier 
Johan Canyadell, specier
Ffrancesch Çolivelleres 
Johan Genovès
Ffrancesch Camplonch
Johan Gavarró
la senyora Ffrancina 
Guillem Bret
Elienor Salavert
la muller d’en Antich Martí890

Galceran Rifós, parayre
Johana Codina
Demià Terrassa
Lorens Sols
Francesch Jordà
Pere Sols
la viuda Avinyona
Johan Ornós
Johan Batista
Jacme Serra
Guillem Massa
Jacme Heres
Johan Genovès
Barthomeu, sabater
mestre Miquel 
Ffrancesch Desperes
Johan Gotsens
Pere Valls
Bernat Mas
Ffrancí Far
Gaspar Barseló
Johan Fustaguer
Johan Arnau
Rubert de Maysó
Bernat Cervera
Anthoni Ferriol
Johan Torrent

889 Conté 36 focs.Tots són llegibles.
890 Martí] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

|[C47v] [Illa 5.56]891 Illa hon és lo 
Pes de la Ffarina892 
en Luýs Palomino, ferrer893

Pere Bertran, baxador
Nofre Griffa, sabater
Johan Rossell, sabater
Johan Puig, parayre
Barthomeu Pinyana, parayre
na Catharina Miranda, viuda
Johan Vinyes, tintorer
Anthoni Rochamora
Pere Regués, parayre
na Spitala
Johan Vayà, apothecari
Gaspar Tordera, cirurgià
na Aldonza, texidora
Miquel Alfonso, cirurgià
Pere Poch, blanquer
Johan Vedel, blanquer
Barthomeu Pujalt, blanquer
Meioret, texidor de li
na Eulària, muller d’en Bernadí, 

sastre
Gabriel Abadal, moliner
en Bofill, peller
Thoni Soler, parayre
en Lorenç Suré, parayre
Johan Calvet, parayre
March Prats, parayre
Gabriel Baladosa, baxador
en Pujol, carnisser
[2 focs il·legibles]894

[Illa 5.57]895 I[lla hon és la 
casa d’en Joan Mirambert, 
mercader]896 
Johan [...], [...]
Jacme [...], sabater
Bartho[m]eu Nesples, s[...]
Johan [M]olina, carder

891 Conté 30 focs. D’aquests, 2 resulten 
il·legibles.
892 Ffarina] ferina A13v.
893 ferrer] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
894 il·legibles] afegeix xxiij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 2 focs) C. 
895 Conté 51 focs. D’aquests, 7 resulten 
il·legibles.
896 Illa – mercader] aperduat C (restituït a partir 
de A14r).
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en Griffa, sastre
Steve Salaverdenya
Johan Massanes, parayre

Al carrer Vermell
Lorenç Rossell, sabater
Ffrancesch Soler, parayre
Pere Martí, parayre
Guerau Riusech, parayre
Arsís Daniel, parayre
Remon Papió, mariner
Nicholau Barot, gonter

Al carrer de la Allada
Johan Domànech, blanquer
Barthomeu Riera, blanquer
Jacme Puig, parayre
Pere Pla, blanquer
Jacme Pla, blanquer
Pere Vendrell, parayre
Antich Rayner, blanquer
|[C48r] [2 focs il·legibles]897

[...] [...], [bla]nquer
[3 focs il·legibles] 
[...] [...], [blan]quer
[2 focs il·legibles]
Anthònia [...], [viu]da
[...] [...]brull, parayre
[...] Banyeras, parayre
Barthomeu Mas, texidor
na Johana, viuda
Benet Albert, parayre
Pau Bou, parayre

Del carrer Miyà
Miquel Comes, sastre
Johan Mirambert, mercader
Domingo Quintana, carnisser
en Sanxo, coraler
Johan Bertran, parayre
Pere Martí, parayre
na Rocha, viuda
Ffrancí Delmau, parayre
Rafel Servera, notari
Bartomeu Ricart
Nofre Sanleý, parayre
en don Banyes, parayre
Jacme Moard, blanquer898

897 il·legibles] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 7 focs) C. 
898 blanquer] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Anthoni Tristany, blanquer

[Illa 5.58]899 Illa hon és la casa 
d’en Johan900 Bruch, mercader, 
ab totes les voltes
la senyora Romeua
la viuda Axarrada901

Gaspar Leyda, mercader
Anthoni Saburbada, mariner
mossèn Ffrancí Junyent, ciutadà
mossèn Johan Aguilar, ciutadà
mossèn Johanot Senjust, cavaller
noble902 mossèn Reboledo, cavaller
mossèn Bernat de Marimon, 

ciutadà
Anthoni Martí, matalafer
en Miquel Madiona, mercader
mossèn Guillem Remon Dezvalls, 

ciutadà
mestre Damià, capeller
mossèn Guillem Pere Duray, 

cavaller
mestre Johan, capeller
Johan Borrell, revenador
na Catharina Prats, viuda
na Johana Valls
Johan Vilar, procurador
Jacme Sellerès, parayre
na Eulàlia Martina
na Beneta Bertrana, viuda
|[C48v] Gabriel Thomàs, flasader903

Gabriel Vidal, spaser
Gerònim Martí, mercader
Andreu Pujol, formenter
na Margarida Thomasa, flassadera
Anthoni Figuerola, flassader
Bernat Johan, parayre
Antoni Busquets, bancaler
Leonard Guerau, flassader
na Pujal, viuda
Johan Puig, porter
Ramon Sentjust, texidor de lane
Pere Soler, parayre
Bernat Ferrer, parayre

899 Conté 83 focs. D’aquests, 4 resulten 
il·legibles.
900 Johan] Joan A14r.
901 Axarrada] la segona r interl. C.
902 noble] al marge C.
903 flasader] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

na Urgella, viuda
Bartomeu Comte, parayre
Ffrancí Leó, texidor
Gilart, texidor
Pou, hostaler
en Girart, parayre
Calaffell, parayre
Andreu Vidal, parxer
Miquel Ponç, parayre
Johan Loberes, parayre
March Guises, flassader
madona Leonarda
Gaspar Coll, flassader
[2 focs il·legibles]904

Guill[em] [...], [...]
Johan [...], [...]
Pere [...], [...]
Ffran[...] [...], [...]
St[eve] [...], [...]
Ffran[...] [...], [...]
Ant[oni] [...], [reve]nador
Pere [...], [...]
Bart[omeu] [...], parayre
Guille[m] [Cas]anova, paray[re]
Antoni Roselló, parayre
Johan Comet, parayre
Gabriel Salaverdenya, parayre
Johan Sastre, barquer
Ffrancí Sanant, asaunador
Domingo Balarich,905 procurador
Steve Sellés, parayre
Antoni Delmau, parayre
Johan Tàpies, mercader
Guillem Pasqual, mercader
Jacme Colteller, assaunador
Gabriel Fuster, candeler
Jacme Sans
Thoni Sants
Andreu Vedrera, assaunador
Jacme Areguay, assaunador
Bernat Modolell, asaunador
Pere Martí, asaunador
Johan Citjar, assahonador
|[C49r] [Antoni Sponellà, asauna-

dor]906 

904 il·legibles] afegeix xxxj al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 2 focs) C. 
905 Balarich] amb ri interl. C. 
906 Antoni – asaunador] restituït a partir del 
reclam del foli anterior C.
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[2 focs il·legibles]

[Illa 5.59]907 [Illa hon é]s la casa 
[d’e]n Johan Saurí, [flassader]908 
[...] [...], [merca]der909

[3 focs il·legibles]
[...] [...]ada, mercader
Johan Saurí, flassader
Matheu Marroquí, parayre
Johan Robió, flaçader
Pere Rocha, parayre
Lorenç Lenyader, parayre
madona Riera
en Guillem, mestre de cases
en Johan, a la casa de la seca

[Illa 5.60]910 Illa hon és la casa 
de mossèn Dionís Miquel, 
al Born911

Antoni Pla, parayre
Jacme Balet, apothecari
Ffrancina Saulés, viuda
na Sàlvia, viuda912

Johan Riba, mercader
mossèn Pujades, cavaller
en Fontanills
Pere, el capser
Johan Saurí, specier
Ffelip, rolloner
mossèn Dionís Miquel, cavaller
Rafel Quintana, revenador
Johan Piquer, revenador
Jacme Piquer, barber
Johan Ferrer, apothecari
Anthoni Font, mercader

[Illa 5.61]913 Illa hon és la casa 
d’en Campsderós914

na Blay Martí, viuda

907 Conté 13 focs. D’aquests, 3 resulten 
il·legibles.
908 Illa – flassader] aperduat C (restituït a partir 
de A14r). | d’en Johan] de Joan A14r.
909 mercader] afegeix xviiij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 5 focs) C. 
910 Conté 16 focs. Tots són llegibles.
911 al Born] manca A14r.
912 viuda] afegeix xxvj al peu de columna (recompte 
de focs) C.
913 Conté 61 focs. D’aquests, 2 resulten 
il·legibles.
914 Campsderós] Campderos A14r.

Ffrancí Vilar
Rafel, tintorer
Anthoni Tristany
Anthoni Colom
Ffrancí Planes
Anthoni Corbella
Antoni Figueres
Bernat Valls, boter
Pere Steve, sastre
Jacme Codina
Johan Pujalt
Berthomeu Serra
|[C49v] Bernat Delmau915

madona Paula 
Johan Litxa
Johan Galinés
Johan Coll
Ffrancí Xoriguer
Baltesar Riera
Jacme Vellet
Nicholau Sach
Ffrancí Juliol, mercader
Nicholau Pomarola
Anthoni Tho
Jacme Rovira, blanquer
la viuda Marias
Matheu Alzina916

Ramon Gili
la viuda Croata
Johan Planes
Johan Dolsat
Johan Relat
na Anthònia 
Margarida Quintana
Bernat Mascarell
Martí Vidal
la viuda Gil
la beata Olivera
Pau Bregat
Johan Thomàs, parayre
na Elienor Olivera
Pere Rossell
Johan Martorell
Bernat Oliver, mercader
mestre Johan Miquel, metge
Thoni Abella

915 Delmau] afegeix xxxiiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
916 Alzina] la primera a corr. de o (?) C.

[2 focs il·legibles]917

Matheu [...], [...]
Johan Sanpol, [...]
Gaspar Thom[às], [...]
Pere Pallis[...], [...]
Bernat Vila[...], [...]
Johan Soler, [...]
Pere Cortay, [...]
la viuda Roig
Pere Lobat
Mathia [...], [...]
Matheu [...], [...]
Salvador Cam[...], [...]

[Illa 5.62]918 Illa hon és la casa 
de mossèn Setantí e de mossèn 
Roig 
mossèn Nicholau Roig, ciutadà
mossèn Miquel Setantí, cavaller
lo corder
mossèn Ffrancí Setantí
mossèn Ffrancí Carbó, ciutadà
Ffrancí Gual, mercader
Climent Pahonell, batifulla
mestre Gerònim, barber
Benet Fener, mercader
Climent Paonell, batifulla
Nicholau Poch, procurador
Guerau Comelles, parayre
la viuda Thomasa, flassadera
Ffolgués, mercader
|[C50r] [4 focs il·legibles]919 
[...] [...], mercader
[5 focs il·legibles]

[Illa 5.63]920 Illa hon és la 
casa d’en Ffrancesch921 Martí, 
mercader 
en Boleda, mercader
Ffrancesch Martí, mercader
Jacme Camps, formenter

917 il·legibles] afegeix xxviij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 2 focs) C. 
918 Conté 24 focs. D’aquests, 9 resulten 
il·legibles.
919 il·legibles] afegeix xxvj al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 9 focs) C. 
920 Conté 22 focs, si bé A14r n’assenyala 24. 
Tots són llegibles.
921 Ffrancesch] francesch A14r.
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na Johana, custurera
en Serra, parayre, e son gendre
en Figuerola, scrivà
en Aguilar, mercader
Ffontcuberta, parayre
na Gabriela, custurera
Anthoni Dalmau, sastre, e son 

gendre n’Esquerdó
na Blanquina Rovirosa
Johan Salzedo, parayre
Marturià Gual, parayre
Nicholau Riera, exaloner
Ffrancí Guerau, teledor de li
na Anthònia Entisclana, viuda
Romeu Cristòfol, parayre922

mestre Pere Johan, menesqual
Pere Squanet, matalafer
na Ysabel Bastera
mestre Steve Galceran, sabater
Johan Serra, mariner

[Illa 5.64]923 Illa hon és la casa 
d’en Scaldat,924 blanquer
en Scaldat, blanquer
Barthomeu Rovira, sabater
mestre Johan Brua, sabater
Johan Pere, blanquer
na Eulària 
Jacme Figuerola, blanquer
Steve Scaldat, traginer
Pere Junyent, blanquer

[Illa 5.65]925 Illa hon és la casa 
d’en Bernadí Gibert
Gabriel Sala, blanquer
Bernat Papiol, blanquer
na Figuera, viuda
mestre Johan Gaschs, sastre
Bernadí Guibert,926 parayre
Barthomeu Vives, blanquer
Anthoni Galinés, blanquer
|[C50v] Bernat Feu, boter927

Gabriel Farrer, blanquer

922 parayre] afegeix xxj al peu de columna 
(recompte de focs) C. 
923 Conté 8 focs. Tots són llegibles.
924 Scaldat] Scladat C.
925 Conté 12 focs. Tots són llegibles.
926 Guibert] corr. de Giabert (?) C.
927 boter] afegeix xxiij al peu de columna (recompte 
de focs) C.

Anthoni Pujalt, blanquer
Anthoni Thomàs, blanquer
mestre Johan, triper

[Illa 5.66]928 Illa hon és la casa 
d’en Pere Climent Rovira, 
mercader
en Sendra, baster
Johan Maltès, boter
Steve, barber
en Sabrià Falcó, mercader
en Rovira, mercader
Pere Climent
Pere Rodés, mestre de cases
Anthoni Cuch, cistaller
na Rocha, exelonera
Johan Franch, parayre
Garcia Roig, parayre
Steve Gili, parayre
Eulària Giberta, viuda
Oliveret, carnisser
Pere Seguer, mercader
Andreu Corones, parayre
Johan, tintorer de teles
Pau Gili, parayre

[Illa 5.67]929 Il[la hon és la casa 
d’en March Guitart al Pla d’en] 
Lul[l]930

[1 foc il·legible]931

Simon [...], [...]
Anthoni [...], [...]
March G[...], [...]
Miquel [...], [...]
en Blay [...], [...]
en Val[...] [...], [...]
[1 foc il·legible]
en Buada, [re]venador
en Jacme [...]
en Jacme [...], [...]dor
en Lorenç, revenador
en Symon lo jove, corder

928 Conté 18 focs, si bé A14r n’assenyala 17. 
Tots són llegibles.
929 Conté 16 focs. D’aquests, 2 resulten 
il·legibles. 
930 Illa – Lull] aperduat C (restituït a partir de 
A14v).
931 il·legible] afegeix xxv al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 2 focs) C.

en Bernat, fuster
en Rocha, ostaler
en Francesch Mates, calsater

[Illa 5.68]932 Illa hon és la casa 
de mossèn Johan de Marimon, 
al Born 
Pere Matheu, apothecari
Pere Riera, mercader
Manuel Pla, sabater
na Maria, viuda
na Luiara, viuda
na Piquers, viuda
na Vinadera, viuda
Jacme Rebolledo, parayre
n’Ilari, hostaler
|[C51r] [1 foc il·legible]933 
[...] [...], [reven]ador
[4 focs il·legibles] 
[...] [...], [reve]nador
[1 foc il·legible] 
[...] [...], [mata]lafer
[V]icenç Sala, [...]er
[R]omeu, formatger
Pere Roig, reven[e]dor
Genís Grier[a], revenador
Johan Maltès, mariner
Benet Foxà, specier
Ffrancí Traginer, moliner
Salvi Moler, mariner
Pere Paller, specier
Anthoni Morell, formatger
mossèn Johan de Marimon, 

ciutadà
Genís Solsona, apothecari
Johan Altadell, cirurgià
Melchior Fàbregues, mercader
Anthoni Ferrer, mercader
Jacme Ripol, revenedor
na Figueres, viuda

932 Conté 35 focs. D’aquests, 6 resulten 
il·legibles.
933 il·legible] afegeix xxvj al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 6 focs) C. 
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[Illa 5.69]934 Illa hon és la casa de 
mestre Pere Ponç, cirurgià, e dels 
hereus de mossèn Pere Johan de 
Sanct935 Climent 
mestre Pere Ponç, cirurgià936

Johan Frenquet, sabater
Miquel Riera, carnisser
mestre Pere Clotes, sastre
mossèn Massanet
la viuda Senclimenta
Pere Viastrosa, mercader
Ffrancí Soler, flaçader
Johan Sales, traginer
na Font
Johan Camps
Johan Bages
Arcís Sitjar
en Johan, correu
na Janera
Ffarnando, argenter
Jacme Spelta
Arbossich
na Margarida 
en Vilar
Vicenç Granada
mestre Johan, sabater

[Illa 5.70]937 Illa hon és la casa 
de mossèn Arnau Durall, vogint 
devant la Torre Nove938 fins al 
carrer d’en Caldes 
mossèn Arnau Durall
Berenguer Riba, apothecari
|[C51v] Barthomeu Campmajor, 

sparter939

en Virisell, ataconador
Guerau Vidal, sparter
en Ffrancí Ferrer, forner
mestre Pedro, hostaler
Johan Monserrat, boter
Ros, blanquer, àlies Pinyoner
na Johana, viuda

934 Conté 22 focs. Tots són llegibles.
935 Ponç ... Sanct] pons ... Sant A14v.
936 cirurgià] afegeix xxiiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
937 Conté 98 focs, si bé A14v n’assenyala 88. 
D’aquests, 10 resulten il·legibles.
938 devant ... Nove] dauant ... noua A14v.
939 sparter] afegeix xxxv al peu de columna 
(recompte de focs) C.

en Remon, mesurer
en Negre, hostaler
en Bussot, mariner
altre germà cassat en dita casa
Benet, boter
Anthoni, mesurer
lo Portoguès, mariner
Anthoni Malorquí, sparter
en Jordi, boter
Arcís Morell, mariner
Paluda, boter
Johan Sala, vedrier
na Barthomeua 
na Tiona
Brunet, boter
Garriga, boter
Casanoves, carrater
Ffexes, ferrer
mestre Jacme, barber
Berenguer Pujalt
Vilalonga, boter
en Guixar, verguer
Pere, mercer
Bussot, mariner
Pere, corder
Ffrancí Ubach
Anthoni Stadars
en940 Cam[...], [...]
en Carb[ó], [...]
Steve To[...], [...]
na Amel[...] [...], [...]
na Marg[arida] [...], [...]
Lorenç Ma[...], [...]
Jacomí [...], [...]
na Lussana, [...]
Lorenç Stru[c], [...]
na Truyoll[s], [...]
Andreu M[...], [...]
Jacme, tro[m]peta
na Sília 
na Margarida 
Costa, mariner
n’Artigues
Anthoni Morera, traginer
na Rossa, viuda
na Maria 
en Vitrach
na Malandriga

940 en] afegeix xxxvj al peu de columna (recompte 
de focs) C.

en Lonch
Jacme Pou
n’Oliver, mercader
Johan Ponç, ferrer
Sala, guarda de mar
Garriga, ataconador
Anthoni Alfonso, garbellador
en Dauder, trebellador
en Borradà
Johan Martí, mariner
Johan Ferrer, mariner
Baltesar de la Tona
na Robiona941

Ffrancesch Ribes, ataconador
Miquel de la Tonda, ga(r)bellador
|[C52r] [10 focs il·legibles]942 
[...] [X]uriguera, [...]
[la] viuda Madre[...]
la viuda An[...]
en [C]andell, [...]
la viuda d[...] 
en Fuster
Johan Alfonso
Ffrancina Balle, viuda
Perpinyà, mercader
na Muleta
Catherina de Palamós
Barthomeu Oliver
Miquel Talavera
Roqua, mariner
la viuda Tho

[Illa 5.71]943 Illa hon són les 
cases de mossèn Galceran Carbó 
e de mossèn Romeu Lull 
mossèn Romeu Lull, ciutadà
en Duran, revenador
mestre Ramon, hostaler944

na Magdalena 
en Muntar, hostaler
en Gilabert, sabater
Alfonço 
en Mecenet, texidor
Miquel Maçanet, texidor

941 Robiona] la primera o corr. de a C. 
942 il·legibles] afegeix xxvij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 10 focs) C. 
943 Conté 16 focs. Tots són llegibles.
944 hostaler] afegeix xxv al peu de columna 
(recompte de focs) C.
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en Masó, revenador
en Strader, hostaler
en Pedrés, hostaler
en Fonellar, sisteller
en Bordellet, revenador
mossèn Galceran Carbó, ciutadà
en Soler, sisteller

[Illa 5.72]945 Illa hon és la casa 
de<n> mossèn Jacme Alzina, 
ciutedà946

Miquel Benet Luques, mercader
en Serradell
en Gerònim, nayper
Miquel Marquès, mercader
Puigrodó, mercader
mossèn Serra, mercader
mestre Johan, sastre
na Olivera
mossèn Alzina

[Illa 5.73]947 Illa hon són les 
cases de mossèn Pere Sirvent, 
ciutadà,948 vogint fins al carrer 
d’en Gasèn, hon stà en Croanyes, 
mercader 
Palaudàries
Ffelip Ponç
|[C52v] en Conill, moliner949

na Fraus, viuda
na Barthomeua Malorquina
na Eulària Ribes, viuda
en Valls, garbellador
na Vergera, viuda
en Sicart, garbelador
en Borràs
Anthoni Ponç
Jacme Vallma(n)ya
na Cília, viuda
madona Doya, viuda
na Sanou, viuda
en Pere, pagès
en Diego, pescador
en Quabot
en Pere Bou

945 Conté 9 focs. Tots són llegibles.
946 ciutedà] al marge C.
947 Conté 58 focs. D’aquests, 1 resulta il·legible.
948 ciutadà] ciuteda A14v.
949 moliner] afegeix xxxvij al peu de columna 
(recompte de focs) C.

Johan de Ferol
en Moner
Barthomeu, marcer
an Quovener
Jacme Salvador
an Neulet
na Pujola, viuda
na Lombarda, viuda
en Cristòfol 
en Maltès
en Johan Madiona
en Nicholau, ferrer
mestre Ponç
Johan Teló
lo Mut
en Torres, mariner
en Pere Rocha, bastaix
en Miquel de la Tonda
Pere Deades
Gabriel Pla
Johan950 [...], [...]
Salvad[or] [...], [...]
[1 foc il·legible]
Ffrancí So[...], [...]
en Joha[n] [...], [...]
Johan Cals[...], [...]
na Morell[...], [...]
en Pere So[...], [...]
Antoni Font, [...]
Gabriel [...], [...]
n’Arcís [...] Cruanye[s], [...]
na Qua[...] [...], viuda
Bernad[í] [...], [...]
Jacme [...], [...]
en Galcer[an], [...]
Asteve Ricart, [...]
en Golba
na Serra, viuda
en Tuxó

[Illa 5.74]951 Illa hon són les 
cases d’en Antoni Goday e d’en 
Garau Morull,952 mercader 
Anthoni Goday

950 Johan] afegeix xxxij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna és il·legible 1 
foc) C.
951 Conté 60 focs, si bé A15r n’assenyala 61. 
D’aquests, 10 resulten il·legibles.
952 Antoni ... Garau Morull] Anthoni ... guerau 
mahull A15r.

Baltesar Len, mariner
Barthomeu Ferrer, calafat
na Ponç, viuda
na Sorts, viuda
Rafel Font, mercader
na Banyola, viuda
Barthomeu Moncofa, mariner
Baltesar Len, mariner
Galceran Andreu, mariner
Jacme Golbè, mariner
Guerau Oliver, mariner
Miquel Oliver, mariner
|[C53r] [10 focs il·legibles]953

na Segura, viu[da]
Matheu Sacíli[a]
Johan, pescador
Johan Sanxo, [marin]er
Johan Grau, mariner
Matheu Fraber, mariner
Ramon, mariner
Johan Barrera, mestre de grima
Thoni Goday, mariner
Pere Mijanes, mariner
en Martí, calafat
an Sellerès, pescador
Pere Monistrol, mariner
Martí Galdó, mariner
Baldili Olivela, mariner
Anthònia, viuda
Johan Rocha, menor, mariner
mestre Alonso, calafat
Ffrancesch Marí, calafat
Johan Rossell, barqer
Johan Busquets, mariner
Guillem Serra
na Roge
Gaume Guillem, mariner
Gilabert Olivella, mariner954

Monserrat Pujades, mariner
Johan Cabirol, amer
Johan Vilanova, calafat
Bernat Serra, marcader
Johan Astrader
Johan Portal, mariner
na Johana Mirona, viuda
mestre Ffrancí, sastre

953 il·legibles] afegeix xxxiiij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 10 focs) C. 
954 mariner] afegeix xxviiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
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Thoni Farrer, mariner
Pere Platí, mariner
Johan Alamany, texidor
Thomàs Serra, mercader

[Illa 5.75]955 Illa hon és la casa 
d’en Macià de Canet e d’en 
Gabriel Porraçà, mercader 
en Mathia Canet, pescador
Ffrancesch Campmajor, valer
Ffrancí Salvador, mariner
Johan Capma(n)y, mariner
Ffrancesch Robert
Genís Pujol, mariner
Climent Munquofa, mariner
Jacme Casasús
Guerau Ramon, mariner
Miquel Amer, corder
Johan Banet, barquer
Gabriell Porrassà, mercader
Pere Conill, tallador de peix
Diego Lopis, formatger
Miquel Prats, mercader
Barthomeu Abat, mariner
|[C53v] Pere Steve, mercader956

Ffrancí Viçent, mercader
Damià Vinyes, revenador
Steve, bastaix
Ffrancí Fàbregues, barquer
Pere Torner, mestre d’axa

[Illa 5.76]957 Illa hon és la casa 
d’en Gabriel Prats, mercader 
en Ropit
en Monagal, mercader
en Gabriel Prats
Cristòfol Garcia, mariner
na Catharina, viuda
Amador Parets, mercader
Rafel Morganet, carnisser
na Ravella, viuda
Valorts, pescador
mestre Miquel, tintorer
Garofa, viuda
en Martí, barrater
Pere Durant, garbellador

955 Conté 22 focs. Tots són llegibles.
956 mercader] afegeix xxxiiij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
957 Conté 14 focs. Tots són llegibles.

Johan Guirant, cisteller

[Illa 5.77]958 Illa hon és la casa 
d’en Gabriel Pujades
Gabriel Pujades, calafat
Pere Mas, mariner
Guerau Mir, mariner
Antoni Bonastre, mariner
Arnau Roger, parayre
Ffrancí Vilaroge
na Ribes
na Costança, viuda
Jordi Loberes
Berenguer Loquetes
en Saurí, barquer
na Baçona, viuda
na Beneta, viuda
na Amada, viuda
[1 foc il·legible]959

Arcís [...], [...]
Johan [...], [...]
[1 foc il·legible]
Anthoni [...], [...]
Antoni Bosch, [...]
Antoni Mir, [...]
Jacme Bar[...], [...]
Antoni Uguet, [...]
Nicholau [...], [...]
Johan Mar[...], [...]
Johan [...], [...]

[Illa 5.78]960 Illa hon és la cas[a] 
d’en Serrat, axielo[ner],961 e d’en 
Totesaus, calderer
mossèn Guerau Duray, donzell
Pere Soler, calderer
Johan Totesaus
Pere Pont, corder
en Morell, corder
Barthomeu Leget, flaquer
Johan Colomer, ferrer
Pere Johan Soler, calderer
Miquel Riera
Johan Roig de Canet

958 Conté 26 focs. D’aquests, 2 resulten 
il·legibles. 
959 il·legible] afegeix xxxiiij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 2 focs) C. 
960 Conté 21 focs. Tots són llegibles.
961 Serrat, axieloner] xerrat exeloner A15r.

Pere, capeller
Antoni Rovira
Johan Cardona
Johan Alzina
Padrés, viuda
Jacme Comes, treginer
Martí Dadey, formenter
en Puig d’Espí, garbellador
na Solera, viuda
en Jacme, garbellador
en Martí Perera, parayre

[Illa 5.79]962 Illa hon és la casa 
d’en Johan Morell, mercader, e 
n’Esteve Soley, notari 
Johan Morell, mercader
|[C54r] [2 focs il·legibles]963 
[...] [...], sparter
[6 focs il·legibles] 
[...] Fogassot, viuda
[2 focs il·legibles] 
[Est]eve Sole<n>y, [...]
[Lleo]nard Bofill, m[ari]ner
en Mas, mariner
[Llo]renç Amar[...], ma[rin]er
[Si]mon Lastis, [car]nisser
[na] Violant, viuda
Pere Forsor, pescador
Johan Martí Fontanills, mercader

[Illa 5.80]964 Illa hon és la casa 
d’en Antoni965 Rovira e d’en 
Brandà Amat
Antoni Rovira
Ffrancí Cadaqués
Guerau Amat
Gabriel Ponç
Genís Maltès
Thoni Grassa
na Farrera
Pere Pla
Bernat Barriga
Gonçalbo Maycas
Pere Bodoy, botiguer

962 Conté 21 focs. D’aquests, 10 resulten 
il·legibles.
963 il·legibles] afegeix xxxx al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 10 focs) C. 
964 Conté 24 focs. Tots són llegibles.
965 Antoni] Anthoni A15r.
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na Catharina, viuda
Pere Ledó
Johan Alegre
Thoni Figueres
en Comes
Toni Chatà
Matheu de Mongat
Steve Paulaga
Thoni Brunet
Thoni Rossull966

Arcís Peraller
Johan Sendra
Barthomeu Dorcha

[Illa 5.81]967 Illa hon és la casa 
d’en Miquel Leó, calderer 
Johan Feliu, ferrer
Ffrancí Corager
Johana Madina, viuda
Ysabel Marina
Gaspar Marcayans
Johan Prats
Pere Bofill
Miquel Johan
Pere Mathia
na Paralera
en Romeu 
en S[...]itoner
Johan Perés
Johan Deuperí
en Fort
en Parets
Thoni Corsabona
na Strada, viuda
na Casabona
Ysabel Gília
na Lobera
Thoni Lobera
en Barriga
na Moscaya
en Maltès, mariner
Salvador Maltès
na Donadeu, viuda
na Arenyes
en Maltès
Jacme Donadeu
Miquel Leó, calderer

966 Rossull] afegeix xxxviij al peu de columna 
(recompte de focs) C.
967 Conté 31 focs. Tots són llegibles.

[Illa 5.82]968 Illa hon és la casa 
d’en Johan Salvador, mariner
Johan Salvador
Gaspar Valmanya
Antoni Quintana
|[C54v] Bernat Sangles969

Miquel Planes
Pere Johan Salvi
Rafel Martí

[Illa 5.83]970 Illa hon és la 
sglésia de Sancta Martra e lo 
monastir971 de Sancta Clara
Johan Balderich, corder
en Barthomeu, pescador
Salvador Maltès, pescador
Johan Bosch, pescador
Johan Verita, pescador
Genís Mianes, pescador
Antoni, pescador
Jordà, mariner
Antoni Maltès, pescador
na Climenta, viuda
Johan Simon, pescador
Say Marina, pescador
Johan Maltès, pescador
Martí Navarro, pescador
Thoni Mianes, pescador
na Molinera, viuda
Johan Calunya, mariner
Pere Morell, pescador
Gaspar Solanes, pescador
Thoni Sart, pescador
Jacme Muntesquiu, pescador
Ffrancí Bramona, pescador
en Codina, hostaller
Johan Monserrat
Roig Arbosies
Bertomeu, pescador
Gabriel Cardona, pescador
Barthomeu Barut, pescador
Ffrancí March, pescador
Johan Sabater, pescador
Antiga Ruberta, viuda

968 Conté 7 focs. Tots són llegibles.
969 Sangles] afegeix xxxviiijº al peu de columna 
(recompte de focs) C.
970 Conté 53 focs. D’aquests, 3 resulten 
il·legibles.
971 Martra ... monastir] Marta ... Monestir 
A15v.

Thoni Sart, pescador
Matheu Calvó, pescador
Thoni Carbó, pescador
Thoni Carreres
[1 foc il·legible]972

Antoni [...], [...]
Antoni [...], [...]
Salvad[or] [...], [...]
[2 focs il·legibles]
Johan M[...], [...]
Johan Les[...], [...]
na Ivern[...], [...]
Pere, saba[ter]
Gení Camps, [...]
en Trems, [...]
Barthom[eu] [...], [...]
na Mog[...], viuda
na E[ulàli]a [...], viuda
Johan [...]er, sastre
Pere A[ndr]eu, pagès
Anthoni [...], [...]a

[Illa 5.84]973 Illa del portal 
de Sanct Daniel entrant a mà 
squerre974

Pere Massó, corder
Jacme Jutge, texidor
Ferran, ferrer
Bernat, pagès
Balle, pagès
Ramon Scuder

[Illa 5.85]975 Illa hon és la casa 
d’en Marchó,976 corder, devant 
Sancta Martra
Thoni Manyés, texidor
Thoni Xuriguer, parayre
Johan Trull, revenador
Pere Antoni, flequer
Johan Puig, texidor
Ramon Thomàs, ortolà
Jacme Samola, sabater
Sadorní Torrent, pagès

972 il·legible] afegeix xxxvij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 3 focs) C. 
973 Conté 6 focs. Tots són llegibles.
974 Sanct ... squerre] Sant ... squerra A15v.
975 Conté 21 focs. D’aquests, 8 resulten 
il·legibles.
976 Marchó] marco A15v.
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Antoni Marchó, corder
na Casasús, viuda
na Eulària, viuda
Pere Masó, corder
Bernat Palau, pagès
|[C55r] [8 focs il·legibles]977

[Illa 5.86]978 [Illa hon són] les 
cases [de les Noses]979 
[1 foc il·legible] 
[...] Gomelles, pesca[dor]
[Jo]han Martí, marin[er]
[Ga]briel Bosc[h], [...]
[Jo]han Delanda, [basta]ix
[T]honi Rocha, basta[ix]
na Eulària, v[iuda]
n’Abril, pesca[dor]
Johan de Leó, bastaix
Miquel Pi, pagès
n’Uguet, correu

[Illa 5.87]980 Illa hon és la casa 
d’en Bonell, barber 
na Victòria, viuda
Baltesar Mora, texidor
en Roig, pagès
Angelina, viuda
na Ffrancina, viuda
Arcís Potís, fosser
Domingo Barberà, pescador
mestre Bonell, barber
Barthomeu Pagès, taverner
Johan Vianda, gonter
Johan Vila, bastaix
Pere Johan, texidor
Johan Dalanda, bastaix
Martí Borrell, pagès
Miquel Samunas, pagès
Guillem Riera, pescador
Johan Blasco, pescador
Agna, viuda
Ffrancí Martí
Nicholau, macip

977 il·legibles] afegeix xxxx al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 9 focs) C. 
978 Conté 11 focs. D’aquests, 1 resulta il·legible.
979 Illa – Noses] aperduat C (restituït a partir de 
A15v).
980 Conté 24 focs, si bé A15r n’assenyala 25. 
Tots són llegibles.

Johan, pescador
Antoni Marina, pescador981

Elienor Cantalops
la Portoguessa, viuda

[Illa 5.88]982 Illa hon és la casa 
d’en Andreu Carreras983

Andreu Carreres, taverner
Vicenç Exeles, pescador
Bartomeu Font, pagès
Luýs Saura, texidor
en Balle, pagès
na Armengola, viuda
Luýs Martí, parayre
Bernat Saurina, traginer
Ffrancí, pagès
Jacme Terrè, pagès
na Figueres, viuda
Guillem Rossell
na Cortera, viuda
na Nicholaua Bruch, viuda
na Rossella
Johan Mola, bastaix
Antoni Minant, parayre
mestre Pere, ferrer
Antoni Palau, mariner
Bernat Pujol, manobre
Johana Gustina, viuda
Guillem Bolet, calderer
Pere Rovira, pagès
Jacmet, mariner
na Margarida, viuda
Ffrancí, pescador
Johan Alou, taverner

[Illa 5.89]984 Illa hon és lo forn 
del vidre
Matheu Lorenç, vidrier
Jacme Serra, bastaix
Johan Stela, pagès
Johan Cabús, pagès
na Batallera
Antoni Rossell, bastaix985

981 pescador] afegeix xxxvj al peu de columna 
(recompte de focs) C.
982 Conté 27 focs. Tots són llegibles.
983 Carreras] carreres A15v.
984 Conté 20 focs. Tots són llegibles.
985 bastaix] a sota, ratllats, dos focs repetits Na 
barbera viuda i Anthoni rossell bastaix C.

|[C55v] na Bàrbara, viuda986

Johan Asbert, fustanyer
Jacme Pere, pagès
Guillem Pere, treginer
na Johana, viuda
Jacme, pagès
Thoni Pujol, traginer
Pere Sabater, traginer
Blay Puig, parayre
Bernat Dorcha, pagès
Antoni Caplongues
Beatriu, viuda
Catherina, viuda
Ffrancí Luýs

[Illa 5.90]987 Illa hon és la casa 
d’en Castelló, al carrer d’en 
Groch 
la viuda Boschà
en Sossies
en Lonch
en Jover
lo majordom de mossèn Galbes
Marturià Lor
na Lúcia 
na Sperança 
en Mathia Oliu
Bartomeu, texidor de li
na Johana, viuda
en Miquel, barber
Jacme lo baxador
en Codina
na Eulària, viuda
Elienor Castellana
Castelló, carnisser
na Catharina 
na Francescha 
Johan Pallicer
en Mitre
na Costança, viuda

986 viuda] afegeix xxxx al peu de columna 
(recompte de focs) C.
987 Conté 22 focs. Tots són llegibles.
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[Illa 5.91]988 Illa hon és la 
casa d’en Antoni Pont, pagès, 
e Antoni Folgués989 
Antoni Pons, pagès
Mathia Bres
Bartomeu Figueres, traginer 

de mar
Bartomeu Faiol, traginer
[5 focs il·legibles]990

Aduart [...], [...]
Antoni D[...], [...]
na Cath[erina] [...], [...]
na Eli[onor] [...], [...]
Thoni Gord[...], [...]
Pere Gibe[...], [...]
Antoni P[...], [...]
Rafel [...], [...]
Mathia [...], [...]
Ffrancí [Ju]tglar, [...]
Aloy Mas, parayre
Antoni P[...], [...]
Antoni O[...], [...]
Antoni Falgués, [m]ercader
Johan Ferrando, pescador
Johan Tores, calderer
Pere Aragó, [car]nisser
Antoni Johan, sabater

[Illa 5.92]991 Illa hon és la casa 
d’en Antoni Scoffet992 
Johan Boxedes
Antoni Scofet
Pere Sanct Miquel
Ffrancí Queralt
na Litxa, viuda
Jacme Font
na Perpenyana, viuda
en Salvat
Antoni Rafel
na Johana Sastre, viuda
na Solivelles, viuda
Pere Puig d’Òdena

988 Conté 27 focs. D’aquests, 5 resulten 
il·legibles.
989 Antoni ... Antoni Folgués] anthoni ... 
anthoni folges A15v.
990 il·legibles] afegeix xxxxij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 5 focs) C. 
991 Conté 19 focs. Tots són llegibles.
992 Antoni Scoffet] anthoni Scoset A16r.

Johan Sech
Martí Ferran
madona Johana, viuda
Jacme Segret
Nicholau Tiraposts
Antoni Baronia
Pere Ferrer

|[C56r] [Illa 5.93]993 [Illa hon és 
la casa] d’en [Pere Serra, mer]
cader994

[2 focs il·legibles]995

[...] [...], [tra]giner de mar
[9 focs il·legibles]
[...] Valls, [...]

[Illa 5.94]996 Illa [...][...]nat 
Ponçgem, hon stà en997 Bernat 
Spital, mercaders 
Nicolau Morgues
Arnau Folgés
Pere Guarda
la viuda Farrana
Pere Moragues
na Folch, viuda
Luýs Johan
Ffrancesch Mandra
mossèn Bernat Spital, mercader
Lorenç Aguiló, cambiador
Johan Jener
en Bernat Boyvern, mercader
na Aufreïna, viuda
na Buadella, viuda
Luýs Proensal, mariner
Pere Soler, carnicer
Ffrancesch Niubó
Antich Canet
madona Arcisa, viuda
Johan Spert, mariner
Miquel Fuster, traginer de mar
Johan Fuster, traginer de mar
Damià Avinyó, carnicer

993 Conté 13 focs. D’aquests, 11 resulten 
il·legibles.
994 Illa – mercader] aperduat C (restituït a partir 
de A16r).
995 il·legibles] afegeix xxxxij al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 11 focs) C. 
996 Conté 29 focs. Tots són llegibles.
997 Illa – en] Illa hon stan les cases den bernat 
pongem e den A16r.

na Clara Aroles, viuda
Pere Guarda, descarregador
Nadal Vilager, bancaler
Jacme Vila, texidor de li
Antoni998 Pineda, paroler
Pere Corró, bancaler

[Illa 5.95]999 Illa del costat d’en 
Bernat Gili 
Johan Ortolí, flaquer1000

Bartomeu Abrich, blanquer
na Catharina Panicera
Johan Bonasch, parayre
na Cervera, viuda
na Solsona

[Illa 5.96]1001 Illa hon és la casa 
d’en Bernat Gili 
Genís Gili
Bernat Gili
Luýs Cavaller
en Xuriguer

[Illa 5.97]1002 Illa del altre costat 
d’en Bernat Gili 
en Arrupit
en Luýs 
en Gadenchs
Antoni Nohè
en Jordi 
Gaspar 
la Aragonesa
na Catharina 

[Illa 5.98]1003 Illa hon és la casa 
d’en Bartomeu1004 Font, parayre 
Bartomeu Font, parayre
Berenguer Renart
en Sendra, blanquer
Pere Ferrer,1005 taverner
Pere Serret, traginer
Pere Súria, blanquer

998 Antoni] a cont., ratllat S C.
999 Conté 6 focs. Tots són llegibles.
1000 flaquer] amb barra supèrflua de nasal ratllada 
C. | Afegeix xxxij al peu de columna (recompte de 
focs) C.
1001 Conté 4 focs. Tots són llegibles.
1002 Conté 8 focs. Tots són llegibles.
1003 Conté 8 focs. Tots són llegibles.
1004 Bartomeu] barthomeu A16r.
1005 Ferrer] a cont., ratllat blanquer uel C.
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Gaspar Balle, blanquer
Andreu Puig

[Illa 5.99]1006 Illa hon és la casa 
d’en Girbau 
Remon Girbau, courer
Pere Codina
na Àgata, viuda

[Illa 5.100]1007 Illa hon és lo 
monastir de Sanct Agustí1008 
Johan Valls, blanquer
Pere Tintorer, blanquer
Bernat Puig, blanquer
|[C56v] Guillem Migavila, 

blanquer1009

Jacme Serra, blanquer
Bernat Puig de Roda, blanquer
la viuda Baessa
Antoni Fuster, parayre
Bartomeu Marquès, parayre
Jacme Monfort, parayre
Miquel Pedrosa, parayre
Galceran Bosch, parayre
Gil, parayre
Nicholau Salvat, parayre
Dalmau Prunell, parayre
Johanot Roger, revenedor
Gabriel, sabater
Guillem Balle, texidor de lana

[Illa 5.101]1010 Illa hon és la casa 
d’en Bruguera, ortolà 
Bartomeu Astornell, fuster
Miquel Osona, pagès
Ffrancí Sent Romà, revenador
Nadal Pujasola, corder
Pere Matheu, uripeller
Lorenç Bruguera, pagès
en Torreblanque, baster
Antoni Tàrraga, baster
Johan Novella, mercader
Thomàs Vidal, texidor

1006 Conté 3 focs. Tots són llegibles.
1007 Conté 18 focs. Tots són llegibles.
1008 monastir ... Sanct Agustí] monestir ... Sant 
Agosti A16r.
1009 blanquer] afegeix xxxx al peu de columna 
(recompte de focs) C.
1010 Conté 33 focs. D’aquests, 3 resulten 
il·legibles.

na Guiu Ferrera, viuda
Pau Anella, ferrer
en Polit, parayre
Gabriel Fuster, moliner
Pere Vilanova, formenter
Pere Balle, moliner
Andreu Soler, corder
Jacme Matheu, moliner
Bernadí Gualissa, calderer
Johan Massa, corder
Jordi Manrellas, texidor  

de lana
Johan Estanellas, boter
la viuda Serdana
Johan Navarro, corder
Pere Puig, sastre
[2 focs il·legibles]1011

Joha[n] [...], [...]
Pere [...], [...]
[1 foc il·legible]
Jacme [...], [...]
Antoni M[...], [...]
Pere D[...], [...]

[Illa 5.102]1012 I[lla hon és la casa 
d’en Gordiola, al Portal Nou]1013 
Johan [...], sabater
Pere [...], [...]
Antoni [...], [...]
Johan Carb[...], [...]
Ffrancí Gor[dio]la, ar[...]
Luýs, par[ayre]
Antoni Serra, corder
na Font, viuda
e(n) Gonsalvo, balester
Pere Ledó, ferrer
Pere Gordiola, parayre

Sumen tots 5.749 fochs1014

1011 il·legibles] afegeix xviiijº al peu de columna 
(recompte de focs; en aquesta columna són 
il·legibles 3 focs) C. 
1012 Conté 11 focs. Tots són llegibles.
1013 Illa – Nou] aperduat C (restituït a partir de 
A16r).
1014 Sumen – fochs] lletra posterior C. 
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ÍNDEX ONOMÀSTIC

Abadal (Abadal ), Gabriel (Gabriel ), moliner, 5.56
Abat (Abat), Bartomeu (Barthomeu), mariner, 5.75
Abella (Abella), Antoni (Antoni), pagès, 3.5
	 (Abella), Francesc (Ffrancesch), 5.8
	 (Abella), Toni (Thoni), 5.61
Abelló (Abelló), Bartomeu (Berthomeu), moler, 1.11
Abric (Abrich), Bartomeu (Bartomeu), blanquer, 5.95
Abril (n’Abril ), pescador, 5.86
Adevol (mestre Adevol ), sabater, 3.2
Adrovera (Adrovera), Clareta (na Clareta), vídua, 

4.47
Agostí (Agostí), Bartomeu (Barthomeu), sabater, 2.1
	 (Agostí), Guillem (mestre Guillem), barber, 3.27
Aguilar (Aguilar), Joan (mossèn Johan), ciutadà, 5.58
	 (de Aguilar), Joan (mossèn Johan), cavaller, 5.17
	 (en Aguilar), mercader, 3.9
	 (en Aguilar), mercader, 5.63
	 (n’Aguilar), barber, 5.32
Aguilara (la viuda Aguilara), vídua, 3.9 
	 (la viuda Aguilar[a]), vídua, 5.9
Aguiló (Aguiló), Joan ( Johan), mestre de cases, 4.45
	 (Aguiló), Llorenç (Lorenç), canviador, 5.94
	 (Aguiló), Miquel (Miquel ), corredor de llotja, 2.3
	 (Aguiló), Pere (Pere), sabater, 5.39
Aiguador (Aguador), Joan ( Johan), 3.34
Aimaric (Aymarich), Jaume ( Jacme), forner, 4.31
	 (Aymarich), Jaume ( Jacme), 5.41
	 (Aymarich), Pau (Pau), 3.15
	 (Aymarich), Pere (Pere), assaonador, 4.51
	 (en Aymarich), assaonador, 5.49
	 (n’Aymarich), forner, 5.36

Ainariga (Aynariga), Margarida (na Margarida), 
4.33

Aixarada (la viuda Axarada), vídua, 5.58
Alaix (Alaix), Jaume ( Jacme), notari, 2.11
Alamany (Alamany), Bernat (Bernat), 4.2
	 (Alamany), Joan ( Johan), teixidor, 5.74
	 (Alamany), Miquel (Miquel ), guarnimenter, 2.1
	 (Alamany), Nadal (Nadal ), [...], 4.60
	 (Alamany), Pere (Pere), paraire, 4.60
	 (en Alamany), 3.10
Alanyà (Alanyà), Lluís (Luýs), 3.17
Alapús (Alapús), Joana ( Johana), 3.28
Albanell (Albanell ), [...], 2.2
	 (Albanell ), Jeroni (micer Jherònim), jurista, 2.3
Albar (Albar), Joan ( Johan), mestre de cases, 4.18
Albareda (Albareda), Macià (Macià), 5.39
Albert (Albert), Benet (Benet), paraire, 5.57
Albiol (Albiol ), Joan ( Johan), 2.13
Alcovera (Alcovera), Angelina (Angelina), 3.21
Aldebó (Aldebó), Nicolau (Nicholau), candeler, 3.7
Alegre (Alegre), Antoni (Antoni), traginer, 3.36
	 (Alegre), Gabriel (Gabriel ), ferrer, 1.18
	 (Alegre), Joan ( Joan), hortolà, 1.28
	 (Alegre), Joan ( Johan), 5.80
Alegreta (Alegreta), Eulàlia (na Eulària), 5.28
Aleixa (na Alexa), vídua, 4.53
Alemany (Alemany), Miquel (Miquel ), paraire, 4.47
Alfenàs (Alfenàs), Gabriel (Gabriel ), forner, 4.22
Alfonso (Alfonso), Andreu (Andreu), giponer, 5.2
	 (Alfonso), Antoni (Anthoni), garbellador, 5.70
	 (Alfonso), Antoni (Antoni), pescador, 3.36
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	 (Alfonso), Francí (en Ffrancí), 3.16
	 (Alfonso), Jaume ( Jacme), mestre de cases, 4.19
	 (Alfonso), Joan ( Johan), 5.70
	 (Alfonso), Miquel (Miquel ), cirurgià, 5.56
Alies (Alies), Isabel (Isabel ), vídua, 5.52
	 (na Alies), vídua, 1.1
Alió (Alió), Joan ( Johan), mercader, 5.26
Almanso (Almanso), Bernat (Bernat), hortolà, 1.23
Almirall (la viuda Almirall ), vídua, 5.24
Aloi (Aloy), Vidal (Vidal ), mercader, 3.24
Alòs (mossèn Alòs), ciutadà, 1.4
Alou (Alou), Joan ( Johan), taverner, 5.88
	 (Alou), Toni (Thoni), gater, 1.20
Aloua (Aloua), Salvadora (Salvadora), flequera, 3.30
Alsadar (Alsadar), Bernat (Bernat), pagès, 1.2
Alsamora (Alsamora), Esteve (Steve), 5.30
Altadell (Altadell ), Joan ( Johan), cirurgià, 5.68
Altimir (Altimir), Pere (Pere), sabater, 4.9
Aluja (Aluja), Antoni (Anthoni), hortolà, 4.65
Alvanà (Alvanà), Blai (Blay), pagès, 1.2
Alvera (na Alvera), 2.6
Alveres (d’Alveres), Ferran (en Ferran), 3.16
Alzedara (Alzedara), Beneta (madona Beneta), 

vídua, 3.7
Alzina (Alzina), Antoni (Anthoni), traginer, 4.65
	 (Alzina), Bernat (Bernat), cotoner, 5.43
	 (Alzina), Joan ( [J]ohan), especier, 5.11 
	 (Alzina), Joan ( Johan), 5.78
	 (Alzina), Mateu (Matheu), 5.61
	 (Alzina), Pere (Pere), 4.55
	 (en Alzina), pagès, 1.21
	 (madona Alzina), vídua, 4.40
	 (mestre Alzina), sabater, 4.2
	 (mossèn Alzina), 5.72
	 (na Alzina), vídua, 4.52
Amada (na Amada), vídua, 5.77
Amar[...] (Amar[...]), Llorenç ( [Llo]renç), mariner, 

5.79
Amat (Amat), Guerau (Guerau), 5.80
	 (Amat), Mateu (Matheu), pagès, 1.20
	 (Amat), Romeu (micer Romeu), 3.7
Ambròsia (la viuda Ambròsia), vídua, 5.12
Amer (Amer), Miquel (Miquel ), corder, 5.75
Amet (Amet), Vicenç (en Vicenç), mercader, 5.14
Amic (Amich), Esteve (Steve), 4.55
Amigó (n’Amigó), corredor de coll, 5.32
	 (n’Amigó), sabater, 5.32
Amigona (Amigona), Isabel (Isabel ), vídua, 4.48
	 (na Amigona), vídua, 4.8
Amiguet (Amiguet), Francí (Ffrancí), sabater, 3.7
	 (mestre Amiguet), metge, 2.19

Amorós (Amorós), [...], [...], 2.19
	 (Amorós), Carles (Karles), 1.22
	 (Amorós), Joanot ( Johanot), paller, 2.23
An[...] (la viuda An[...]), vídua, 5.70
Andor (Andor), Bernat (en Bernat), 2.20
Andrés (Andrés), Jaume ( Jacme), mestre de cases, 4.6
Andreu (A[ndr]eu), Pere (Pere), pagès, 5.83
	 (Andreu), Galceran (Galceran), mariner, 5.74
	 (Andreu), Joan ( Joan), pagès, 1.23
	 (Andreu), Joan ( Johan), hortolà, 4.35
	 (Andreu), Pere (Pere), mestre de cases, 1.7
	 (Andreu), Pere (Pere), pagès, 2.7
Anella (Anella), Pau (Pau), ferrer, 5.101
Angelet (Angelet), Pere (Pere), 4.61
Angerri (Angerri), Miquel (Miquel ), teixidor, 1.15
Anglada (Anglada), Miquel (Miquel ), hostaler, 4.30
Anglès (Anglès), Bernat (en Bernat), 5.23
	 (Anglès), Pere (Pere), frener, 4.2
	 (Anglès), Rafel (mossèn Rafel ), ciutadà, 5.45
Anglesa (Anglesa), [...], vídua, 3.28
Antar (Antar), Nicolau Joan (Nicolau Joan), coraler, 

1.4
Antigó (Antigó), Tomàs (Thomàs), procurador, 5.8
Antoni (Anthoni), Pere (Pere), mercader, 3.4
	 (Antoni), Joan ( Johan), sabater, 3.8
	 (Antoni), Pere (en Pere), correu, 5.1
	 (Antoni), Pere (Pere), flequer, 5.85
Ar[...] (Ar[...]), Caterina (Catharina), [...], 4.33
Aragó (Aragó), Pere (Pere), carnisser, 5.91
Aragonès (Aragonès), Francí (Ffrancí), 4.42
	 (Aragonès), Francisco (Fransisco), 1.30
	 (Aragonès), Jaume ( Jaume), pagès, 1.1
	 (Aragonès), Joan ( Johan), pagès, 3.21
	 (Aragonès), Joan ( Johan), paraire, 4.11
	 (Aragonès), Miquel (Miquel ), 3.15
	 (Aragonès), barber, 5.49
Aragonesa (Aragonesa), Caterina (na Catharina), 

3.10
	 (Aragonesa), Caterina (na Catharina), 3.21
	 (Aragonesa), Caterina (na Catherina), 3.23
	 (Aragonesa), Isabel (Ysabell ), 3.4
	 (Aragonesa), Violant (Violant), 3.19
	 (la Aragonesa), 5.15
	 (la Aragonesa), 5.97
Aranès (mossèn Aranès), 2.4
Aravig (Aravig), Jaume ( Jacme), hortolà, 3.34
Arbossic (Arbossich), 5.69
Ardèvol (Ardèvol ), Joan ( Johan), coraler, 3.10
Aregay (Areguay), Jaume ( Jacme), assaonador, 5.58
Arensís (Arensís), Joan ( Johan), 5.34
Arenyes (na Arenyes), 5.81
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Areter (Areter), Nicolau (Nicholau), 4.26
Argençola (Argençola), Elionor (na Elienor), 2.13
Argenter (Argenter), Joan ( Johan), esmolador, 2.13
Arina (Arina), vídua, 2.22
Ariza (de Ariza), Salvador (Salvador), sabater, 2.2
Arles (d’Arles), Vicent (Vicent), pagès, 1.6
Armangol (Armangol ), Antoni (Anthoni), 5.22
Armaric (Armarich), Joan ( Johan), paraire, 4.48
Armentera (Armentara), Beatriu (Beatriu), vídua, 

1.29
Armer (Armer), Ramon (Remon), ferrer, 4.29
Arnau (Arnau), Antoni Pere (Antoni Pere), baixador, 

5.26
	 (Arnau), Joan (mestre Johan), cinter, 4.5
	 (Arnau), Johan ( Joan), 5.55
Arnós (en Arnós), assaonador, 5.54
Aroles (Aroles), Clara (na Clara), vídua, 5.94
Aromati (Aromati), Rafel (Raphel ), pagès, 1.22
Arrupit (en Arrupit), 5.97
Artigues (Artigues), Joan (mossèn Johan), ciutadà, 2.2
	 (Artigues), Pere (Pere), 1.1
	 (n’Artigues), 5.70
Asamort (n’Asamort), 3.32
Asbert (Asbert), [...], pintor, 2.14
	 (Asbert), Joan ( Joan), vidrier, 1.27
	 (Asbert), Joan ( Johan), fustanyer, 5.89
	 (Asbert), Pere (Pere), pagès, 1.23
Asemort (Asemort), pintor, 4.51
Astornell (Astornell ), Bartomeu (Bartomeu), fuster, 

5.101
Astrader (Astrader), Joan ( Johan), 5.74
Auger (Auger), Joan ( Johan), paraire, 4.62
Aulesa (d’Aulesa), Jaume ( Jaume), pagès, 1.21
Aulet (Aulet), Pere (Pere), pagès, 1.30
Avinyó (Avinyó), Damià (Damià), carnisser, 5.94
	 (de Avinyó), Joan (mossèn Johan), donzell, 4.15
Avinyó (Avinyó), Jaume ([J]acme), assaonador, 5.54
Avinyona (la viuda Avinyona), vídua, 5.25
Avinyona (la viuda Avinyona), vídua, 5.55
Azemar (Azemar), Sebastià (Sebastià), gerrer, 3.18
Ba[...] (Ba[...]), Guillem (Guillem), [...], 5.29
Babot (en Babot), pagès, 4.37
Bac (Bach), Pau (en Pau), apotecari, 5.1
Baçona (na Baçona), vídua, 5.77
Badia (Badia), Joan ( Joan), especier, 1.27
	 (Badia), Pau (Pau), mercader, 5.24
	 (mestre Badia), barber, 1.27
Badorc (Badorch), Pere (Pere), mercader, 3.4
Baessa (la viuda Baessa), vídua, 5.100
Bagà (Bagà), Pere (Pere), especier, 1.27
Bages (Bages), Joan ( Johan), 5.69

	 (Bages), Maria (na Maria), 2.13
	 (Bages), Mateu (Matheu), 3.8
	 (en Bages), 3.15
Baïls (la senyora Baÿlls), vídua, 2.7
Baladosa (Baladosa), Gabriel (Gabriel ), baixador, 

5.56
Balaguer (Balaguer), Antoni (Anthoni), 3.4
	 (Balaguer), Bartomeu (Barthomeu), ballester, 4.51
	 (Balaguer), Climent (Climent), 5.41
	 (Balaguer), Gabriel (Gabriel ), 3.5
	 (Balaguer), Joan ( Joan), pagès, 1.2
	 (Balaguer), Joan ( Johan), flassader, 4.43
	 (Balaguer), Joan ( Johan), sabater, 2.1
	 (Balaguer), Joan ( Johan), vanover, 2.4
	 (Balaguer), Macià (en Masià), argenter, 5.24
	 (Balaguer), Miquel (Miquel ), argenter, 5.24
	 (Balaguer), pagès, 1.5
Balaix (Balaix), Pere (Pere), 3.4
Balaric (Balarich), Domingo (Domingo), procura-

dor, 5.58
Balda (en Balda), sabater, 5.37
Balderic (Balderich), Joan ( Johan), corder, 5.83
Baldriga (la senyora Baldriga), vídua, 4.11
Balduf (en Balduf ), pagès, 1.2
Balet (Balet), Jaume ( Jacme), apotecari, 5.60
Ballat (en Ballat), sastre, 5.6
Ballastera (na Balastera), vídua, 3.32 
Ballester (Balester), Antoni (Anthoni), procurador, 

4.6
	 (Ballester), Toni (Thoni), hortolà, 1.14
	 (mestre Balester), cirurgià, 3.32
	 (mossèn Ballester), ciutadà, 1.8
Ballit (Ballit), Pere (Pere), candeler, 4.51 
	 (Ballit), Pere (Pere), 4.17 
Baluart (Baluart), Joan ( Johan), flequer, 4.53
Bancaler (en Bancaler), 3.35
Banús (Banús), Antoni (Anthoni), corredor, 4.8
 	 (Banús), Arcís (Arcís), notari, 4.8
	 (Banús), Jaume Carles ( Jacme Carles), apotecari, 

4.23
	 (Banús), Llorenç (Lorenç), taverner, 2.3
Banyeras (Banyeras), [...], paraire, 5.57
Banyes (don Banyes), paraire, 5.57
Banyola (na Banyola), vídua, 5.74
Barber (Barber), Pere (Pere), cotoner, 5.43
Barberà (Barbarà), Joan ( Johan), 2.3
	 (Barberà), Domingo (Domingo), pescador, 5.87
	 (de Barbarà), Asbert (mossèn Asbert), donzell, 2.2
	 (en Barbarà), 4.20
Bardaixí (en Bardaxí), 3.23
	 (en Bardaxí), corredor, 5.49
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Bardolena (na Bardolena), vídua, 4.47
Bardolet (en Bardolet), hostaler, 4.24
Barés (Barés), Miquel (Miquel ), sastre, 3.32
Baró (Baró), Bernat (en Bernat), 3.16
	 (Baró), Lluís (Luýs), boter, 4.34
	 (en Baró), botiguer, 4.5
Barona (la viuda Barona), vídua, 3.35
Baronia (Baronia), Antoni (Antoni), 5.92
Barot (Barot), Nicolau (Nicholau), guanter, 5.57
Barqueres (la senyora Barqueres), vídua, 2.12
Barrada (Barrada), Ponç (en Ponç), 5.12
Barral (en Barral ), pagès, 1.23
	 (en Barral ), mercader, 4.32
Barrella (Barrella), Miquel (Miquel ), hortolà, 1.20
Barrera (Barrera), Joan ( Johan), mestre d’esgrima, 

5.74
	 (Barrera), Pere (Pere), sastre, 4.64
	 (en Barrera), 5.13
Barria (Barria), Nicolau (Nicholau), 5.41
Barriga (Barriga), Bernat (Bernat), 5.80
	 (en Barriga), 5.81
Barril (Barril ), Joan ( Joan), baster, 1.15
	 (Barril ), Joan ( Johan), baster, 4.29
	 (Barril ), Miquel (Miquel ), 5.41
	 (en Barril ), pagès, 1.23
Barrina (Barrina), Nicolau (en Nicholau), sastre, 5.42
Barsaló (Barsaló), Bartomeu (Barthomeu), 5.18
	 (Barseló), Gaspar (Gaspar), 5.55
Bartera (Bartera), Joana ( Johana), vídua, 3.19
Bartolí (Bartolí), Joan ( Johan), paraire, 5.38
	 (en Bartholí), pagès, 1.5
Bartomeu (Barthomeu), Gabriel (Gabriel ), 4.6
Barut (Barut), Bartomeu (Barthomeu), pescador, 

5.83
Baruta (en Baruta), pagès, 1.28
Barutell (Barutell ), Lluís (mossèn Luýs), donzell, 

2.13
	 (Barutell ), Pere Ramon (mossèn Pere Ramon), ca-

valler, 1.3
Baseres (Baseres), Constança (Costança), hostalera, 

2.18
Bassa (Bassa), Bartomeu (Barthomeu), taverner, 5.3
	 (Bassa), Bernat (Bernat), 1.29
	 (Bassa), Joan ( Johan), notari, 3.11
Bassona (na Bassona), vídua, 4.19
Bastardes (Bastardes), Isabel (Ysabel ), vídua, 4.26
Bastén (Bastén), Francesc (Ffrancesch), 4.55
Baster (Baster), Gabriel (en Gabriel ), hostaler, 4.24
Bastera (Bastera), Isabel (na Ysabel ), 5.63
Bastida (Bastida), Joan (mossèn Johan), ciutadà, 5.52
	 (la viuda Bastida), vídua, 2.19

	 (la viuda Bastida), vídua, 4.30
	 (na Bastida), vídua, 2.5
Batallera (na Batallera), 5.89
Batista (Batista), Joan ( Johan), 5.55
Batle (Batle), Bartomeu (Barthomeu), pagès, 1.14
	 (Batle), Guillem (Guillem), fuster, 1.27
Batle Ribauta (en Batle Ribauta), pagès, 1.20 
Batlle (Balle), Francina (Ffrancina), vídua, 5.70
	 (Balle), Gaspar (Gaspar), blanquer, 5.98
	 (Balle), Guillem (Guillem), mariner, 2.3
	 (Balle), Guillem (Guillem), teixidor de llana, 5.100
	 (Balle), Marturià (Martorià), sabater, 4.10
	 (Balle), Pere (Pere), moliner, 5.101
	 (Balle), pagès, 5.84
	 (en Balle), pagès, 5.88
Baucells (en Baucells), teixidor, 1.17
Bauselles (Bauselles), Caterina (na Catherina), vídua, 

2.8
Bayon (mossèn Bayon), donzell, 4.31
Beatr[...] (Beatr[...]), Pere (Pere), [...], 5.44
Beça (Beça), Miquel (Miquel ), candeler, 4.26
Begur (Bagur), Guillem (Guillem), carnisser, 1.27
Bell (Bell ), Mateu (Matheu), mercader, 4.58
Bellapart (na Bellapart), vídua, 5.51
Bellarbre (en Bellarbre), 3.17
Bellera (de Bellera), Ramon (lo noble mossèn 

Ramon), noble, 3.8
Bellfort (mossèn Bellfort), donzell, 4.58
Bellicén (en Bellicén), notari, 3.3
Belló (en Belló), porter, 5.13
Belloc (Belloch), Mateu (en Matheu), forner, 3.18
	 (Belloch, Bell-loch), Pere (Pere), [escrivà de mana-

ment], 4.23 
	 (na Belloch), vídua, 5.22
Bells (Bells), Gabriel (Gabriel ), notari, 1.9
Benaula (Benaula), Antoni (Anthoni), paraire, 4.59
	 (Benaula), Miquel (Miquel ), notari, 2.5
Benbrada (na Benbrada), vídua, 4.54
Benejam (en Benejam), [...], 4.52
Benet (Banet), Joan ( Johan), barquer, 5.75
	 (Benet), Gabriel (Gabriel ), barber, 5.38
	 (Benet), Joan ( Johan), teixidor, 4.43
	 (Benet), Lluís (en Luýs), 3.23
	 (Benet), Miquel (Miquel ), paraire, 4.62
	 (Benet), Pere (Pere), carnisser, 1.27
	 (Benet), Pere (Pere), pagès, 1.18
Beneta (Beneta), Joana ( Johana), 2.13
	 (na Beneta), vídua, 5.77
Beralt (en Beralt), mestre de cases, 1.27
Berdexi[...] (Berdexi[...]), Agnès (Agnès), [...], 2.13
Berell (Berell ), Antoni (Anthoni), 1.18



107MUHBA DOCUMENTS 14

Berenguer (Berenguer), Jaume ( Jacme), 5.43
	 (Berenguer), Joan (mestre Johan), 2.2
Berga (Berga), Lluc (Luch), portaler, 3.21
Berguedà (en Berguedà), mestre de cases, 4.40
Berguedà (en Berguedà, biscaý), 3.32
Berguedana (na Berguedana), vídua, 2.8
Bernadí (Bernadí), Climent (Climent), espaser, 4.7
Bernat (Bernat), Francí (Ffrancí), sastre, 2.4
	 (Bernat), Joan ( Johan), notari, 4.39
Bernic (en Bernich), coraler, 3.14
Bert (en Bert), escloper, 4.5
Bertomeu (Berthomeu), Toni (Thoni), teixidor, 1.21
Bertomeua (Berthomeua), Antònia (na Anthònia), 

vídua, 1.6
	 (Berthomeua), Joana (na Joana), vídua, 1.29
Bertona (Bertona), Coloma (Coloma), vídua, 1.14
Bertran (Bertran), Climent (Climent), procurador, 

1.14
	 (Bertran), Galceran (mossèn Galceran), 4.13
	 (Bertran), Jaume ( Jacme), mercader, 3.5
	 (Bertran), Jaume ( Jaume), hortolà, 1.17
	 (Bertran), Joan ( Joan), baster, 1.28
	 (Bertran), Joan ( Johan), paraire, 5.57
	 (Bertran), Joan ( Johan), sastre, 4.65
	 (Bertran), Lluís (Luýs), 3.16
	 (Bertran), Pau (Pau), notari, 4.32
	 (Bertran), Pere (Pere), baixador, 5.56
	 (Bertran), Salvador (Salvador), mercader, 5.7
	 (en Bertran), sabater, 5.38
Bertrana (Bertrana), Beneta (na Beneta), vídua, 5.58
Besacs (mossèn Besachs), cavaller, 2.5
Bisbe (Bisbe), Joan ( Johan), sastre, 2.4
Biscaí (en Biscaý), 5.13
Biscaia (de Biscaya), Maria (Maria), teixidora, 5.49
Bitó (Bitó), Joan ( Johan), capeller, 5.33
	 (en Bitó), capeller, 5.48
Biubron (Biubron), Esteve (Steve), 4.54
Biulaigua (Biulayga), Antoni (Anthoni), 5.37
Biura (en mayoral Biura), 4.65 
Blai Martí (na Blay Martí), vídua, 5.61
Blanc (Blanch), Antic (Antich), mercader, 5.50
	 (Blanch), Francí (Ffrancí), 5.41
	 (Blanch), Joan ( Joan), paraire, 1.24
	 (Blanch), Joan ( Johan), pagès, 4.39
	 (Blanch), Joan ( Johan), 3.15
	 (Blanch), Joan ( Johan), 4.55
	 (Blanch), Martí (Martí), 4.18
	 (en Blanch), baixador, 5.48
	 (en Blanch), espaser, 4.58
	 (en Blanch), paraire, 4.52
Blanca (Blancha), Miquel (Miquel ), sabater, 4.9

	 (Blanqua), Magdalena (na Magdalena), 3.24
	 (mossèn Blanca), de Perpinyà, 1.25
	 (na Blanqua), vídua, 4.52
Blanes (mossèn Blanes), donzell, 4.21
Blanxart (Blanxart), Joan ( Johan), estanyer, 4.51
Blasca (Blasca), Isabel (na Isabel ), 1.27
Blasco (Blasc[o]), Jaume ( Jacme), 4.67
	 (Blasco), Joan ( Johan), pescador, 5.87
Blinera (la viuda Blinera), vídua, 5.24
Boadella (na Buadella), vídua, 5.94
Bodoy (Bodoy), Pere (Pere), botiguer, 5.80
Bofill (Bofil ), Jaume ( Jacme), frener, 4.2
	 (Bofill ), Lleonard ([Lleo]nard), mariner, 5.79
	 (Bofill ), Francí (Ffrancí), 3.35
	 (Bofill ), Jaume ( Jacme), cirurgià, 4.8
	 (Bofill ), Pere (Pere), 5.6
	 (Bofill ), Pere (Pere), 5.81
	 (en Bofill ), peller, 5.56
	 (micer Bofill ), 2.20
Bofilla (Bofilla), Eulàlia (na Eulàlia), vídua, 1.29
Boixadell (Boxadel ), Antoni (Anthoni), cirurgià, 4.8
Boixeda (Boixeda), Esteve (Steve), sabater, 1.28
	 (Boixeda), Simó (Simon), pagès, 1.16
	 (Boxeda), Jaume ( Jacme), 5.41
Boixedes (Boxedes), Joan ( Johan), 5.92
Bóixols (mossèn Bóixols), donzell, 4.22
Boleda (en Boleda), teixidor, 4.62
	 (en Boleda), mercader, 5.63
Bolet (Bolet), Pere (Pere), carreter, 3.24
	 (en Bolet), botiguer, 5.25
	 (Bolet), Guillem (Guillem), calderer, 5.88
Bolla (de la Bolla), [...], 5.20 
Bonadona (Bonadona), Joan ( Johan), 4.55
Bonasc (Bonasch), Joan ( Johan), paraire, 5.95
Bonastra (Bonastra), Pere (Pere), teixidor, 4.65
Bonastre (Bonastre), Antoni (Antoni), mariner, 5.77
Bonavia (Bonavia), Pere (Pere), mercader, 5.52
Bonell (mestre Bonell ), barber, 5.87
Bonet (Bonet), Antoni ([An]thoni), 5.25
	 (Bonet), Francí (Ffrancí), 5.41
	 (Bonet), Jaume ( Jaume), pagès, 1.29
	 (Bonet), Pere (en Pere), 2.5
	 (Bonet), hortolà, 1.30
	 (Bonet), porter del tresorer, 4.41
	 (en Bonet), notari, 2.15
Boní (Boní), serrador, 5.29
Bor[...] (Bor[...]), Pere (Pere), [...], 4.47
Borals (Borals), Gabriel (Gabriel ), [...], 3.22
Borda (de la Borda), Pere (Pere), 2.1
Bordellet (en Bordellet), revenedor, 5.71
Bordils (Bordils), Isabel (na Ysabel ), 3.14
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	 (de Bordils), Pere (en Pere), oficial del mestre racio-
nal, 5.28

Bordó (Bordó), Rafel (Raffel ), 2.3
Bordoy (En Bordoy), rajoler, 1.1
Borges (Borges), Pere (Pere), naiper, 4.51
Borra (mossèn Borra), donzell, 1.9
Borradà (Borradà), Pere (Pere), fuster, 5.19
	 (en Borradà), 5.70
Borràs (Borraç), Pere (Pere), 3.5
	 (Borràs), Berenguer (Berenguer), manobre, 1.7
	 (Borràs), traginer de mar, 1.12
	 (en Borraç), 4.22
	 (en Borràs), matalasser, 4.51
	 (en Borràs), 5.73
Borrassa (Borassa), Eulàlia (na Aulària), 5.1
Borrassà (na Borrassà), vídua, 2.5
Borrell (Borrell ), Gaspar (Gaspar), 4.51
	 (Borrell ), Jaume ( Jacme), sedasser, 4.5
	 (Borrell ), Jaume ( Jaume), 1.23
	 (Borrell ), Joan ( Joan), coraler, 1.25
	 (Borrell ), Joan ( Johan), revenedor, 5.58
	 (Borrell ), Joan ( Johan), teixidor, 3.11
	 (Borrell ), Martí (Martí), pagès, 5.87
	 (en Borrell ), hortolà, 1.23
Borrella (Borrella), Caterina (Catharina), vídua, 

3.21
	 (na Borrella), [...], 4.56
Bosc (Bosc[h]), Gabriel ([Ga]briel ), [...], 5.86
	 (Bosch), Andreu (Andreu), sobrecollidor, 4.33
	 (Bosch), Antoni (Anthoni), 5.35
	 (Bosch), Antoni (Antoni), [...], 5.77
	 (Bosch), Bartomeu (Barthomeu), fuster, 3.14
	 (Bosch), Bartomeu (Berthomeu), hortolà, 1.22
	 (Bosch), Bernat (Bernat), llanterner, 4.9
	 (Bosch), Bernat (Bernat), sastre, 4.57
	 (Bosch), Cristòfol (en Cristòfol ), paller, 2.23
	 (Bosch), Galceran (Galceran), paraire, 5.100
	 (Bosch), Jaume ( Jacme), pagès, 4.26
	 (Bosch), Jaume ( Jaume), fuster, 1.20
	 (Bosch), Jaume ( Jaume), pagès, 1.21
	 (Bosch), Joan ( Joan), hortolà, 1.14
	 (Bosch), Joan ( Johan), pescador, 5.83
	 (Bosch), Toni (Thoni), pagès, 1.20
	 (del Bosch), Esteve (Steve), 5.39
	 (en Bosch), Antoni (Anthoni), notari, 1.22
	 (en Bosch), pagès, 1.2
	 (en Bosch), pagès, 1.14
	 (en Bosch), pagès, 1.24
	 (en Bosch), pagès, 4.42
	 (en Bosch), especier, 5.27
	 (mossèn Bosch), de Vilassar, 5.5

Boscà (en Boscà), pagès, 1.21
	 (Boschà), Bertran (mossèn Bertran), ciutadà, 4.32
	 (Boschà), Francí (Ffrancí), paraire, 4.45
	 (Boschà), Pere (Pere), 5.6
	 (Boschà), vídua, 5.52
	 (la senyora Boschà), 4.35
	 (la viuda Boschà), vídua, 3.15
	 (la viuda Boschà), vídua, 5.90
Boscana (la senyora Boscana), 5.14
Bosser (en Bosser), paraire, 4.8
Botey (Botey), Simó (Symon), 5.51
	 (en Botey), paraire, 2.15
Botey Andreu (Botey Andreu), candeler, 5.49
Botí (Botí), Joan ( Johan), mercader, 2.1
Botina (Botina), Eulàlia (na Eulàlia), vídua, 4.29
	 (la viuda Botina), vídua, 2.20
Botines (Botines), Joan ( Johan), 4.30
Bou (Bou), Pau (Pau), paraire, 5.57
	 (Bou), Pere (en Pere), 5.73
	 (Bou), Pere (Pere), paraire, 4.58
	 (na Bou), vídua, 4.47
Boubarde (Boubarde), Loquí (Loquí), paller, 2.23
Boyvern (Boyvern), Bernat (en Bernat), mercader, 

5.94
Bramas[...] (Bramas[...]), Miquel (Miquel ), [...], 4.65
Bramona (Bramona), Francí (Ffrancí), pescador, 

5.83
Bregat (Bregat), Pau (Pau), 5.61
Bres (Bres), Maties (Mathia), 5.91
Bret (Bret), Guillem (Guillem), 5.55
	 (Bret), Nicolau (mossèn Nicholau), mercader, 5.20
	 (la viuda Bret), vídua, 5.17
Brianda (Brianda), Bernat (Bernat), pagès, 4.41
Brivega (de Brivega), Ximeno (mossèn Ximeno), ca-

valler, 2.5
Brocà (Broquà), Francí (Ffrancí), paraire, 4.58
Brocana (en Broquana), 4.26
Brossa (Brossa), Lluís (Luýs), 4.3
	 (en Brossa), batifuller, 4.52
Bru (Bru), Pere Joan (en Pere Johan), sabater, 4.45
	 (la senyora Bru), 3.25
Brua (Brua), Joan (mestre Johan), sabater, 5.64
Bruc (Bruch), Nicolaua (na Nicholaua), vídua, 5.88
Brufal (Bruffal ), Joan ( Johan), pintor, 2.11
Bruguera (Bruguera), Caterina (Catharina), vídua, 

4.21
	 (Bruguera), Jaume ( Jacme), 3.25
	 (Bruguera), Joan (mossèn Johan), 3.32
	 (Bruguera), Llorenç (Lorenç), pagès, 5.101
Bruguerol (Bruguerol ), Benet (Benet), sastre, 4.9
Brunet (Brunet), Toni (Thoni), 5.80
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	 (Brunet), boter, 5.70
	 (en Brunet), donzell, 1.2
	 (en Brunet), 3.26
Bruy (B(r)uy) → àlies de Reixac, Miquel, pellisser, 

2.1
Buada (en Buada), revenedor, 5.67
Buantó (en Buantó, Buentó), 3.21
Buçot (Buçot), Francí (mossèn Francí), cavaller, 4.31
	 (en Buçot), 5.13
Buçot de [...] (mossèn Buçot de [...]), ciutadà, 5.9
Buitragó (en Buytragó), candeler, 2.12
Burga (Burga), Pere (en Pere), mercer, 2.8
Burgès (Burgès), Joan ( Joan), pagès, 1.9
Burgues (de Burgues), Pere (Pere), 3.34
	 (Burgues), Gabriel (Gabriel ), 4.57
	 (Burgues), Joan ( Johan), paraire, 4.47
	 (Burgues), Pere (Pere), ferroveller, 3.34
	 (mossèn Burgues), 3.19
Busca (en Busqua), pagès, 1.28
Busera (en Busera), pagès, 1.1
Busquets (Busquets), Antoni (Antoni), bancaler, 5.58
	 (Busquets), Antoni (Antoni), 4.55
	 (Busquets), Joan ( Johan), mariner, 5.74
	 (Busquets), Marc (en March), notari, 5.1
	 (Busquets), Melcior (Melchior), especier, 4.9
	 (Busquets), Pere (Pere), 5.30
	 (Busquets), Salvador (Salvador), espaser, 4.9
	 (en Busquets), forner, 3.8
	 (en Busquets), matalasser, 3.23
Bussot (Bussot), Jaume ( Jaume), assaonador, 4.51
	 (Bussot), mariner, 5.70
	 (en Bussot), mariner, 5.70
Bustinets (na Bustinets), 4.65
Cabanyelles (de Cabanyelles), Miquel Benet (mossèn 

Miquel Benet), 5.8
Cabestany (Cabestany), Ramon (Ramon), teixidor, 

1.25
Cabirol (Cabirol ), Joan ( Johan), hamer, 5.74
Cabot (Cabot), [...], 4.67
	 (Cabot), Bernat (Bernat), pagès, 4.41
	 (en Quabot), 5.73
Cabrer (Cabrer), Jaume ( Jacme), corredor, 5.26
	 (en Cabrer), mercader, 5.32
Cabrera (Cabrera), Ferrando (Fferrando), 3.25
	 (Cabrera), Joan ( Johan), 3.15
	 (Cabrera), Vicenç (Vicenç), botiguer, 5.31
	 (Cabrer<r>a), corredor, 5.49
	 (en Cabrera), revenedor, 4.22
	 (mestre Cabrera), barber, 2.20
Cabús (Cabús), Joan ( Johan), pagès, 5.89
Cabussa (Cabussa), Isabel (Isabel ), 5.30

Cadaqués (Cadaqués), Francí (Ffrancí), 5.80
Caineta (madona Cayneta), vídua, 2.5
Calabreza(Calabreza), Caterina (Catharina), hosta-

lera, 5.38
Calaf (en Calaff ) , coraler, 5.16
Calafell (Calaffell ), paraire, 5.58
Calbó (Calbó), Andreu (Andreu), especier, 4.59
Calbús (Calbús), Cosme (Cosma), missatge, 4.8
Calderó (Calderó), Joan ( Joan), 1.28
Caldes (Caldes), Joan ( Joan), pagès, 1.29
	 (Caldes), Pere (Pere), assaonador, 5.54
	 (Caldes), Toni (Thoni), 1.30
Caldòfol (mestre Cal[dòfol]), [...], 5.44
Calmell (Calmell ), Pere (Pere), sabater, 5.49
Calopa (en Calopa), fuster, 4.18
Cals[...] (Cals[...]), Joan ( Johan), [...], 5.73
Calunya (Calunya), Joan ( Johan), mariner, 5.83
Calvet (Calvet), Joan ( Johan), paraire, 5.56
Calveta (na Calveta), vídua, 1.5
Calvó (Calvó), Mateu (Matheu), pescador, 5.83
	 (Calvó), Pere (en Pere), teixidor, 4.45
	 (en Calvó), notari, 3.35
Cam[...] (Cam[...]), Amador (n’Amador), [...], 5.24
Cam[...] (Cam[...]), Salvador (Salvador), [...], 5.61
Cam[...] (en Cam[...]), [...], 5.70
Cama (Cama), Jaume ( Jacme), sabater, 4.8
Cambres (Cambres), Gabriel (Gabriel ), 2.17
	 (Cambres), Rafela (Raphela), vídua, 2.16
Camitort (Camitort), Antoni (Anthoni), carnisser, 

4.15
Camós (en Camós), barber, 5.33
Camp[...] (Camp[...]), [...], 5.32
Campa (Campa), Joan (en Johan), baixador, 5.48
Campanera (Campanera), Caterina (na Catharina), 

4.36
Campllonc (Camplonch), Francesc (Ffrancesch), 5.55
	 (en Camplonc), pagès, 4.30
Campmajor (Campmajor), Bartomeu (Barthomeu), 

esparter, 5.70
	 (Campmajor), Francesc (Ffrancesch), veler, 5.75
Campporelles (la senyora Campporelles), 1.3
Camps (Camps), Antoni (Antoni), teixidor, 4.47
	 (Camps), Francí (Francí), pagès, 1.28
	 (Camps), Genís (Gení), [...], 5.83
	 (Camps), Jaume ( Jacme), formenter, 5.63
	 (Camps), Jaume ( Jacme), punyaler, 4.58
	 (Camps), Joan ( Johan), 5.69
	 (Camps), Pere (Pere), apotecari, 4.8
	 (Camps), Pere (Pere), cisteller, 4.36
	 (Camp[s]), Pere (Pere), especier, 5.29
	 (Camps), Pere (Pere), 5.41
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	 (en Camps), paraire, 4.58
	 (na Camps), vídua, 2.15
	 (na Camps), vídua, 4.62
Campderós (en Campsderós), 5.61
Canaletes (Canaletes), Joan (mestre Johan), sastre, 

4.51
Canalies (Canalies), Macià (Macià), 5.46
Canals (Canals), Bernat (Bernat), taverner, 2.18
	 (Canals), Esteve (Steve), barber, 4.9
	 (Canals), Joan ( Johan), broquerer, 4.4
	 (en Canals), mariner, 3.21
	 (en Canals), punyaler, 5.24
Candell (en [C]andell ), [...], 5.70
Canet (Canet), Antic (Antich), 5.94
	 (Canet), Francí (Ffrancí), 5.39
	 (Canet), Joan ( Johan), mestre de cases, 4.23
	 (Canet), Maties (en Mathia), pescador, 5.75
	 (en Canet), teixidor, 4.37
Canós (Canós), Lluís (en Luýs), sastre, 4.7
Canovat (Canovat), Rafel (Rafel ), 4.55
Cantallops (Cantalops), Elionor (Elienor), 5.87
	 (en Cantalops), 2.5
Cantí (Cantí), Gabriel (Gabriel ), pagès, 1.22
Cantó (en Cantó), 3.8
Canyadell (Canyadell ), Joan ( Johan), especier, 5.55
Canyelles (Canyelles), Antoni (Anthoni), barreter, 

5.24
	 (Canyelles), Antoni (Anthoni), 3.25
	 (Canyelles), Jaume ( Jacme), mercader, 5.16
Canyet (Canyet), Pere (Pere), especier, 5.31
	 (en Canyet), 5.48
Capdargilló (Capdargilló), Francí (Ffrancí), paraire, 

4.47
Capdevila (Capdevila), Mateu (Matheu), 3.20
	 (Capdevila), Nicolau (Nicholau), 2.14
	 (Capdevila), carnisser, 5.32
Capeller (Capeller), Bartomeu (Barthomeu), mata-

lasser, 5.32
Capitorn (Capitorn), Vicenç (Vicenç), fuster, 5.29
Caplongues (Caplongues), Antoni (Antoni), 5.89
Capmany (Capmay), Joan ( Johan), mariner, 5.75 
Caraman (Caraman), Jaume ( Jacme), mercader, 5.16
Caramelles (Caramelles), Pere (Pere), bracer, 1.1
Caramí (Caramí), Domingo (Domingo), bracer, 1.1
Carb[...] (Carb[...]), Joan ( Johan), [...], 5.102
Carbó (Carbó), Bernat Miquel (Bernat Miquel ), no-

tari, 3.27
	 (Carbó), Francí (mossèn Ffrancí), ciutadà, 5.62
	 (Carbó), Galceran (mossèn Galceran), ciutadà, 5.71
	 (Carbó), Toni (Thoni), pescador, 5.83
	 (en Carb[ó]), [...], 5.70

Carbona (Carbona), Eulàlia (na Eulàlia), vídua, 1.9
Carbonell (Carbonell ), Antoni (Anthoni), fuster, 

5.11
	 (Carbonell ), Climent (Climent), fuster, 1.27
	 (Carbonell ), Esteve (mestre Steve), baixador, 5.24
	 (Carbonell ), Esteve (Steve), especier, 1.9
	 (Carbonell ), Pau (Pau), 4.5
	 (Carbonell ), Pere Miquel (Pere Miquel ), notari, 

3.25
	 (Carbonell ), Simó (Simon), fuster, 1.27
	 ([Carb]onell ), [...], botiguer, 4.25
	 (en Carbonell ), escrivà de l’arxiu, 4.13
	 (en Carbonell ), traginer de mar, 1.9
	 (micer Carbonell ), 2.20
	 (mossèn Carbonell ), 5.6
Carbonès (en Carbonès), paraire, 4.58
Carcassona (Carcassona), Joan ( Johan), cinter, 5.13
Cardona (Cardona), Agnès (Agnès), vídua, 3.20
	 (Cardona), Bernat (Bernat), pagès, 1.6
	 (Cardona), Caterina (na Catharina), vídua, 1.30
	 (Cardona), Gabriel (Gabriel ), pescador, 5.83
	 (Cardona), Jaume ( Jacme), escudeller, 3.17
	 (Cardona), Joan ( Johan), 5.78
	 (Cardona), Miquel (Miquel ), 1.29
	 (de Cardona), Hugo (don Hugo), 1.28
	 (la senyora comtessa de Cardona), noble, 4.29
	 (na Cardona), vídua, 4.58
Carles (Carles), Domingo (Domingo), 2.7
	 (Carles), Miquel (Miquel ), hostaler, 4.24
	 (na Carles), vídua, 1.29
Carmalità (Carmalità), Antoni (Anthoni), hortolà, 

1.17
Carner (Carner), mercader, 5.47
	 (en Carner), mercader, 2.6
Carnicer (en Carnicer), francès, 1.27
Caro (Caro), Joan ( Johan), fuster, 5.19
Carol (Carol ), Pere (mestre Pere), sastre, 4.7
Carrera (Carrera), Guillem (Guillem), 1.28
Carreras (Carreras), Jaume ( Jacme), mestre d’esco-

lans, 5.24
Carreres (Carreres), Andreu (Andreu), taverner, 5.88
	 (Carreres), Pere (Pere), 4.30
	 (Carreres), Salvador (Salvador), sabater, 4.59
	 (Carreres), Toni (Thoni), 5.83
	 (en Carreres), flequer, 5.16
	 (na Carreres), vídua, 2.7
Carrió (Carrió), Joan ( Johan), cinter, 4.26
Carriol (Carriol ), Vicenç (en Vicenç), mercader, 5.17
Cartró (en Cartró), 3.23
Casabona (na Casabona), 5.81
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Casademunt (Casademunt), Miquel (Miquel ), pa-
raire, 4.18

	 (Casademunt), Ponç (Ponç), mestre de cases, 3.10
Casadevall (Casad[evall]), Antoni (Anthoni), 4.43
	 (Casadevall ), Bàrbara (na Bàrbara), vídua, 3.19
	 (Casadevall ), Miquel (Miquel ), 4.43
	 (Casadevall ), Sebastià (mestre Sebastià), sabater, 

4.51
	 (hereu Casadevall ), 4.43
Casafranca (mossèn Casafrancha), lloctinent de tre-

sorer, 3.8
Casajoana (Casajohana), Joan ( Johan), ferrer, 5.10
	 (Casajohana), Nadal (Nadal ), ferrer, 5.10
Casaldàguila (en Casaldàguila), escudeller, 3.17
Casaldòria (na Casaldòria), vídua, 4.47
Casals (Casals), Catalina (na Catalina), vídua, 1.28
	 (Casals), Jaume ( Jacme), corredor, 5.21
	 (Casals), Joana (madona Johana), 3.31
Casano[...] (Casano[...]), Joan ( Johan), [...], 4.43
Casanova ([Cas]anova), Guillem (Guille[m]), pa-

raire, 5.58
Casanoves (Casanoves), Antoni (Anthoni), atacona-

dor, 5.26
	 (Casanoves), Miquel (en Miquel ), 4.16
	 (Casanoves), carreter, 5.70
	 (en Casanoves), paraire, 5.48
Casasatges (Casasatges), Pere (Pere), coraler, 3.14
Casasús (Casasús), Jaume ( Jacme), 5.75
	 (Casasús), Bartomeu (Barthomeu), 5.41
	 (na Casasús), vídua, 5.85
Casavella (Casavella), Gabriel (Gabriel ), pagès, 1.21
Casçara (Casçara), Andreu (mestre Andreu), cirurgià, 

4.8
Caselles (Caselles), Lluís (Luýs), pagès, 1.1
	 (Caselles), Mateu (Matheu), cuirasser, 2.3
	 (la viuda Caselles), vídua, 4.39
Cases (Cases), Bartomeu (Bertomeu), mercader, 3.10
	 (Cases), Bernadí (Bernadí), cotoner, 5.42
	 (Cases), Bernadí (Bernadí), 5.41
	 (Cases), Gaspar (Gaspar), 5.41
	 (Cases), Jaume ( Jaume), pagès, 1.11
	 (Cases), Pere (Pere), batifuller, 4.48
	 (Cases), Pere (Pere), [...], 2.18
	 (na Cases), vídua, 4.22
Castany (Castany), Joan ( Joan), hostaler, 1.1
Castell (Castell ), Antoni (Anthoni), forner, 1.9
	 (Castell ), Jaume ( Jacme), sastre, 2.16
	 (Castell ), Lluís (Luýs), coraler, 3.14
	 (Castell ), Pere (Pere), teixidor, 2.6
	 (Castell ), Pere (Pere), 4.55
	 (en Castell ), notari, 2.16

	 (en Castell ), 3.8
	 (na Castell ), vídua, 4.18
Castellà (Castellà), Joan ( Johan), moliner, 4.67
	 (Castellà), Joan ( Johan), 3.7
Castellana (Castellana), Beatriu (na Beatriu), 5.28
	 (Castellana), Elionor (Elienor), 5.90
	 (na Castellana), 4.21
Castellet (noble mossèn Castellet), noble, 3.2
Castelleta (la senyora Castelleta), vídua, 3.2
Castelló (Castelló), Bernat (Bernat), 4.36
	 (Castelló), Joan (en Johan), mercader, 3.20
	 (Castelló), Joan ( Joan), espaser, 4.23
	 (Castelló), Joan ( Johan), boter, 4.21
	 (Castelló), Pere (Pere), llancer, 5.25
	 (Castelló), Pere (Pere), 4.18
	 (Castelló), carnisser, 5.90
	 (en Castelló), paraire, 4.54	
	 (en Castelló), 3.8
	 (en Castelló), 5.12
Castellona (la senyora Castellona), 5.6
	 (na Castellona), vídua, 5.24
Castinello (Castinello), Antoni (Anthoni), mariner, 

4.59
Castre (de Castre), Joan ( Johan), 5.8
	 (de Castre), Joan (mestre Johan), sastre, 3.35
Catà (Chatà), Toni (Toni), 5.80
Català (Cathalà), Jaume ( Jaume), pagès, 1.1
	 (Cathalà), Jaume ( Jaume), paraire, 1.30
	 (en Català), pagès, 1.1
Catalana (Cathalana), Violant (madona Violant), 

vídua, 2.3
Cavaller (Cavaller), Antoni (Anthoni), teixidor, 

1.15
	 (Cavaller), Lluís (Luýs), 5.96
	 (mestre Cavaller), 4.22
Cendra (Cendra), Guillem (Guillem), 1.22
Centelles (lo noble mossèn Sentelles), noble, 2.6
	 (Sentelles), Ramon (Ramon), pagès, 3.21
Cerdà (Cerdà), Joan ( Johan), escudeller, 3.18
Cerdanya (en Serdanya), pagès, 2.10
Cerv[...] (Cerv[...]), Joan ( Johan), [...], 4.33
Cervelló (Servelló), Agustí (Agostí), forner, 4.66
Cervellona (la viuda Cervellona), vídua, 5.16
Cervera (Cervera), Bernat (Bernat), 5.55
	 (na Cervera), vídua, 5.95
	 (Servera), Rafel (Rafel ), notari, 5.57
Cerveró (en Cerveró), paraire, 4.46
	 (Serveró), Pere Ramon (Pere Ramon), flequer, 4.8
Cicart (Cicart), Nicolau (Nicolau), esparter, 1.24
Ciciliana (Ciciliana), Jacoba (na Jacobé), 3.21
Circa (na Circa), vídua, 1.17
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Cirera (en Cirera), paller, 2.23
Cirerol (Cirerol ), Jaume ( Jacme), pagès, 2.5
Ciri (Ciri), Bernat (Bernat), oller, 1.5
	 (Ciri), Joan ( Joan), oller, 1.5
Citjar (Citjar), Francí (Francí), pagès, 1.23
	 (Citjar), Joan ( Johan), assaonador, 5.58
	 (Citjar), Pere (Pere), carnisser, 4.39
Cl[...]s, (Ffrancesch), mercader, 5.46
Claés (Claés), Magdalena (na Magdalena), vídua, 

4.14
Clapés (Clapés), Joan ( Johan), sabater, 4.9
	 (Clapés), Pere (en Pere), 2.6
Claramunt (Claramunt), Bernat (Bernat), pagès, 

1.23
	 (la senyora Claramunt), 4.36
Claret (Claret), Bartomeu (Barthomeu), baixador, 

5.49
	 (Claret), Pere (en Pere), paraire, 4.59
Clariana (la senyora Clariana), vídua, 1.10
	 (micer Clariana), 5.4
Claró (na Claró), vídua, 1.15
Claver (Claver), Guillem (Guillem), carnisser, 3.34
	 (Claver), Pau (Pau), carnisser, 3.34
Climent (Climent), Joan ( Johan), espaser, 4.23
	 (Climent), Joan ( Johan), paraire, 4.52
	 (Climent), Pere (Pere), 5.66
Climenta (na Climenta), vídua, 5.83
Cloperós (Cloperós), Joan ( Johan), mercader, 4.49
Clopés (Clopés), Bernat (Bernat), saliner, 5.39
Clos (Clos), Andreu (Andreu), 4.17
	 (Clos), Antoni (Antoni), mestre de cases, 4.18
	 (Clos), Bartomeu (Bertomeu), teixidor, 3.21
	 (Clos), Joan ( Johan), paraire, 4.60
	 (Clos), Marc (March), escudeller, 3.18
	 (Clos), Toni (Thoni), matalasser, 2.4
Closes (Closes), Andreu (Andreu), fuster, 4.14
Clot (Clot), Joan ( Johan), capser, 5.38
Clotes (Clotes), Pere (mestre Pere), sastre, 5.69
Clusa (en Clusa), fuster, 5.9
Codina (Codina), Andreu (Andreu), boter, 1.27
	 (Codina), Benet (Benet), 3.23
	 (Codina), Jaume ( Jacme), 5.61
	 (Codina), Joan ( Johan), 3.23
	 (Codina), Joana ( Johana), 5.55
	 (Codina), Pere (Pere), 5.99
	 (en Codina), carnisser, 4.34
	 (en Codina), hostaler, 5.83
	 (en Codina), 5.90
Còdol (Còdol ), Joan ( Joan), pagès, 1.5
Cofer (Cofer), Benet (Benet), teixidor, 1.9
Coletes (na Coletes), vídua, 4.36

Coll (Coll ), Antoni (Anthoni), hortolà, 1.30
	 (Coll ), Antoni (Antoni), hortolà, 4.45
	 (Coll ), Bartomeu (Bertomeu), matalasser, 4.57
	 (Coll ), Bartomeu (Berthomeu), notari, 5.32
	 (Coll ), Bartomeu (mestre Barthomeu), baixador, 

5.46
	 (Coll ), Beneta (na Beneta), 2.15
	 (Coll ), Blanquina (na Blanquina), vídua, 1.28
	 (Coll ), Elionor (na Leonor), 5.24
	 (Coll ), Gaspar (Gaspar), flassader, 5.58
	 (Coll ), Joan ( Johan), botiguer, 5.44
	 (Coll ), Joan ( Johan), 5.61
	 (Coll ), Miquel (Miquel ), mercader, 5.52
	 (Coll ), Pere (Pere), seller, 2.1
	 (en Coll ), 3.26
	 (la viuda Coll ), vídua, 5.24
	 (na Coll ), vídua, 4.47
Colom (Colom), Antoni (Anthoni), 5.61
	 (Colom), Guillem (mossèn Guillem), cavaller, 2.2
	 (Colom), Jaume ( Jaume), taverner, 1.12
	 (mossèn Colom), 1.4
Coloma (la viuda Coloma), vídua, 3.27
	 (mossèn Coloma), donzell, 4.32
	 (na Coloma), vídua, 4.32
Colomer (Colomer), Jaume ( Jacme), fuster, 5.18
	 (Colomer), Jaume ( Jacme), paraire, 4.59
	 (Colomer), Joan ( Johan), ferrer, 5.78
	 (Colomer), Pere (en Pere), calceter, 5.1
Colteller (Colteller), Jaume ( Jacme), assaonador, 

5.58
Colunya (Colunya), Arcís (mestre Arcís), cirurgià, 4.4
	 (Colunya), Vicenç (en Vicenç), barber, 5.31
	 (Colunya), barreter, 5.42
	 (de Colunya), Bernat (Bernat), sabater, 1.28
	 (na Colunya), botiguera, vídua, 4.5
Comadolvir (de Comadolvir), Joan ( Johan), pagès, 

2.11
Comal[...] (na Comal[...]), [...], 4.28
Comas (na Comas), vídua, 4.15
Comdal (na Comdal ), vídua, 4.54
Comelles (Comelles), Guerau (Guerau), paraire, 5.62
	 (Comelles), Joan ( Johan), paraire, 4.58
	 (na Comelles), vídua, 2.7
Comenje (Comenje), Joana ( Joana), 1.14
Comes (Comes), Antoni (Anthoni), esparter, 1.15
	 (Comes), Jaume ( Jacme), paternostrer, 5.24
	 (Comes), Jaume ( Jacme), traginer, 5.78
	 (Comes), Jaume ( Jaume), rasorer, 1.28
	 (Comes), Joan ( Joan), hortolà, 1.18
	 (Comes), Joan ( Johan), notari, 2.16
	 (Comes), Miquel (en Miquel ), barreter, 5.25
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	 (Comes), Miquel (Miquel ), sastre, 5.57
	 (Comes), Pere (Pere), sastre, 5.24
	 (Comes), Rafel (Rafel ), argenter, 5.46
	 (Comes), Toni (Thoni), fuster, 1.27
	 (en Comes), mestre de cases, 2.8
	 (en Comes), 5.80
Comet (Comet), Joan ( Johan), paraire, 5.58
Comolada (Comolada), Joan ( Johan), oficial del Ge-

neral, 5.37
Company (en Company), punyaler, 5.31
Companyà (en Companyà), pagès, 4.15
Comta (la viuda Comta), vídua, 4.59
Comte (Comte), Bartomeu (Bartomeu), paraire, 5.58
	 (Comte), Pere (Pere), fuster, 5.10
	 (micer Comte), 4.22
Conesa (la senyora Conesa), vídua, 5.16
Confós (Confós), Antoni (Anthoni), vidrier, 5.38
Conill (Conill ), Joan ( Johan), sabater, 5.26
	 (Conill ), Pere (Pere), tallador de peix, 5.75
	 (Conill ), Toni (Thoni), hortolà, 1.19
	 (en Conill ), carnisser, 4.41
	 (en Conill ), moliner, 5.73
	 (en Conill ), pagès, 1.30
	 (en Conill ), 3.17
Conilleres (en Conilleres), correu, 1.9
Conomines (la senyora Conomines), 1.27
Cops (Cops), Esteve (Steve), paraire, 4.62
Coral (la viuda Coral ), vídua, 2.16
Corbella (Corbella), Antoni (Anthoni), 5.61
Corbera (Corbera), Benet (mossèn Benet), 2.6
	 (Corbera), Vicenç (Vicenç), 3.34
	 (de Corbera), Bernat (Bernat), mercader, 5.11
	 (de Corbera), Joan ( Johan), mercader, 5.11
	 (mossèn Corbera), donzell, 2.4
Corell (en Corell ), mestre de cases, 4.17
Cornet (Cornet), Antoni (Antoni), ferrer, 5.11
	 (en Cornet), fuster, 5.17
Corneta (Corneta), Joana (na Joana), vídua, 1.26
	 (Corneta), [...] ([...]), [...], 2.14
Coromines (Coromines), Gaspar (Gaspar), corredor 

d’orella, 4.61
	 (Coromines), Guerau (Guerau), notari, 3.35
	 (Coromines), Joan ( Johan), bracer, 4.16
	 (ffra Coromines), cavaller de Sant Joan, 4.31
	 (mossèn Coromines), ciutadà, 3.31
	 (na Coromines), [...], 4.65
Corones (Corones), Andreu (Andreu), paraire, 5.66
Corratger (Corager), Francí (Ffrancí), 5.81
Corregó (Corregó), Galceran (mossèn Galceran), 1.6
	 (Corregó), Pere (mossèn Pere), donzell, 3.21
Corró (Corró), Joan ( Johan), llibreter, 4.2

	 (Corró), Pere (Pere), bancaler, 5.94
Corsabona (Corsabona), Toni (Thoni), 5.81
Corsó (Corsó), Francí (Francí), pagès, 1.17
	 (Corsó), Pere (Pere), hortolà, 4.35
	 (lo Corsó), hortolà, 3.24
Cortala (la viuda Cortala), vídua, 5.17
Cortay (Cortay), Pere (Pere), [...], 5.61
Cortell (Cortell ), Jaume ( Jaume), il·luminador, 1.24
Cortera (na Cortera), vídua, 3.24
	 (na Cortera), vídua, 5.88
Cortès (Cortès), Joana ( Johana), vídua, 2.3
	 (en Cortès), canviador, 4.33
	 (en Cortès), 3.16
Cortesa (la viuda Cortesa), vídua, 5.26
Corts (Corts), Antoni (Anthoni), pagès, 1.1
	 (Corts), Antoni (Antoni), [...], 5.18
	 (Corts), Bernat (Bernat), paraire, 1.27
	 (Corts), Jaume ( Jacme), [...], 4.60
	 (Corts), Joan ( Johan), moliner, 4.64
Coscó (Quosquó), Joan ( Johan), [...], 4.28
Cospineda (en Cospineda), mercader, 5.24
Costa (Costa), Baldiri (en Baldiri), 4.61
	 (Costa), Felip (en Felip), sastre, 4.7
	 (Costa), Jaume ( Jaume), hortolà, 1.19
	 (Costa), Macià (en Masià), paraire, 4.46
	 (Costa), Mateu (Matheu), pagès, 1.20
	 (Costa), Pere (mestre Pere), sastre, 5.48
	 (Costa), Pere (Pere), teixidor, 4.45
	 (Costa), Tomàs (Thomàs), notari, 5.48
	 (Costa), mariner, 5.70
	 (en Costa), sabater, 5.43
	 (la viuda Costa), vídua, 4.5
	 (na Costa), vídua, 3.17
	 (na Costa), mercera, 4.5
	 (na Costa), vídua, 4.52
Costa[...] (na Costa[...]), [...], 4.43
Costabella (en Costabella), 2.8
Costege (Costege), Gabriel (Gabriel ), 4.64
Covener (an Quovener), 5.73
Coves (Coves), Antoni (Antoni), olorer, 3.10
Creixell (Crexel ), Gabriel (en Gabriel ), barquer, 

2.12
	 (Crexel ), Pere (Pere), pagès, 1.23
Creixells (Crexells), Eulàlia (na Eulàlia), vídua, 4.46
Crespà (mossèn Crespà), agutzil, 2.15
Crespí (Crespí), Salvador (Salvador), mercader, 4.8
Creu (de la Creu), Pere (Pere), 3.34
Creus (en Creus), traginer, 4.65
Cristià (Cristià), Blai (Blay), teixidor, 1.29
Cristòfol (Cristòfol ), Romeu (Romeu), paraire, 5.63
Croata (la viuda Croata), vídua, 5.61
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Cruanyes (Cruanye[s]), Arcís [...] (n’Arcís [...]), [...], 
5.73 

	 (na Cruanyes), vídua, 4.21
Cruïlles (la senyora baronessa de Cruÿlles), noble, 

3.12
	 (mossèn Cruïlles), cavaller, 4.44
	 (mossèn Cruÿlles), donzell, 4.14
Cuberta (Cuberta), Antoni (Anthoni), 4.36
Cuc (Cuch), Antoni (Anthoni), cisteller, 5.66
Culleret (Culleret), Tomàs (Thomàs), assaonador, 

4.51
Cursana (senyora Cursana), vídua, 1.2
Cusadó (Cusadó), Jaume ( Jacme), 4.67
Dadell (Dadey), Martí (Martí), formenter, 5.78
Dalà (Dalà), Bernat (en Bernat), 3.35
Dalmau (Dalmau), Antoni (Anthoni), sastre, 5.63
	 (Dalmau), Benet (Benet), forner, 1.19
	 (Dalmau), Maurici (Maurici), pagès, 1.7
Damià (Damià), Joan ( Joan), flequer, 1.27
	 (Damià), Joan ( Joan), pagès, 1.9
	 (Damià), Joan ( Johan), pagès, 4.7
Damiana (Damiana), Caterina (na Catherina), 3.28
	 (na Damiana), vídua, 2.22
Daniel (Daniel ), Arcís (Arsís), paraire, 5.57
	 (Daniel ), Pau (Pau), teixidor, 4.37
Darder (Darder), Rafel (Rafel ), teixidor, 4.19
Darnés (Darnés), Pere (Pere), pagès, 1.12
Dauder (en Dauder), adroguer, 5.30
	 (en Dauder), treballador, 5.70
Dausà (Dausà), Bertran (Bertran), procurador, 1.12
Deades (Deades), Pere (Pere), 5.73
Degara (Degara), Joan ( Johan), sabater, 4.10
Deià (Deyà), Antoni (Anthoni), mercader, 5.46
Delà (Delà), Bernat (Bernat), 1.30
	 (Delà), Joan ( Joan), hostaler, 1.27
	 (en Delà), teixidor, 3.17
	 (na Delà), 3.18
Delalama (Delalama), Joan ( Joan), rajoler, 1.2
Delanda (Dalanda), Joan ( Johan), bastaix, 5.87
	 (Delanda), Joan ([Jo]han), bastaix, 5.86
Deler (Deler), Felip (Ffelip), procurador, 3.7
Delgàs (Delgàs), Joana ( Johana), 1.30
Delmasou (Delmasou), Antoni (Antoni), daurador, 

4.4
Delmau (Delmau), Antoni (Anthoni), paraire, 5.49
	 (Delmau), Antoni (Antoni), paraire, 5.58
	 (Delmau), Bartomeu (Barthomeu), fuster, 5.18
	 (Delmau), Bernat (Bernat), 5.61
	 (Delmau), Francí (Ffrancí), paraire, 5.57
	 (Delmau), Jaume ( Jacme), oller, 3.18
Denera (Denera), Joan ( Joan), pagès, 1.12

Derderí (Derderí), Pere (Pere), boter, 2.4
Desient (Desient), Joan ( Johan), sabater, 2.5
Deslern (Dezlern), Miquel (Miquel ), paraire, 4.64
Desperes (Desperes), Francesc (Ffrancesch), 5.55
Despès (Despès), Miquel (en Miquel ), comprador, 

5.16
Desplà (Dezplà), Marimon (en Marimon), 3.15 
 	 (des Pla), ardiaca, 4.7 
Despuig (dez Puig), Rafel (mossèn Rafel ), ciutadà, 

3.11
Destorrent (Deztorrent), Jaume, regent de la Can-

celleria, 4.48
Desvalls (Dezvalls), Francesc (mossèn Fr[an]cesch), 

[...], 5.52
	 (Dezvalls), Guillem Ramon (mossèn Guillem 

Remon), ciutadà, 5.58
	 (Dezvalls), Lluís (mossèn Luýs), donzell, 4.31
	 (Dezvalls), Lluís (mossèn Luýs), donzell, 5.52
Déu (Déu), Bartomeu (Barthomeu), teixidor, 1.16
	 (Déu), Joan ( Johan), bracer, 4.16
Deulonder (Deulonder), Francí (Ffrancí), flequer, 

3.24
	 (Deulonder), Miquela (na Miquela), vídua, 5.26
Deulosal (Deulos[a]l ), Guillem (Guillem), carder, 

5.29
Deuperí (Deuperí), Joan ( Johan), 5.81
Deurola (Deurola), Martí (Martí), esmolador, 1.27
Devesa (en Devesa), notari, 2.20
Diego (Diego), Joan ( Johan), moliner, 4.13
Dies (en Dies), mariner, 3.25
Disés (Disés), Gonçalbo (Gonçalbo), mercader, 5.16
Doi (na Doy), llevadora, 3.24
Dolcet (en Dolcet), matalasser, 4.22
Dolla (madona Doya), vídua, 5.73
Dolles (Dolles), Pere Joan (Pere Johan), mercader, 

5.17
Dolsat (Dolsat), Joan ( Johan), 5.61
Domànec (Domànech), Joan ( Johan), blanquer, 5.57
	 (Domànech), Marc (en March), 5.48
Domànega (na Domànega), vídua, 3.14
Domedal (de Domedal ), Joan ( Johan), 5.41
Domènec (Domènech), Vicenç (Vicenç), 4.59
Domènega (Domènega), Elionor (na Elienor), vídua, 

2.18
Domingo (Domingo), Vicenç (Vicenç), sabater, 2.3
	 (Domingo), bracer, 1.1
Doms (Doms), Jaume Benet ( Jacme Benet), mercader, 

5.52
Donadeu (Donadeu), Jaume ( Jacme), 5.81
	 (na Donadeu), vídua, 5.81
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Donyes (de Donyes), Alfonso (Alfonso), pescador, 
3.31

Donzell (na Donzell ), vídua, 4.19
Dorca (Dorcha), Bartomeu (Barthomeu), 5.80
	 (Dorcha), Bernat (Bernat), pagès, 5.89
	 (en Dorca), [...], 4.33
	 (na Dorca), vídua, 4.65
Dous (Dous), Francina (na Francina), 4.42
	 (en Dous), procurador, 4.42
Dova (Dova), Francí (en Ffrancí), 5.28
Dreta (Dreta), Jaume ( Jacme), sabater, 5.34
Dubrey (Dubrey), Pere (Pere), capeller, 5.52
Durall (Durall ), Arnau (mossèn Arnau), 5.70
	 (Durall ), Bernat (mossèn Bernat), 5.5
	 (Duray), Guerau (mossèn Guerau), donzell, 5.78
	 (Duray), Guillem Pere (mossèn Guillem Pere), ca-

valler, 5.58
Duran (Duran), Bartomeu (Berthomeu), mercader, 

5.29
	 (Duran), Bartomeu (Bertomeu), 4.58
	 (Duran), Francí (Ffrancí), especier, 4.33
	 (Duran), Pere (Pere), sabater, 4.59
	 (Duran), mercader, 3.5
	 (Dura[n]), Joan ( Johan), calceter, 5.2
	 (en Duran), fuster, 4.51
	 (en Duran), revenedor, 5.71
Durana (Durana), Catalina (na Cathalina), vídua, 

1.28
	 (na Durana), vídua, 4.54
	 (na Durana), vídua, 4.62
	 (na Durana), 4.61
Durant (Durant), Pere (Pere), garbellador, 5.76
Durbau (Durbau), Antoni (Antoni), traginer, 2.13
Dusar (Dusar), Joan ( Johan), morraler, 4.24
Eixada (na Exada), vídua, 4.54
Eixeles (Exeles), Vicenç (Vicenç), pescador, 5.88
Entisclana (Entisclana), Antònia (na Anthònia), 

vídua, 5.63
Erbós (Erbós), Bartomeu (Berthomeu), 4.55
Eres (Eres), Joan ( Johan), espaser, 3.4
	 (Heres), Jaume ( Jacme), 5.55
Erill (lo baró d’Eril ), noble, 3.11
Ermenter (en Ermenter), barreter, 4.2
Ersimir (Ersimir), Joan ( Johan), paraire, 4.45
Esbert (Esbert), Bartomeu (Berthomeu), carnisser, 

2.13
	 (Sbert), Joan ( Johan), paraire, 4.64
Escaldat (en Scaldat), blanquer, 5.64
	 (Scaldat), Esteve (Steve), traginer, 5.64
Escales (Scales), Antoni (Antoni), sastre, 5.21
	 (Scales), Ramon (Remon), teixidor, 3.20

Escanet (Squanet), Pere (Pere), matalasser, 5.63
Escapolat (Scapolat), Pere (Pere), corredor, 5.36
Escardell (Scardell ), Joan ( Johan), paraire, 4.54
Escardó (en Scardó), 4.20
Escofet (n’Escofet), assaonador, 4.51
	 (Scofet), Antoni (Antoni), 5.92
Escofeta (na Scofeta), vídua, 1.9
Escosi (n’Escosi), 3.8
	 (Scosi), 3.8
Escrivana (Scrivana), Caterina (na Catherina), 3.16
Escuder (Scuder), Ramon (Ramon), 5.84
Escudera (na Scudera), vídua, 4.18
Espa[...] (Spa[...]), Salvador (Salvador), [...], 5.24
Espanó (n’Espanó), mercader, 5.7
Espasa (n’Espasa), [...], 5.49
Espasera (la Spasera), Isabel (Ysabel ), 4.13
Espelta (Spelta), Jaume ( Jacme), 5.19
	 (Spelta), Jaume ( Jacme), 5.69
Espert (Spert), Antoni (Anthoni), traginer de mar, 

3.8
	 (Spert), Joan ( Johan), mariner, 5.94
Espiella (Spiella), Margarida (na Margarida), vídua, 

1.9
	 (Spiella), Margarida (na Margarida), vídua, 4.7
Espills (Spills), Miquel (Miquel ), moler, 1.7
Espinal (Spinal ), Carles (Karles), mestre de cases, 

4.14
Esplugues (n’Esplugas), procurador, 2.12
	 (Splugues), Francí (Francí), mestre de cases, 1.9
Esponellà (Sponellà), Antoni, assaonador, 5.58
Estadars (Stadars), Antoni (Anthoni), 5.70
Estanella ([Stanella]), Joan ([Johan]), carnisser, 

4.45
Estanellas (Estanellas), Joan ( Johan), boter, 5.101
Estany (d’Estany), Bartomeu (Bertomeu), mercader, 

4.50
Estanyol (Stanyol ), Gabriel (Gabriel ), especier, 2.1
Estaper (Staper), Francí (mossèn Ffrancí), 4.37
	 (Staper), Jordi ( Jordi), 4.67
Estela (Stela), Antoni (Anthoni), espaser, 4.23
	 (Stela), Joan ( Johan), pagès, 5.89
	 (Stela), Pere (Pere), 3.34
Esteva (Steva), Bernat (Bernat), 4.26
	 (Steva), Gabriel (Gabriel ), sabater, 4.42
	 (Steva), Joan ( Johan), mercader, 5.16
	 (Steva), Ramon (Remon), carnisser, 4.41
Estevane (la senyora Stevane), monja, 2.16 
Esteve (Steve), Jaume ( Jacme), 4.55
	 (Steve), Joan ( Joan), pagès, 1.22
	 (Steve), Joan ( Joan), pagès, 1.23
	 (Steve), Joan ( Johan), coraler, 3.25
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	 (Steve), Joan ( Johan), tapiner, 4.5
	 (Steve), Joan ( Johan), tapiner, 4.26
	 (Steve), Joan ( Johan), 4.58
	 (Steve), Lluís (Luýs), corredor, 4.28
	 (Steve), Miquel (Miquel ), mercader, 2.2
	 (Steve), Pere (en Pere), argenter, 5.13
	 (Steve), Pere (en Pere), 2.17
	 (Steve), Pere (Pere), mercader, 5.75
	 (Steve), Pere (Pere), sastre, 5.61
	 (Steve), Ramon (Ramon), sabater, 4.6
Estrad[...] (Strad[...]), Salvador (Salvador), [...], 

4.11
Estrada (mossèn Strada), 5.7
	 (na Strada), vídua, 5.81
	 (Strada), Antoni (Anthoni), corredor, 5.32
	 (Strada), Joan ( Johan), sabater, 4.8
Estrader (en Strader), hostaler, 5.71
Estruc (Stru[c]), Llorenç (Lorenç), [...], 5.70
Ex[...] (Ex[...]), Antoni (Anthoni), [...], 5.13
Fabra (sor Fabra), monja, 1.23
Fabre (Fabre), Joan ( Johan), esperoner, 4.4
	 (Fabre), Joan ( Johan), 4.5
Fàbrega (Fàbrega), Joana ( Johana), vídua, 3.20
Fàbregues (en Fàbregues), 4.22
	 (Fàbregues), Antoni Joan (Anthoni Joan), teixidor, 

1.15
	 (Fàbregues), Bartomeu (Barthomeu), mercader, 

5.52
	 (Fàbregues), Francí (Ffrancí), barquer, 5.75
	 (Fàbregues), Melcior (Melchior), mercader, 5.68
	 (Fàbregues), Miquel (Miquel ), traginer, 2.16
	 (Fàbregues), Toni (Thoni), 1.28
	 (la senyora Fàbregues), vídua, 4.32
	 (mossèn Fàbregues), mercader, 4.44
	 (na Fàbregues), vídua, 1.17
Fabreguí (Fabreguí), Francí (Ffrancí), capdeguaita, 

3.19
Fabrer (Fabrer), [...] ([...]), sabater, 2.2
Fageda (Fageda), Francesc (Ffrancesch), mercader, 

5.52
Fages (Fages), Benet (Benet), [...], 3.11
Faiol (Faiol ), Bartomeu (Bartomeu), traginer, 5.91
Faior (Faior), Francí (Francí), qüestor, 1.11
Falcó (en Falcó), paller, 2.23
	 (en Falcó), picapedrer, 4.22
	 (Falcó), Cebrià (en Sabrià), mercader, 5.66
	 (Falcó), Miquel (mossèn Miquel ), 5.6
	 (Falcó), [...] ([...]), mercader, 5.4
	 (mossèn Falcó), donzell, 2.5
Falconer (en Falconer), 3.26
Falgueres (Falgueres), Llucià (Lusià), 4.51

Falgués (en Falgués), mercader, 4.42
	 (Falgués), Antoni (Antoni), mercader, 5.91
	 (Falgués), Pere (Pere), 5.43
Fanals (Fanals), Joan ( Johan), tintorer, 4.65
Faner (Faner), Joan (en Johan), notari, 5.1
Far (Far), Francí (Ffrancí), 5.55
	 (Ffar), Jaume ( Jacme), 2.22
Farigola (na Farigola), vídua, 5.22
Farrana (la viuda Farrana), vídua, 5.94
Farrer (Farrer), Francí (Ffrancí), mercader, 3.24
	 (Farrer), Gabriel (Gabriel ), blanquer, 5.65
	 (Farrer), Joan ( Johan), baster, 2.8
	 (Farrer), Toni (Thoni), mariner, 5.74
Farrera (Farrera), Pedro (Pedro), 3.23
	 (na Farrera), 5.80
Farreres (en Farreres), [...], 4.43
Faveta (Faveta), Elionor (Elienor), vídua, 1.17
Febrer (Febrer), Antoni (Anthoni), [...], 2.13
Feixes (Fexes), [...] ([...]), 5.30
	 (Ffexes), ferrer, 5.70
Feliu (Feliu), Joan ( Johan), ferrer, 5.81
	 (Feliu), Joan ( Johan), oller, 3.34
	 (la viuda Feliu), vídua, 5.16
Fener (Fener), Benet (Benet), mercader, 5.62
Fenera (la viuda Fenera), vídua, 3.25
Feris[...] (Feris[...]), Miquel (Miquel ), [...], 4.11
Ferol (de Ferol ), Joan ( Johan), 5.73
Ferran (Ferran), Arcís (Arcís), botiguer, 5.30
	 (Ferran), Joan ( Joan), pagès, 1.29
	 (Ferran), Joan ( Johan), oller, 3.34
	 (Ferran), Martí (Martí), 5.92
	 (Ferran), Pere (Pere), pagès, 1.6
	 (Ferran), Pere (Pere), pagès, 1.19
Ferrand[...] (Ferrand[...]), Pere (Pere), revenedor, 

2.2
Ferranda (na Ferranda), 1.27
Ferràndiz de Herèdia (Ferràndiz de Herèdia), Joan 

(mossèn Johan), 2.5
Ferrando (Ferrando), Joan ( Johan), pescador, 5.91
Ferrer (en Ferrer), hostaler, 4.22
	 (en Ferrer), paraire, 4.51
	 (Ferrer), Antoni (Anthoni), mercader, 5.68
	 (Ferrer), Antoni (Antoni), matalasser, 5.32
	 (Ferrer), Armand (n’Armant), 2.5
	 (Ferrer), Bartomeu (Barthomeu), calafat, 5.74
	 (Ferrer), Bartomeu (Berthomeu), escrivà reial, 5.14
	 (Ferrer), Bernadí (Bernadí), hostaler, 5.38
	 (Ferrer), Bernat (Bernat), paraire, 5.58
	 (Ferrer), Esteve (Steve), boter, 5.32
	 (Ferrer), Esteve (Steve), especier, 1.27
	 (Ferrer), Francí (en Ffrancí), forner, 5.70
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	 (Ferrer), Francí (Ffrancí), revenedor, 5.47
	 (Ferrer), Galceran (mossèn Galceran), 3.26
	 (Ferrer), Jaume ( Jacme), botiguer, 5.45 
	 (Ferrer), Jaume ( Jacme), escrivà reial, 5.21
	 (Ferrer), Jaume ( Jacme), rellotger, 3.3 
	 (Ferrer), Jaume ( Jaume), bracer, 1.1
	 (Ferrer), Joan (en Johan), pescador, 2.14
	 (Ferrer), Joan ( Joan), hostaler, 1.28
	 (Ferrer), Joan ( Joan), teixidor, 1.22
	 (Ferrer), Joan ( Joan), 1.30
	 (Ferrer), Joan ( Johan), apotecari, 5.60
	 (Ferrer), Joan ( Johan), boter, 5.32
	 (Ferrer), Joan ( Johan), corredor, 5.11
	 (Ferrer), Joan ( Johan), forner, 3.28
	 (Ferrer), Joan ( Johan), mariner, 5.70
	 (Ferrer), Joan ( Johan), mercader, 5.25
	 (Ferrer), Joan ( Johan), sabater, 3.21
	 (Ferrer), Joan ( Johan), tintorer, 4.47
	 (Ferrer), Joan (mestre Johan), 2.23
	 (Ferrer), Marc (March), 4.26
	 (Ferrer), Mateu (Matheu), [...], 4.23
	 (Ferrer), Melcior (Melchior), apotecari, 4.26
	 (Ferrer), Miquel (en Miquel ), mercader, 5.21
	 (Ferrer), Miquel (Miquel ), paraire, 4.64
	 (Ferrer), Pere (mossèn Pere), cavaller, 3.31
	 (Ferrer), Pere (Pere), mercader, 2.10
	 (Ferrer), Pere (Pere), mercader, 2.12	
	 (Ferrer), Pere (Pere), pagès, 1.1
	 (Ferrer), Pere (Pere), pagès, 1.14
	 (Ferrer), Pere (Pere), pagès, 1.28
	 (Ferrer), Pere (Pere), taverner, 4.60
	 (Ferrer), Pere (Pere), taverner, 5.98
	 (Ferrer), Pere (Pere), [...], 4.28
	 (Ferrer), Pere (Pere), 5.92
	 (Ferrer), Perot (micer Perot), jurista, 2.2
	 (Ferrer), Salvador (Salvador), boter, 5.32
	 (Ferrer), Xanxo (Xanxo), [...], 4.23
	 (Ferrer), [...] ([...]), traginer, 5.54
Ferrera (Ferrera), Blanquina (na Blanquina), 1.27
	 (Ferrera), Catalina (Cathelina), 2.13
	 (Ferrera), Francina (na Ffrancina), vídua, 2.13
	 (Ferrera), Joana ( Johana), vídua, 3.15
	 (Ferrera), Joana (na Joana), vídua, 1.26
	 (Ferrera), Joana (na Johana), vídua, 3.10
	 (Fferrera), vídua, 4.54
	 (la viuda Ferrera), vídua, 2.20
Ferreres (Ferreres), candeler, 5.41
Ferric (Ferrich), Joan ( Johan), tapiner, 4.24
Ferriol (en Ferriol ), pagès, 1.21
	 (Ferriol ), Antoni (Anthoni), pagès, 1.29
	 (Ferriol ), Antoni (Anthoni), 5.55

	 (Ferriol ), Bartomeu (Berthomeu), 1.18
Ferris (en Ferris), 3.16
Ferruça (na Feruça), vídua, 4.36
Ferrús (Ferrús), Antoni (Anthoni), carnisser, 4.36
Fet (Fet), Pere (Pere), barber, 4.58
Fetinanti (Fetinanti), Ambrosi (Ambrosi), mercader, 

5.52
Feu (Feu), Bernat (Bernat), boter, 5.65
Figarola, coix (en Figuarola, coxo), tauler de jocs, 

3.34
Figuera (Figuera), Mateu (Matheu), pagès, 1.17
	 (na Figuera), vídua, 5.65
Figueres (en Figueres), paller, 5.53
	 (Figu[eres]), Antoni ([Ant]oni), [...], 5.30
	 (Figueres), Antoni (Antoni), 5.61
	 (Figueres), Antoni (Anthoni), barreter, 4.51
	 (Figueres), Bartomeu (Bartomeu), traginer de mar, 

5.91
	 (Figueres), Bartomeua (na Barthomeua), vídua, 

1.22
	 (Figueres), Gabriel (Gabriel ), 2.2
	 (Figueres), Isabel (na Isabel ), vídua, 1.6
	 (Figueres), Joan ( Joan), terrer, 1.7
	 (Figueres), Joan ( Joan), 1.17
	 (Figueres), Lluís (mossèn Luýs), 3.1
	 (Figueres), Miquela (na Miquela), vídua, 2.7
	 (Figueres), Pere (Pere), sabater, 1.18	
	 (Figueres), Pere (Pere), 1.1
	 (Figueres), Pere (Pere), 1.18
	 (Figueres), Toni (Thoni), 5.80
	 (na Figueres), vídua, 2.6
	 (na Figueres), vídua, 5.68
	 (na Figueres), vídua, 5.88
Figuerola (en Figuerola), escrivà, 5.63
	 (en Figuerola), pagès, 1.6
	 (Figuerola), Antoni (Anthoni), flassader, 5.58
	 (Figuerola), Jaume ( Jacme), blanquer, 5.64
	 (na Figuerola), vídua, 4.3
Fines (Fines), Tomàs (Thomàs), 5.34
Flamini (Flamini), Joan ( Joan), 1.5
Flaqués (Flaqués), Jaume ( Jaume), 1.20
	 (Flaqués), Joan ( Joan), hortolà, 1.2
	 (Flaqués), Toni (Thoni), 1.20
Flix (en Flix), 5.47
Floc (Floch), Antoni (Anthoni), candeler, 4.9
	 (Floch), Antoni (Anthoni), 4.65
Florença (en Florença), especier, 3.11
Florida (na Florida), tavernera, 5.11
Fluvià (Fluvià), Antoni (Antoni), notari, 2.6
Fogassot (Fogassot), [...] ([...]), vídua, 5.79
Foguet (Foguet), Gabriel (en Gabriel ), 3.16



118 LA CIUTAT DE BARCELONA SEGONS EL FOGATJAMENT DE 1496

Foixà (Foixà), Berenguer (Berenguer), ciutadà, 1.5
	 (Foxà), Benet (Benet), especier, 5.68
	 (Foxà), Miquel (Miquel ), fuster, 5.10
	 (Foxà), Pere (Pere), boter, 5.11
Foixet (Foxet), Joan ( Johan), traginer, 3.25
Folc (Folch), Joan ( Johan), 3.12
	 (Folch), Pere (Pere), bracer, 4.18
	 (Folch), Pere (Pere), 4.37
	 (na Folch), vídua, 5.94
Folgués (Folgés), Arnau (Arnau), 5.94
	 (Ffolgués), mercader, 5.62
Folqués (en Folqués), carnisser, 3.33
Fonalleda (Fonaleda), Jaume ( Jacme), taverner, 4.59
Fonellar (en Fonellar), cisteller, 5.71
Fonoll (en Fonoyll ), especier, 5.48
Fonolla (na Fonolla), vídua, 4.54
Font (de la Font), Brígida (na Brígida), vídua, 5.50
	 (en Font), 3.17
	 (Font), Antoni (Anthoni), mercader, 5.60
	 (Font), Antoni (Antoni), [...], 5.73
	 (Font), Antònia (na Anthònia), vídua, 4.64
	 (Font), Bartomeu (Bartomeu), pagès, 5.88
	 (Font), Bartomeu (Bartomeu), paraire, 5.98
	 (Font), Bartomeu (Berthomeu), pagès, 4.21
	 (Font), Francí (en Ffrancí), llancer, 5.48
	 (Font), Jaume ( Jacme), 5.92
	 (Font), Jaume ( Jaume), pagès, 1.16
	 (Font), Joan ( Johan), 5.48
	 (Font), Joan (mossèn Johan), mercader, 5.14
	 (Font), Marc (en March), 5.41
	 (Font), Nicolau (Nicolau), pagès, 1.27
	 (Font), Pere (en Pere), notari, 4.45
	 (Font), Pere (Pere), corredor, 1.27
	 (Font), Rafel (Rafel ), mercader, 5.74
	 (Font), Salvador (Salvador), paraire, 1.28
	 (Font), Sebastià (Sabestià), mestre de cases, 1.20
	 (la viuda Font), vídua, 5.51
	 (na Font), vídua, 5.102
	 (na Font), 5.69
Font[...] (Font[...]), Joan ( Johan), [...], 5.18
Fontana (Fontana), Joana (na Johana), 4.15
Fontanals (Fontanals), Bernat (Bernat), fuster, 5.18
	 (Fontanals), Gabriel (Gabriel ), pagès, 1.21
Fontanells (na Fontanells), vídua, 1.20
Fontanet (Fontanet), Gili (Gili), pintor, 2.23
Fontanills (en Fontanills), 4.15
	 (en Fontanills), 5.60
	 (Fontanills), Jeroni (Gerònim), 4.53
	 (Fontanills), Joan ( Johan), traginer, 3.19
	 (Fontanills), Joan Martí ( Johan Martí), mercader, 

5.79

	 (Ffontanills), draper, 5.49
Fontcuberta (Ffontcuberta), paraire, 5.63
Fontenelles (Fontenelles), Jaume ( Jacme), mercader, 

4.51
Fonts (Fonts), Pere (Pere), paraire, 2.8
For[...] (For[...]), Joan ( Johan), [...], 2.18
Forment (Forment), [...] ([...]), mercader, 5.21
Formentala (na Formentala), vídua, 1.9
	 (na Formentala), vídua, 4.7
Formunya (Formunya), Bartomeua (na Barthomeua), 

vídua, 4.15
Fornells (Fornells), Jaume ( Jacme), sabater, 3.34
Forner (Forner), Llorenç (Lorens), sastre, 1.25
	 (Forner), Francesc (Ffrancesch), alemany, 5.16
Fornera (Fornera), Joana (na Johana), vídua, 4.51
Fornés (en Fornés), moliner, 4.65
	 (Fornés), Francí (en Ffrancí), 4.61
Forsor (Forsor), Pere (Pere), pescador, 5.79
Fort (en Fort), 5.81
Fortey (en Fortey), fuster, 3.24
Fortuny (Fortuny), Francesc (Ffrancesch), bracer, 

3.17
Fossalba (en Fossalba), hortolà, 1.17
Fraber (Fraber), Mateu (Matheu), mariner, 5.74 
Fraixader (Fraxader), Gaspar (Gaspar), sastre, 4.26
Franc (Franch), Gerard (Girart), mercader, 4.27
	 (Franch), Jaume ( Jacme), paraire, 4.62
	 (Franch), Joan ( Johan), paraire, 5.66
	 (la viuda Franch), vídua, 4.23
	 (micer Ffranch), 2.22
Franca (Francha), Nicolaua (Nicholaua), vídua, 4.48
Francesa (la Francesa), Antònia (na Anthònia), 5.21
Francesc (Francesch), Francí (Francí), taverner, 1.26
Francina (Ffrancina), Rafela (na Raffela), vídua, 2.8
Franquesa (Franquesa), Joan ( Johan), mestre de 

cases, 2.7
Frau (Frau), Pere (Pere), matalasser, 5.49
Fraus (na Fraus), vídua, 5.73
Freixells (Frexells), Joan ( Joan), ferrer, 1.15
Freixes (Frexes), Simó (Simon), ferrer, 1.17
Frenquet (Frenquet), Joan ( Johan), sabater, 5.69
Frigola (en Ffrigola), barber, 2.5
	 (Frigola), Bartomeu (Bertomeu), hostaler, 4.9
Frons (Frons), Pere (en Pere), paraire, 4.52
Fullà (Fullà), Arcís (Arcís), causídic, 4.8
Furtuny (en Furtuny), mestre de cases, 4.34
	 (Furtuny), Joan ( Johan), notari, 2.5
Fusa (de Fusa), Pere (en Pere), mercader, 3.36
Fustaguer (Fustaguer), Joan ( Johan), 5.55
Fuster (en Fuster), 5.70
	 (Fuster), Antoni (Antoni), paraire, 5.100
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	 (Fuster), Bartomeu (Barthomeu), paraire, 4.46
	 (Fuster), Bernat (Bernat), teixidor, 4.47
	 (Fuster), Bernat (Bernat), 3.32
	 (Fuster), Gabriel (Gabriel ), candeler, 5.58
	 (Fuster), Gabriel (Gabriel ), moliner, 5.101
	 (Fuster), Joan ( Johan), mercader, 3.5
	 (Fuster), Joan ( Johan), traginer de mar, 5.94
	 (Fuster), Miquel (Miquel ), traginer de mar, 5.94
Fustera (Fustera), Jaumeta ( Jacmeta), vídua, 3.31
	 (la viuda Fustera), vídua, 3.36
	 (na Fustera), vídua, 2.8
	 (na Fustera), vídua, 4.52
Ga[...] (Ga[...]), Alfonso (Alfonso), [...], 5.18
Gabella (Guabella), Joan ( Joan), bracer, 1.1
Gabriel (Gabriel ), Francí (Ffrancí), [...], 4.47
	 (Gabriel ), Pere (Pere), teixidor, 4.44
Gabriela (Gabriela), Isabel (Ysabel ), vídua, 4.26
Gaçó (Gaçó), Pere (en Pere), mercader, 5.24
Gadencs (en Gadenchs), 5.97
Gaia (Guaya), Gonçalbo (Gonçalbo), manobre, 4.18
Gaig (Gaig), Miquel (Miquel ), corredor, 4.26
Gairó (en Gayró), mestre de cases, 3.26
Galceran (Galceran), Esteve (mestre Steve), sabater, 

5.63 
	 ([Gal]ceran), [...] ([...]), vídua, 3.34
	 (en Galcer[an]), [...], 5.73
Galdó (Galdó), Martí (Martí), mariner, 5.74
Galera (de la Gualera), Pere (Pere), pagès, 1.7
Galès (Galès), Bartomeu (Berthomeu), 4.61
Galí (Galí), Antic (Antich), hostaler, 4.31
Galina (Galina), Isabel (na Ysabel ), 2.10
Galissa (Gualissa), Bernadí (Bernadí), calderer, 

5.101
Gall (Gall ), Gabriel (Gabriel ), paraire, 5.54
Gallart (Gallart), Lluís (en Luýs), causídic, 4.16
Gallego (Gallego), Blasco (en Blasco), 5.35
Gallinés (Galinés), Antoni (Anthoni), blanquer, 5.65
	 (Galinés), Joan ( Johan), 5.61
	 (Gallinés), Pere (en Pere), 4.46
Gallisa (Gallisa), Joan ( Johan), calderer, 4.65
Garaldet (Guaraldet), Joan ( Johan), candeler, 4.9
Garau (Garau), Antoni (Antoni), saliner, 5.39
Garcia (Garcia), Baltasar (Baltesar), sabater, 3.34
	 (Garcia), Cristòfol (Christòfol ), mariner, 5.76
	 (Garcia), Joan ( Johan), estanyer, 5.49
	 (Garcia), Joan ( Johan), sucrer, 4.27
	 (Garcia), Nofre (Nofre), 3.20
	 (Garcia), Pere (Pere), hostaler, 1.28
	 (Garcia), Pere (Pere), paraire, 4.60
	 (Garcia), [...] ([...]), assaonador, 5.49
	 (mestre Garcia), imaginaire, 4.5

	 (na Garcia), vídua, 5.31
Gargalla (Gargalla), Joan ( Johan), pagès, 2.16
Garreta (na Garreta), 3.20
Garriga (Garriga), Francí (Francí), escurapous, 1.5
	 (Garriga), Gaspar (Gaspar), 4.61
	 (Garriga), Joan ( Johan), teixidor, 4.18
	 (Garriga), ataconador, 5.70
	 (Garriga), boter, 5.70
	 (Guarrigua), Bernat (Bernat), 1.27
Garrigosa (Garrigosa), Francí (Ffrancí), portaler, 

4.29
Garrofa (Garofa), vídua, 5.76
Garsés (Garsés), Joan ( Joan), sabater, 1.19
Gascó (Gascó), Bernat (Bernat), 5.47
	 (Gascó), Jaume ( Jacme), trepador, 5.26
Gascs (Gaschs), Joan (mestre Johan), sastre, 5.65
Gasó (Gasó), Joan ( Johan), 4.11
Gassó (Gassó), Bartomeu (Barthomeu), boter, 5.11
	 (Gassó), Bartomeu (en Bartomeu), sabater, 5.36
	 (Gassó), Gaspar (Gaspar), 4.55
	 (Gassó), Joan ( Johan), 5.14
	 (Gassó), Pere (Pere), boter, 5.11
Gassona (Gassona), Àngela (na Àngela), vídua, 1.5
Gaudí (Guaudí), Pere (Pere), pagès, 1.18
Gavaldà (Gavaldà), Miquel (Miquel ), mestre de 

cases, 4.41
Gavarra (Guavarra), Antoni (Anthoni), pagès, 1.16
	 (Guavarra), Bernat (Bernat), pagès, 1.15
Gavarró (Gavarró), Joan ( Johan), 5.55
	 (Guavarró), Pere (Pere), llibreter, 4.9
Geltrú (de la Gialtrú), Joan (mossèn Johan), 4.33
Gener (Gener), Antoni (Anthoni), 4.61
	 (Gener), Bernat (Bernat), ferrer, 1.17
	 ( Jener), Joan ( Johan), 5.94
Genera (na Genera), vídua, 2.12
	 (na Jenera), vídua, 1.28
Genesta (mossèn Genesta), donzell, 4.39
Genís (Genís), Joan ( Johan), bracer, 4.19
	 (Genís), Miquel (Miquel ), broquerer, 4.2
	 (Genís), [...] ([...]), 5.30
Genovar (en Genovar), 5.37
Genovès (Genovès), Bartomeu (Berthomeu), pagès, 

1.5
	 (Genovès), Cosme (mossèn Cosma), 5.14
	 (Genovès), Joan ( Johan), 5.55
	 (Genovès), Joan ( Johan), 5.55
	 (Genovès), Nicolau (Nicholau), assaonador, 5.49
	 (Genovès), [...] ([...]), 4.67
Gerona (en Gerona), [...], 4.52
	 (Gerona), Joan ( Johan), mercader, 5.51
	 (Gerona), Maties (Mathia), teixidor, 4.37
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	 (Gerona), Simó (en Simon), 3.12
Geronella (en Geronella), pagès, 4.59
	 (en Geronella), porter, 1.28
	 (Geronella), Bernat (en Bernat), mercader, 5.14
Geronelles (Geronelles), brodador, 5.31
Geroner (Geroner), mercader, 3.30
Geronès (Geronès), Antoni (Anthoni), portaler, 1.16
	 (Geronès), Galceran (Galceran), mercader, 4.30
	 (Geronès), Joan ( Johan), sabater, 4.26
	 (Geronès), Margarida (na Margarida), 1.29
Gerònim (Gerònim), Joan (en Johan), 4.17
Gerta (de Gerta), Arnau (Arnau), flequer, 1.9
Gervasi (Gervasi), Isabel (Ysabel ), vídua, 5.30
Gibe[...] (Gibe[...]), Pere (Pere), [...], 5.91
Giberta (Giberta), Eulàlia (Eulària), vídua, 5.66
Gil (Gil ), Joan ( Johan), flequer, 2.3
	 (Gil ), Pere (Pere), 3.8
	 (Gil ), paraire, 5.100
	 (la viuda Gil ), vídua, 5.61
Gilabert (en Gilabert), sabater, 5.71
	 (Gilabert), Gaspar (Gaspar), 1.30
	 (Gilabert), Joan ( Johan), paraire, 2.15
	 (Gilabert), Miquel (Miquel ), 4.37
	 (Gilabert), Pere (mestre Pere), sabater, 5.10
Gilaberta (na Gilaberta), vídua, 1.7
	 (na Gilaberta), vídua, 4.44
Gilart (Gilart), teixidor, 5.58
Gili (en Gili), notari, 4.54
	 (Gili), Antoni (mestre Anthoni), 5.1
	 (Gili), Bartomeu (Barthomeu), teixidor, 1.23
	 (Gili), Bernat (Bernat), 5.96
	 (Gili), Elionor (Elienor), vídua, 3.27
	 (Gili), Esteve (Steve), paraire, 5.66
	 (Gili), Gabriel (Gabriel ), pagès, 1.27
	 (Gili), Genís (Genís), 5.96
	 (Gili), Narcís (Narcís), notari, 3.35
	 (Gili), Pau (Pau), paraire, 5.66
	 (Gili), Ramon (Ramon), 5.61
	 (mossèn Gili), ciutadà, 2.19
Gília (Gília), Isabel (Ysabel ), 5.81
Ginebreda (en Ginebreda), pagès, 1.1
Ginebret (Ginebret), Dalmau (Dalmau), notari, 1.9
Ginebrosa (en Ginebrosa), mercader, 3.28
Giralt (en Giralt), bastaix, 5.26
Girard (Girard), Guillem (Guillem), capeller, 5.52
Girart (en Girart), paraire, 5.58
Girbau (Girbau), Pere (Pere), rasorer, 1.28
	 (Girbau), Ramon (Remon), courer, 5.99
Girgós (Girgós), Pere (mossèn Pere), ciutadà, 3.3
Gispert (Gisper[t]), Joan ( Johan), [...], 5.29
Gisperta (Gisperta), Angelina (na Angelina), 3.20

Glanda (na Glanda), vídua, 1.9
Godall (Goday), Antoni (Anthoni), 5.7
	 (Goday), Antoni (Anthoni), 5.74
	 (Goday), Bartomeu (Berthomeu), candeler, 4.9
	 (Goday), Toni (Thoni), mariner, 5.74
Godencs (Godenchs), Nicolau (Nicholau), teixidor, 

4.44
Godó (en Godó), notari, 4.31
	 (Godó), Mateu (Matheu), 3.18
Godoya (na Godoya), vídua, 1.21
Golba (en Golba), 5.73
Golbè (Golbè), Jaume ( Jacme), mariner, 5.74
Gomar (en Gomar), paraire, 4.47
	 (Gomar), Pere (Pere), especier, 5.12
	 (Gomar), Pere (Pere), rajoler, 1.4
Gomelles (Gomelles), [...] ([...]), pescador, 5.86
Gomira (Gomira), Antoni (Anthoni), paraire, 4.54
Gomis (en Gom[is]), [...], 4.20
	 (Gomis), Gabriel (Gabriel ), 5.38
	 (Gomis), Jaume ( Jacme), 5.35
	 (Gomis), Joan ( Johan), teixidor, 3.10
	 (Gomis), Pere (Pere), pagès, 1.5
	 (la viuda Gomis), vídua, 4.65
Gonbau (en Gonbau), taverner, 3.9
	 (Gonbau), Joana (madona Johana), 3.14
Gonçalbo (Gonçalbo), Caterina (na Catharina), 5.38
Goner (Goner), Joan ( Johan), 3.15
Gonsalvo (e(n) Gonsalvo), ballester, 5.102
Gorbins (Gorbins), [...] ([...]), sabater, 5.40
Gord[...] (Gord[...]), Toni (Thoni), [...], 5.91
Gordamal (Gordamal ), Pere (Pere), corredor, 1.14
Gòrdia (de la Gòrdia), Jaume ( Jacme), 4.66
Gordiola (Gordiola), Antoni (Antoni), daguer, 5.3
	 (Gordiola), Francesc (Ffrancesch), 5.41
	 (Gor[dio]la), Francí (Ffrancí), [...], 5.102
	 (Gordiola), Francí (Ffrancí), 3.15
	 (Gordiola), Pere (Pere), paraire, 5.102
	 (micer Gordiola), 4.22
Gordiona (na Gordiona), vídua, 4.41
Gori (en Gori), especier, 4.2
	 (Gori), Antoni (Anthoni), matalasser, 4.31
	 (Gori), Segimon (Sagimon), matalasser, 4.31
Gorina (Gori[na]), Pere (Pere), 5.41
	 (na Guorina), vídua, 4.9
Gornals (Gornals), Esteve (Steve), flequer, 4.44
	 (Gornals), Joan ( Johan), fuster, 4.44
Gorner (Gorner), Pere (Pere), 5.5
Gornés (Gornés), Bernat (Bernat), daguer, 5.3
Goro (Goro), Pere (Pere), traginer, 1.22
Gosc (Guosch), Antoni (Anthoni), pagès, 4.41
Gossens (Gossens), Bernat (Bernat), ferroveller, 3.7
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Gosset (Gosset), Bernat (Bernat), pintor, 5.31
Gotsens (Gotsens), Joan ( Johan), 5.55
Gràcia (en Gràcia), paller, 2.23
	 (la senyora Gràcia), 3.25
Gracià (Gracià), Bartomeu (Berthomeu), pagès, 1.15
Graells (Graells), Bernat (Bernat), especier, 5.24
Gralla (mossèn Gralla), 2.5
Gramissans (Gramissans), Esteve (Steve), adroguer, 

5.26
Granada (Granada), Damià (Damià), vidrier, 2.3
	 (Granada), Vicenç (Vicenç), 5.69
	 (na Granada), vídua, 4.36
	 (na Granada), vídua, 5.37
Granell (Granell ), Bartomeu (Bertomeu), 3.28
	 (Granell ), Jaume ( Jaume), 1.13
	 (Granell ), Joan ( Joan), especier, 1.24
	 (Granell ), Joan ( Joan), paraire, 1.28
	 (Granell ), Miquel (Miquel ), albarder, 1.27
Granollacs (la viuda Granollachs), vídua, 2.16
Gras (en Gras), mercader, 3.10
Grassa (Grassa), Toni (Thoni), 5.80
	 (na Grassa), vídua, 1.23
Grasseta (na Grasseta), mercera, 4.5
	 (na Grasseta), vídua, 5.24
Grau (Grau), Antoni (Antoni), seller, 4.8
	 (Grau), Joan ( Johan), mariner, 5.74
	 (Grau), Joan (mestre Johan), pellisser, 4.4
	 (Grau), Miquel (Miquel ), tintorer, 4.64
	 (Grau), Pau (Pau), teixidor, 4.45
	 (la viuda Grau), vídua, 5.16
Gregori (Gregori), Joan ( Johan), 4.13
Gregòria (Gregòria), Eulàlia (na Eulàlia), 4.15
Griera (Grier[a]), Genís (Genís), revenedor, 5.68
Grifa (en Griffa), sastre, 5.57
	 (Grifa), Salvador (Salvador), argenter, 5.46
	 (Griffa), Nofre (Nofre), sabater, 5.56
Grimanta (Grimanta), Eulàlia (na Eulàlia), vídua, 

1.9
Grimosacs (Grimosachs), Pere (en Pere), especier, 2.6
Gual (en Gual ), mercader, 4.32
	 (Gual ), Antoni (Anthoni), teixidor, 4.41
	 (Gual ), Bartomeu (mestre Barthomeu), cirurgià, 

4.11
	 (Gual ), Francí (Ffrancí), mercader, 5.62
	 (Gual ), Francí (Ffrancí), 5.30
	 (Gual ), Joan ( Johan), mercader, 3.35
	 (Gual ), Joan ( Johan), sabater, 5.33
	 (Gual ), Marturià (Marturià), paraire, 5.63
	 (Gual ), Pere Galceran (Pere Galceran), fuster, 5.17
	 (Gual ), Tomàs (Thomàs), 3.23
	 (madona Gual ), 3.4

	 (na Gual ), vídua, 3.24
Gualbes (de Gualbes), Ferrer (mossèn Ferrer), donzell, 

3.27
	 (de Gualbes), Miquel (mossèn Miquel ), donzell, 

3.12
	 (la senyora Gualbes), 5.6
Gualda (en Gualda), assaonador, 5.54
Guarda (Guarda), Pere (Pere), descarregador, 5.94
	 (Guarda), Pere (Pere), 5.94
Guardamal (na Guardamal ), vídua, 1.14
Guardiola (na Guardiola), vídua, 1.15
Güell (Güell ), Jaume ( Jacme), 4.58
Güells (en Güells), espaser, 5.39
	 (Güells), Antoni (Anthoni), paraire, 4.47
	 (Güells), Carles (Carles), paraire, 4.37
	 (Güells), Esteve (Steve), paraire, 3.21
Guerau (Gerau), Ponç (Ponç), saliner, 5.36
	 (Guerau), Antoni (Anthoni), pagès, 1.14
	 (Guerau), Antoni (Antoni), [...], 4.47
	 (Guerau), Benet (en Benet), 4.17
	 (Guerau), Francí (Francí), mercader, 1.1
	 (Guerau), Francí (Ffrancí), teixidor de lli, 5.63
	 (Guerau), Guillem (Guillem), mestre de cases, 1.11
	 (Guerau), Lleonard (Leonard), flassader, 5.58
	 (Guerau), Lluís (Luýs), paraire, 4.60
	 (Guerau), Mateu (Matheu), sastre, 1.29
	 (Guerau), [...] ([...]), cinter, 5.40
	 (la senyora Guerau), 5.17
Guerola (Guerola), Antoni (Anthoni), taverner, 2.20
Gug (Gug), Berenguer (Berenguer), 4.26
Guiardes (en Guiardes), corredor, 1.21
Guibert (Guibert), Bernadí (Bernadí), paraire, 5.65
Guic (en Guich), hostaler, 4.51
Guilera (Guilera), Francesc (Ffrance(s)ch), teixidor, 

2.13
Guillela (Guillela), Joan ( Joan), pagès, 1.22
Guillem (Guillem), Jaume (Gaume), mariner, 5.74
	 (Guillem), Miquel (Miquel ), 4.22
	 (Guille[m]), Pere (Pere), [...], 5.29
Guilló (del Guilló), Gonçalo (Gonçalo), 3.27
Guilona (na Guilona), vídua, 3.15
Guimerà (Guimerà), Bernat (mossèn Bernat), 3.19
	 (mossèn Guimerà), donzell, 3.11
Guinart (micer Guinart), 5.6
Guiot (Guiot), Joan ( Joan), ferrer, 1.28
Guirant (Guirant), Joan ( Johan), cisteller, 5.76
Guirlanda (en Guirlanda), bracer, 4.37
Guises (Guises), Marc (March), flassader, 5.58
Guitart (Guitart), Francí (Ffrancí), 4.26
	 (Guitart), Jaume ( Jacme), sastre, 5.26
	 (Guitart), Miquel (Miquel ), calceter, 5.42
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Guitarts (en Guitarts), 5.42
Guiu Ferrera (na Guiu Ferrera), vídua, 5.101
Guixar (en Guixar), verguer, 5.70
	 (Guixar), Tomàs (Thomàs), 4.64
	 (mossèn Guixar), ciutadà, 3.12
Guixós (Guixós), Jaume ( Jacme), ferrer, 3.3
Gumiel (de Gomiel ), Diego (Diego), estamper, 2.2 
Gureya (Gureya), Berenguer (Berenguer), 3.8
Gurri (Gurri), Pere (mossèn Pere), agutzil, 5.24
	 (Gurri), Pere (Pere), 4.55
Gustina (Gustina), Joana ( Johana), vídua, 5.88
Homs (Homs), Joana ( Johana), vídua, 2.13
	 (Homs), Marc (March), pagès, 1.6
	 (Homs), Miquel (mossèn Miquel ), diputat, 4.22
	 (Homs), Pere (Pere), pagès, 1.29
	 (Homs), Sibil·la (Sibília), vídua, 2.13
Hospital (Hospital ), Martí (Martí), traginer, 3.25
	 (Spital ), Bernat (mossèn Bernat), mercader, 5.94
Hospitala (la viuda Spitala), vídua, 5.27
	 (na Spitala), 5.56
Icard (Icard), Bartomeu (Barthomeu), pagès, 1.21
	 (Icard), Bernat (Bernat), moler, 1.14
	 (Ycard), Joan ( Joan), pagès, 1.20
	 (Ycard), Pere (Pere), moler, 1.15
	 (Ycard), Toni (Thoni), moler, 1.22
Icart (mossèn Yquart), 3.8
	 (n’Icart), esparter, 5.38
	 (Ycart), Andreu (mossèn Andreu), donzell, 5.1
Illa (Ylla), Francina (madona Ffrancina), 3.32
Illes (Illes), Antoni (Antoni), 4.55
Isana (la senyora Ysana), vídua, 2.6
Isern (n’Isern), paraire, 4.56
	 (n’Isern), [...], 4.38
	 (Ysern), Antoni (Anthoni), teixidor, 3.9
	 (Ysern), Galceran (Galceran), 5.39
	 (Ysern), Joan ( Johan), mercader, 4.11
Iserna (na Yserna), 4.17
Ivern[...] (na Ivern[...]), [...], 5.83
Janer (en Janer), pagès, 1.15
	 ( Janer), Francí (Francí), corredor, 1.28
	 ( Janer), Francí (Francí), pagès, 1.1
	 ( Janer), Pere (Pere), pagès, 1.13
	 ( Janer), Valentí (Valentí), forner, 3.25
Janera (na Janera), 5.69
Jaquet ( Jaquet), Jaume ( Jacme), 4.55
Jaume ( Jacme), Joan ( Johan), bastaix, 5.32
	 ( Jacme), Pere (Pere), mercader, 4.48
	 (na Jacme), 3.16
Jaumina ( Jaumina), Jaume ( Jacme), barreter, 5.24
Joan ( Johan), Lluís (Luýs), 5.94
	 ( Joan), Vicent (Vicent), hostaler, 1.13

	 ( Johan), Andreu (Andreu), violer, 4.18
	 ( Johan), Antoni (Antoni), notari, 4.10
	 ( Johan), Antoni (Antoni), notari, 5.21
	 ( Johan), Antoni (Antoni), sabater, 5.91
	 ( Johan), Antoni (Antoni), [...], 5.25
	 ( Johan), Antoni (Antoni), 4.39	
	 ( Johan), Antoni Pere (Anthoni Pere), 4.66
	 ( Johan), Bernat (Bernat), ferrer, 4.57
	 ( Johan), Bernat (Bernat), paraire, 5.58
	 ( Johan), Gabriel (Gabriel ), especier, 2.11
	 ( Johan), Miquel (en Miquel ), notari, 4.41
	 ( Johan), Miquel (Miquel ), porter, 4.15
	 ( Johan), Miquel (Miquel ), 5.81
	 ( Johan), Pere (mestre Pere), manescal, 5.63
	 ( Johan), Pere (mossèn Pere), ferrer, 4.33
	 ( Johan), Pere (Pere), hoste de correus, 5.28	
	 ( Johan), Pere (Pere), notari, 4.48
	 ( Johan), Pere (Pere), teixidor, 5.87
Jofra ( Jofra), Jaume ( Jacme), [...], 4.56
Jofre ( Jofre), Francí (Ffrancí), paraire, 4.57
Jolí ( Jolí), Joan ( Johan), sabater, 4.42
Joncós (en Joncós), 3.26
Joncosa (en Joncosa), coraler, 3.10
	 ( Joncosa), Joan ( Johan), notari, 4.11
Jorba (en Jorba), notari, 4.50
	 (en Jorba), cec, 5.43
Jordà ( Jordà), Arcís (Arcís), notari, 5.47
	 ( Jordà), Bartomeu (Bartomeu), mariner, 5.11
	 ( Jordà), Francesc (Ffrancesch), 5.55
	 ( Jordà), hostaler, 5.49
	 ( Jordà), mariner, 5.83
	 (micer Jordà), 4.21
Jordana (la senyora Jordana), 5.28
Jordi ( Jordi), Pere (Pere), pagès, leprós, 1.15
	 ( Jordi), Pere (Pere), [...], 3.6
Jornet ( Jornet), Guerau (Guerau), pagès, 1.6
	 ( Jornet), hostaler, 2.2
Jova (en Jova), apuntador, 5.53
Jover (en Jover), escuder, 1.11
	 (en Jover), 5.90
	 ( Jover), Gabriel (Gabriel ), pagès, 1.29
Jovera (la senyora Jovera), vídua, 2.12
Julià ( Julià), Gabriel (Gabriel ), 1.28
	 ( Julià), Nicolau (Nicholau), mercader, 5.28
	 ( Julià), Vicenç (Vicenç), seller, 2.4
Juliol ( Juliol ), Francí (Ffrancí), mercader, 5.61
	 ( Juliol ), Pere (Pere), 3.4
Juncosa (na Juncosa), vídua, 1.2
Junyent (de Junyent), Miquel (Miquel ), ciutadà, 5.16
	 ( Junyent), Antoni (Anthoni), pagès, 1.5
	 ( Junyent), Francí (mossèn Ffrancí), ciutadà, 5.58
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	 ( Junyent), Pere (Pere), blanquer, 5.64
Justa (na Justa), vídua, 1.1
Jutge ( Jutge), Jaume ( Jacme), teixidor, 5.84
Jutglar ([ Ju]tglar), Francí (Ffrancí), [...], 5.91
	 ( Jutglar), Miquel (Miquel ), bracer, 4.29
	 ( Jutglar), Tomàs (Thomàs), 1.9
Labià (Labià), Pere (Pere), 3.15
Laric (na Larich), [...], 4.28
Lastis (en Lastis), carnisser, 4.43
	 (Lastis), Pere (Pere), candeler, 5.37
	 (Lastis), Simó ([Si]mon), carnisser, 5.79
Laval (Laval ), Pere (Pere), hortolà, 4.65
Leget (Leget), Bartomeu (Barthomeu), flequer, 5.78
Len (Len), Baltasar (Baltesar), mariner, 5.74
	 (Len), Baltasar (Baltesar), mariner, 5.74
	 (Len), Baltasar (Baltesar), 5.7
Lenes (Lenes), Blai (Blay), calceter, 4.2
Leny (Leny), Gabriel (Gabriel ), [...], 3.22
Leonarda (madona Leonarda), 5.58
Leonart (Leonart), Nicolau (Nicholau), pintor, 3.21
Leopart (en Leopart), apotecari, 4.53
	 (Leopart), Pere Joan (Pere Johan), mercader, 4.27
	 (Leopart), Salvador (Salvador), boter, 5.11
	 (Leopart), 5.5
Les[...] (Les[...]), Joan ( Johan), [...], 5.83
Lesques (Lesques), Pere (Pere), ballester, 3.28
Ligoll (Ligoll ), Honorat (n’Onorat), 3.4
Litagó (la viuda Litagó), vídua, 2.8
Litxa (Litxa), Joan ( Johan), 5.61
	 (na Litxa), vídua, 5.92
Lladarnosa (la senyora Ladarnosa), vídua, 2.8 
Lladró (Ladró), Diomedes (mossèn Diomedas), 2.5
Llagoster (Lagoster), Bernat (Bernat), corder, 1.22
Llagostera (Lagostera), Angelina (Angelina), 3.21
	 (Lagostera), Francí (Ffrancí), 3.21
	 (Lagostera), Nicolau (Nicolau), oller, 1.5
	 (Lagostera), pagès, 1.14
Llançà (Lançà), Marc (March), pagès, 1.19
Llaurador (en Laurador), sastre, 5.27
	 (Laurador), Joan ( Johan), batifuller, 5.16
	 (Laurador), Joan ( Johan), mestre de cases, 2.5
Llavaneres (Lavaneres), Sebastià (Sebastià), paraire, 

4.47
Lledó (Ledó), Francí (Ffrancí), mercader, 4.18
	 (Ledó), Pere (Pere), ferrer, 5.102
	 (Ledó), Pere (Pere), 5.80
	 (Ledó), Tomàs (Thomàs), 3.8
	 (Ledó), Vicenç (en Vicenç), seder, 5.45
Lledona (la viuda Ledona), vídua, 5.24
Lleida (Leyda), Gaspar (Gaspar), mercader, 5.58
Lleïlla (en Leÿlla), pagès, 4.49

Llenyader (Lenyader), Llorenç (Lorenç), paraire, 
5.59

Lleó (de Leó), Joan ( Johan), bastaix, 5.86
	 (en Leó), barreter, 5.43
	 (Leó), Bartomeu (Berthomeu), pagès, 1.22
	 (Leó), Damià (Damià), bancaler, 4.47
	 (Leó), Francí (Ffrancí), teixidor, 5.58
	 (Leó), Joan (en Johan), pagès, 4.18
	 (Leó), Miquel (Miquel ), calderer, 5.81
	 (Leó), Pere (Pere), tintorer, 4.65
Llibre (Libre), Lleonard (en Leonart), teixidor, 4.55
Llimona (Limona), Jaume ( Jacme), 3.23
	 (Limona), Joan ( Johan), batifuller, 4.5
Llobat (Lobat), Pere (Pere), 5.61
Llobató (en Lobató), rajoler, 1.2
Llobera (Lobera), Andreu (Andreu), ferrer, 1.29
	 (Lobera), Joan ( Johan), bracer, 4.19
	 (Lobera), Miquel (Miquel ), notari, 2.11
	 (Lobera), Toni (Thoni), 5.81
	 (na Lobera), 5.81
Lloberes (Loberes), Joan ( Johan), paraire, 5.58
	 (Loberes), Jordi ( Jordi), 5.77
Lloberola (Loberola), Andreu (Andreu), ferrer, 4.21
	 (Loberola), Pere (Pere), pagès, 1.22
Llobet (en Lobet), paraire, 5.49
	 (Lobet), Antoni (Anthoni), miraller, 5.48
	 (Lobet), Joan ( Johan), 3.15
	 (Lobet), Nicolau (Nicholau), 3.16
	 (Lobet), pagès, 1.23
	 (mossèn Lobet), agutzil, 4.32
Llobeta (Lobeta), 1.18
	 (la senyora Lobeta), 2.10
	 (la viuda Lobeta), vídua, 5.51
Llonc (en Lonch), 5.70
	 (en Lonch), 5.90
	 (Lonch), Antoni (Anthoni), apotecari, 4.2
Llor (en Lor), mercader, 5.24 
	 (Lor), Marturià (Marturià), 5.90
	 (mossèn Lor), cavaller, 5.6
Llorac (Lorac), Antoni (Anthoni), teixidor, 5.1
	 (Lorach), Pere (Pere), pagès, 1.22
Llorenç (en Lorenç), cec, 4.15
	 (Lorenç), Mateu (Matheu), vidrier, 5.89
	 (Lorenç), Nicolau (Nicholau), especier, 5.3
Lloreta (Loreta), Joan ( Joan), pagès, 1.26
Lluc (Luc), Antoni (Anthoni), assaonador, 4.26
	 (Luch), Bernadí (Bernardí), coraler, 1.10
Lluís (Luýs), Francí (Ffrancí), 5.89
	 (Luýs), Melcior (Melchior), teixidor, 3.14
Lluís Martina (na Loýs Martina), 4.65
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Lluïsa (Luÿsa), Margarida (na Margarida), vídua, 
4.31

Llull (Lull ), Joan (mossèn Johan), 5.50
	 (Lull ), Pere (mossèn Pere), ciutadà, 5.16
	 (Lull ), Romeu (mossèn Romeu), ciutadà, 5.71
Llulla (la senyora viuda Lulla), vídua, 5.13
Llupià (Lupià), Pere (Pere), hostaler, 4.28
Llúria (mossèn Lúria), 4.36
Lo[...] (Lo[...]), Pere (en Pere), [...], 5.24
Lombard (en Lombard), velluter, 2.5
	 (en Lombard), escrivà, 2.22
	 (Lombard), Antoni (micer Anthoni), 2.1
	 (Lombard), Esteve (Steve), sastre, 4.53
	 (Lombard), Guillem (Guillem), corder, 4.65
	 (Lombard), Jaume ( Jacme), notari, 4.44
	 (Lombard), pagès, 1.28
Lombarda (la viuda Lombarda), vídua, 5.50
	 (na Lombarda), vídua, 5.73
Lopis (Lopis), Diego (Diego), formatger, 5.75 
	 (Lopis), Joan ( Johan), teixidor, 3.14
	 (na Lopis), vídua, 4.52
Lópiz (en Lópiz), pagès, 1.28
	 (Lópiz), Miquel (en Miquel ), teixidor, 2.12
Loquetes (Loquetes), Berenguer (Berenguer), 5.77
Loró (Loró), Joan ( Johan), escloper, 4.4
Loteres (Loteres), Arnau (Arnau), hostaler, 4.29
	 (Loteres), Joan ( Johan), candeler, 4.51
Luca[...] (Luca[...]), Jordi ( Jordi), [...], 4.43
Lucas (Luchas), Gabriel (Gabriel ), fuster, 5.19
Lucatera (Lucatera), Caterina (na Catharina), 4.46
Lúdrigues (Lúdrigues), Agnès (na Agnès), 2.23
Luiara (na Luiara), vídua, 5.68
Luna (de Luna), Francí (Ffrancí), corredor, 5.32
Lunell (en Lunell ), hortolà, 1.23
	 (Lunell ), Pere (Pere), pagès, 1.21
Lunes (en Lunes), mercader, 5.50
	 (Lunes), Isabel (na Isabel ), vídua, 1.6
Luques (en Luques), correu, 5.26
	 (Luques), Miquel Benet (Miquel Benet), mercader, 

5.72
	 (Luques), [...] ([...]), vídua, 5.25
Lussana (na Lussana), [...], 5.70
Ma[...] (Ma[...]), Llorenç (Lorenç), [...], 5.70
Ma[...] (na Ma[...]), [...], 4.43
Maciant (en Maciant), carnisser, 1.21
Maçot (Maçot), Antoni Pere (Anthoni Pere), notari, 

4.64
Madari (de Madari), Joan ( Joan), flequer, 1.27
Madiona (Madiona), Miquel (en Miquel ), mercader, 

5.58
Madina (Madina), Joana ( Johana), vídua, 5.81

Madre[...] (la viuda Madre[...]), vídua, 5.70
Madrencs (Madrenchs), Benet (mestre Benet), 4.3
Maestra (Maestra), Antònia (na Anthònia), vídua, 

4.51
Maguerola (Maguerola), Antoni (Anthoni), hostaler, 

1.15
Maians (Mayans), Joan ( Johan), mercader, 4.44	
	 (Mayans), Joan ( Johan), notari, 3.29
	 (Mayans), Joan ( Johan), taverner, 4.8
Maisó (de Maysó), Robert (Rubert), 5.55
Major (en Major), seder, 4.15
	 (Major), Bernat (Bernat), ferrer, 4.54
	 (Major), Genís (Genís), 5.6
Malandric (Malandrich), Antoni (Anthoni), sastre, 

5.26
Malandriga (na Malandriga), 5.70
Malarc (en Malarch), 3.16
Mald[...] (Mald[...]), Joan ( Johan), [...], 5.44
Maler (Maler), Antoni (Anthoni), pagès, 4.33
	 (Maler), Pere (Pere), pagès, 1.9
Malet (Malet), Andreu (mestre Andreu), barber, 2.11
	 (Malet), Esteve (Steve), escrivà del rei, 2.2
	 (Malet), Guerau (Guerau), forner, 4.21
Maleta (la viuda Maleta), vídua, 3.1
Malla (Malla), Pere (Pere), sabater, 1.27
Mallol (Mayol ), Andreu (Andreu), pagès, 1.28
	 (Mayol ), Arnau (Arnau), taverner, 4.29
	 (Mayol ), Joan ( Joan), pagès, 1.6
	 (Mayol ), Joan ( Johan), argenter, 5.46
Mallorca (de Malorque), Joan ( Johan), hostaler, 

4.10
Mallorquí (Malorquí), Antoni (Anthoni), esparter, 

5.70
	 (Malorquí), Jaume ( Jacme), hostaler, 5.48
Mallorquina (Malorquina), Bartomeua (na Bartho-

meua), 5.73
Malmeta (Malmeta), Margarida (na Margaritta), 

1.24
Malonc (Malonch), Francí (Francí), traginer, 1.15
Malonda (Malonda), Bartomeu (Berthomeu), 4.61
Maltès (en Maltès), 5.73
	 (en Maltès), mariner, 5.81
	 (en Maltès), 5.81
	 (Maltès), Antoni (Antoni), pescador, 5.83
	 (Maltès), Genís (Genís), 5.80
	 (Maltès), Joan ( Johan), boter, 5.66
	 (Maltès), Joan ( Johan), mariner, 5.68
	 (Maltès), Joan ( Johan), pescador, 5.83
	 (Maltès), Salvador (Salvador), 5.81
	 (Maltès), Salvador (Salvador), pescador, 5.83
Mandoça (la Mandoça), castellana, 4.33
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Mandra (Mandra), Francesc (Ffrancesch), 5.94
Manrellas (Manrellas), Jordi ( Jordi), teixidor de 

llana, 5.101
Manresa (la viuda Manresa), vídua, 5.9
	 (na Manresa), vídua, 1.25
Mans (la viuda Mans), vídua, 5.24
Manuell (Manuell ), Bartomeu (Bartomeu), 3.17
Manyés (Manyés), Toni (Thoni), teixidor, 5.85
Mar[...] (Mar[...]), Joan ( Johan), [...], 5.77
Marc (March), Francí (Ffrancí), pescador, 5.83
	 (March), Jaume ( Jacme), 2.2
	 (March), Joan ( Johan), 4.64
	 (March), Pere (Pere), missatge, 2.12
	 (March), Pere (Pere), oripeller, 1.6
	 (March), Pere (Pere), pagès, 1.21
Marca (la donzella Marcha), 4.13
Marcaians (Marcayans), Gaspar (Gaspar), 5.81
Marcer (Marcer), Pere (Pere), corder, 4.65
Marcó (Marchó), Antoni (Antoni), mercader, 3.4
	 (Marchó), Antoni (Antoni), corder, 5.85
Margarit (na Margarid), vídua, 3.33
	 (Margarit), Pere (mossèn Pere), 3.4
Marí (en Marí), 5.35
	 (Marí), Francesc (Ffrancesch), calafat, 5.74
Marias (la viuda Marias), vídua, 5.61
Marimon (de Marimon), Bernat (mossèn Bernat), ciu-

tadà, 5.58
	 (de Marimon), Joan (mossèn Johan), ciutadà, 5.68
	 (de Marimon), Romeu (mossèn Romeu), donzell, 

5.52
Marimona (Marimona), Aldonsa (Andonça), 3.20
Marina (Marina), Antoni (Antoni), pescador, 5.87
	 (Marina), Joana (la viuda Johana), vídua, 5.24
	 (Marina), Ysabel, 5.81
Mariner (Mariner), Bartomeu (Barthomeu), pagès, 

1.11
	 (Mariner), Joan ( Johan), taverner, 2.12
Maripà (Maripà), Sadurní (Sa<r>dorní), pagès, 1.22
Marlí (Marlí), Andreu (mestre Andreu), barber, 4.11
Maromana (Maromana), Llorenç (Lorenç), espaser, 

4.9
Marot (En Marot), portaler, 2.7
Marquès (Marquès), Antoni (Anthoni), pintor, 5.29
	 (Marquès), Antoni (Anthoni), 4.55
	 (Marquès), Bartomeu (Barthomeu), pagès, 1.29
	 (Marquès), Bartomeu (Bartomeu), paraire, 5.100
	 (Marquès), Miquel (Miquel ), mercader, 5.72
Marquet (en Marquet), 1.1
	 (Marquet), Bartomeu (Barthomeu), fuster, 1.20
Marquilles (Marquillas), Joana (madona Johana), 

vídua, 2.3

	 (Marquilles), Bernat (Bernat), sabater, 4.23
Marroquí (Marroquí), Martí (Martí), 4.11
	 (Marroquí), Mateu (Matheu), paraire, 5.59
Marsera (na Marsera), 4.62
Martí (Martí), Antoni (Anthoni), matalasser, 5.58
	 (Martí), Bartomeu (Barthomeu), argenter, 5.46
	 (Ma[r]tí), Bartomeu (Barthomeu), paller, 5.33
	 (Martí), Bartomeu ([Barto]meu), assaonador, 5.54
	 (Martí), Bernat (Bernat), bracer, 5.38
	 (Martí), Bernat (Bernat), pagès, 1.17
	 (Martí), Bernat (en Bernat), sastre, 4.31
	 (Martí), Climent (Climent), pagès, 1.28
	 (Martí), Diomedes (Diomedes), 4.57
	 (Martí), Francesc (Ffrancesch), mercader, 5.63
	 (Martí), Francesc (Ffrancesch), tapiner, 4.24
	 (Martí), Francí (Ffrancí), bracer, 2.3
	 (Martí), Francí (Ffrancí), 5.87
	 (Martí), Gaspar (Gaspar), paraire, 4.62
	 (Martí), Jeroni (Gerònim), mercader, 5.58
	 (Martí), Joan ( Johan), hostaler, 3.34
	 (Martí), Joan ( Johan), hostaler, 4.24
	 (Martí), Joan ( Johan), mariner, 5.70
	 (Martí), Joan ([Jo]han), mariner, 5.86
	 (Martí), Lluís (Luýs), paraire, 5.88
	 (Martí), Miquel (Miquel ), hortolà, 4.36
	 (Martí), Miquel (Miquel ), pagès, 1.28
	 (Martí), Pere (Pere), assaonador, 5.49
	 (Martí), Pere (Pere), assaonador, 5.58
	 (Martí), Pere (Pere), paraire, 5.57
	 (Martí), Pere (Pere), paraire, 5.57
	 (Martí), Pere (Pere), tapiner, 4.25
	 (Martí), Rafel (en Rafel ), botiguer de teles, 5.23
	 (Martí), Rafel (Rafel ), 5.82
	 (Martí), Salvador (Salvador), 5.30
	 (Martí), [...] ([...]), 3.23
	 (Mertí), Joan (en Johan), mercader, 2.7
	 (Mertí), Joan ( Johan), moliner, 4.66
	 (Mertí), Joan ( Johan), 4.64
	 (Mertí), Ponç (en Ponç), mestre de cases, 2.12
Martina (la viuda Martina), vídua, 3.25
	 (Martina), Elisabet (Elizabet), 3.23
	 (Martina), Eulàlia (na Eulàlia), 5.58
	 (Martina), Violant (na Violant), vídua, 1.30
Martines (Martines), Joan ( Johan), mercader, 3.36
Martínez (Martínez), Isabel (Ysabel ), vídua, 1.28
Martorell (en Martorell ), pagès, 4.15
	 (en Martorell ), teixidor, 4.18
	 (Martorell ), Bartomeu (en Bertomeu), carnisser, 

4.49
	 (Martorell ), Joan ( Johan), 5.61
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Martorella (Martorella), Blanquina (na Blan-
quina), 3.25

	 (Martorrella), Joana (madona Johana), vídua, 4.31
Mas (en Mas), mercer, 5.32
	 (en Mas), mariner, 5.79
	 (Mas), Antoni (Antoni), teixidor de seda, 2.3
	 (Mas), Bartomeu (Barthomeu), pagès, 1.29
	 (Mas), Bartomeu (Barthomeu), teixidor, 5.57
	 (Mas), Bernat (Bernat), oller, 1.5
	 (Mas), Bernat (Bernat), 5.55
	 (Mas), Eloi (Aloy), paraire, 5.91 
	 (Mas), Guillem (Guillem), ferrer, 1.18
	 (Mas), Jaume ( Jacme), notari, 2.21
	 (Mas), Jaume ( Jacme), paraire, 4.59
	 (Mas), Joan ( Johan), [...], 5.44
	 (Mas), Llorenç (Lorens), pagès, 1.22
	 (Mas), Pere (Pere), mariner, 5.77
	 (Mas), Pere (Pere), mercader, 4.52
	 (Mas), Pere (Pere), 3.18
	 (Mas), [...] ([...]), notari, 3.2
Masaguer (Masaguer), Francí (en Ffrancí), 2.7
	 (Masaguer), Guillem (Guillem), hortolà, 4.46
Mascarell (Mascarell ), Bernat (Bernat), 5.61
Mascaró (en Mascaró), teixidor, 4.52
Masdéu (Masdéu), Benet (Benet), 4.64
Masnou (Masnou), Pere (Pere), revenedor, 4.8
Masó (en Masó), revenedor, 5.71
	 (Masó), Miquel (Miquel ), pagès, 1.6
	 (Masó), Pere (Pere), corder, 5.85
	 (Masó), revenedor, 5.38
Masona (en Masona), traginer, 4.30
Masons (na Masons), vídua, 4.40
	 (na Masons), vídua, 4.60
Mas (del Mas), Joan (en Johan), porter, 2.12
Massa (Massa), Guillem (Guillem), coraler, 3.17
	 (Massa), Guillem (Guillem), 5.55
	 (Massa), Joan ( Johan), corder, 5.101
Massanes (Massanes), Joan ( Johan), paraire, 5.57
Massanet (en Mecenet), teixidor, 5.71
	 (Maçanet), Miquel (Miquel ), teixidor, 5.71
	 (Massanet), Pere (Pere), paller, 5.33
	 (mossèn Massanet), 5.69
Massó (Massó), Pere (Pere), corder, 5.84
Massot (Massot), Pere (Pere), carnisser, 5.26
Mata (de la Mata), Antoni (Anthoni), pellisser, 4.22
Matabous (Matabous), Bernat (Bernat), 1.23
Matasacs (Matasachs), Pere (Pere), assaonador, 4.51
Mates (en Mates), notari, 4.21
	 (Mates), Bartomeu (Bartomeu), 3.34
	 (Mates), Francesc (en Francesch), calceter, 5.67
	 (Mates), Miquel (Miquel ), tender, 5.52

	 (Mathes), Gaspar (Gaspar), 4.31
	 (Mathes), revenedor, 4.26
	 (na Mates), vídua, 5.43
	 (na Mathes), vídua, 4.8
Mateu (Mateu), Joan ( Johan), corredor, 4.8
	 (Matheu), Antic (Antich), notari, 4.13
	 (Matheu), Antoni (en Anthoni), del Pes de la Fa-

rina, 2.6
	 (Matheu), Jaume ( Jacme), moliner, 5.101
	 (Matheu), Joan ( Joan), pagès, 1.14
	 (Matheu), Joan ( Johan), especier, 3.15
	 (Matheu), Joan ( Johan), [...], 4.33
	 (Matheu), Pau (en Pau), 4.17
	 (Matheu), Pau (Pau), mestre de cases, 4.16
	 (Matheu), Pere (Pere), apotecari, 5.68	
	 (Matheu), Pere (Pere), oripeller, 5.101
	 (Matheu), Pere (Pere), pagès, 1.15
	 (Matheu), Pere (Pere), pagès, 4.52
	 (Matheu), Vicenç (Vicenç), mestre de cases, 4.15
Matia (Mathia), Pere (Pere), 5.81
Matosa (Matosa), Pere (Pere), paraire, 2.7
Maüll (Maüll ), Bernat (Bernat), botiguer, 5.47
Mauric (Maurich), vergueta, 3.32
May (May), Joan (micer Johan), jurista, 2.3
Maycas (Maycas), Gonçalbo (Gonçalbo), 5.80 
Me[...] (Me[...]), Joan ( Johan), [...], 4.23
Medina (de Medina), Ferrando (Ferrando), rajoler, 

1.1
Medinyà (Medinyà), Antoni (Anthoni), barreter, 4.23
Mediona (de Mediona), Francí (Ffrancí), porter, 4.41
	 (en Mediona), notari, 4.16
	 (Madiona), Joan (en Johan), 5.73
Meduixer (Meduxer), Bartomeu (Barthomeu), 5.46
Meioret (Meioret), teixidor de lli, 5.56
Mella (na Mella), vídua, 4.37
Menor (Menor), Pere (Pere), pagès, 1.14
Menyalic (Menyalich), Antoni (Anthoni), matalasser, 

4.23
Mercader (Mercader), Joan ( Johan), paraire, 4.64
	 (Mercader), Miquel (Miquel ), sabater, 1.29
	 (Mercader), Pere (Pere), pagès, 1.11
	 (Mercader), Rafel (Raphel ), sastre, 1.29
	 (mossèn Mercader), cavaller, de Puigcerdà, 4.49
Mercadera (la viuda Mercadera), vídua, 5.31
Mercer (en Mercer), notari, 3.10
	 (Mercer), Bernat (Bernat), teixidor, 4.65
	 (Mercer), Jaume ( Jacme), oller, 3.34
Mercó (en Merquó), revenedor, 5.37
Mermany (Mermany), Joan ( Johan), mercader, 5.10
Merquet (Merquet), Francesc (mossèn Fransesch), 

5.18
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Merquilles (Merquilles), Miquel (Miquel ), 3.4
Mesa (Mensa), Joan ( Johan), procurador, 3.10
Mestre (Mestre), Blai (Blay), 3.4
	 (Mestre), Francesc (Ffrancesch), 5.28
	 (Mestre), Joan ( Joan), taverner, 1.23
	 (Mestre), Joan ( Johan), paraire, 4.47
	 (Mestre), Joan ( Johan), 4.11
	 (Mestre), Nicolau (Nicolau), pagès, 1.14
Mianes (Mianes), Genís (Genís), pescador, 5.83
	 (Mianes), Toni (Thoni), pescador, 5.83
Milà (Milà), Benet (Benet), 4.55
Millar (Millar), Joan ( Joan), rajoler, 1.2
Millàs (Millàs), Guillem (Guillem), 4.2
	 (Millàs), Joan ( Joan), sabater, 1.26
	 (na Millàs), vídua, 4.60
Minant (Minant), Antoni (Antoni), paraire, 5.88
Miquel (Miquel ), Antoni (Anthoni), notari, 4.33
	 (Miquel ), Antoni (Antoni), forner, 4.53
	 (Miquel ), Arcís (Arcís), 2.22
	 (Miquel ), Bernat (micer Bernat), 4.33
	 (Miquel ), Bernat (mossèn Bernat), ciutadà, 2.22
	 (Miquel ), Blai (Blay), fuster, 5.18
	 (Miquel ), Dionís (mossèn Dionís), cavaller, 5.60
	 (Miquel ), Galceran (Galcern), paraire, 4.60
	 (Miquel ), Joan ( Johan), mercader, 3.30
	 (Miquel ), Joan ( Johan), paraire, 4.60
	 (Miquel ), Joan (mestre Johan), metge, 5.61
	 (Miquel ), Pere (Pere), pagès, 1.11
	 (Miquel ), Pere (Pere), [...], 4.56
	 (Miquel ), Toni (Thoni), moler, 1.14
	 (Miquev  Toni (Thoni), teixidor, 1.25
Miquela (casa Miquela), 3.23
	 (la viuda Miquela), vídua, 4.2
Mir (micer Mir), 2.20
	 (Mir), Antoni (Antoni), [...], 5.77
	 (Mir), Gabriel (Gabriel ), botiguer, 4.5
	 (Mir), Gaspar (Gaspar), barber, 2.10
	 (Mir), Gaspar (Gaspar), 2.17
	 (Mir), Guerau (Guerau), mariner, 5.77
	 (Mir), Joan (en Johan), botiguer, 4.25
	 (Mir), Joan ( Joan), pagès, 1.11
	 (Mir), Lluís (Luýs), notari, 3.25
	 (Mir), Pere (Pere), mercader, 4.48
Miracla (la senyora Miracla), 5.13
Miralles (Miralles), Feliu (Ffeliu), mercader, 4.59
	 (Miralles), Sebastià (Sabastià), manobre, 1.6
	 (mossèn Miralles), donzell, 1.3
	 (na Miralles), vídua, 1.11
Mirambert (Mirambert), Joan ( Johan), mercader, 

5.57

Miranda (Miranda), Caterina (na Catharina), vídua, 
5.56

Miravet (Miravet), Pere (Pere), fuster, 5.10
Miretes (Miretes), Bartomeu (Barthomeu), teixidor, 

4.48
Miró (en Miró), corredor, 4.54 
	 (en Miró), pagès, 3.34
	 (Miró), Bartomeu (en Bartomeu), pellisser, 5.13
	 (Miró), Francí (en Ffrancí), mercader, 5.21
	 (Miró), Francí (Francí), revenedor, 1.28
	 (Miró), Guillem (Guillem), baixador, 5.24
	 (Miró), Jaume ( Jacme), barreter, 5.24
	 (Miró), Joan ( Johan), pellisser, 5.13
	 (Miró), Pere (en Pere), pellisser, 5.21
	 (Miró), Pere (Pere), calceter, 5.2
	 (Miró), Toni Joan (Thoni Joan), teixidor, 1.22
Mirona (Mirona), Joana (na Johana), vídua, 5.74
	 (na Mirona), vídua, 5.43
Mitjanes (Mijanes), Pere (Pere), mariner, 5.74
Mitjans (micer Mijans), 5.5
	 (Mijans), Pere (Pere), hortolà, 1.16
Mitjavila (de Migavila), Joan (mossèn Johan), ciu-

tadà, 3.7
	 (Migavila), Guillem (Guillem), blanquer, 5.100
	 (Migavila), Pere Joan (Pere Johan), argenter, 5.23
Mitre (en Mitre), 5.90
Moard (Moard), Jaume ( Jacme), blanquer, 5.57
Modolell (Modolell ), Bernat (Bernat), assaonador, 

5.58
Mog[...] (na Mog[...]), vídua, 5.83
Moge (Moje), Nadal, barber, 1.12
Moges (Mojes), Pere (Pere), barber, 1.12 
Moia (en Moya), 3.24
Mola (Mola), Joan ( Johan), bastaix, 5.88
Mole[...] (Mole[...]), Francesc (Ffrancesch), [...], 5.49
Moler (Moler), Salvi (Salvi), mariner, 5.68
Molera (na Molera), 3.14
Moles (en Moles), notari, 3.24
	 (na Moles), vídua, 4.52
Molgosa (Molgosa), Jaume ( Jaume), pagès, 1.1
	 (la senyora Molgosa), 2.23
Molina ([M]olina), Joan, carder, 5.57
Moliner (en Moliner), assaonador, 4.51
	 (Moliner), Joan (en Joan), botiguer, 5.24
	 (Moliner), Rafel (en Rafel ), notari, 5.21
Molinera (na Molinera), vídua, 5.83
Molinés (Molinés), Bernat (Bernat), 5.25
Molins (en Molins), teixidor, 3.14
Molla (en Molla), capdeguaita, 3.7
	 (en Molla), guard[...], 4.28
Mollet (en Mollet), candeler, 4.51
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	 (Mollet), Jaume ( Jacme), candeler major, 4.51
	 (Mollet), Joan ( Johan), daguer, 5.3
Molló (Moyó), Pere (Pere), paraire, 4.62
Mollosa (la Moyosa), 3.26
Monagal (en Monagal ), mercader, 5.76
Monbrió (en Monbrió), forner, 1.2
Moncofa (Moncofa), Bartomeu (Barthomeu), ma-

riner, 5.74
	 (Munquofa), Climent (Climent), mariner, 5.75
Moner (en Moner), 5.73
	 (Moner), Antoni (Anthoni), albarder, 1.28
	 (Moner), Bartomeu (Barthomeu), 5.41
	 (Moner), Gaspar (Gaspar), 3.18
	 (Moner), Pere (Pere), sabater, 5.33
Monfort (Monfort), Jaume ( Jacme), paraire, 5.100
Mongina (na Mongina), vídua, 4.8
	 (na Mongina), 5.8
Moniel (en Moniel ), pagès, 4.18
Monistrol (Monistrol ), Francesc (Francesch), 5.10
	 (Monistrol ), Pere (Pere), mariner, 5.74
Monpeó (Monpehó), Jaume ( Jacme), 5.41
	 (Monpeó), Bernat (Bernat), pagès, 1.29
Monreal (la senyora Monreal ), 3.26
Montades (Montades), Joan ( Johan), 3.32
Montanyer (Montanyer), Jaume ( Jacme), pagès, 2.7
Montargull (en Montargull ), sastre, 5.13
Monterols (mossèn Monterols), donzell, 1.3
Montesquiu (Muntesquiu), Jaume ( Jacme), pescador, 

5.83
	 (Munt-squiu), Joan ( Johan), especier, 5.43
Montgat (de Mongat), Mateu (Matheu), 5.80
Montmany (Monmany), Berenguer (mossèn Beren-

guer), 3.8
	 (Montmany), Antoni (Anthoni), hostaler, 1.28
	 (Montmany), Carles (Karles), pagès, 1.29
	 (Montmany), Francí (Francí), pagès, 1.27
	 (Montmany), Rafel (Raphael ), moler, 1.27
Montmanya (la senyora Montmanya), 1.28
Montserrada (la senyora viuda Monserrada), vídua, 

4.13
Montserrat (en Monserrat), matalasser, 5.32
	 (en Monserrat), oficial del mestre racional, 4.42
	 (Monserrat), Antoni (Anthoni), traginer, 4.46
	 (Monserrat), Antoni (Anthoni), 5.35
	 (Monserrat), Guillem (Guillem), corredor, 1.29
	 (Monserrat), Joan ( Johan), boter, 5.70
	 (Monserrat), Joan ( Johan), 5.83
Monyons (Monyons), Pere (Pere), sell[...], 4.23 
Mora (la viuda Mora), vídua, 5.24
	 (Mora), Baltasar (Baltesar), teixidor, 5.87
	 (Mora), Francí (Ffrancí), ferrer, 4.57

	 (Mora), Gaspar (Gaspar), 2.8
	 (Mora), Pere (Pere), paraire, 4.57
	 (Mora), Pere (Pere), paraire, 5.32
	 (na Mora), vídua, 3.36
Moragues (en Moragues), revenedor, 4.26
	 (Moragues), Joan ( Joan), taverner, 1.19
	 (Moragues), Joan ( Johan), argenter, 5.46
	 (Moragues), Pere (Pere), paraire, 4.62
	 (Moragues), Pere (Pere), 5.41
	 (Moragues), Pere (Pere), 5.94
	 (na Moragues), vídua, 1.14
Moral[...], [...], corretger, 5.21
Morales (Morales), Pere (en Pere), batifuller, 5.14
	 (Morales), 1.28
Morata (na Morata), vídua, 1.2
Moratona (Moratona), Eulàlia (na Eulàlia), vídua, 

1.14
Moregades (en Moreguades), pagès, 1.21
Morell (en Morell ), corder, 5.78
	 (Morell ), Antoni (Anthoni), formatger, 5.68
	 (Morell ), Antoni (Antoni), mariner, 5.38
	 (Morell ), Arcís (Arcís), mariner, 5.70
	 (Morell ), Bartomeu (Barthomeu), hortolà, 1.15
	 (Morell ), Bernat (Bernat), revenedor, 5.38
	 (Morell ), Jaume ( Jacme), vergueta, 3.18
	 (Morell ), Joan ( Joan), vergueta, 1.29
	 (Morell ), Joan ( Johan), barreter, 2.18
	 (Morell ), Joan ( Johan), mercader, 5.79	
	 (Morell ), Joan ( Johan), teixidor, 4.58
	 (Morell ), Pere (en Pere), cotamaller, 4.3
	 (Morell ), Pere (Pere), pescador, 5.83
Morell[...] (na Morell[...]), [...], 5.73
Morella (Morella), Eulàlia (Eulàlia), vídua, 3.24
Morer (Morer), Claudo (Claudo), capeller, 5.52
Morera (la viuda Morera), vídua, 4.30
	 (Morera), Antoni (Anthoni), traginer, 5.70
	 (Morera), Isabel (Ysabel ), costurera, 4.5
	 (Morera), Pere (Pere), tintorer, 4.64
	 (Morera), Pere (Pere), [...], 4.47
	 (Morera), Rafel (Rafel ), porter de diputats, 2.1
	 (na Morera), vídua, 1.19
Moreres (Moreres), Coloma (na Coloma), 4.51
Moret (en Moret), pagès, 2.7
	 (Moret), Joan ( Johan), 3.17
Moretó (Moretó), Guillem (Guillem), hostaler, 4.8
Morganet (Morganet), Rafel (Rafel ), carnisser, 5.76
Morgues (Morgues), Nicolau (Nicolau), 5.94
Moriscada (Moriscada), Caterina (na Catharina), 

revenedora, 4.8
Moriscot (Moriscot), Gaspar (Gaspar), porter, 4.14
Morosa (na Morosa), 3.32
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Moruix (mestre Morux), [...], 3.22
Moscalla (na Moscaya), 5.81
Mosquit (en Mosquit), botxí, 2.14
Mota (de la Mota), Joan ( Johan), 2.17
Motergull (en Motergull ), [...], 2.18
Muleta (na Muleta), 5.70
Muncada (de Muncada), Pedro ([...] Pedro), 3.2
Munt (Munt), Eloi (Aloy), candeler, 2.16
	 (na Munt), vídua, 4.26
Muntagut (en Muntagut), notari, 4.46
Muntalbana (Muntalbana), Isabel (na Ysabel ), 

vídua, 2.16
Muntaner (Muntaner), Joan ( Johan), 4.67
Muntanera (na Muntanera), vídua, 4.18
Muntanyana (na Muntanyana), pagesa, vídua, 1.19
Muntar (en Muntar), hostaler, 5.71
Muntells (Muntells), Bonanat (en Bonanat), 3.15
Muntmanya (la senyora Muntmanya), 3.23
Muntó (Munthó), Gabriel (Gabriel ), 4.64
Munto[...] (mossèn Munto[...]), [...], 4.52
Muntsorís (Muntsorís), Joan ( Joan), pagès, 1.25
Muntull (Muntull ), Joan ( Johan), cardasser, 4.65
Mur (Mur), Gaspar (Gaspar), 4.5
Murterols (Murterols), Bernat (Bernat), 1.20
Musat (Musat), Antoni (Antoni), teixidor, 4.36
Mut (lo Mut), 5.73
Mutre (en Mutre), tapiner, 4.25
Nabot (en Nabot), argenter, 5.22
Nadal (en Nadal ), canviador, 3.30
	 (Nadal ), Joan ( Joan), 1.29
	 (Nadal ), Joan ( Johan), paraire, 4.57
	 (Nadal ), Nicolau (Nicolau), pagès, 1.17
Naucanya (en Naucanya), 3.26
Navarra (na Navarra), hostalera, 3.34
	 (Navarra), Joana (na Johana), 3.26
Navarret (Navarret), Joan ( Johan), terrer, 3.21
Navarro (Navarro), Guillem (mestre Guillem), cin-

ter, 5.12
	 (Navarro), Jaumot ( Jaumot), 1.2
	 (Navarro), Joan ( Joan), especier, 1.27
	 (Navarro), Joan ( Joan), hostaler, 1.30
	 (Navarro), Joan ( Johan), ballester, 4.57
	 (Navarro), Joan ( Johan), corder, 5.101
	 (Navarro), Joan ( Johan), paraire, 4.44	
	 (Navarro), Joan ( Johan), traginer, 4.37
	 (Navarro), Joan ( Johan), [...], 4.33
	 (Navarro), Joan (mestre Johan), barber, 5.49
	 (Navarro), Martí (Martí), pescador, 5.83
Navel (de Navel ), Dalmau (mossèn Dalmau), 3.23
Navesa (na Navesa), vídua, 2.23
Neboda (Neboda), Joana ( Johana), vídua, 4.41

Nebot (Nebot), Bernat (en Bernat), flequer, 2.8
	 (Nebot), Pere (Pere), argenter, 5.24
Negra (Negra), Joan ( Johan), picador de sal, 5.11
Negre (en Negre), hostaler, 5.70
	 (Negre), Nicolau (Nicholau), 1.30
Nerqui[...] (en Nerqui[...]), [...] ([...]), [...], 2.9
Nesples (Nesples), Bartomeu (Barthomeu), [...], 5.57
	 (Nesples), Francí (Ffrancí), teixidor, 4.58
	 (Nesples), Pere (Pere), paraire, 4.54
	 (Nesples), mestre de cases, 4.58
	 (Nesples), candeler, 5.43
Neubó (en Neubó), [...], 4.52
Neulet (An Neulet), 5.73
Nicolau (Nicholau), Guillem (Guillem), teixidor, 

3.14
	 (Nicholau), Miquel (Miquel ), paraire, 4.58
	 (Nicolau), Joan ( Joan), teixidor, 1.9
Ninou (Ninou), Joan ( Johan), teixidor, 4.18
Niubó (Niubó), Francesc (Ffrancesch), 5.94
Noè (Nohè), Antoni (Antoni), 5.97
Noguer (en Noguer), vidrier, 5.14
Noguera (Noguera), Joan ( Johan), flequer, 4.36
Nogueres (Nogueres), Gabriel (Gabriel ), moler, 1.14
Nogués (lo fill de mestre Nogués), ciutadà, 1.9
	 (mestre Nogués), 3.26
	 (na Nogués), vídua, 4.14
	 (Nogués), Francí (Ffrancí), fuster, 5.17
Nonella (la viuda Nonella), vídua, 4.63
No-sisa (No-sisa), Joan ( Johan), 4.26
Novell (mestre Novell ), cinter, 5.13
Novella (Novella), Joan ( Johan), mercader, 5.101
Novercas (de Noverquas), Gil (Gil ), mercader, 3.25
Oblada (Oblada), Joan ( Johan), ferrer, 5.6
Òdena (Òdena), Antic (Antich), notari, 4.19
Oliba (na Oliba), 5.35
	 (Oliba), Miquel (Miquel ), barber, 5.3
Oliera (Oliera), Antònia (Anthònia), botiguera, 4.5
Olies (Olies), Mateu (Matheu), oller, 1.6
Oliu (Oliu), Maties (en Mathia), 5.90
Olius (Olius), Gaspar (Gaspar), [...], 3.11
Olivella (Olivela), Baldiri (Baldili), mariner, 5.74
	 (Olivella), Gilabert (Gilabert), mariner, 5.74
	 (la senyora Olivella), monja, 2.16
Oliver (en Oliver), fuster, 5.9
	 (n’Oliver), coraler, 5.36	
	 (n’Oliver), mercader, 5.7
	 (n’Oliver), mercader, 5.70
	 (n’Oliver), notari, 2.12
	 (Oliver), Antoni (Anthoni), notari, 1.10
	 (Oliver), Antoni (Anthoni), 4.67
	 (Oliver), Bartomeu (Barthomeu), 5.70
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	 (Oliver), Bartomeu (Berthomeu), corredor, 4.47
	 (Oliver), Bernat (Bernat), mercader, 5.61
	 (Oliver), Francí (Ffrancí), formenter, 3.30
	 (Oliver), Guerau (Guerau), mariner, 5.74
	 (Oliver), Joan ( Joan), fuster, 1.26
	 (Oliver), Manuel (Manuel ), mercader, 2.20
	 (Oliver), Melcior (mossèn Melchior), 2.13
	 (Oliver), Miquel (Miquel ), mariner, 5.74
	 (Oliver), Miquel (Miquel ), mestre de cases, 4.35
	 (Oliver), Pere (Pere), mercader, 3.30
	 (Oliver), Rafel (Rafel ), procurador, 4.45
Olivera (la beata Olivera), 5.61
	 (la viuda Olivera), vídua, 3.24
	 (la viuda Olivera), vídua, 3.35
	 (na Olivera), hostalera, vídua 1.30
	 (na Olivera), vídua, 2.8
	 (na Olivera), vídua, 4.54
	 (na Olivera), 5.72
	 (Olivera), Angelina (Angelina), vídua, 5.52
	 (Olivera), Elionor (Elienor), 3.25
	 (Olivera), Elionor (na Elienor), 5.61
	 (Olivera), Ferranda (la viuda Ferranda), vídua, 

3.25
	 (Olivera), Joana (na Johana), vídua, 4.64
	 (Olivera), [...] ([...]), [...], 2.19
Olivera Barona (na Olivera Barona), vídua, 2.16
Oliveret (Oliveret), carnisser, 5.66
Oller (en Oller), vergueta, 1.19
	 (Oller), Jaume ( Jaume), merc[...], 3.11 
	 (Oller), Maties (Mathia), procurador, 4.37
	 (Oller), Pere (Pere), llancer, 5.48
Ollet (Ollet), Mateu (Matheu), rajoler, 1.2 
Olzina (Olzina), Andreu (micer Andreu), 4.10
	 (Olzina), Catalina (na Cathalina), vídua, 2.4
Or[...] (Or[...]), Berenguer (Berenguer), [...], 5.2
Orde (del Orde), Joan ( Joan), pagès, 1.29
	 (del Orde), Pere Joan (Pere Johan), botiguer, 4.26
Orelles (n’Orelles), fuster, 4.34
Orengues (n’Orengues), carnisser, 4.21
Oresc (Oresch), Baltasar (Baltesar), 5.39
Orgells (Orgells), Pere (Pere), bracer, 4.36
Orials (Orials), Jaume ( Jacme), 4.55
Oriol (Oriol ), Bartomeu (en Barthomeu), 5.8
Oripou (de Oripou), Antoni (mestre Anthoni), 3.25
Ornós (Ornós), Joan ( Johan), 5.55
Ort[...] (Ort[...]), Bartomeu (Barthomeu), [...], 5.9
Ortal (Ortal ), Joan (en Johan), sastre, 5.26
Ortalà (na Ortalà), 4.17
Ortigó (mestre Ortigó), metge, 2.19
	 (micer Ortigó), 3.1
	 (micer Ortigó), el jove, 3.10

	 (Ortigó), Pere (Pere), [...], 5.2
Ortolí (Ortolí), Joan ( Johan), flequer, 5.95
Osona (Osona), Miquel (Miquel ), pagès, 5.101
Ossa (Ossa), Pere (Pere), taverner, 3.18
Pa[...] (Pa[...]), Jaume ( Jacme), [...], 4.52
Padrés (Padrés), vídua, 5.78
Pagès (Pagès), Bartomeu (Barthomeu), ferrer, 4.15
	 (Pagès), Bartomeu (Barthomeu), taverner, 5.87
	 (Pagès), Francesc (mossèn Ffrancech), donzell, 2.4
	 (Pagès), Francí (en Francí), mercader, 4.42
	 (Pagès), Joan ( Johan), [...], 3.6
Pagesa (la viuda Pagesa), vídua, 4.59
Paladar[...] (na Paladar[...]), [...], 4.38
Palador (Palador), Pere (en Pere), 3.16
Palagrí (Palagrí), Miquel (Miquel ), ballester, 4.65
	 (Palagrí), Pere (Pere), 5.34
Palamós (de Palamós), Caterina (Catherina), 5.70
Palau (en Palau), bracer, 4.16
	 (en Palau), paller, 2.23
	 (en Palau), 3.8
	 (la senyora Palau), monja, 2.16
	 (Palau), Antoni (Antoni), mariner, 5.88
	 (Palau), Berenguer (en Berenguer), argenter, 5.22
	 (Palau), Bernat (Bernat), pagès, 5.85
	 (Palau), Gabriel (Gabriel ), sastre, 2.17
	 (Palau), Guillem (Guillem), pagès, 1.20
	 (Palau), Huguet (n’Uguet), 5.39
	 (Palau), Joan ( Joan), 1.29
	 (Palau), Joan ( Johan), 3.15
	 (Palau), Pere (Pere), sabater, 1.28
	 (Palau), Pere (Pere), 5.41
	 (Palau), vídua, 4.67
Palaudàries (Palaudàries), 5.73
Pallarès (Pallarès), Francisco (mossèn Francisco), 

1.28
	 (Pallarès), Jaume (mossèn Jacme), 5.6
Pallaresa (la senyora Pallaresa), 2.6
Pallàs (na Pallàs), vídua, 3.17
	 (Pallàs), Antoni (Anthoni), sastre, 4.60
	 (Pallàs), Pere (Pere), sastre, 5.42
Paller (Paller), Pere (Pere), especier, 5.68
Pallicer (Pallicer), Joan ( Johan), 5.90
Pallis[...] (Pallis[...]), Pere (Pere), [...], 5.61
Palomeres (Palomeres), Eufrasina (na Aufresina), 

vídua, 3.15
	 (Palomeres), notari, 1.28
Palomés (Palomés), Baltasar (en Baltesar), pagès, 2.8
Palomino (Palomino), Lluís (en Luýs), ferrer, 5.56
Palos (de Palos), Violant (Violant), 3.35
Palou (en Palou), botiguer, 4.25
	 (Palou), Bartomeu (Barthomeu), notari, 5.52
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	 (Palou), Bartomeu (Barthomeu), pagès, 1.22
	 (Palou), Joan ( Johan), courer, 4.53
	 (Palou), Lleonard (en Leonart), 4.26
	 (Palou), Pere (Pere), paraire, 4.62
Paloua (la senyora vídua Paloua), vídua, 5.4
Pals (Pals), Miquel (Miquel ), [...], 3.17
Paltera (Paltera), Joan ( Johan), sastre, 4.26
Paluda (Paluda), boter, 5.70
Paner (Paner), Bernat (Bernat), pagès, 1.1
Panicera (Panicera), Caterina (na Catharina), 5.95
Paonell (Pahonell ), Climent (Climent), batifuller, 

5.62
	 (Paonell ), Climent (Climent), batifuller, 5.62
Papió (Papió), Ramon (Remon), mariner, 5.57
Papiol (lo bastart Papiol ), bastard, 1.14
	 (mossèn Papiol ), donzell, 4.32
	 (mossèn Papiol ), donzell, 5.13
	 (Papiol ), Bernat (Bernat), blanquer, 5.65
	 (Papiol ), Jaume ( Jacme), hostaler, 2.2
Papiols (Papiols), Simó (Simon), pagès, 1.14
Papiró (en Papiró), hostaler, 5.36
Par (Par), Pere (Pere), formenter, 4.33
Paralera (na Paralera), 5.81
Parals (Parals), Joan ( Joan), taverner, 1.6
Paratje (Paratje), Bernat (Bernat), rajoler, 1.2
Parcer (Parcer), Jaume ( Jacme), sastre, 4.9
Parda (la senyora Parda), 2.19
Parera (en Parera), baixador, 4.58
	 (Parera), Jaume ( Jacme), paraire, 4.59
Pareres (Pareres), Damià (Damià), manobre, 4.16
Pareta (Pareta), Bartomeu (Barthomeu), sabater, 2.4
Parets (en Parets), assaonador, 4.51
	 (Parets), Amador (Amador), mercader, 5.76
	 (en Parets), 5.81
París (en París), 2.5
Parisant (Parisant), Jaume ( Jacme), botiguer, 4.5
Parisci (Parisci), assaonador, 5.49
Parrí (Parrí), Pere (Pere), tintorer, 4.65
Parrinet (mestre Parrinet), sastre, 5.25
	 (Parrinet), Joan ( Johan), daguer, 5.3
Parrotina (na Parrotina), 4.64
Pascual (en Pascual ), vergueta, 1.1
	 (Pascual ), Bernat (Bernat), moler, 1.14
	 (Pascual ), Jaume ( Jaume), pagès, 1.12
	 (Pascual ), Joan ( Joan), pagès, 1.27
Pasqual (en Pasqual ), pagès, 1.1
	 (micer Pasqual ), 5.5
	 (Pasqual ), Antoni (Antoni), hostaler, 5.38
	 (Pasqual ), Guillem (Guillem), mercader, 5.58
	 (Pasqual ), Jaume ( Jacme), [...], 5.49
	 (Pasqual ), Joan ( Johan), forner, 4.65

	 (Pasqual ), Joan ( Johan), [...], 5.2
	 (Pasqual ), Marc (en March), calceter, 5.1
	 (Pasqual ), Pere (Pere), notari, 2.15
	 (Pasqual ), flequer, 5.46
	 (Pasqual ), descarregador, 5.50
Pasquala (la viuda Pasquala), vídua, 4.59 
	 (na Pascuala), vídua, 1.24
	 (na Pasquala), 4.52
Pastell (Pastell ), Macià (Macià), mercader, 5.52
Pastor (Pastor), Joan ( Johan), [...], 4.60
	 (Pastor), Miquel (Miquel ), paraire, 4.54
Pator (Pator), Gabriel (Gabriel ), ataconador, 5.26
Pau (Pau), Lluís (mossèn Luýs), 3.4
	 (Pau), Pere (Pere), torner, 2.16
Paulaga (Paulaga), Esteve (Steve), 5.80
Pedrany (Pedrani), Joan ( Joan), ferrer, 1.23
Pedrer (Pedrer), Joan ( Johan), cofrer, 4.10
Pedrés (en Pedrés), hostaler, 5.71
Pedrinyol (Pedrinyol ), Jaume ( Jaume), pagès, 1.28
Pedrosa (Pedrosa), Antoni (Antoni), forner, 3.27
	 (Pedrosa), Bartomeu (Barthomeu), traginer, 4.29
	 (Pedrosa), Miquel (Miquel ), paraire, 5.100
	 (Pedrosa), Pons (Pons), sastre, 1.9
Peguera (de Paguera), Berenguer (mossèn Berenguer), 

donzell, 2.5
	 (la viuda Paguera), vídua, 3.10
Peiratona (na Peyratona), vídua, 3.34
Peiró (Peyró), Joan (mossèn Johan), lloctinent de pro-

tonotari, 2.12
Pelagrí (Pelagrí), Bernat (Bernat), 5.41
Pelegrí (Pelegrí), Joan ( Joan), baster, 1.28
	 (Pelegrí), Llorenç (en Lorenç), candeler, 4.7
Pelliça (Pelliça), Joan ( Joan), flequer, 1.28
Pellicer (Pelicer), Antoni (Antoni), especier, 3.4
	 (Pellicer), Antoni (Anthoni), 3.8
	 (Pellicer), Bartomeu (Bartomeu), sabater, 5.26
	 (Pellicer), Narcís (Narsís), teixidor, 4.58
Pena (Pena), Bernat (Bernat), tintorer, 4.47
Penissa (Penissa), Francí (Ffrancí), [...], 4.56
Peralbó (Peralbó), Arnau (Arnau), corredor, 2.11
Perallada (Perallada), Pere (Pere), 5.28
Peraller (Peraller), Arcís (Arcís), 5.80
Peralta (la senyora Peralta), 2.4
Pere (Pere), Guillem (Guillem), traginer, 5.89
	 (Pere), Jaume ( Jacme), pagès, 5.89
	 (Pere), Joan ( Johan), blanquer, 5.64
	 (Pere), Lluís (Luýs), botiguer, 4.5
	 (Pere), Nicolau (Nicholau), escrivà, 2.20
Pere Arnau (la viuda Pere Arnau), vídua, 4.42
	 (na Pere Arnau), botiguera, vídua, 4.26
Pereller (en Pereller), matalasser, 4.54
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	 (Pereller), Francí (Ffrancí), oficial del governador, 
5.18

	 (Pereller), Gaspar (Gaspar), mercader, 4.18
	 (Pereller), Joan ( Johan), 5.18
Perelló (en Perelló), revenedor, 5.32 
	 (en Perelló), soguer, 5.25
Perera (Perera), Martí (en Martí), paraire, 5.78
Pererols (Pererols), Joan ( Johan), corredor, 4.53
Perés (Perés), Joan ( Johan), 5.81
Peris (Peris), Joan ( Johan), ataconador, 5.26
Perpenyana (na Perpenyana), vídua, 5.92
Perpètua (Perpètua), Joana ( Joana), vídua, 1.1
Perpinyà (Perpinyà), mercader, 5.70
Perremon (Peremon), Jaume ( Jacme), 4.61
Perrí (en Perrí), mercader, 5.46
Perrot (Perrot), Joan ( Johan), forner, 4.8
Peruixo (en Peruixo), rellotger, 3.34
Petit (en Petit), 4.37
	 (Petit), Joan ( Joan), pagès, 1.21
	 (Petit), Joan ( Johan), pintor, 4.30
	 (Petit), Joan ( Johan), sa[...], 5.49 
	 (Petit), Simó (Simon), brodador, 5.39
Pi (en Pi), pagès, 1.1
	 (en Pi), 2.18
	 (mossèn Pi), donzell, 5.37
	 (Pi), Gabriel (Gabriel ), llancer, 1.27
	 (Pi), Mateu (Matheu), pagès, 1.11
	 (Pi), Miquel (Miquel ), pagès, 5.86
Picall (Picall ), Joan ( Johan), mariner, 3.28
Picamill (Picamill ), Antoni (Anthoni), 3.8
Picamoles (Picamoles), Bartomeu (Berthomeu), cor-

redor, 4.8
Picanyes (Picanyes), Esteve (n’Esteve), porter, 4.45
Piera (Piera), Cristòfol (en Cristòfol ), 3.15
Pineda (Pineda), Antoni (Antoni), peroler, 5.94
	 (Pineda), Joan ( Johan), paraire, 4.18
Pinell (Pinell ), Gabriel (Gabriel ), 5.11
Pinós (Pinós), Benet (Benet), 2.17
Pinter (en Pinter), 4.26
Pinyana (Pinyana), Bartomeu (Barthomeu), paraire, 

5.56
	 (Pinyana), vídua, 5.32
Pinye[...] (Pinye[...]), Pere (Pere), [...], 5.52
Piquer (Piquer), Jaume ( Jacme), barber, 5.60
	 (Piquer), Joan ( Johan), revenedor, 5.60
	 (Piquer), Pere (Pere), pagès, 1.10
Piquers (na Piquers), vídua, 5.68
Piquí (Piquí), Joan ( Johan), paraire, 4.66
Pisana (madona Pisana), 4.10
Pissana (na Pissana), 4.55
Pla (en Pla), apotecari, 2.5

	 (en Pla), canviador, 1.25
	 (en Pla), hostaler, 4.58
	 (en Pla), teixidor, 4.43
	 (la senyora Pla), monja, 2.16
	 (la viuda Pla), vídua, 5.51
	 (madona Pla), vídua, 2.5
	 (na Pla), vídua, 5.38
	 (Pla), Andreu (Andreu), pagès, 1.29
	 (Pla), Antoni (Antoni), paraire, 4.52
	 (Pla), Antoni (Antoni), paraire, 5.60
	 (Pla), Antoni (Antoni), 5.34
	 (Pla), Baltasar (Baltesar), fuster, 5.29
	 (Pla), Bartomeu (Bertomeu), paraire, 4.58
	 (Pla), Esteve (Steve), paraire, 4.59
	 (Pla), Gabriel (Gabriel ), 5.73
	 (Pla), Jaume ( Jacme), blanquer, 5.57
	 (Pla), Joan ( Johan), paraire, 4.47
	 (Pla), Joan ( Johan), 4.59
	 (Pla), Joan ( Johan), 4.61
	 (Pla), Manuel (Manuel ), sabater, 5.68
	 (Pla), Pere (Pere), blanquer, 5.57
	 (Pla), Pere (Pere), 5.80
Planella (Planella), Guillem (Guillem), 3.15
Planes (en Planes), argenter, 5.23
	 (en Planes), canviador, 5.32
	 (en Planes), especier, 5.49
	 (en Planes), moler, 1.17
	 (la viuda Planes), vídua, 5.51
	 (na Planes), vídua, 1.14
	 (na Planes), vídua, 5.50
	 (Planes), Antoni (Antoni), fuster, 5.19
	 (Planes), Bernat (Bernat), sabater, 4.9
	 (Planes), Francí (Ffrancí), 5.61
	 (Planes), Jaume ( Jacme), 2.10
	 (Planes), Joan ( Johan), teixidor de llana, 4.65
	 (Planes), Joan ( Johan), 5.61
	 (Planes), Miquel (Miquel ), 5.82
	 (Planes), Pere (Pere), pagès, 1.29
	 (Planes), Pere (Pere), rasorer, 1.23
	 (Planes), Toni (Thoni), traginer, 1.20
Plansona (Plansona), Clara (na Clara), 4.24
Planxes (micer Planxes), 2.20
Plasensa (de Plasensa), Joan ( Johan), 5.41
Platí (Platí), Pere (Pere), mariner, 5.74
Plomas (Plomas), Vicenç (Vicenç), procurador, 4.14
Poc (Poch), Nicolau (Nicholau), procurador, 5.62
	 (Poch), Pere (Pere), ferrer, 1.29
	 (Poch), Pere (Pere), blanquer, 5.56
Pol (en Pol ), procurador, 4.48 
	 (mossèn Pol ), 2.5
Polit (en Polit), paraire, 5.101
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	 (Polit), Jaume Vicenç ( Jacme Vicenç), sastre, 2.2
Pomarola (Pomarola), Nicolau (Nicholau), 5.61
Pomet (Pomet), Guido (en Guido), botiguer, 5.37
Pometa (na Pometa), 3.8
	 (na Pometa), costurera, viuda, 4.45
Ponç (en Ponç), assaonador, 4.53
	 (mestre Ponç), 5.73
	 (na Ponç), vídua, 5.74
	 (Ponç), Antoni (Anthoni), 5.73
	 (Ponç), Bartomeu (Barthomeu), baster, 4.10
	 (Ponç), Bartomeu (Barthomeu), sabater, 1.29
	 (Ponç), Benet (Benet), fuster, 5.18
	 (Ponç), Bernat (Bernat), seller, 4.5
	 (Ponç), Carles (Carles), mercader, 5.7
	 ([Po]nç), Esteve (n’Esteve), notari, 2.5
	 (Ponç), Felip (Ffelip), 5.73
	 (Ponç), Francesc (Francesch), teixidor, 1.29
	 (Ponç), Francí (Ffrancí), argenter, 5.24
	 (Ponç), Francí (Ffrancí), 5.41
	 (Ponç), Gabriel (Gabriel ), flequer, 2.15
	 (Ponç), Gabriel (Gabriel ), 4.17
	 (Ponç), Gabriel (Gabriel ), 5.80
	 (Ponç), Jaume ( Jacme), candeler, 5.31
	 (Ponç), Joan ( Johan), ferrer, 5.49
	 (Ponç), Joan ( Johan), ferrer, 5.70
	 (Ponç), Joan ( Johan), paraire, 4.57
	 (Ponç), Joan ( Johan), traginer, 3.24
	 (Ponç), Joana ( Johana), 2.16
	 (Ponç), Miquel (Miquel ), paraire, 5.58
	 (Ponç), Miquel (Miquel ), 3.15
	 (Ponç), Nicolau (en Nicholau), sabater, 5.47
	 (Ponç), Pere (en Pere), 5.13
	 (Ponç), Pere (mestre Pere), cirurgià, 5.69
	 (Ponç), Pere (Pere), bracer, 4.18
	 (Ponç), Pere (Pere), menor, 5.13
	 (Ponç), Rafel (Rafel ), fuster, 5.19
	 (Ponç), Sebastià (Sabestià), 3.6
Ponçgem (Ponçgem), Guillem (mossèn Guillem), 5.26
Pons (Ponçs), Gabriel (Gabriel ), pagès, 1.22
	 (Pons), Antoni (Anthoni), assaonador, 5.54
	 (Pons), Antoni (Antoni), pagès, 5.91
	 (Pons), Jaume ( Jaume), broquerer, 4.2
	 (Pons), procurador, 4.39
Pont (Pont), Antoni (Anthoni), filater, 4.26
	 (Pont), Francí (Ffrancí), paraire, 5.32
	 (Pont), Pere (Pere), corder, 5.78
Pontac (Pontach), Pere (Pere), missatge, 2.16
Porcell (Porcell ), Rafel (Rafel ), 5.8
Porquet (mossèn Porquet), mercader, 5.50
Porrassà (Porrassà), Gabriel (Gabriell ), mercader, 

5.75

Porrera (Porrera), Antoni (Antoni), mestre de cases, 
2.2

Port[...] (Port[...]), Francí (Ffrancí), [...], 4.28
Porta (en Porta), pagès, 1.5
	 (la viuda Porta), vídua, 4.59
	 (Porta), Antoni (Antoni), ferrer, 3.3
	 (Porta), Berenguer (Berenguer), pagès, 1.5
	 (Porta), Jaume ( Jacme), mercader, 5.24
	 (Porta), Joan ( Johan), argenter, 5.22
	 (Porta), Pere (Pere), sabater, 4.5
Portabarrada (en Portabarrada), hostaler, 4.26
Portal (Portal ), Joan ( Johan), mariner, 5.74
Portapà (en Portapà), 3.16
Portella (en Portella), pagès, 1.15
Porter (Porter), Esteve (Steve), fuster, 5.11
Portiges (Portiges), Pere (Pere), paraire, 4.57
Portoguès (lo Portoguès), mariner, 5.70 
	 (lo Portoguès), 3.34
	 (Portoguès), Diego (mossèn Diego), 2.15
	 (Portoguès), Joan ( Joan), pagès, 1.9
Portoguesa (la Portoguessa), vídua, 5.87
Portusa (Portusa), Joana (na Johana), 3.17
Poscoví (Poscoví), Antoni (Anthoni), mercer, 5.13
Poses (Poses), Joan ( Johan), 5.28
	 (Poses), Pere (Pere), 5.41
Potís (Potís), Arcís (Arcís), fosser, 5.87
Pou (mossèn Pou), 4.22
	 (Pou), Antoni (Antoni), mestre de cases, 3.24
	 (Pou), Antònia (Anthònia), vídua, 2.13
	 (Pou), Jaume ( Jacme), 5.70
	 (Pou), hostaler, 5.58
Pradell (Pradell ), Antoni (Antoni), punyaler, 3.25
Prades (de Prades), Joan ( Johan), 3.8
Prats (en Prats), ferrer, 4.15
	 (en Prats), pagès, 4.18
	 (Prats), Caterina (na Catharina), vídua, 5.58
	 (Prats), Gabriel (en Gabriel ), 5.76
	 (Prats), Gabriel (Gabriel ), llibreter, 5.1
	 (Prats), Jeroni ( Jherònim), fuster, 2.4
	 (Prats), Joan ( Johan), matalasser, 2.3
	 (Prats), Joan ( Johan), 5.81
	 (Prats), Marc (en March), teixidor, 4.47
	 (Prats), Marc (March), paraire, 5.56
	 (Prats), Miquel (Miquel ), mercader, 5.75
Pregunter (Pregunter), Antoni (Anthoni), 5.24
Preses (Preses), Antoni (Anthoni), fuster, 5.17
	 (Preses), Carles (Carles), fuster, 5.18
Prior (Prior), Toni (Thoni), sastre, 2.4
Provensal (Proensal ), Lluís (Luýs), mariner, 5.94
Prunell (Prunell ), Dalmau (Dalmau), paraire, 5.100
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Prunelles (Prunelles), Antoni (Anthoni), paraire, 
4.29

Puig (dez Puig), Joan ( Johan), 3.35
	 (dez Puig), Tomàs (Thomàs), 3.35
	 (en Puig), argenter, 5.13
	 (en Puig), escurapous, 4.37
	 (en Puig), ferrer, 5.31
	 (en Puig), hortolà, 1.10
	 (en Puig), hortolà, 3.5
	 (en Puig), mercader, 4.48
	 (en Puig), punyaler, 5.31
	 (la senyora Puig), 2.21
	 (Puig), Agustí (Agostí), oller, 1.5
	 (Puig), Andreu (Andreu), 5.98
	 (Puig), Bartomeu (Berthomeu), pellisser, 1.9
	 (Puig), Benet (Benet), gerrer, 5.39
	 (Puig), Bernat (Bernat), blanquer, 5.100
	 (Puig), Bernat (Bernat), mestre de cases, 1.15
	 (Puig), Blai (Blay), paraire, 5.89
	 (Puig), Elionor (na Elienor), 4.35
	 (Puig), Francí (Ffrancí), 4.36
	 (Puig), Gabriel (Gabriel ), 3.15
	 (Puig), Guillem (Guillem), pagès, 1.12
	 (Puig), Guillem (Guillem), pagès, 1.5
	 (Puig), Jaume (en Jacme), sastre, 5.50
	 (Puig), Jaume ( Jacme), paraire, 5.57
	 (Puig), Jaume ( Jacme), 4.61
	 (Puig), Jaume ( Jaume), pagès, 1.9
	 (Puig), Jaume ( Jaume), pagès, 1.20
	 (Puig), Joan ( Johan), paraire, 5.56
	 (Puig), Joan ( Johan), porter, 5.58
	 (Puig), Joan ( Johan), teixidor, 5.85
	 (Puig), Joan ( Johan), 2.2
	 (Puig), Joan Benet ( Johan Benet), vidrier, 2.2
	 (Puig), Llorenç (Lorenç), pagès, 1.12
	 (Puig), Miquel (en Miquel ), 3.16
	 (Puig), Miquel (Miquel ), hortolà, 4.47
	 (Puig), Miquel (Miquel ), oller, 1.5
	 (Puig), Pere (Pere), corder, 4.59
	 (Puig), Pere (Pere), corredor, 4.54
	 (Puig), Pere (Pere), paraire, 4.45
	 (Puig), Pere (Pere), rajoler, 1.5
	 (Puig), Pere (Pere), sastre, 5.101
	 (P[ui]g), Pere (Pere), [...], 5.49
	 (Puig), vergueta, 4.58
Puig Colomer (en Puig Colomer), pagès, 1.29
Puig de Roda (Puig de Roda), Bernat (Bernat), blan-

quer, 5.100
Puig d’Espí (en Puig d’Espí), garbellador, 5.78
Puig d’Òdena (Puig d’Òdena), baixador, 4.58
	 (Puig d’Òdena), Pere (Pere), 5.92

Puiggràs (Puiggràs), Joan ( Johan), 3.8
Puigmarí (Puigmarí), donzell, 5.17
Puigmitjà (Puigmijà), Jaume ( Jacme), 4.63
	 (Puigmijà), Joan ( Johan), 4.63
Puigpardines (de Puigperdines), Francí (mossèn 

Ffrancí), 4.16
Puigrodó (Puigrodó), mercader, 5.72
Puigsec (Puigcech, Puigsech), barber, 2.10
Puigvert (Puigvert), Joan ( Johan), fuster, 5.10
Puj[...] (Puj[...]), Pere (Pere), [...], 4.11
Pujaçola (Pujaçola), Joan ( Johan de), mercader, 5.52
Pujades (mossèn Pujades), ciutadà, 4.31
	 (mossèn Pujades), ciutadà, 5.49
	 (Pujades), Gabriel (Gabriel ), calafat, 5.77
	 (Pujades), Gabriel (Gabriel ), sabater, 3.34
	 (mossèn Pujades), cavaller, 5.60
	 (Pujades), Montserrat (Monserrat), mariner, 5.74
Pujal (na Pujal ), vídua, 5.58
Pujaler (Pujaller), Bernat (mossèn Bernat), 4.11
	 (Pujaller), Bernat (mossèn Bernat), 4.18
Pujals (Pujals), Elionor (na Elienor), 1.25
Pujalt (Pujalt), Antoni (Anthoni), blanquer, 5.65
	 (Pujalt), Bartomeu (Barthomeu), blanquer, 5.56
	 (Pujalt), Berenguer (Berenguer), 5.70
	 (Pujalt), Joan ( Johan), 5.61
	 (Pujalt), Esteve (Steve), baster, 4.47
Pujasola (Pujasola), Joan ( Johan), corder, 4.65
	 (Pujasola), Nadal (Nadal ), corder, 5.101
Pujol (en Puiol ), carnisser, 5.56
	 (en Puiol ), paraire, 4.57
	 (mossèn Puiol ), oficial del bisbe d’Urgell, 5.11
	 (Puiol ), Andreu (Andreu), formenter, 5.58
	 (Puiol ), Antoni (Antoni), revenedor, 2.3
	 (Puiol ), Benet (Benet), assaonador, 4.58
	 (Puiol ), Bernat (Bernat), manobre, 5.88
	 (Puiol ), Francesc (Ffrancesch), bainer, 3.32
	 (Puiol ), Gaspar (Gaspar), [...], 5.49
	 (Puiol ), Genís (Genís), mariner, 5.75
	 (Puiol ), Jaume ( Jaume), porter, 1.6
	 (Puiol ), Joan ( Johan), mariner, 5.38
	 (Puiol ), Joan ( Johan), 5.38
	 (Puiol ), Miquel (Miquel ), pagès, 1.7
	 (Puiol ), Miquel (Miquel ), vidrier, 5.8
	 (Puiol ), Pere (Pere), paraire, 5.49	
	 (Puiol ), Pere (Pere), veler, 1.3
	 (Puiol ), Toni (Thoni), traginer, 5.89
Pujola (na Pujola), vídua, 4.31
	 (na Pujola), vídua, 5.73
	 (Pujola), Maria (na Maria), vídua, 4.61
	 (Pujola), Marquesa (na Marquesa), 4.57
Puyol (Puyol ), Bernadí (Bernadí), ferrer, 5.10



135MUHBA DOCUMENTS 14

	 (Puyol ), Mateu (Matheu), mercader, 4.9
	 (Puyol ), bainer, 5.12
Quer (Quer), Antoni (Antoni), revenedor, 3.9
Querald (Querald), Feliu (Ffèlix), coraler, 3.24
Queralt (Queralt), Francí (Ffrancí), 5.92
	 (Queralt), Francí (mossèn Ffrancí), 3.29
Querena (na Querena), vídua, 3.21
Querola (Querola), Caterina (na Catherina), vídua, 

2.5
Quintana (en Quintana), pagès, 2.7
	 (en Quintana), revenedor, 5.37
	 (la viuda Quintana), vídua, 1.14
	 (Quintana), Antoni (Antoni), 5.82
	 (Quintana), Domingo (Domingo), carnisser, 5.57
	 (Quintana), Jaume ( Jacme), tresorer, 5.54
	 (Quintana), Margarida (Margarida), 5.61
	 (Quintana), Pere ([mossèn] Pere), mercader, 5.46
	 (Quintana), Rafel (Rafel ), revenedor, 5.60
Quirra (la senyora comtessa de Quirra), noble, 1.9
Quirze (Quirze), Joan ( Johan), 4.55
Quitarr[...] (Quitarr[...]), Miquel (Miquel ), [...], 

4.28
Rabaça (Rabaça), Joan ( Johan), mercader, 2.12
Rabassa (en Rabassa), sastre, 4.7
	 (Rabassa), Bartomeu (en Bertomeu), assaonador, 

4.49
	 (Rabassa), Rafel (en Raphel ), 4.5
	 (Rabassa), [...] ([...]), 4.67
Rabeia (en Rabeia), notari, 2.12
Rafard (Rafard), Bartomeu (Barthomeu), 4.46
Rafarda (la viuda Raffarda), vídua, 5.16 
	 (na Rafarda), 5.25
Rafart (Rafart), Bernat (en Bernat), sabater, 4.15
	 (Rafart), Ramon (Remon), teixidor, 4.46
Rafel (Rafel ), Antoni (Antoni), 5.92
	 (Rafel ), Francí (Ffrancí), mercader, 5.10
	 (Rafel ), Pere (Pere), carnisser, 4.52
Rafet (Raffet), Nicolau (en Nicholau), escrivà, 5.13
Rajadell (mossèn Rajadell ), donzell, 2.5
Ramis (en Ramis), 3.16
	 (la viuda Ramis), vídua, 5.51
	 (Ramis), Pere (Pere), revenedor, 4.22
Ramon (Ramon), Guerau (Guerau), mariner, 5.75
	 (Ramon), Joan ( Joan), gerrer, 1.16
	 (Ramon), Joan ( Joan), 1.28
	 (Ramon), Miquel (Miquel ), causídic, 2.7
	 (Remon), Antoni (Anthoni), 5.47
	 (Remon), Jaume ( Jacme), notari, 3.2
Ranata (Ranata), Caterina (na Catharina), vídua, 

4.20
Rapiana (na Rapiana), vídua, 4.44

Rausic (Rausich), Gabriel (Gabriel ), procurador, 4.14
	 (Rausich), Jaume ( Jacme), batifuller, 4.25
	 (Rausich), Pere (Pere), baster, 3.21
Ravarí (Ravarí), Francí (Ffrancí), mariner, 5.18
Ravella (na Ravella), vídua, 5.76
Rayner (Rayner), Antic (Antich), blanquer, 5.57
	 (Rayn[er]), Baltasar (Baltesar), [...], 3.22
	 (Rayner), Francesc (Ffrancesch), 3.18
Rebolledo (noble mossèn Reboledo), cavaller, 5.58
	 (Rebolledo), Jaume ( Jacme), paraire, 5.68
Regàs (Reguàs), Gabriel (Gabriel ), teixidor, 4.31
Regués (Regués), Pere (Pere), paraire, 5.56
Reiola (Reiola), Jeroni ( Jerònim), mercader, 3.29
	 (Reiola), Manuel (en Manuel ), sabater, 5.14
Reixac (Rexach), Francí (Ffrancí), 4.57
	 (Rexach), Miquel (Miquel ), àlies Bruy, pellisser, 

2.1
Relat (Relat), Joan ( Johan), 5.61
Relló (Relló), Pere (Pere), notari, 4.55
Renalla (en Renalla), pagès, 1.21
Renart (Renart), Berenguer (Berenguer), 5.98
Requesens (Requesens), Francí (Francí), adroguer, 

2.1
Res (Res), Jordi (en Jordi), mercader, 5.24
Respall (en Respay), forner, 4.20
Reus (Reus), Joan ( Johan), 2.1
Reval (la viuda Reval ), vídua, 5.17
Revellers (en Revellers), pagès, 1.14
Rial (Rial ), Toni (Thoni), pagès, 1.23
Rialb (Rialb), Pere (en Pere), 4.35
Riambau (Riambau), Margarida (na Margarida), 

vídua, 1.14
Rib[...] (la senyora Rib[...]), [...], 5.13
Riba (Riba), Berenguer (Berenguer), apotecari, 5.70
	 (Riba), Joan ( Johan), mercader, 5.60
	 (Riba), Joan ( Johan), 5.41
Ribafort (Ribafort), Joan ( Johan), [...], 4.60
Ribalta (en Ribalta), traginer, 1.29
Ribalter (micer Ribalter), 3.3
Ribelles (en Ribelles), 3.8
	 (na Ribelles), vídua, 1.23
Riber (Riber), Joan ( Joan), pagès, 1.9
Ribes (de Ribes), Jaume (mossèn Jacme), donzell, 4.16
	 (en Ribes), paraire, 4.47
	 (na Ribes), vídua, 1.1
	 (na Ribes), vídua, 4.64
	 (na Ribes), vídua, 5.38
	 (na Ribes), 5.77
	 (Ribes), Andreu (Andreu), fuster, 5.18
	 (Ribes), Antoni (Antoni), [...], 2.18
	 (Ribes), Eulàlia (na Eulàlia), 2.5
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	 (Ribes), Eulàlia (na Eulària), vídua, 5.73
	 (Ribes), Francesc (Ffrancesch), ataconador, 5.70
	 (Ribes), Jaume ( Jacme), revenedor, 2.10
	 (Ribes), Miquel (Miquel ), notari, 4.33
	 (Ribes), Nicolau (Nicholau), sabater, 4.26
	 (Ribes), Pere (Pere), fuster, 5.10
	 (Ribes), Toni (Thoni), pagès, 1.16
Ribesaltes (en Ribesaltes), cuiner, 3.24
Ribot (mossèn Ribot), mercader, 5.50
Ribota (la viuda Ribota), vídua, 4.20
	 (na Ribota), vídua, 1.1
Ric (Rich), Jaume ( Jacme), 5.30
	 (Rich), Pere (en Pere), forner, 2.12
Ricarda (na Ricarda), vídua, 3.18
Ricart (Ricart), Bartomeu (Bartomeu), 5.57
	 (Ricart), Esteve (Asteve), [...], 5.73
	 (Riquart), Pere (Pere), sastre, 5.2
	 (Riquart), Pere (Pere), [...], 5.2
Riembau (Riembau), Pere (Pere), [...], 5.9
Riera (en Riera), 5.13
	 (la viuda Riera), vídua, 4.48
	 (madona Riera), 5.59
	 (mestre Riera), barber, 5.32
	 (Riera), Antoni (Anthoni), 4.67
	 (Riera), Baltasar (Baltesar), 5.61
	 (Riera), Bartomeu (Barthomeu), blanquer, 5.57
	 (Riera), Bartomeua (Barthomeua), vídua, 5.1
	 (Riera), Gabriel (Gabriel ), taverner, 1.6
	 (Riera), Guillem (Guillem), pescador, 5.87
	 (Riera), Joan ( Joan), fuster, 1.29
	 (Riera), Joan ( Johan), 4.55
	 (Riera), Miquel (Miquel ), carnisser, 5.69
	 (Riera), Miquel (Miquel ), 5.78
	 (Riera), Nicolau (Nicholau), aixaloner, 5.63
	 (Riera), Pere (Pere), mariner, 1.14
	 (Riera), Pere (Pere), mercader, 5.68
	 (Riera), Toni (Thoni), carnisser, 5.37
Rifer (Rifer), Joan ( Johan), 4.58
Rifós (Rifós), Galceran (Galceran), paraire, 5.55
Rifossa (Riffossa), [...] ([...]), 2.10
Rigau (la viuda Rigau), teixidora, vídua, 4.49
Rigaut (Rigaut), Francí (Ffrancí), ferrer, 4.2
Ripoll (Ripol ), Jaume ( Jacme), revenedor, 5.68
	 (Ripoll ), Joan ( Joan), pagès, 1.26
	 (Ripoll ), Lluís (Luýs), 2.22
	 (Ripoll ), mercader, 5.53
Ripolla (na Ripolla), vídua, 2.7
Riquer (en Riquer), paraire, 4.52
Riuclara (Riuclara), Bernat (Bernat), espaser, 2.18
Riudaura (Riudaura), Pere (Pere), carnisser, 4.36

Riudoms (de Riudoms), Jaume (mossèn Jacme), sotsve-
guer, 2.2

Rius (Rius), Bartomeu (Bertomeu), sabater, 2.4
	 (Rius), Francí (Ffrancí), daguer, 5.3
Riusec (Riusech), Guerau (Guerau), paraire, 5.57
Robellats (Robellats), Bartomeu (Barthomeu), tra-

giner, 1.22
Robert (Robert), Francesc (Ffrancesch), 5.75
Robina (na Robina), vídua, 5.14
	 (Robina), Margarida (na Margarida), 5.50
Robió (en Robió), forner, 5.25
	 (Robió), Benet (Benet), sabater, 3.10
	 (Robió), Jaume ( Jacme), hortolà, 4.46
	 (Robió), Joan ( Johan), flassader, 5.59
	 (Robió), Joan ( Johan), 5.30
Robiona (na Robiona), 5.70
Roburell (lo jove de Roburell ), 4.26
Roca (de Rocha), Guillem (Guillem), pagès, 1.5
	 (en Rocha), hostaler, 5.67
	 (na Rocha), aixalonera, 5.66
	 (na Rocha), vídua, 5.57
	 (Rocha), Arcís (mestre Arcís), cuirasser, 4.4
	 (Rocha), Joan (en Johan), pagès, 2.6
	 (Rocha), Joan ( Joan), pagès, 1.1
	 (Rocha), Joan ( Johan), menor, mariner, 5.74
	 (Rocha), Joana ( Johana), vídua, 3.21
	 (Rocha), Joana (na Joana), vídua, 1.2
	 (Rocha), Pere (en Pere), bastaix, 5.73
	 (Rocha), Pere (Pere), ferrer, 3.4
	 (Rocha), Pere (Pere), paraire, 5.59
	 (Rocha), Toni ([T]honi), bastaix, 5.86
	 (Roqua), Arcís (Arsís), hostaler, 4.65
	 (Roqua), mariner, 5.70
Rocafarrer (en Rochafarrer), 3.35
Rocamora (Rochamora), Antoni (Anthoni), 5.56
Roder (Roder), Francí (Ffrancí), 3.34
Roders (Roders), Miquel (Miquel ), 2.13
Rodés (en Rodés), bracer, 4.37
	 (Rodés), Feliu (en Faliu), sastre, 2.16
	 (Rodés), Pere (Pere), mestre de cases, 5.66
Rodó (Rodó), Pere (Pere), 3.8
Rodonella (Rodonella), Climent (Climent), 4.64
Roger (Roger), Antoni (Anthoni), apotecari, 5.28
	 (Roger), Arnau (Arnau), paraire, 5.77
	 (Roger), Francí (Francí), barber, 1.27
	 (Roger), Joan ( Joan), pagès, 1.29
	 (Roger), Joan ( Johan), 3.8
	 (Roger), Joanot ( Johanot), revenedor, 5.100
	 (Roger), Miquel (en Miquel ), boter, 5.53
Rogera (la viuda Rogera), vídua, 5.13
Roget (Roget), Antoni (Anthoni), qüestor, 1.9
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Roig (en Roig), forner, 2.9
	 (en Roig), pagès, 5.87
	 (en Roig), tapiner, 4.26
	 (la viuda Roig), vídua, 5.61
	 (lo Roig), sabater, 3.16
	 (Roig), Antoni (Antoni), sabater, 5.26
	 (Roig), Bartomeu (Berthomeu), mariner, 1.30
	 (Roig), Domingo (Domingo), [...], 4.47
	 (Roig), Francí (Ffrancí), forner, 2.17
	 (Roig), Francí (Ffrancí), 3.26
	 (Roig), Gabriel (en Gabriel ), revenedor, 2.12
	 (Roig), Garcia (Garcia), paraire, 5.66
	 (Roig), Gregori (Gregori), teixidor, 3.11
	 (Roig), Guillem (Guillem), pagès, 1.21
	 (Roig), Jaume ( Jaume), 4.18
	 (Roig), Joan (en Johan), 2.12
	 (Roig), Joan ( Joan), pagès, 1.18
	 (Roig), Joan ( Johan), teixidor, 3.25
	 (Roig), Joan ( Johan), 2.12
	 (Roig), Llorenç (Lorenç), sabater, 2.3
	 (Roig), Melcior (Melchior), sabater, 3.34
	 (Roig), Miquel (Miquel ), pagès, 1.28
	 (Roig), Miquel (Miquel ), sabater, 4.11
	 (Roig), Nicolau (mossèn Nicholau), ciutadà, 5.62
	 (Roig), Pere (en Pere), 3.23
	 (Roig), Pere (Pere), revenedor, 5.68
	 (Roig), [...] ([...]), paraire, 4.58
Roig Arbúcies (Roig Arbosies), 5.83
Roig de Canet (Roig de Canet), Joan ( Johan), 5.78
Roja (na Roga), vídua, 1.23
	 (na Roge), 5.74
	 (na Roige), vídua, 2.12
	 (Roga), Francina (na Francina), vídua, 1.20
	 (Roga), Martina (na Martina), vídua, 4.52
Romaguera (Romaguera), Baltasar (Baltesar), merca-

der, 5.48
	 (Romaguera), Bernat Joan (Bernat Joan), especier, 

1.23
	 (Romaguera), Pere (Pere), mercader, 5.51
Romella (en Romella), pagès, 1.21
Romeu (Romeu), Antoni (Anthoni), pagès, 1.5
	 (Romeu), Gaspar (Gaspar), esparter, 1.28
	 (Romeu), Miquel Guillem (mossèn Miquel Gui-

llem), 5.49
Romeua (la senyora Romeua), 5.58
Roqueta (en Roqueta), paraire, 4.54
	 (Roqueta), Francí (Ffrancí), sabater, 3.25
	 (Roqueta), Llorenç (Lorenç), paraire, 4.35
Ros (mossèn Ros), donzell, 1.23
	 (Ros), Esteve (Steve), 2.5
	 (Ros), Gaspar (Gaspar), batifuller, 4.31

	 (Ros), Gaspar (Gaspar), 5.28
	 (Ros), Guerau (mossèn Guerau), 2.22
	 (Ros), Guillem (en Guillem), formenter, 5.14
	 (Ros), Jaume (mossèn Jacme), ciutadà, 4.49
	 (Ros), Joan (mossèn Johan), [...], 5.24
	 (Ros), Lluís (mossèn Luýs), ciutadà, 2.19
	 (Ros), Miquel (mossèn Miquel ), ciutadà, 2.20
	 (Ros), Pere (Pere), corredor, 4.59
	 (Ros), Pere (Pere), teixidor, 4.66
	 (Ros), blanquer, àlies Pinyoner, 5.70
Rosa (Rosa), Francina (na Ffrancina), 4.11
	 (Rosa), Joan ( Joan), pagès, 1.1
Rosanes (Rosanes), Eulàlia (na Eulàlia), vídua, 1.23
Rosell (en Rosell ), frener, 4.2
Roselló (Roselló), Antoni (Antoni), paraire, 5.58
Roses (en Roses), [...], 5.13
Rosic (en Rosich), teixidor, 4.53
	 (Rosich), Joan ( Joan), boter, 1.1
Rossa (na Rosa), vídua, 1.27
	 (na Rossa), vídua, 5.70
	 (Rossa), Clara (na Clara), vídua, 4.51
	 (Rossa), Joana (la senyora Johana), vídua, 4.31
Rossàs (Rossàs), Joan ( Johan), 4.55
Rossell (en Rossell ), especier, 5.38
	 (en Rossell ), matalasser, 5.32
	 (en Rossell ), matalasser, 5.32
	 (en Rossell ), 3.23
	 (micer Rossell ), 4.21
	 (Rossell ), Antoni (Anthoni), 2.22
	 (Rossell ), Antoni (Antoni), bastaix, 5.89
	 (Rossell ), Bartomeu (Berthomeu), 4.58
	 (Rossell ), Gaspar (Gaspar), boter, 5.11
	 (Rossell ), Guillem (Guillem), 5.88
	 (Rossell ), Joan ( Johan), barquer, 5.74 
	 (Rossell ), Joan ( Johan), sabater, 5.56
	 (Rossell ), Llorenç (Lorenç), sabater, 5.57
	 (Rossell ), Marc (March), pagès, 1.21
	 (Rossell ), Pere (Pere), batifuller, 4.24
	 (Rossell ), Pere (Pere), pagès, 1.20
	 (Rossell ), Pere (Pere), 5.61
	 (Rossell ), especier, 5.27
Rossella (na Rossella), 5.88
Rossinyol (Rossinyol ), Genís (Genís), teixidor, 4.46
Rossull (Rossull ), Toni (Thoni), 5.80
Roura (na Roura), vídua, 4.29
	 (Roura), Damià (mestre Damià), sabater, 4.22
	 (Roura), Gabriel (Gabriel ), teixidor, 4.45
	 (Roura), Guillem (Guillem), taverner, 3.30
Rovellats (Rovellats), Bartomeu (Berthomeu), mer-

cer, 2.3
Rovinya (Rovinya), Joan ( Johan), miraller, 4.5
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Rovira (en Rovira), mercader, 2.5
	 (en Rovira), mercader, 5.66
	 (en Rovira), pagès, 1.5
	 (en Rovira), pagès, 4.39
	 (Rovira), Antoni (Anthoni), hortolà, 1.15
	 (Rovira), Antoni (Antoni), 5.78
	 (Rovira), Antoni (Antoni), 5.80
	 (Rovira), Bartomeu (Barthomeu), sabater, 5.64
	 (Rovira), Francesc (Ffrancesch), mercader, 4.51
	 (Rovira), Francí (Francí), 1.29
	 (Rovira), Gabriel (Gabriel ), falconer, 4.18
	 (Rovira), Jaume ( Jacme), blanquer, 5.61
	 (Rovira), Jaume ( Jacme), broquerer, 4.2
	 (Rovira), Jaume ( Jacme), hortolà, 4.45
	 (Rovira), Marc (March), 1.5
	 (Rovira), Miquel (Miquel ), bracer, 4.46
	 (Rovira), Pere (Pere), espaser, 4.23
	 (Rovira), Pere (Pere), mariner, 3.24
	 (Rovira), Pere (Pere), pagès, 1.27
	 (Rovira), Pere (Pere), pagès, 5.88
	 (Rovira), [...] ([...]), pagès, 5.21
Rovira Traguera (en Rovira Traguera), 1.30
Rovirola (en Rovirola), revenedor, 2.5
	 (Rovirola), Joan ( Johan), apotecari, 4.51
	 (Rovirola), Joan ( Johan), 4.55
	 (Rovirola), Joan ( Johan), 5.41
Rovirosa (Rovirosa), Blanquina (na Blanquina), 5.63
Ruberta (Ruberta), Antiga (Antiga), vídua, 5.83
Rubí (mestre Robí), sastre, 4.2
	 (Robí), Bernat (Bernat), fuster, 1.12
	 (Robí), Joan ( Johan), forner, 5.32
Ruda (en Ruda), mercader, 1.10
Rudes (Rudes), Pere (Pere), teixidor, 5.29
Rufas (Rufas), Joan ( Johan), batifuller, 4.23
Rufes (Rufes), Pere (Pere), pagès, 1.16
Rupit (en Ropit), 5.76
S[...]itoner (en S[...]itoner), 5.81
Sabater (en Sabater), guixer, 3.22
	 (en Sabater), teixidor, 4.47
	 (micer Çabater), 4.22
	 (Sabater), Bernat (Bernat), [...], 2.18
	 (Sabater), Joan ( Johan), pescador, 5.83
	 (Sabater), Macià (Macià), hortolà, 1.15
	 (Sabater), Miquel (Miquel ), guixer, 4.14
	 (Sabater), Pere (Pere), traginer, 5.89
Sabit (Sabit), Pere (Pere), te[...], 4.60
Saboret (Saboret), Benet (Benet), [...], 3.22
Sabrià (en Sabrià), moliner, 4.42
	 (micer Sabrià), 2.2
	 (Sabrià), Joan ( Johan), [...], 5.18

Saburbada (Saburbada), Antoni (Anthoni), mariner, 
5.58

Sac (Sach), Nicolau (Nicholau), 5.61
Sacalm (mossèn Sacalm), donzell, 3.31
Sacanell (Saquanell ), Joan ( Johan), 5.25
Sacília (Sacíli[a]), Mateu (Matheu), 5.74
Sacirera (la viuda Sacirera), vídua, 4.33
Safont (Çafont), Joan ( Johan), mestre de cases, 4.15
	 (en Safont), notari, 4.21
	 (na Saffont), 2.5
	 (Safont), Miquel (Miquel ), 5.6
	 (Safont), Pere (Pere), 4.63
Safranquesa (Safranquesa), Antoni (Anthoni), mer-

cader, 5.24
	 (Safranquesa), Eufrasina (Eufresina), 4.9
Sagalós (Sagualós), Bernat (Bernat), 5.13
Sala (en Sala), baixador, 5.32 
	 (en Sala), mestre de cases, 4.42
	 (en Sala), paraire, 4.54
	 (en Sala), 1.28
	 (mossèn Sala), procurador, 1.27
	 (na Sala), vídua, 3.24
	 (Sala), Antoni (Antoni), [...], 4.16
	 (Sala), Bartomeu (Barthomeu), vidrier, 5.38
	 (Sala), Bernadí (Bernadí), 4.55
	 (Sala), Bernat (Bernat), paraire, 4.47
	 (Sala), Francesc (Ffrancesch), mercader, 5.52
	 (Sala), Francí (Ffrancí), paraire, 4.45
	 (Sala), Gabriel (Gabriel ), blanquer, 5.65
	 (Sala), Gabriel (Gabriel ), fuster, 5.18
	 (Sala), Guillem (Guillem), 5.41
	 (Sala), Jaume ( Jacme), ferrer, 3.4
	 (Sala), Jaume ( Jaume), ciutadà, 1.5
	 (Sala), Joan ( Johan), mercader, 4.54
	 (Sala), Joan ( Johan), vidrier, 5.70	
	 (Sala), Joan ( Johan), 5.39
	 (Sala), Miquel (Miquel ), 5.41
	 (Sala), Pere Joan (Pere Johan), mestre de cases, 

4.15
	 (Sala), Pere Joan (Pere Johan), paraire, 4.59
	 (Sala), Rafel (Rafel ), apotecari, 4.31
	 (Sala), Rafel (Raphel ), espaser, 4.23
	 (Sala), Romeu (Romeu), 5.41
	 (Sala), Salvador (Salvador), sabater, 2.3
	 (Sala), Valentí (mossèn Valentí), 4.55
	 (Sala), Vicenç ([V]icenç), [...]er, 5.68
	 (Sala), guarda de mar, 5.70
Salamanca (en Salamancha), cinter, 5.13
	 (en Salamanca), mercer, 4.5
	 (Salamanca), Joan ( Johan), mercer, 4.26
Salat (Salat), Pere (Pere), pagès, 1.5
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Salaverdenya (Salaverdenya), Esteve (Steve), 5.57
	 (Salaverdenya), Gabriel (Gabriel ), paraire, 5.58
Salavert (Salavert), Elionor (Elienor), 5.55
Salbà (mossèn Çalbà), 3.35
	 (Çalbà), Jaume (mossèn Jacme), donzell, 4.15 
Sales (Sales), Bartomeu (Barthomeu), 4.67
	 (Sales), Jaume ( Jaume), pagès, 1.30
	 (Sales), Joan ( Johan), traginer, 5.69
Salgueda (micer Salgueda), 5.5
Salina (Salina), Joana (na Johana), vídua, 4.41
Salines (Salines), Miquel (Miquel ), mercader, 4.27
Salitons (Salitons), Francí (Ffrancí), sastre, 4.9
Sallarès (en Sallarès), hostaler, 4.51
	 (en Salleres), pagès, 4.41
Salleses (en Salleses), mercader, 4.15
Salmora (Salmora), Joanot ( Johanot), 4.41
Salom (Salom), Bernat (Bernat), pagès, 1.28
	 ([Salom]), candeler de cera, 5.40
Salvà (en Salvà), pagès, 2.5
	 (Salvà), Pere (Pere), 3.8
	 (Salvà), Toni (Thoni), matalasser, 2.16
Salvador (Salvador), Antoni (Anthoni), sabater, 5.18
	 (Salvador), Antoni (mossèn Anthoni), 4.37
	 (Salvador), Francí (Ffrancí), mariner, 5.75
	 (Salvador), Francí (Francí), sastre, 1.2
	 (Salvador), Gabriel (Gabriel ), sastre, 4.5
	 (Salvador), Jaume ( Jacme), 5.73
	 (Salvador), Joan ( Johan), [...], 4.23 
	 (Salvador), Joan ( Johan), 4.62
	 (Salvador), Joan ( Johan), 5.82
	 Salvador), Pau (Pau), paraire, 4.58
	 (Salvador), Ponç (Ponç), paraire, 4.52
Salvat (en Salvat), 5.92
	 (Salvat), Bartomeu (en Bartomeu), hostaler, 2.10
	 (Salvat), Joan ( Johan), ballester, 4.51
	 (Salvat), Nicolau (Nicholau), paraire, 5.100
Salvet (Salvet), Gabriel (Gabriel ), 5.35
Salveter (de Salveter), Marió (na Marió), vídua, 1.27
Salvi (Salvi), Pere Joan (Pere Johan), argenter, 5.23
	 (Salvi), Pere Joan (Pere Johan), 5.82
Sàlvia (na Sàlvia), vídua, 5.60
Salzedo (Salzedo), Joan ( Johan), paraire, 5.63
Samet (Samet), Antònia (Anthònia), vídua, 2.13
Samola (Samola), Jaume ( Jacme), sabater, 5.85
Samonta (Samonta), Pau (Pau), 1.25
Samora (Samora), Pere (Pere), 2.10
	 (Samora), Sanxo (Sanxo), coraler, 5.46
Sampsó (mossèn Sampsó), conseller, 3.24
Samulas (Samulas), Bernat (Bernat), fuster, 1.22
Samunas (Samunas), Miquel (Miquel ), pagès, 5.87
Sanant (Sanant), Francí (Ffrancí), assaonador, 5.58

Sanat (en Sanat), hortolà, 4.45
Sanchis (Sanchis), Guillem (mossèn Guillem), mestre 

racional, 2.11
	 (Sanchis), Miquel (Miquel ), apotecari, 3.3
Saner (na Saner), vídua, 4.51
Sangles (Sangles), Bernat (Bernat), 5.82
Sanjust (Sanjust), Francesc (mossèn Ffrancesch), con-

seller, 4.30
Sanlleí (Sanleý), Nofre (Nofre), paraire, 5.57
Sanou (na Sanou), vídua, 5.73
	 (Sanou), Nadal (Nadal ), fuster, 5.10
	 (Sanou), Pere (Pere), 5.18
Sanpol (Sanpol ), Joan ( Johan), [...], 5.61
Sans (la viuda Sans), vídua, 4.5 
	 (Sans), Bernat (Bernat), sastre, 2.3
Sant Dionís (Sanct Dionís), Joan ( Johan), 5.41
Sant Genís (Sanct Genís), Gabriel (Gabriel ), 5.30
Sant Jaume (Sant Jacme), Benet (Benet), coraler, 3.14
Sant Jordi (Sanct Jordi), Pere (Pere), 3.8
Sant Miquel (Sanct Miquel ), Pere (Pere), 5.92
Sant Pau (de Sanct Pau), Gabriel (Ffra Gabriel ), reli-

giós, 4.41
Sant Vicenç (de Sanct Vicenç), Pere (Pere), mestre 

d’escoles, 3.30
Santacana (en Sanctacana), 4.58
Santafè (Sanctafè), vergueta, 3.32
Santamans (Sanctamans), Joan ( Johan), 4.67
Santapau (en Sancta Pau), mesurador d’oli, 3.36
	 (Sanctapau), Joan ( Joan), pagès, 1.18
Santcliment (de Sanctcliment), Guillem (mossèn 

Guillem), cavaller, 1.2
	 (de Senct Climent), Pere (mossèn Pere), donzell, 3.4
	 (mossèn Sanctcliment), 3.30
Santiga (de Sentiga), Vicenç (mossèn Vicenç), ciutadà, 

5.24
Santjusta (na Sanctjusta), vídua, 3.21
Santmartina (la senyora Sanctmartina), vídua, 2.12
Sants (Sans), Bartomeu (Barthomeu), pagès, 1.2
	 (Sans), Jaume ( Jacme), 5.58
	 (Sants), Toni (Thoni), 5.58
Sanxo (Sanxo), Joan ( Johan), mariner, 5.74 
	 (Sanxo), Joan ( Johan), mercer, 5.48
Sap[...] (na Sap[...]), [...], 4.33
Sapera (Sapera), Salvador (Salvador), 4.67
Sapila (Sapila), Bernat (mossèn Bernat), ciutadà, 5.10
Saplana (Çaplana), Galvany (mossèn Galvany), don-

zell, 1.2 
	 (Çapl[ana]), Tristany (Tristany), [...], 4.38
	 (la senyora Çaplana), vídua, 1.27
Saquer (Saquer), Marc (March), calceter, 5.43
Saragossa (Çaragossa), Joan ( Johan), paraire, 4.60
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	 (en Saragossa), paraire, 4.58
	 (na Çaragossa), botiguera, 4.5
Saravasses (la viuda Saravasses), vídua, 5.7
Sardà (Sardà), Isabel (na Ysabel ), vídua, 4.41
Sariana (na Sariana), 3.8
Sarovira (micer Sarovira), 4.51
Sarra[...] (Sarra[...]), Arnau (Arnau), [...], 5.18
Sarriera ([m]ossèn Sarriera), 3.13
Sart (Sart), Toni (Thoni), pescador, 5.83
	 (Sart), Toni (Thoni), pescador, 5.83
Sasirera (mossèn Sasirera), 4.55
	 (ça Sirera), Lleonard (Leonart), 5.30 
Sastre (madona Sastre), vídua, 3.17
	 (Sastre), Antoni (Antoni), baixador, 5.24
	 (Sastre), Bartomeu (Barthomeu), sabater, 5.32
	 (Sastre), Joan ( Johan), barquer, 5.58
	 (Sastre), Joana (na Johana), vídua, 5.92
Satorra (Çatorra), Guerau (mossèn Guerau), ciutadà, 

2.1
Saulés (Saulés), Francina (Ffrancina), vídua, 5.60
Saura (Saura), Lluís (Luýs), teixidor, 5.88
Saurí (en Saurí), barquer, 5.77
	 (Saurí), Guillem (Guillem), pagès, 1.6
	 (Saurí), Joan ( Johan), especier, 5.60
	 (Saurí), Joan ( Johan), flassader, 5.59
Saurina (Saurina), Bernat (Bernat), traginer, 5.88
Savila (la senyora Savila), vídua, 4.40
Say Marina (Say Marina), pescador, 5.83
Sayés (de Sayés), Jaume ( Jacme), sargidor, 5.24
Sec (Sech), Cristòfol (en Cristòfol ), 3.17
	 (Sech), Joan ( Johan), 5.92
Seferrera (Seferrera), Antoni (mossèn Antoni), don-

zell, 3.21
Seg[...] (la beata Seg[...]), [...], 4.23
Segalès (na Segualès), hostalera, 4.30
Segarra (en Segarra), paraire, 4.42
	 (na Segarra), vídua, 1.27
	 (Segarra), Bartomeu (Barthomeu), pagès, 1.14
	 (Segarra), Ramon (Ramon), pagès, 1.29
Segrenya (na Segrenya), vídua, 1.9
Segret (Segret), Jaume ( Jacme), 5.92
Seguer (Seguer), Pere (Pere), mercader, 5.66
Seguí (Seguí), Francesc (en Fran), teixidor, 4.45
	 (Seguí), Joan ( Johan), paraire, 4.62
Seguina (na Seguina), vídua, 1.19
Segura (na Segura), vídua, 4.48
	 (na Segura), vídua, 5.74
	 (Segura), Bartomeu (en Barthomeu), 2.7
Sellerès (an Sellerès), pescador, 5.74
	 (Sellerès), Jaume ( Jacme), paraire, 5.58
	 (Sellerès), Joan ( Johan), especier, 4.26

Sellés (na Sellés), vídua, 4.54
	 (Sellés), Esteve (Steve), paraire, 5.58
Selom (Selom), Joan ( Johan), 4.26
Selvià (en Selvià), 4.54
Semonta (Semonta), Joan ( Joan), moler, 1.7
Sempo[...] (Sempo[...]), Eulàlia (na Eulària), vídua, 

5.49
Sena (de la Sena), Alonso (Alonso), teixidor, 3.19
Senant (Senant), Blanquina (na Blanquina), vídua, 

3.15
Senclimenta (la viuda Senclimenta), vídua, 5.69
Sendra (en Sendra), assaonador, 4.51
	 (en Sendra), baster, 5.66
	 (en Sendra), blanquer, 5.98
	 (Sendra), Joan ( Johan), 5.80
	 (Sendra), Pere (Pere), cotoner, 5.50
Sendrós (Sendrós), Joan ( Johan), 5.24
Senesterra (lo noble mossèn Senesterra), noble, 1.3
Sengenís (Sengenís), 5.39
Senjust (Senjust), Joanot (mossèn Johanot), cavaller, 

5.58
Senleïr (Senleÿr), Pere (Pere), 4.62
Sensefè (Sensafè), Ramon (Remon), 3.15
Sentjust (Sentjust), Ramon (Ramon), teixidor de 

llana, 5.58
Sentmenada (la senyora Sentmenada), vídua, 4.32
Sentmenat (de Santmenat), Pere Joan (mosèn Pere 

Johan), cavaller, 4.31
	 (Semenat), Jofre (mossèn Jofre), 3.26
Sentromà (Sent Romà), Francí (Ffrancí), revenedor, 

5.101
Sepera (en Sepera), ferrer, 5.21
Seperera (en Seperera), 3.32
Sera (Sera), Jaume ( Jaume), procurador, 1.27
Serdana (la viuda Serdana), vídua, 5.101
Serra (en Serra), manyà, 3.4
	 (en Serra), mestre de cases, 1.11
	 (en Serra), oficial de la seca, 4.54
	 (en Serra), pagès, 4.38
	 (en Serra), paraire, 5.63
	 (en Se[rr]a), pescador, 5.4 
	 (la senyora Serra), 2.23
	 (mestre Serra), sastre, 4.22
	 (micer Serra), 2.16
	 (micer Serra), 3.8
	 (mossèn Serra), mercader, 5.72
	 (na Serra), vídua, 5.73
	 (Serra), Andreu (Andreu), escudeller, 3.17
	 (Serra), Antoni (Anthoni), castanyer, 1.28
	 (Serra), Antoni (Anthoni), ferrer, 1.1
	 (Serra), Antoni (Anthoni), [...], 5.29
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	 (Serra), Antoni (Antoni), corder, 5.102
	 (Serra), Arnau (Arnau), coraler, 3.29
	 (Serra), Bartomeu (Barthomeu), 4.18
	 (Serra), Bartomeu (Bartomeu), revenedor, 5.37
	 (Serra), Bartomeu (Berthomeu), 5.61
	 (Serra), Benet (Benet), ciutadà, 4.49
	 (Serra), Bernat (Bernat), mercader, 5.74
	 (Serra), Bernat (mossèn Bernat), ciutadà, 1.5
	 (Serra), Constança (na Gostança), 3.16
	 (Serra), Damià (Damià), 5.8
	 (Serra), Francesc (Ffrancesch), armer, 5.3
	 (Serra), Gabriel (Gabriel ), sabater, 3.34
	 (Serra), Guillem (Guillem), mercader, 4.60
	 (Serra), Guillem (Guillem), 5.74
	 (Serra), Jaume ( Jacme), bastaix, 5.89
	 (Serra), Jaume ( Jacme), blanquer, 5.100
	 (Serra), Jaume ( Jacme), manobre, 5.11
	 (Serra), Jaume ( Jacme), sastre, 4.41
	 (Serra), Jaume ( Jacme), 5.55
	 (Serra), Joan ( Joan), pagès, 1.15
	 (Serra), Joan ( Joan), 1.27
	 (Serra), Joan ( Johan), capser, 5.38
	 (Serra), Joan ( Johan), cec, 4.8
	 (Serra), Joan ( Johan), mariner, 5.63
	 (Serra), Joan ( Johan), paraire, 4.18
	 (Serra), Joan ( Johan), 4.58
	 (Serr[a]), Miquel (Miquel ), 5.29
	 (Serra), Pere (Pere), pagès, 1.9
	 (Serra), Pere (Pere), sastre, 5.31
	 (Serra), Pere (Pere), 5.8
	 (Serra), Salvador (Salvador), 5.39
	 (Serra), Tomàs (Thomàs), mercader, 5.74
	 (Serra), Toni (Thoni), rajoler, 1.6
	 (Serra), Valentí (Valentí), tapiador, 1.6
Serra Pasqual (en Serra Pasqual ), teixidor, 4.45
Serrabona (en Serrabona), 5.48
Serradell (en Serradell ), tapiner, 4.25
	 (en Serradell ), 5.72
	 (Sarradell ), Joan ( Johan), tapiner, 4.24
Serradella (Serradella), Joana (na Joana), vídua, 

1.14
Serramitjana (Serramijana), teixidor, 4.41
Serrateix (Sarrateix), Joan ( Johan), hostaler, 4.8
Serret (Serret), Pere (Pere), traginer, 5.98
Sersell (Sersell ), Joan ( Joan), 1.28
Servases (Servases), Lleonard (Leonard), 4.11
Servent (madona Servent), vídua, 2.12
Servià (Servià), Jaume ( Jacme), teixidor, 4.45
Sesavases (Sesavases), Joan ( Johan), 5.8
Setantí (la viuda Setantí), vídua, 5.6
	 (Setantí), Carles (mossèn Carles), 4.51

	 (Setantí), Francí (mossèn Ffrancí), 5.62
	 (Setantí), Miquel (mossèn Miquel ), cavaller, 5.62
	 (Setantí), traginer, 3.25
Seu (de la Seu), Pere (en Pere), sabater, 4.5
Sevilla (de Sivilla), Lluís (Luýs), 2.16
Seyol (mossèn Seyol ), 3.35
	 (Seyol ), Francí (Ffrancí), barreter, 4.58
Sibília (Sibília), Constança (na Costança), vídua, 2.8
Sicart (en Sicart), garbellador, 5.73
	 (Siquart), Pere (Pere), 4.65
Sicília (la viuda Sicília), vídua, 4.48
Siciliana (Siciliana), Caterina (na Catharina), 5.28
	 (Siciliana), Eulàlia (na Eulàlia), vídua, 1.28
Sills (en Sills), daguer, 5.12
Silvestre (en Silvestre), bracer, 4.18
	 (Silvestre), Bartomeu (Berthomeu), ferrer, 4.14
	 (Silvestre), Bartomeu (Berthomeu), 3.4
Simon (Simon), Joan ( Johan), pescador, 5.83
	 (Simon), Miquel (Miquel ), pagès, 1.5
Sinquet (Sinquet), Nicolau (en Nicholau), barber, 3.7
Sintona (na Sintona), vídua, 5.16
Sirac (en Sirach), teixidor, 4.38
Sirerola (la viuda Sirerola), vídua, 5.45
Sis[...] (Sis[...]), Antoni (Anthoni), [...], 4.60
Siscar (en Siscar), procurador, 3.21
Sises (Sises), Miquel (Miquel ), sabater, 4.6
Sitjar (Sitjar), Arcís (Arcís), 5.69
	 (Sitjar), Jaume ( Jacme), cotoner, 5.45
	 (Sitjar), Joan ( Johan), carnisser, 4.35
Sitjara (na Sitjara), vídua, 1.17
Siurana (Siurana), Joan ( Johan), matalasser, 3.9
Sivera (la senyora Sivera), vídua, 4.18
	 (Sivera), Jaume ( Jacme), punyaler, 5.24
So[...] (So[...]), Francí (Ffrancí), [...], 5.73
So[...] (So[...]), Pere (en Pere), [...], 5.73
Sodorní (Sodorní), Jaume ( Jaume), 1.30
Sogueró (Sogueró), Joan ( Joan), porter, 1.28
Solà (mestre Solà), armusser, 4.4
	 (Solà), Bartomeu (Berthomeu), paraire, 4.43
	 (Solà), Benet (Benet), corredor, 4.59
	 (Solà), Martí (Martí), fuster, 5.18
Solanelles (Solanelles), Pere (Pere), corredor, 5.29
Solanes (na Solanes), vídua, 3.11
	 (Solanes), Gaspar (Gaspar), pescador, 5.83
Solaries (Solaries), Antoni (Anthoni), pagès, 1.23
Solàs (Solàs), [...] ([...]), tapiner, 4.25
Soldevila (en Soldevila), 3.4
	 (en Soldevila), [...], 5.9
	 (Soldevila), Gabriel (Gabriel ), porter de diputats, 

2.1
	 (Soldevila), Jaume ( Jacme), mestre de cases, 4.21
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Soler (de Soler), Mateu (mossèn Matheu), donzell, 
5.14

	 (en Soler), cisteller, 5.71
	 (en Soler), pagès, 4.13
	 (en Soler), 5.34
	 (Soler), Andreu (Andreu), corder, 5.101
	 (Soler), Antoni (Anthoni), teixidor, 4.35
	 (Soler), Bernat (Bernat), escrivà, 3.11
	 (Soler), Bernat (Bernat), mestre de cases, 1.26
	 (Soler), Bernat (Bernat), 1.1
	 (Soler), Bernat (Bernat), 4.55
	 (Soler), Francesc (Francesch), pagès, 1.25
	 (Soler), Francesc (Ffrancesch), gerrer, 3.18
	 (Soler), Francesc (Ffrancesch), paraire, 5.57
	 (Soler), Francí (Ffrancí), flassader, 5.69
	 (Soler), Gabriel (Gabriel ), afinador, 5.6
	 (Soler), Joan ( Joan), 1.27
	 (Soler), Joan ( Johan), especier, 3.17
	 (Soler), Joan ( Johan), mesurador, 4.39
	 (Soler), Joan ( Johan), [...], 5.61
	 (Soler), Lluís (Luýs), 3.23
	 (Soler), Marc (en March), corredor, 5.16
	 (Soler), Mateu (Matheu), mestre de cases, 4.18
	 (Soler), Pere (Pere), calderer, 5.78
	 (Soler), Pere (Pere), carnisser, 5.94
	 (Soler), Pere (Pere), carnisser, 3.34
	 (Soler), Pere (Pere), paraire, 5.58
	 (Soler), Pere (Pere), sabater, 1.28
	 (Soler), Pere (Pere), [...], 5.49
	 (Soler), Pere (Pere), 3.28
	 (Soler), Pere Joan (Pere Johan), calderer, 5.78
	 (Soler), Toni (Thoni), paraire, 5.56
Solera (na Solera), vídua, 5.78
	 (Solera), Joana (na Joana), vídua, 1.9
	 (la viuda Solera), vídua, 4.42
	 (la viuda Solera), vídua, 4.48
Soley (Soley, Sole<n>y), Esteve ([Est]eve), [notari], 

5.79
Soliua (Soliua), Isabel (Ysabel ), vídua, 3.20
Solivelleres (Çolivelleres), Francesc (Ffrancesch), 

5.55
Solivelles (na Solivelles), vídua, 5.92
Sols (Sols), Llorenç (Lorens), 5.55
	 (Sols), Pere (Pere), 5.55
Solsona (na Solsona), 5.95
	 (Solsona), Genís (Genís), apotecari, 5.68
	 (Solsona), Sebastià (Sabestià), picapedrer, 2.7
Soquerrats (la viuda Soquerrats), vídua, 3.10
	 (Soquerrats), Tomàs (Thomàs), hostaler, 5.49
Sorella (Sorella), Blanquina (na Blanquina), 2.13
Sorita (Sorita), Joan ( Johan), calceter, 4.47

Sorribes (en Soribes), assaonador, 4.51
	 (Soribes), Pere (Pere), paraire, 4.58
Sors (de Sors), Miquel (mossèn Miquel ), 4.11
Sorts (na Sorts), vídua, 5.74
	 (Sorts), Joan ( Johan), mercader, 2.1
	 (Sorts), Joan ( Johan), teixidor, 3.11
	 (Sorts), Rafel (Raphel ), especier, 2.18
Sos (de Sos), Francisco (Francisco), 1.30
Sossies (en Sossies), 5.90
Sotalell (Sotalell ), Gabriel (Gabriel ), teixidor, 1.1
Sotarell (en Sotarell ), carnisser, 4.34
Suarenc (Suarench), Gabriel (Gabriel ), 4.55
Suau (Suau), Pere (Pere), paraire, 4.58
Subirats (Subirats), Bartomeu (Barthomeu), paraire, 

4.64
	 (Subirats), Jaume ( Jacme), 4.62
Sucre (Sucre), Miquel (Miquel ), 3.24
Suliu (Suliu), Genís (Genís), 4.57
Sumes (Sumes), Bartomeu (Barthomeu), notari, 5.16
Sunyer (Sunyer), Galceran (Galceran), 4.18
	 (Sunyer), Jaume ( Jacme), sastre, 5.26
	 (Sunyer), Joan ( Johan), pellisser, 5.26
	 (Sunyer), Melcior (mossèn Melchior), ciutadà, 5.15
	 (Sunyer), Salvador (Salvador), 2.18
Suré (Suré), Llorenç (en Lorenç), paraire, 5.56
Sureda (en Sureda), sabater, 4.51
Súria (Súria), Pere (Pere), blanquer, 5.98
Talac (de Talach), Jaume ( Jacme), 4.11
Talavera (la viuda Talavera), vídua, 3.11
	 (Talavera), Miquel (Miquel ), 5.70
Tamarro (en Tamarro), tintorer, 4.37
Tamborino (Tamborino), Esteve (mestre Steve), 4.22
Tàpies (Tàpies), Felip (Ffelip), paraire, 4.54
	 (Tàpies), Joan ( Johan), mercader, 5.58
Tarascó (Tarascó), Antoni (Antoni), forner, 3.30
	 (Tarascó), pagès, 1.30
Tarassona (Tarassona), Bernat (Bernat), 4.26
	 (Terasona), Benet (en Benet), argenter, 5.21
Taraval (Taraval ), Joan ( Johan), 3.15
Tarenga (Tarenga), Joan ( Joan), mestre de cases, 

1.28
Tarés (Tarés), Antoni (Antoni), 3.4
Tarrades (Tarrades), Jaume ( Jacme), 5.48
Tarragó (en Tarragó), carnisser, 3.32
	 (Tarragó), Bartomeu (Barthomeu), pagès, 1.6
	 (Tarragó), Joan ( Joan), forner, 1.27
	 (Tarragó), Joana (na Johana), vídua, 4.46
Tàrrega (Tàrraga), Antoni (Antoni), baster, 5.101
	 (Tàrraga), Gabriel (Gabriel ), corredor, 5.49
Tarsa (Tarsa), Baltasar (Baltesar), 3.15
Tasió (Tasió), Francí (Ffrancí), cotoner, 5.45
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Teixidor (Texidor), Guillem (Guillem), pagès, 1.6
	 (Texidor), Pere (Pere), pagès, 1.9
	 (Texidor), Pere (Pere), pagès, 4.7
Teixidora (la viuda Texidora), vídua, 3.15
Teixones (Texones), Joan ( Johan), 4.55
Telesa (Telesa), Miquel (en Miquel ), argenter, 5.21
Teló (Teló), Joan ( Johan), 5.73
	 (Teló), Pere (Pere), 1.28
Tença (en Tença), mestre de cases, 2.7
	 (Tença), Joan ( Johan), paraire, 2.7
Tensa (en Tensa), mercer, 5.13
Teresa (Teresa), Joan ( Johan), argenter, 5.21
Terrassa (en Tarrassa), barreter, 5.48
	 (Terraça), Damià (Damià), 1.28
	 (Terrassa), Damià (Demià), 5.55
Terrè (Terrè), Bernat (mossèn Bernat), cavaller, 2.6
	 (Terrè), Jaume ( Jacme), pagès, 5.88
Terrena (la viuda Terrena), vídua, 4.14
Terrés (Terrés), Joan ( Johan), argenter, 5.24
	 (Terrés), Manuel (Manuel ), mercader, 3.5
Terroja (Terroga), Eulàlia (na Eulàlia), vídua, 4.30
Tintorer (en Tintorer), rajoler, 1.1
	 (en Tintorer), pagès, 1.18
	 (Tintorer), Pere (Pere), blanquer, 5.100
Tiona (na Tiona), 5.70
Tiraposts (Tiraposts), Nicolau (Nicholau), 5.92
To[...], (Steve), [...], 5.70 
To (la viuda Tho), vídua, 5.70
	 (Tho), Antoni (Anthoni), 5.61
Toixones (Toxones), Jaume ( Jacme), 3.15
Tolosa (micer Tolosa), 4.52
	 (na Tholosa), vídua, 1.1
	 (Tolosa), Esteve (Steve), 4.55
	 (Tolosa), Pere (Pere), ferrer, 4.65
Tolsana (na Tolsana), 3.14
Tomàs (Thomàs), Antoni (Anthoni), blanquer, 5.65
	 (Thomàs), Gabriel (Gabriel ), flassader, 5.58
	 (Thom[às]), Gaspar (Gaspar), [...], 5.61
	 (Thomàs), Joan ( Johan), paraire, 5.61
	 (Thomàs), Pere (Pere), paraire, 1.11
	 (Thomàs), Pere (Pere), 4.55
	 (Thomàs), Ramon (Ramon), hortolà, 5.85
Tomasa (la viuda Thomasa), flassadera, vídua, 5.62
	 (Thomasa), Margarida (na Margarida), flassadera, 

5.58
Tomunt (Tomunt), Miquel (Miquel ), barreter, 4.26
Tona (de la Tona), Baltasar (Baltesar), 5.70
Tonda (de la Tonda), Miquel (en Miquel ), 5.73
	 (de la Tonda), Miquel (Miquel ), garbellador, 5.70
Toralles (Toralles), Francí (Ffrancí), paraire, 2.11
Tordera (Tordera), Gaspar (Gaspar), cirurgià, 5.56

Torell (Torell ), Parici (Parici), teixidor, 4.47
Torelló (Toralló), Bartomeu (Bartomeu), 4.67
Torner (Torner), Joan ( Johan), ferrer, 4.51
	 (Torner), Pere (Pere), mestre d’aixa, 5.75
Torra (Torra), Melcior (Melchior), 4.61
Torralba (de Torralba), Miquel (Miquel ), 2.5
Torrallas (la senyora Torrallas), 4.51
Torre[...] (Torre[...]), Bernadí (Bernadí), [...], 5.2
Torreblanca (en Torreblanque), baster, 5.101
Torrella (Torrella), Jeroni (mossèn Gerònim), 

donzell, 2.12
Torrelles (de Torrelles), Beatriu (la senyora dona Be-

atriu), 5.18
	 (en Torr[e]lles), pagès, 5.49
	 (mossèn Torrelles), cavaller, 5.6
	 (Torrelles), Guillem (Guillem), 4.67
	 (Torrelles), Nofre (en Nofre), pintor, 5.19
Torrent (Torrent), Bartomeu (Barthomeu), taverner, 

4.30
	 (Torrent), Eulàlia (na Eulàlia), vídua, 2.18
	 (Torrent), Guillem (Guillem), panser, 2.15
	 (Torrent), Joan ( Johan), 5.55
	 (Torrent), Pere (mossèn Pere), ciutadà, 4.10
	 (Torrent), Sadurní (Sadorní), pagès, 5.85
Torrents (masip Torrents), macip, 4.37 
	 (Torrents), Bartomeu (Berthomeu), notari, 2.2
Torres (en Torres), mariner, 5.73
	 (la senyora Torres), 3.1
	 (na Torres), vídua, 1.6
	 (na Torres), vídua, 4.62
	 (Tores), Joan ( Johan), calderer, 5.91 
	 (Torres), Andreu (Andreu), notari, 3.14
	 (Torres), Angelina (na Angelina), vídua, 4.19
	 (Torres), Antoni (Anthoni), [...], 4.60
	 (Torres), Bartomeu (Barthomeu), 5.8
	 (Torres), Francí (en Ffrancí), 5.14
	 (Torres), Gabriel (Gabriel ), sastre, 2.16
	 (Torres), Jaume ( Jacme), 3.23
	 (Torres), Joan ( Johan), paraire, 4.60
	 (Torres), Joan ( Johan), paraire, 4.60
	 (Torres), Joan ( Johan), sabater, 4.9
	 (Torres), Joan ( Johan), sastre, 5.26
	 (Torres), Joan ( Johan), teixidor de lli, 4.48
	 (Torres), Lluís (en Luýs), corredor, 4.45
	 (Torres), Vicenç (Vicenç), especier, 5.38
	 (Torres), Violant (Violant), vídua, 5.29
Torroella (Torroella), Joan ( Johan), revenedor, 4.10
Torrona (na Torrona), vídua, 1.29
Totasaus (en Totasaus), mercader, 4.54
Totesaus (en Totesaus), mercader, 3.24
	 (Totesaus), Joan ( Johan), 5.78
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Totxiló (Totxiló), Joan ( Johan), 3.24
Tous (en Tous), caçador, 4.18
	 (Tous), Jaume ( Jacme), ballester, 4.54
Traginer (Traginer), Francí (Ffrancí), moliner, 5.68
	 (Traginer), Joan ( Joan), pagès, 1.7
Tramunt (Tramunt), Esteve (Steve), pagès, 1.30
Traver (Traver), Gabriel (Gabriel ), pagès, 4.15
	 (Traver), Joan ( Johan), paraire, 4.60
Traveset (Traveset), Pere (Pere), notari, 3.22
Travesset (Travesset), Jaume (en Jacme), 4.22
Tregans (dels Tregans), Eulàlia (na Eulàlia), 4.8
Tremp (de Tremp), Joan ( Johan), 4.13
Tremps (de Tremps), Francina (na Ffrancina), 4.39
	 (en Tremps), botiguer, 5.49
	 (Tremps), Jaume ( Jacme), per[...], 4.65
Trems (en Trems), [...], 5.83
Tremuntanya (Tremuntanya), [...] ([...]), [...], 2.19
Tricot (en Tricot), sastre, 5.41
Tries (micer Tries), 5.3
	 (na Tries), vídua, 4.37
	 (Tries), Andreu (Andreu), [...], 5.2
	 (Tries), Galceran (en Galceran), teixidor, 4.18
	 (Tries), Joan ( Johan), teixidor, 4.65
Trigona (na Trigona), vídua, 4.50
Trilla (Trilla), Joana (na Joana), vídua, 1.29
Trinxer (en Trinxer), teixidor, 3.14
	 (Trinxer), Joan ( Johan), llibreter, 2.1
	 (Trinxer), Rafel (Rafel ), 3.15
Tristany (en Tristany), pintor, 3.8
	 (en Tristany), paraire, 4.42
	 (Tristany), Antoni (Anthoni), blanquer, 5.57
	 (Tristany), Antoni (Anthoni), 5.61
	 ([T]ristany), [...] ([...]), fuster, 4.20
Triter (en Triter), 1.28
 	 (Triter), 3.23
Trull (la viuda Trull ), vídua, 5.17
	 (Trull ), Antoni (Anthoni), barreter, 5.24
	 (Trull ), Joan ( Johan), revenedor, 5.85
	 (Trull ), Vicenç (Vicenç), cuirasser, 4.4
Trullàs (en Trullàs), calceter, 5.48
	 (la viuda Trullàs), vídua, 4.48
	 (Trullàs), [...] ([...]), vídua, 4.48
Trullols (na Truyoll[s]), [...], 5.70
	 (Truyols), Pere (Pere), sastre, 2.16
Trus (en Trus), pagès, 1.6
Tugó (Tugó), Joan ( Johan), 5.41
Tuixó (en Tuxó), 5.73
Tura (en Tura), pagès, 1.6
Turell (Turell ), Bernat (mossèn Bernat), 3.24
Turtull (Turtull ), Gabriel (Gabriel ), hostaler, 1.27
Ubac (la senyora Ubach), vídua, 3.3

	 (Ubach), Francí (Ffrancí), 5.70
	 (Ubach), Joan ( Johan), hostaler, 4.65
Ubaca (la viuda Ubaca), vídua, 5.6 
	 (na Ubaca), vídua, 3.4
Uguet (Uguet), Antoni (Antoni), [...], 5.77
	 (Uguet), Arnau (en Arnau), 3.16
	 (Uguet), Bernat (Bernat), oller, 1.20
	 (Uguet), Jeroni (Gerònim), argenter, 5.46
Urgell (Urgell ), Andreu (Andreu), draper, 4.7
	 (Urgell ), Bernat (Bernat), teixidor, 1.14
	 (Urgell ), Climent (en Climent), 4.20
	 (Urgell ), Francí (Francí), hostaler, 1.30
	 (Urgell ), Joan ( Johan), corredor de bèsties, 2.12
	 (Urgell ), Joan ( Johan), [...], 4.28
Urgella (na Urgella), vídua, 5.58
Urrea (d’Urrea), Lluís (Luýs), forner, 3.29
Usall (Usal ), Gregori (Gregori), maneguer, 1.28
Vaió (Vayó), Joan ( Johan), canviador, 5.32
València (de València), Joan ( Johan), 2.17
	 (València), Antoni (Anthoni), 1.30
	 (València), Joanot ( Johanot), flequer, 3.34
	 (València), Marc (March), 5.30
	 (València), Pere (en Pere), bracer, 4.18
Valenciana (la Valenciana), revenedora, 5.53
	 (la Valenciana), 4.20
	 (Valenciana), Catalina (na Cathalina), 1.12
	 (Valenciana), Catalina (na Cathalina), 2.18
	 (Valenciana), Isabel (Ysabel ), 3.19
	 (Valenciana), Joana (na Johana), 2.5
	 (Valenciana), Joana (na Johana), 3.34
	 (Valenciana), Joana (na Johana), 3.34
	 (Valenciana), Joana (na Johana), 5.35
	 ([Va]lenciana), [...] ([...]), 3.2
Valentí (Valentí), Francí (Ffrancí), paller, 5.33
Vall (Vall ), Garcia (Garcia), rajoler, 1.4
Vall-labrera (en Vall-labrera), 1.28
	 (Vall-labrera), 3.23
Vallcebre (Vallcebra), Joan ( Johan), mercader, 3.25
	 (Vallsebra), Antoni (Anthoni), teixidor, 1.25
Vallclòs (Vallclòs), Joan ( Johan), 4.58
Valldevià (Valldevià), Joan (en Johan), forner, 5.14
Vallès (Vallès), Antoni (Anthoni), sastre, 1.28
	 (Vallès), Pere (Pere), sabater, 1.24
Vallhonrada (Vallhonrada), vídua, 4.65
Vallmanya (Vallmanya), Jaume ( Jacme), pintor, 4.50
	 (Vallmaya), Jaume ( Jacme), 5.73
Vallori (Vallori), Joan ( Johan), 4.64
Vallpedrossa (Vallpedrossa), Joan ( Johan), 4.55
Valls (en Valls), barber, 3.30
	 (en Valls), fuster, 5.17
	 (en Valls), garbellador, 5.73
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	 (en Valls), 4.10
	 (madona Valls), vídua, 2.8
	 (mossèn Valls), 3.26
	 (la senyora na Valls), 2.2
	 (la viuda Valls), vídua, 4.33
	 (na Valls), tendera, 4.26
	 (na Valls), vídua, 1.9
	 (na Valls), [...], 4.52
	 (Valls), Bernat (Bernat), boter, 5.61
	 (Valls), Esteve (n’Esteve), forner, 4.45
	 (Valls), Joan ( Johan), blanquer, 5.100
	 (Valls), Joan ( Johan), 4.55
	 (Valls), Joana (na Johana), 5.58
	 (Valls), Miquel (Miquel ), botiguer, 4.24
	 (Valls), Pere (Pere), paraire, 4.59
	 (Valls), Pere (Pere), sabater, 5.39
	 (Valls), Pere (Pere), 5.55
	 (Valls), Ramon (Ramon), 5.41
	 (Valls), Vicenç (Vicenç), corredor, 4.42
	 (Valls), [...] ([...]), vídua, 2.14
	 (Valls), [...] ([...]), [...], 5.93
Vallseca (de Vallseca), Guerau (mossèn Guerau), 

ciutadà, 5.1
Vallterra (mossèn Vallterra), donzell, 4.14
Vallvidrera (Vallvidrera), hortolà, 4.38
Valmany (en Valmany), argenter, 5.23
Valmanya (en Valmanya), guarda, 5.49
	 (Valmanya), Gaspar (Gaspar), 5.82
	 (Valmanya), Gregori Miquel (Gregori Miquel ), 

2.13
Valorts (Valorts), pescador, 5.76
Vanyes (Vanyes), Joan ( Johan), hostaler, 3.34
Vayà (Vayà), Joan ( Johan), apotecari, 5.56 
Vedell (Vedel ), Joan ( Johan), blanquer, 5.56
Vedrera (Vedrera), Andreu (Andreu), assaonador, 

5.58
Vega (de Vega), Gaspar (Gaspar), 1.25
Velart (Velart), Francesc (Ffrancesch), sastre, 2.22
Vell (Vell ), Joan ( Johan), teixidor de palis, 5.26
	 (Vell ), Montserrat (en Monserrat), 1.27
Vella (Veya), Pere (en Pere), 5.43
Vellet (Vellet), Jaume ( Jacme), 5.61
Vellús (Vellús), Joan ( Johan), paraire, 4.60
Vendrell (en Venrell ), baixador, 5.31
	 (en Venrell ), cec, 4.15
	 (en Venrell ), [...], 4.43
	 (Vendrel ), traginer, 4.15
	 (Vendrell ), Pere (Pere), paraire, 5.57
	 (Vendrell ), moliner, 4.65
	 (Venrell ), Jaume ( Jacme), baster, 4.29
	 (Venrell ), Joan ( Johan), revenedor, 2.12

	 (Venrell ), Pere (en Pere), barber, 4.18
	 (Venrell ), Pere (Pere), pagès, 1.3
	 (Venrell ), 3.34
Vendrella (na Venrella), vídua, 2.10
	 (Venrella), [... Ant]ònia ([... Ant]hònia), 3.28
Ventelló (mestre Ventelló), sabater, 5.38
	 (Ventelló), Pere (Pere), vidrier, 5.39
Ver[...] (de Ver[...]), Pedro (Pedro), [...], 4.16
Verdaguer (en Verdaguer), paraire, 1.9
Verdeguer (Verdeguer), Bartomeu (Berthomeu), mer-

cader, 4.54
	 (Verdeguer), Jaume ( Jacme), pagès, bracer, 2.8
Verdeguera (na Verdeguera), vídua, 1.25
Verdella (Verdella), Lluís (Luýs), 2.10
Verderí (Verderí), Joan ( Johan), boter, 2.12
Verdura (en Verdura), traginer, 2.7
Vergens (na Vergens), vídua, 5.26
Verger (Verger), Huguet (Uguet), teixidor, 3.4
Vergera (na Vergera), vídua, 5.73
Vergós (Vergós), Jaume ( Jacme), pintor, 5.30
Verita (Verita), Joan ( Johan), pescador, 5.83
Vermell (Vermel ), Joan ( Johan), cisteller, 2.18
	 (Vermell ), Antoni (Anthoni), pagès, 1.3
Vern (en Vern), candeler de seu, 5.25
Vernet (Vernet), Antoni (Anthoni), forner, 5.14
	 (Vernet), Maciana (na Masiana), 5.50
Vernigal (Vernigal ), Jaume (mossèn Jacme), 5.18
Ves (Ves), Amador (Amador), hortolà, 4.46
Vi (Vi), Guillem (Guillem), teixidor, 1.23
Viadella (na Viadella), vídua, 1.18
Viader (en Viader), hortolà, 1.19
	 (Viader), Nicolau (Nicholau), hortolà, 4.47
	 (Viader), Pere (Pere), assaonador, 4.53
Vianda (Vianda), Joan ( Johan), guanter, 5.87
Viastrosa (Viastrosa), Nicolau (en Nicholau), merca-

der, 4.26
	 (Viastrosa), Pere (Pere), mercader, 5.69
Vicenç (Vicenç), Guillem (Guillem), 3.15
	 (Vicenç), Jaume (mossèn Jacme), 3.19
	 (Vicenç), Joan ( Johan), barquer, 5.47
	 (Vicenç), Miquel (mossèn Miquel ), cirurgià, conse-

ller, 5.20
Vicens (Vicens), Joan ( Johan), 3.8
Vicent (Viçent), Francí (Ffrancí), mercader, 5.75
Vida (Vida), Salvador (Salvador), gerrer, 3.17
Vidal (en Vidal ), calceter, 5.27
	 (Vidal ), Andreu (Andreu), parxer, 5.58
	 (Vidal ), Antoni (Antoni), gerrer, 3.18
	 (Vidal ), Antoni (Antoni), paraire, 4.58
	 (Vidal ), Bartomeu (Barthomeu), corredor, 4.46
	 (Vidal ), Bernat (en Bernat), 5.36
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	 (Vidal ), Francí (Francí), de Sarrià, 1.20
	 (Vidal ), Francí (Ffrancí), notari, 5.5
	 (Vidal ), Francí (Ffrancí), paraire, 2.7
	 (Vidal ), Francí (Ffrancí), 5.35
	 (Vidal ), Gabriel (Gabriel ), espaser, 5.58
	 (Vidal ), Guerau (Guerau), esparter, 5.70
	 (Vidal ), Jaume ( Jaume), sabater, 2.4
	 (Vidal ), Joan ( Joan), pagès, 1.12
	 (Vidal ), Joan ( Joan), teixidor, 1.23
	 (Vidal ), Joan ( Johan), fuster, 5.17 
	 (Vidal ), Joan ( Johan), mestre de cases, 3.17
	 (Vidal ), Joan ( Johan), pagès, 2.12
	 (Vidal ), Joan ( Johan), paraire, 4.59
	 (Vidal ), Joan ( Johan), 3.23
	 (Vidal ), Martí (Martí), 5.39
	 (Vidal ), Martí (Martí), 5.61
	 (Vidal ), Mateu (en Matheu), 2.9
	 (Vidal ), Miquel (Miquel ), sabater, 4.35
	 (Vidal ), Pau (Pau), notari, 2.12
	 (Vidal ), Pau (Pau), verguer dels consellers, 5.50
	 (Vidal ), Pere (en Pere), sabater, 5.42
	 (Vidal ), Tomàs (Thomàs), teixidor, 5.101
Vidala (la viuda Vidala), vídua, 2.6
	 (Vidala), Aldonsa (Aldonça), tavernera, 3.19
	 (Vidala), Gabriela (na Gabriela), hostalera, 1.30
	 (Vidala), Rodriga (la senyora Rodriga), 5.25
Vigatà (en Vigatà), oller, 1.1
	 (lo Vigatà), sastre, 5.48
Vila (en Vila), paller, 5.27
	 ([en] Vila), teixidor, 4.45
	 (en Vila), tiraterra, 4.14
	 (Vila), Antoni (Anthoni), paraire, 4.51
	 (Vila), Antoni (Antoni), assaonador, 4.51
	 (Vila), Antoni (Antoni), revenedor, 4.33
	 (Vila), Bartomeu (Barthomeu), 5.41
	 (Vila), Benet (Benet), causídic, 1.1
	 (Vila), Bernat (Bernat), tender, 4.5
	 (Vila), Guillem (Guillem), buidador, 4.2
	 (Vila), Isabel (Ysabel ), vídua, 4.31
	 (Vila), Jaume ( Jacme), sastre, 4.26
	 (Vila), Jaume ( Jacme), teixidor de lli, 5.94
	 (Vila), Joan ( Joan), pagès, 1.1
	 (Vila), Joan ( Johan), bastaix, 5.87
	 (Vila), Joan ( Johan), pagès, 4.15
	 (Vila), Joan ( Johan), teixidor, 4.65
	 (Vila), Pere (Pere), broquerer, 4.2
	 (Vila), Pere (Pere), mercader, 5.50
	 (Vila), Salvador (Salvador), 3.16
Vila[...] (Vila[...]), Bernat (Bernat), [...], 5.61
Vila[...] (Vila[...]), Pere (Pere), [...], 5.44
Vilafranca (la viuda Vilafrancha), vídua, 3.35

	 (na Vilafrancha), 3.32
Vilaganya (la senyora Vilaganya), vídua, 3.1
Vilager (Vilager), Nadal (Nadal ), bancaler, 5.94
Vilagó (en Vilagó), batifuller, 4.24
Vilagut (Vilagut), Joan ( Johan), calceter, 5.1
	 (Vilagut), Manuel (en Manuel ), 4.2
Vilalba (de Vilalba), Alonso (mestre Alonso), 4.26
Vilalonga (Vilalonga), Jaume ( Jaume), pagès, 1.1
	 (Vilalonga), boter, 5.70
Vilamalla (mossèn Vilamalla), 4.8
	 (na Vilamaya), vídua, 4.21
Vilamarc (Vilamarch), Gabriel (Gabriel ), 5.41
Vilana (en Vilana), notari, 4.32
	 (la viuda Vilana), vídua, 4.22
Vilanova (en Vilanova), verguer, 3.1
	 (la viuda Vilanova), vídua, 5.16
	 (mossèn Vilanova), donzell, 4.41
	 (mossèn Vilanova), [...], 4.33
	 (Vilanova), Bartomeu (Barthomeu), baixador, 5.52
	 (Vilanova), Joan ( Johan), calafat, 5.74
	 (Vilanova), Joan ( Johan), taverner, 4.43
	 (Vilanova), Pere (Pere), formenter, 5.101
	 (Vilanova), [...] ([...]), 2.19
Vilaplana (Vilaplana), Francí (Francí), 2.1
	 (Vilaplana), Joana (na Johana), vídua, 4.16
Vilar (en Vilar), notari, 4.41
	 (en Vilar), mercader, 5.6
	 en Vilar), sabater, 5.32
	 (en Vilar), corredor, 5.49
	 (en Vilar), 5.69
	 (Vilar), Berenguer (Berenguer), especier, 1.27
	 (Vilar), Climent (Climent), notari, 4.15
	 (Vilar), Francí (Ffrancí), 5.61
	 (Vilar), Joan ( Johan), coraler, 5.14
	 (Vilar), Joan ( Joan), pagès, 1.20
	 (Vilar), Joan ( Johan), procurador, 5.58
	 (Vilar), Joan ( Johan), 3.4
	 (Vilar), Pere (Pere), lliner, 2.4
	 (Vilar), Pere (Pere), taverner, 2.3
	 (Vilar), Rafel (Raphel ), capser, 5.38
Vilara (la viuda Vilara), vídua, 4.33
	 (la viuda Vilara), vídua, 4.39
	 (na Vilara), vídua, 4.45
	 (Vilara), Gabriela (Gabriela), vídua, 4.8
Vilara[...] (Vilara[...]), Miquel (Miquel ), [...], 4.23
Vilardell (en Vilardell ), [...], 5.9
	 (en Vilardell ), 5.46
	 (Vilardell ), Albí (Alví), assaonador, 5.49
Vilaroja (Vilaroge), Francí (Ffrancí), 5.77
Vilarosa (Vilarosa), Angelina (na Angelina), vídua, 

1.28
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Vilaseca (Vilaseca), Damià (Damià), 3.23
	 (Vilaseca), Jaume ( Jacme), sabater, 4.24
Vilasís (Vilasís), Jaume Pere ( Jacme Pere), 5.30
	 (Vilasís), Pere Joan (Pere Johan), fuster, 5.17
	 (Vilasís), Salvador (Salvador), fuster, 5.18
Vilatorta (de Vilatorta), Antoni (mossèn Anthoni), 

cavaller, 4.31
	 (mossèn Vilatorta), donzell, 4.32
	 (Vilatorta), Antònia (Anthònia), 3.25
Vilella (Vilella), Joan ( Johan), mercader, 3.12
Villa (de Villa), Pedro (Pedro), 3.34
Villabella (Villabella), mariner, 3.36
Villena (mossèn Billena), 5.4
Vilomar (Vilomar), Joan ( Johan), teixidor, 4.44
Vinader (Vinader), Francí (Ffrancí), fuster, 5.18
Vinadera (na Vinadera), vídua, 5.68
Vinetes (Vinetes), Nicolau (Nicholau), 5.8
Vinyals (Vinyals), Miquel (Miquel ), apotecari, 4.26
Vinyes (Vinyes), Damià (Damià), revenedor, 5.75
	 (Vinyes), Joan ( Johan), paller, 4.36
	 (Vinyes), Joan ( Johan), tintorer, 5.56
	 (Vinyes), Pere (Pere), pagès, 1.15
	 (la viuda Vinyes), vídua, 4.30
	 (la viuda Vinyes), vídua, 5.41
Vinyola (na Vinyola), vídua, 1.29
Vinyoles (Vinyoles), Joan ( Joan), 1.28
Virell (Virell ), Pere Joan (Pere Joan), rajoler, 1.2
Virgili (Virgili), Gabriel (Gabriel ), paraire, 4.54
Virisell (en Virisell ), ataconador, 5.70

Visiana (na Visiana), vídua, 4.15
Vitrac (en Vitrach), 5.70
Vives (en Vives), 3.23
	 (la senyora Vives), monja, 2.21
	 (Vives), Antoni (Anthoni), sabater, 5.29
	 (Vives), Bartomeu (Barthomeu), blanquer, 5.65
	 (Vives), Domingo (Domingo), taverner, 3.33
	 (Vives), Miquel (Miquel ), hostaler, 4.9
Volta (Volta), Francí (mossèn Francí), 5.6
Vrusa (Vrusa), Joana (na Joana), vídua, 1.6
Xavari (Xavari), Joan ( Johan), barquer, 5.11
Xavaric (en Xavarich), taverner, 3.18
Xerta (Xerta), Francí (Ffrancí), corredor, 5.32
Xetarda (la viuda Xetarda), vídua, 5.46
Ximenis (en Ximenis), tapiner, 4.5
	 (Ximenis), Francí (Ffrancí), 4.52
	 (Ximenis), Joan ( Johan), pintor, 4.33
Ximeno (en Ximeno), 4.47
	 (Ximeno), Pasqual (Pasqual ), forner, 2.4
Xiquet (Xiquet), Pere (Pere), barreter, 4.9
Xoriguer (en Xuriguer), 5.96
	 (Xoriguer), Francí (Ffrancí), 5.61
	 (Xuriguer), Toni (Thoni), paraire, 5.85
Xuriguera ([X]uriguera), [...] ([...]), [...], 5.70
Ygonechs (la senyora Ygonechs), 1.27
[...]brull ([...]brull ), [...], paraire, 5.57
[...]es ([...]es), Guillem (Guillem), mestre de cases, 2.2
[...]illles ([...]illes), [...], ciutadà, 3.17
[...]onriguer ([...]onriguer), [...], ballester, 5.49

NOMS PROPIS SENSE COGNOM O AMB COGNOM NO LLEGIBLE

Àgata (na Àgata), vídua, 5.99
Agnès (Agnès), vídua, 4.26
	 (Agnès), vídua, 4.54
	 [...], (Agnès), [...], 4.33
	 (na Agnès), 1.6
	 (na Agnès), 2.5
	 (na Agnès), 4.13
	 (na Agnès), 4.18
	 (na Agnès), 4.33
	 [...], (na Agnès), [...], 4.11
Agustí (en Agostí), cec, 1.17
	 (mossèn Agostí), burgès de Perpinyà, 2.5
Aldonsa (madona Aldonça), llevadora, 2.12
	 (madona Aldonça), 3.32
	 (na Aldonça), vídua, 1.13
	 (na Aldonça), vídua, 1.13

	 (na Aldonça), vídua, 4.54
	 (na Aldonsa), vídua, 2.5
	 (na Aldonsa), vídua, 2.6
	 (na Aldonza), teixidora, 5.56
Alfonsa (na Alfonsa), vídua, 5.13
Alfonso (Alfonço), 5.71
Alonso (Alonso), pagès, 3.24
	 (mestre Alonso), calafat, 5.74
	 (mestre Alonso), 4.26
	 [...], (mossèn Alonso), [...], 4.11
	 (n’Alonso), mestre de cases, 2.8
Ame[...] (na Amel[...]), [...], [...], 5.70
Andreu (Andreu), fuster, 1.21
	 (Andreu), traginer, 3.6
	 (Andreu), M[...], 5.70 
	 (mestre Andreu), sabater, 4.3
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Àngela (na Àngela), 5.15
Angelina (Angelina), vídua, 4.22
	 (Angelina), vídua, 5.87
	 (na Angelina), vídua, 1.4
	 (na Angelina), vídua, 1.6
	 (na Angelina), vídua, 5.13
	 (na Angelina), vídua, 5.54
	 (na Angelina), 2.8
	 (na Angelina), 3.23
	 (na Angelina), 4.18
	 (na Angelina), 4.50
	 (na Angelina), 5.6
	 (na Angelina), 5.13
	 (na Angelina), 5.50
	 [...], (na Angel[ina]), [...], 4.56
	 [...], (na Angel[ina]), [...], 5.52
Aniquí (mestre Aniquí), guanter, 4.4
Anna (Agna), vídua, 5.87
	 (na Agna), 2.5
	 (na Anna), vídua, 1.6
	 (na Anna), vídua, 1.28
	 (na Anna), 2.22
Antic (Antich), pagès, 4.39
	 [...], (Antich), [...], 5.39
Antigona (la viuda Antigona), vídua, 5.50
	 (na Antigona), vídua, 1.30
Antonet (Anthonet), porter, 1.14
Antoni (Anthoni), bastard, 2.5
	 (Anthoni), bracer, 1.5
	 (Anthoni), mesurador, 5.70
	 (Anthoni), pagès, 1.23
	 (Anthoni), sabater, 4.32
	 Ball[...], (Anthoni), [...], 5.18 
	 [...], (Anthoni), [...], 5.32
	 [...], (Anth[oni]), [...], 5.52 
	 [...], (Anthoni), [...], 5.67
	 [...], (Anthoni), [...], 5.77
	 [...], Antoni (Anthoni), [...]a, 5.83 
	 (Antoni), bastaix, 5.30
	 (Antoni), forner, 1.24
	 (Antoni), paraire, 4.59
	 (Antoni), paraire, 4.62
	 (Antoni), pescador, 5.83
	 [...], (Ant[oni]), revenedor, 5.58
	 P[...], (Antoni), [...]r, 5.39
	 [...], (Antoni), [...], 5.83
	 [...], (Antoni), [...], 5.83
	 S[...], (Antoni), [...], 5.91 
	 P[...], (Antoni), [...], 5.91 
	 P[...], (Antoni), [...], 5.91 
	 O[...], (Antoni), [...], 5.91

	 [...], (Antoni), [...], 5.101
	 [...], (Antoni), [...], 5.102
	 (mestre Anthoni), assaonador, 4.54
	 (mestre Anthoni), sabater, 4.31
	 (mestre Antoni), daguer, 5.13
	 (mestre Antoni), guarnimenter, 4.4
	 (mestre Antoni), mestre de cases, 4.14
	 (mestre Antoni), queixaler, 5.38
Antònia (Anthònia), vídua, 4.26
	 (Anthònia), vídua, 4.38
	 (Anthònia), vídua, 5.74
	 [...], (Anthònia), vídua, 5.57
	 (madona Anthònia), 2.2
	 (madona Anthònia), 3.23
	 (na Anthònia), vídua, 1.5
	 (na Anthònia), vídua, 1.5
	 (na Anthònia), vídua, 1.5
	 (na Anthònia), vídua, 1.25
	 (na Anthònia), vídua, 1.27
	 (na Anthònia), vídua, 2.6
	 (na Anthònia), vídua, 2.7
	 (na Anthònia), vídua, 4.32
	 (na Anthònia), vídua, 4.41
	 (na Anthònia), vídua, 4.47
	 (na Anthònia), vídua, 5.16
	 (na Anthònia), vídua, 5.51
	 [...], (na Anthònia), [...], 3.26
	 [...], (na Anthònia), [...], 4.33
	 (na Anthònia), 1.30
	 (na Anthònia), 2.8
	 (na Anthònia), 4.41
	 (na Anthònia), 5.13
	 (na Anthònia), 5.61
Arcís (Arcís) [...], [...] 5.77
	 (mestre Arsís), barber, 5.41
	 (mestre Arsís), sastre, 4.21
Arcisa (madona Arcisa), vídua, 5.94
	 (na Arcisa), vídua, 4.40
Armengol (Armengol ), 2.10
	 (en Armengoll ), mercader, 4.51
Armengola (na Armengola), vídua, 5.88
Arnau (Arnau), teixidor, 4.52
	 (en Arnau), mestre de cases, 2.8
	 (n’Arnau), missatge, 5.14
Ausiàs (mestre Osiàs), pintor, 4.49
Baltasar (Baltesar), mestre de cases, 1.6
	 [...], (Baltesar), [...], 4.23
Bàrbara (na Bàrbara), vídua, 1.24
	 (na Bàrbara), vídua, 3.14
	 (na Bàrbara), vídua, 3.36
	 (na Bàrbara), vídua, 5.89 
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 [...], Barnabé (Barna[bé]), [...], 5.49
Bartomeu (Barthomeu), mercer, 5.73
	 (Barthomeu), sabater, 5.55
	 [...], (Bartho[meu]), [...], 5.44
	 P[...], (Barthomeu), [...], 5.18 
	 [...], (Barthom[eu]), [...], 5.83
	 [...], (Bart[omeu]), paraire, 5.58
	 (Bartomeu), teixidor de lli, 5.90
	 (Berthomeu), coraler, 4.14
	 (Bertomeu), tintorer, 4.47
	 [...], (Berth[omeu]), [...], 2.13
	 [...], (Berthom[eu]), [...], 2.13
	 (en Barthomeu), mercer, 2.5
	 (en Barthomeu), pescador, 5.83
	 (en Barthomeu), 4.47
	 (en Berthomeu), seder, 4.48
	 (mestre Barthomeu), barber, 5.13
	 (mestre Barthomeu), sabater, 2.3
Bartomeua (madona Barthomeua), 4.30
	 (na Bartholomeua), vídua, 1.27
	 [...], (na Bartho[meua]), [...], 4.16
	 (na Barthomeua), 5.70
Beatriu (Beatriu), vídua, 2.5
	 (Beatriu), vídua, 5.89
	 (na Beatriu), vídua, 1.19
	 (na Beatriu), vídua, 1.23
	 (na Beatriu), vídua, 4.13
	 (na Beatriu), vídua, 5.21
Benet (Benet), bastaix, 1.12
	 (Benet), boter, 5.70
	 (Benet), hostaler, 3.21
	 (mestre Benet), guasper, 4.26
Beneta (Beneta), botiguera, 4.5
	 [...], Beneta (Beneta), [...], 4.23
	 (la senyora Beneta), 4.37
	 (na Beneta), vídua, 1.14
	 (na Beneta), vídua, 1.26
	 (na Beneta), vídua, 1.30
	 (na Beneta), vídua, 5.13
	 (na Beneta), 2.5
[...], Berenguer (Berengu[er]), [...], 2.5
Bernadí (Bernadí), macip, 2.22
	 (Bernadí), mestre de cases, 3.34
	 [...], (Bernad[í]), [...], 5.73
	 (en Bernadí), carnisser, 4.17
	 (mestre Bernadí), barber, 5.6
Bernat (Bernat), cabrer, 1.27
	 (Bernat), capeller, 3.4
	 (Bernat), pagès, 3.6
	 (Bernat), pagès, 5.84
	 (Bernat), saboner, 1.12

	 (Bernat), taverner, 5.13
	 [...], (Bernat), [...], 3.22
	 (en Bernat), fuster, 5.67
	 (en Bernat), mestre de cases, 4.45
	 (en Bernat), sabater, 5.25
	 (en Bernat), tiraterra, 4.13
	 (mestre Bernat), barreter, 5.41
	 (mestre Bernat), cuiner, 4.32
	 (mestre Bernat), guanter, 5.41
	 (mestre Bernat), sastre, 4.18
	 (mestre Bernat), sastre, 4.66
	 (mestre Bernat), tintorer, 4.37
Bertomeu (Bertomeu), pescador, 5.83
Bertran (en Bertran), barber, 2.12
	 [...], (en Bertr[an]), [...], 2.9
[...], Blai (en Blay), [...], 5.67
Blanca (na Blancha), vídua, 4.40
Blanquina (na Blanquina), vídua, 3.7
Brígida (na Bregida), vídua, 3.9
	 (na Brígida), 4.65
	 (na Brígida), 5.13
[...], Ca[...], (na Qua[...]), vídua, 5.73
Càndia (Càndia), vídua, 1.21
	 (na Càndia), vídua, 4.43
	 (na Càndia), vídua, 4.45
Carles (Carles), daguer, 5.12
Catalina (Cathalina), bugadera, 1.29
	 (Cathalina), vídua, 1.28
	 (madona Cathalina), pobra vergonyant, 2.3
	 (madona Cathalina), pobra vergonyant, 2.3
	 (na Catalina), vídua, 1.5
	 (na Cathalina), vídua, 1.5
	 (na Cathalina), vídua, 1.5
	 (na Cathalina), vídua, 1.23
	 (na Cathalina), vídua, 1.23
	 (na Cathalina), vídua, 2.5
	 (na Cathalina), 2.5
	 (na Cathalina), 2.6
	 (na Cathalina), 2.14
	 (sor Cathalina), monja, 1.23
Caterina (na Caterina), 3.26
	 [...], (na Ca[teri]n[a]), [...], 2.13
	 (Catharina), vídua, 3.19
	 [...], (Catharina), [...], 4.33 
	 (Catherina), vídua, 5.89
	 (madona Catharina), 3.32
	 (madona Catharina), 4.20
	 (na Catharina), costurera, 4.5
	 (na Catharina), dida, 5.51
	 (na Catharina), filatera, 4.26
	 (na Catharina), rentadora, 3.21
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	 (na Catharina), vídua, 4.18
	 (na Catharina), vídua, 4.18
	 (na Catharina), vídua, 4.18
	 (na Catharina), vídua, 5.48
	 (na Catharina), vídua, 5.76
	 (na Catharina), vídua, 5.80
	 (na Catharina), 4.21
	 (na Catharina), 4.22
	 (na Catharina), 4.57
	 (na Catharina), 5.13
	 (na Catharina), 5.90
	 (na Catharina), 5.97
	 (na Catherina), 2.5
	 (na Catherina), 2.23
	 [...], (na Catherina), [...], 2.13
	 [...], (na Catharina), [...], 4.52
	 [...], (na Cath[erina]), [...], 5.91
[...], Celdoni (en Saldon[i]), [...], 5.24
[...], Cèlia (na C[èli]a), [...], 2.5
	 (na Cília), vídua, 5.73
	 (na Sília), 5.70
Clara (la viuda Clara), vídua, 5.49
	 (na Clara), vídua, 1.22
	 (na Clara), vídua, 4.22 
	 (na Clara), 3.8
Climent (en Climent), sastre, 5.31
Coloma (na Coloma), 5.15
Constança (na Costança), vídua, 4.9
	 (na Costança), vídua, 4.22
	 (na Costança), vídua, 5.77
	 (na Costança), vídua, 5.90
	 (na Costança), 2.10
	 (na Costança), 2.18
	 (na Costança), 3.23
	 [...], (na Costança), [...], 4.33
	 [...], (na Costança), [...], 4.56
Cristina (madona Crestina), 3.12
Cristòfol (Christòfol ), hortolà, 1.22
	 (en Cristòfol ), 5.73
Dalmau (Dalmau), tapiner, 4.26
Damià (Damià), fosser, 2.20
	 (Damià), sabater, 4.51
	 (en Demià), sabater, 5.32
	 (mestre Damià), capeller, 5.58
Damiata (na Damiata), vídua, 2.5 
Diega (na Diega), 3.23
Diego (Diego), moliner, 3.29
	 (en Diego), pescador, 5.73
	 (mestre Diego), baixador, 5.24 
Domènec (en Domènec), 5.13
Domingo (Domingo), mestre de cases, 4.58

	 (Domingo), pagès, 1.30
	 (Domingo), sabater, 4.59
	 (Domingo), tiraterra, 1.1
	 (mestre Domingo), ferrer, 4.26
	 (mestre D[omi]ngo), sabater, 2.2
	 (mestre Domingo), teixidor, 1.18
[...], Eduard (Aduart), [...], 5.91
Elena (na Elena), 4.11
Elies (n’Alies), taverner, 4.58
Elionor (na Elienor), pagesa, 5.21
	 (na Elienor), vídua, 1.5
	 (na Elienor), vídua, 1.13
	 (na Elienor), vídua, 1.23
	 (na Elienor), vídua, 1.24
	 (na Elienor), vídua, 4.35
	 (na Elienor), vídua, 5.32
	 [...], (na Elien[or]), [...], 5.24
	 (na Elienor), 3.17
	 [...], (na Eli[onor]), [...], 5.91
Elisabet (Elisabet), vídua, 2.7
Elvira (madona Albira), 3.32
	 (na Alvira), vídua, 4.20
	 (na Alvira), 4.52
Enric (Enrich), mestre de cases, 4.48
	 (mestre Anrich), guanter, 5.13 
	 (mestre Anrich), sastre, 4.54
Esperança (na Sperança), vídua, 1.6
	 (na Sperança), 5.13
	 (na Sperança), 5.90
Estasina (na Stasina), 2.23
Estefania (la senyora dona Steffania), 2.6
Estevaneta (na Stevaneta), vídua, 1.23
Esteve (mestre Steve), sabater, 5.30
	 (mestre Steve), tamborino → Tamborino, Esteve, 

4.22
	 (Steve), barber, 5.66
	 (Steve), bastaix, 5.75
	 [...], (Steve), [...], 2.18
	 [...], (St[eve]), [...], 5.58
Eu[...], (na Eu[...]), [...], 3.22
Eufrasina (na Aufreÿna), vídua, 1.6
	 (na Aufreïna), vídua, 1.28
	 (na Aufreïna), vídua, 5.94
	 (na Aufresina), vídua, 4.18	
	 (na Aufresina), 1.28
	 (na Eufraÿna), 4.15
[...], Eulàlia (Eulà[lia]), [...], 2.13
	 (madona Eulàlia), 4.17
	 (na Eulàlia), revenedora, 4.51
	 (na Eulàlia), vídua, 1.5
	 (na Eulàlia), vídua, 1.6
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	 (na Eulàlia), vídua, 1.7
	 (na Eulàlia), vídua, 1.9
	 (na Eulàlia), vídua, 1.26
	 (na Eulàlia), vídua, 1.29
	 (na Eulàlia), vídua, 2.7
	 (na Eulàlia), vídua, 3.8
	 (na Eulàlia), vídua, 3.16
	 (na Eulàlia), vídua, 4.32
	 (na Eulàlia), vídua, 4.37
	 (na Eulàlia), vídua, 4.37
	 (na Eulàlia), vídua, 4.41
	 [...], (na E[ulàli]a), vídua, 5.83
	 (na Eulària), vídua, 5.85
	 (na Eulària), vídua, 5.86
	 (na Eulària), vídua, 5.90
	 [...], (na Eulàlia), [...], 4.43
	 (na Eulàlia), 1.22	
	 (na Eulàlia), 2.6
	 (na Eulàlia), 2.8
	 (na Eulàlia), 2.14
	 (na Eulàlia), 3.32
	 (na Eulàlia), 4.20
	 (na Eulàlia), 4.35
	 (na Eulàlia), 4.50
	 (na Eulària), 5.56
	 (na Eulària), 5.64
Felip (Ffelip), capeller, 5.53
	 (Ffelip), rotlloner, 5.60
	 (Ffelip), sastre, 4.2
	 (Ffeliu), teixidor, 4.45
Fernando (Ffarnando), argenter, 5.69
Ferran (Ferran), ferrer, 5.84
Ferrana (na Ferrana), vídua, 1.9
Ferrando (Fferrando), fosser, 2.1
	 (Fferrando), pagès, 1.30
	 (mestre Ferrando), 2.15
	 (mestre Ferrando), 2.22
[...], Fran[...] (Ffran[...]), [...], 5.58 
	 [...], (Ffran[...]), [...], 5.58 
[...], Francesc, (Francesch), [...], 5.52 
	 [...], (Ffrancesch), 5.44
	 R[...], (Ffranse(s)ch), [...], 5.29 
Francesca (na Francescha), 5.90
Francí (en Ffrancí), ballester, 5.39
	 (en Ffrancí), macip, 2.20
	 (en Ffrancí), porter, 5.22
	 (Ffrancí), matalasser, 3.24
	 (Ffrancí), oller, 3.4
	 (Ffrancí), pagès, 5.88
	 (Ffrancí), pescador, 5.88
	 (mestre Ffrancí), mestre d’escolans, 3.2

	 (mestre Ffrancí), sabater, 2.4
	 (mestre Ffrancí), sastre, 5.46
	 (mestre Ffrancí), sastre, 5.74	
	 (mestre Ffrancí), 5.41
Francina (Ffra(n)cina), vídua, 3.24 
	 (Francina), vídua, 1.8 
	 (Ffrancina), vídua, 2.13
	 (Ffrancina), vídua, 4.47
	 (la senyora Ffrancina), 5.55
	 (madona Ffrancina), 2.17
	 (na Francina), vídua, 1.9
	 (na Francina), vídua, 1.22
	 (na Francina), vídua, 1.28
	 (na Francina), vídua, 1.28
	 (na Francina), vídua, 1.29
	 (na Francina), vídua, 4.31	
	 (na Ffrancina), revenedora, 2.17
	 (na Ffrancina), vídua, 2.6
	 (na Ffrancina), vídua, 4.18
	 (na Ffrancina), vídua, 4.32
	 (na Ffrancina), vídua, 4.35
	 (na Ffrancina), vídua, 5.87
	 (na Ffrancina), vídua, 5.13
	 (na Ffrancina), 2.9
	 (na Ffrancina), 2.11
	 (na Ffrancina), 3.16
	 (na Ffrancina), 4.13
	 (na Ffrancina), 4.41
	 (na Ffrancina), 4.66
	 (na Ffrancina), 5.6
	 (na Ffrancina), 5.13
	 (na Ffrancina), 5.15
	 (na Ffrançina), 3.23
Francisco (en Francischo), porter, 5.13
	 (Ffrancischo), coraler, 2.3
Ga[...], (la senyora Ga[...]), 3.26
Gabriel (en Gabriel ), cinter, 4.48
	 (Gabriel ), bracer, 4.26
	 (Gabriel ), hortolà, 3.34
	 (Gabriel ), sabater, 5.100
	 [...], (Gabriel ), [...], 3.6
	 [...], (Gabriel ), [...], 5.73
Gabriela (na Gabriela), costurera, 5.63
	 (na Gabriela), vídua, 1.5
	 (na Gabriela), vídua, 2.13
	 (na Gabriela), 1.28
	 (na Gabriela), 4.20
Galceran (Galceran), barber, 2.13
Garcia (Garcia), bracer, 4.36
	 [...], (Garcia), [...], 5.52
Gaspar (Gaspar), pagès, 3.21
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	 (Gaspar), 5.97
	 (mestre Gaspar), barber, 3.19
	 (mestre Gaspar), pintor, 3.16
	 (mestre Gaspar), 4.21
Genís (Genís), boter, 1.26
Gilabert (Gilabert), paraire, 1.27
	 (mossèn Gilabert), 2.6
[...], Gra[...], (mestre Gra[...]), [...], 3.26
Gràcia (na Gràcia), vídua, 1.6
	 (na Gràssia), 3.16
Graciana (madona Graciana), 3.29
Gregòria (na Gregòria), vídua, 4.18
Grielda (na Grielda), 4.41 
Griselda (na Griselda), vídua, 3.10
Guerau (en Grau), pagès, 1.9
	 (en Guerau), notari, 4.18
	 (en Guerau), pagès, 4.13
	 (en Guerau), pagès, 4.41
	 (Guerau), tintorer, 4.66
	 (mossèn Guerau), 3.31
Gueraua (na Garalda), 4.52
	 (na Gueraua), vídua, 1.9
Guillem (en Guillem), mestre de cases, 5.59
	 (en Guillem), paraire, 4.21
	 [...], Guillem (en Guillem), [...], 4.16
	 [...], (Guillem), [...], 4.60
	 [...], (Guill[em]), [...], 5.58
	 (mestre Guillem), daguer, 5.3
	 (mestre Guillem), pentiner, 5.47
Guillem Pere (mossèn Guilem Pere), oïdor de 

comptes, 2.12
Guim (en Guim), pagès, 4.13
Hilari (n’Ilari), hostaler, 5.68
Honorat (Honorat), mercader, 5.49
Huguet (n’Uguet), correu, 5.86
Isabel (Isabel ), vídua, 1.29
	 (na Isabel ), vídua, 1.2
	 (na Isabel ), vídua, 1.6
	 (na Isabel ), vídua, 1.7
	 (na Isabel ), vídua, 1.9
	 (na Isabel ), vídua, 1.23
	 (na Isabel ), vídua, 1.29
	 (na Ysabel ), hortolana, 3.23
	 (na Ysabel ), revenedora, 4.8
	 (na Ysabel ), vídua, 1.7
	 (na Ysabel ), vídua, 1.30
	 (na Ysabel ), vídua, 2.5
	 (na Ysabel ), vídua, 2.10
	 (na Ysabel ), vídua, 4.41
	 (na Ysabel ), vídua, 4.54 
	 (na Ysabel ), 2.2

	 (na Ysabel ), 3.19
	 (na Ysabel ), 3.32
	 (na Ysabel ), 4.48
	 [...], (na Ysabel ), [...], 3.32
	 [...], (na Ysabel ), [...], 4.52
	 (Ysabel ), vídua, 1.19
	 (Ysabel ), vídua, 5.32
Jacma (na Jacma), 3.16
 [...], Jacomí ( Jacomí), [...], 5.70
Jaume (en Jacme), garbellador, 5.78
	 (en Jacme), sabater, 2.8
	 [...], (en Jacme), [...], 5.67
	 [...], (en Jacme) [...]dor, 5.67
	 ( Jacme), baixador, 5.90
	 ( Jacme), forner, 5.42
	 ( Jacme), manescal, 3.15
	 ( Jacme), pagès, 5.89
	 ( Jacme), sabater, 2.23
	 ( Jacme), trompeta, 5.70
	 [...], ( Jacme), sabater, 5.57
	 [...], ( Jacme), [...], 2.3
	 [...], ( Jacme), [...], 2.5
	 [...], ( Jacme), [...], 2.13
	 [...], ( Jacme), [...], 4.16
	 [...], ( Jacme), [...], 4.16
	 [...], ( Jacme), [...], 5.39
	 [...], ( Jacme), [...], 5.73
	 Bar[...], ( Jacme), [...], 5.77 
	 [...], ( Jacme), [...], 5.101
	 ( Jaume), vergueta, 1.28
	 (mestre Jacme), barber, 5.70
	 (mestre Jacme), barreter, 5.25
	 (mestre Jacme), forner, 3.8
	 (mestre Jacme), sastre, 3.3
Jaumet ( Jacmet), mariner, 5.88
Jaumeta (na Jacmeta), 2.21
Jaumina (na Jaumina), vídua, 4.44
Jeroni (en Gerònim), naiper, 5.72
	 [...lba...], (Gerònim), [...], 3.22 
	 ( Jerònim), bastaix, 5.30
	 ( Jherònim), bainer, 3.4
	 (mestre Gerònim), barber, 5.62
Joan ( Joan), pagès, 1.26
	 (en Johan), correu, 5.69
	 (en Johan), ferrer, 5.13
	 (en Joan), pagès, 1.2
	 (en Johan), revenedor, 5.32 
	 (en Johan), sabater, 4.22
	 (en Johan), oficial de la seca, 5.59
	 [...], (en Joha[n]), [...], 5.73
	 ( Johan), armusser, 5.13
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	 ( Johan), arper, 3.34
	 ( Johan), bainer, 5.46
	 ( Johan), canalobrer, 5.31
	 ( Johan), capeller, 5.25
	 ( Johan), capeller, 5.31
	 ( Johan), carnisser, 4.19
	 ( Johan), carnisser, 4.42
	 ( Johan), courer, 3.34
	 ( Johan), masover, 2.8
	 ( Johan), oller, 5.15
	 ( Johan), pagès, 4.15
	 ( Johan), pescador, 5.74
	 ( Johan), pescador, 5.87
	 ( Johan), sabater, 5.31
	 ( Johan), sabater, 5.38
	 [...], ( Johan), sabater, 5.102
	  ( Johan), teixidor, 4.38
	 ( Johan), teixidor, 4.49
	 ( Johan), teixidor, 5.6
	 ( Johan), tintorer de teles, 5.66
	 [...], ( Johan), carder, 5.57
	 [...]er, ( Johan), sastre, 5.83 
	 Mun[...], ([Jo]han), teixidor, 4.45 
	 [...], ( Johan), [...], 2.18
	 [...], ( Johan), [...], 2.18
	 [...], ( Johan), [...], 4.16
	 [...], ( Johan), [...], 4.16
	 [...], ( Johan), [...], 4.43
	 [...], ( Joh[an]), [...], 4.65
	 [...], ( Johan), [...], 5.29
	 [...], ( Johan), [...], 5.32
	 [...], ( Johan), [...], 5.52
	 De[...], ( Johan), [...], 5.52
	 [...], ( Joh[an]), [...], 5.52
	 [...], ( Johan), [...], 5.57
	 [...], ( Johan), [...], 5.58
	 [...], ( Johan), [...], 5.73
	 [...], ( Johan), [...], 5.77
	 [...], ( Johan), [...], 5.77
	 M[...], ( Johan), [...], 5.83 
	 [...], ( Johan), [...], 5.101
	 (mestre Joan), arper, 1.14
	 (mestre Joan), barber, 1.29
	 (mestre Johan), buidador, 5.13
	 (mestre Johan), capeller, 5.58
	 (mestre Johan), cinter, 4.26
	 (mestre Johan), estamper, 4.22
	 (mestre Johan), fabricant d’ulleres, 5.48
	 (mestre Johan), fuster, 5.7
	 (mestre Johan), mestre de cases, 3.32
	 (mestre Johan), naiper, 4.51

	 (mestre Johan), músic, 3.32
	 (mestre Johan), pentiner, 5.48
	 (mestre Johan), sabater, 5.38
	 (mestre Johan), sabater, 5.69
	 (mestre Johan), sastre, 4.51
	 (mestre Johan), sastre, 5.72
	 (mestre Johan), tender, 4.26
	 (mestre Johan), triper, 5.65
Joana ( Joana), vídua, 1.23
	 ( Johana), vídua, 2.7
	 ( Johana), vídua, 3.11
	 ( Johana), vídua, 5.44
	 (madona Johana), vídua, 2.12
	 (madona Johana), vídua, 3.18
	 (madona Johana), vídua, 5.92
	 (madona Johana), 3.26
	 (madona Johana), 3.32
	 (madona Juana), 1.30
	 (na Joana), vídua, 1.1
	 (na Joana), vídua, 1.5
	 (na Joana), vídua, 1.5
	 (na Joana), vídua, 1.9
	 (na Joana), vídua, 1.9
	 (na Joana), vídua, 1.13
	 (na Joana), vídua, 1.13
	 (na Joana), vídua, 1.29
	 (na Johana), costurera, 5.63
	 (na Johana), revenedora de pa, 4.17
	 (na Johana), vídua, 1.26
	 (na Johana), vídua, 2.12 
	 (na Johana), vídua, 3.6
	 (na Johana), vídua, 3.10
	 (na Johana), vídua, 3.11
	 (na Johana), vídua, 3.17
	 (na Johana), vídua, 3.19
	 (na Johana), vídua, 3.24
	 (na Johana), vídua, 3.33
	 (na Johana), vídua, 4.7
	 (na Johana), vídua, 4.16
	 (na Johana), vídua, 4.18
	 (na Johana), vídua, 4.22
	 (na Johana), vídua, 4.40
	 (na Johana), vídua, 4.41
	 (na Johana), vídua, 4.42
	 (na Johana), pagesa, 4.42
	 (na Johana), vídua, 4.51
	 (na Johana), vídua, 5.57
	 (na Johana), vídua, 5.70
	 (na Johana), vídua, 5.89
	 (na Johana), vídua, 5.90
	 (na Johana), 2.5
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	 (na Johana), 2.14
	 (na Johana), 3.16
	 (na Johana), 3.32
	 (na Johana), 4.22
	 (na Johana), 4.46
	 (na Johana), 4.50
	 (na Johana), 4.51
	 (na Johana), 4.55
	 (na Juana), vídua, 1.28
Joanot (mossèn Joanot), albarder, 1.27
	 (mossèn Johanot), gentilhome, 3.31
Jofre (en Jofre), 3.17
Jordi (en Jordi), boter, 5.70
	 (en Jordi), ferrer, 5.48
	 (en Jordi), 5.97
Julià ( Julià), corredor, 4.54
	 (mossèn Julià), cavaller, 2.6
	 (mossèn Julià), 4.20
Justina (na Justina), vídua, 3.21
	 (na Justina), 4.35
Lleó (en Leó), traginer de mar, 1.14
Lleonard (mestre Leonar[d]), 5.44
Llorenç (en Lorenç), porter, 2.5
	 (en Lorenç), revenedor, 5.67
	 [...], (en Lorenç), [...], 3.17
	 (Lorenç), barber, 4.33
	 (Lorenç), forner, 5.5
	 [...], (Lorenç), [...], 2.13
	 (mestre Lorenç), cinter, 4.3
Llúcia (na Lúcia), vídua, 2.10
	 (na Lúcia), vídua, 3.4
	 (na Lúcia), 5.90
Lluís (en Luýs), 5.97
	 (Luýs), paraire, 5.102
	 (mestre Luýs), ferrer, 5.13
	 (mestre Luýs), calceter, 4.24
Lope (Lope), traginer de carbó, 3.34
Magdalena (na Magdalena), vídua, 4.36
	 (na Magdalena), vídua, 5.41
	 (na Magdalena), 1.22
	 (na Magdalena), 5.71
Maimó (mossèn Maymó), lloctinent del batlle general, 

3.29
Marc (March), sastre, 1.28
	 (March), teixidor, 5.49
	 G[...], (March), [...], 5.67 
Marçal (en Marsal ), mestre de cases, 1.28
	 (en Marsal ), pagès, 4.43
Margarida (madona Margarida), vídua, 2.3
	 (madona Margarida), 2.12
	 [...], (Margarida), [...], 2.9

	 (na Margarida), coralera, 2.22
	 (na Margarida), vídua, 1.7
	 (na Margarida), vídua, 1.9
	 (na Margarida), vídua, 1.13
	 (na Margarida), vídua, 1.22
	 (na Margarida), vídua, 1.22
	 (na Margarida), vídua, 1.23
	 (na Margarida), vídua, 1.28
	 (na Margarida), vídua, 3.15
	 (na Margarida), vídua, 4.47
	 (na Margarida), vídua, 4.49
	 (na Margarida), vídua, 5.88
	 (na Margarida), 2.7
	 (na Margarida), 3.23
	 (na Margarida), 3.34
	 (na Margarida), 3.34
	 (na Margarida), 4.16
	 (na Margarida), 4.20
	 (na Margarida), 4.41
	 (na Margarida), 4.65
	 (na Margarida), 5.41
	 (na Margarida), 5.42
	 (na Margarida), 5.69
	 (na Margarida), 5.70
	 [...], (na Marg[arida]), [...], 5.70
Maria (na Maria), vídua, 4.41
	 (na Maria), vídua, 5.6
	 (na Maria), vídua, 5.68
	 (na Maria), 2.5
	 (na Maria), 2.9
	 (na Maria), 5.70
[...], Marina (Marina), vídua, 5.49
Marió (madona Marió), vídua, 2.11
	 (na Marió), vídua, 1.11
	 (na Marió), vídua, 1.20
	 (na Marió), vídua, 1.26
	 (na Marió), vídua, 2.5
	 (na Marió), 4.20
Marquesa (na Marquesa), vídua, 1.7
Marta (na Marta), vídua, 1.10
	 (na Martha), vídua, 2.9
Martí (en Martí), barreter, 5.76 
	 (en Martí), calafat, 5.74
	 (en Martí), calceter, 2.12
	 (en Martí), cuiner, 4.49
	 (en Martí), pagès, 4.39
	 (en Martí), pagès, 4.41
	 (en Martí), taverner, 5.27
	 (Martí), albarder, 3.34
	 (Martí), bracer, 5.38
	 (Martí), cabrer, 1.27
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	 (Martí), hortolà, 1.28
	 [...], Martí (Martí de), [...], 4.6 
	 (mestre Martí), cinter, 5.40
	 (mestre Martí), seller, 4.9
	 (mestre Mertí), cuiner, 2.12
Martina (na Martina), 3.4
Marturià (Marturià), ferrer, 4.51
Mateu (Matheu), matalasser, 1.26
	 [...], (Matheu), [...], 4.38
	 [...], (Matheu), [...], 5.61
	 [...], (Matheu), [...], 5.61
	 (mestre Matheu), daguer, 5.12
	 (mestre Matheu), mercer, 5.13
	 (mestre Matheu), 5.12
Mateua (na Matheua), 3.17
Maties (en Mathia), coraler, 3.8
	 [...], (Mathia), [...], 5.61
	 [...], (Mathia), [...], 5.91
Melcior (en Melchior), cotoner, 5.43
	 (en Melsior), sabater, 5.32
	 [...], (Melchior), [...], 5.18
Miquel (en Miquel ), barber, 5.90
	 (en Miquel ), sord, 3.17
	 (en Miquel ), teixidor, 4.22
	 (mestre Miquel ), cinter, 4.22
	 (mestre Miquel ), cinter, 4.26
	 (mestre Miquel ), sabater, 4.26
	 (mestre Miquel ), sabater, 5.49
	 (mestre Miquel ), sastre, 1.30
	 (mestre Miquel ), sastre, 5.47
	 (mestre Miquel ), tintorer, 5.76
	 [...], (mestre Mi[quel]), [...], 5.24
	 (mestre Miquel ), 5.55
	 (Miquel ), forner, 5.26
	 (Miquel ), paraire, 4.59
	 (Miquel ), sastre, 4.15
	 (Miquel ), sastre, de Monsó, 5.48
	 (Miquel ), teixidor, 5.30
	 Th[...], (Miquel ), [...], 4.60 
	 [...], (Miquel ), imaginaire, 5.49
	 [...], (Miquel ), [...], 5.67
	 [...], (mossèn Miquel ), [...], 3.11
Miquela (na Miquela), teixidora, 5.15
	 (na Miquela), vídua, 1.30
	 (na Miquela), vídua, 4.18
	 (na Miquela), vídua, 4.45
	 (na Miquela), 4.18
Montserrat (Monserrat), sabater, 3.32
	 (Monserrat), tapiner, 4.26
Nazari (en Nezaris), calceter, 5.25
[...], Nicodem (Nichode[m]), [...], 5.39

Nicolau (en Nicholau), ferrer, 5.73
	 (mestre Nicholau), flequer, 4.10
	 (mestre Nicholau), sabater, 4.3
	 (mestre Nicolau), sedasser, 1.18
	 (Nicholau), barreter, 4.2
	 (Nicholau), escloper, 5.26
	 (Nicholau), fuster, 4.41
	 (Nicholau), garbellador, 3.34
	 (Nicholau), macip, 5.87
	 (Nicholau), rajoler, 2.8
	 [...], (Nicholau), sedasser, 5.33
	 [...], (Nicholau), [...], 5.77
Nicolaua (na Nicholaua), vídua, 3.15
	 (na Nicholaua), vídua, 5.41
Pau (en Pau), armusser, 4.4
	 (en Pau), teixidor de lli, 4.44
	 (Pau), hortolà, 4.65
	 (Pau), sabater, 1.28
Paula (madona Paula), vídua, 5.47
	 (madona Paula), 5.61
	 (na Paula), vídua, 1.13
	 (la senyora Paula), vídua, 1.20
Pauleta (la senyora Pauleta), 4.58
Pedro (mestre Pedro), bainer, 5.48
	 (mestre Pedro), llanterner, 5.25
	 (mestre Pedro), hostaler, 5.70
	 (mestre Pedro), 4.17
	 [...], (Pedro), [...], 2.3
Peirot (Peroyt), vergueta, 1.27
	 (Peyrot), escurapous, 2.5
	 (Peyrot), hostaler, 2.17
Pere (en Pere), cec, 4.35
	 (en Pere), pagès, 5.73
	 (en Pere), porter, 2.8
	 [...], (en Pere), esparter, 5.39
	 (mestre Pere), barber, 1.25
	 (mestre Pere), ferrer, 5.88
	 (mestre Pere), sabater, 5.25
	 (mestre Pere), sastre, 1.23
	 (micer Pere), ferrer, 5.13
	 [...], Pere (mossèn Per[e]), [...], 4.28
	 (Pere), capeller, 5.78
	 (Pere), capser, 5.60
	 (Pere), corder, 5.70
	 (Pere), mercer, 5.70
	 (Pere), pagès, 1.5
	 (Pere), paraire, 4.64
	 (Pere), sabater, 3.4
	 (Pere), sabater, 5.83
	 [...], (Pere), [...], 2.2
	 [...], (Pere), [...], 4.16
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	 [...], (Pere), [...], 4.23
	 [...], (Pere), [...], 5.39
	 [...], (Pere), [...], 5.58
	 [...], (Pere), [...], 5.58
	 [...], (Pere), [...], 5.101
	 [...], (Pere), [...], 5.101
	 [...], (Pere), [...], 5.102
Perpètua (na Perpètua), vídua, 1.28
[...], Pl[...], (mestre Pl[...]), [...], 5.13
Ponç (Pons), pagès, 1.22 
Quitèria (na Quitèria), vídua, 5.6
Rafel (en Raphel ), barber, 4.22
	 (en Raphel ), carnisser, 4.37
	 (mestre Rafel ), barber, 1.28
	 (Rafel ), ferrer, 3.32
	 (Rafel ), tintorer, 5.61
	 [...], (Rafel ), [...], 5.91
Rafela (na Rafela), vídua, 5.45
Ramon (en Remon), botxí, 2.14
	 (en Remon), corredor, 4.18
	 (en Remon), mesurador, 5.70
	 (mestre Ramon), hostaler, 5.71
	 (Ramon), mariner, 5.74
	 (Ramon), traginer, 3.34
Ramona (la viuda Ramona), vídua, 5.3
Robert (en Robert), calceter, 5.43
Roger (en Roger), botiguer, 5.48
Romeu (en Romeu), capdeguaita, 3.16
	 (en Romeu), cotoner, 5.42
	 (en Romeu), salador de peix, 4.17
	 (en Romeu), 5.81
	 ([R]omeu), formatger, 5.68
Rosella (na Rosela), vídua, 2.5
	 (na Rosella), 4.22
Sadurní (en Sadorní), forner, 3.10
	 (en Sadorní), sastre, 5.37
	 (Sadorní), brodador, 5.27
Salvador (en Salvador), boter, 2.10
	 (en Salvador), ferrer, 2.14
	 (mestre Salvador), seller, 4.2
	 [...], (Salvad[or]), [...], 5.73
	 [...], (Salvad[or]), [...], 5.83
Salvadora (na Salvadora), vídua, 4.52
Salvi (Salvi), pagès, 3.24
Sanxo (en Sanxo), coraler, 5.57
Sebastià (Sebastià), bracer, 4.36
Sebastiana (na Sebastiana), vídua, 3.10
[...], Segimon (Sagimon), [...], 5.24
Serena (na Serena), 2.21
Simó (en Symon lo jove), corder, el jove, 5.67 

	 (en Symon), punyaler, 5.48
	 (mestre Symon), guanter, 5.41
	 [...], (Simon), [...], 4.11
	 [...], (Simon), [...], 5.67
	 (Symon), escudeller, 3.34
	 (Simon), ferrer, 1.28
Susanna (la senyora Susanna), vídua, 4.32 
	 (na Susanna), 4.35
Tecla (na Tecla), vídua, 1.25
	 (na Tecla), vídua, 1.28
Tomàs (mestre Thomàs), ferrer, 4.59 
	 (mestre Thomàs), sonador, 3.17
	 (Thomàs), carnisser, 4.36
	 (Thomàs), paraire, 4.36
	 (Thomàs), sabater, 1.9
Toni (Thoni), traginer, 1.28
	 [...], (Thoni), [...], 2.18
Úrsula (na Úrsola), vídua, 4.33
	 (na Úrsola), 4.50
	 [...], (na Úrsula), [...], 4.16
	 [...], Val[...], (en Val[...]), [...], 5.67
Valentí (Valentí), traginer de mar, 3.21
Valentina (na Valentina), 3.16
Vicenç (en Vicenç), buidador, 5.8
	 [...], (en Vicenç), [...], 5.24
	 (Vicenç), brodador, 5.31
	 (Vicenç), teixidor, 5.38
Victòria (na Victòria), vídua, 5.87
Violant (na Violant), vídua, 2.15
	 ([na] Violant), vídua, 5.79
	 [...], (na Violant), [...], 4.43
	 (na Violant), 3.16
	 (na Violant), 3.26
	 (Violant), infanta, 5.24
	 (Violant), vídua, 4.48
Virgília (na Virgília), vídua, 1.16
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ÍNDEX D’OFICIS*

adroguer 
	 Requesens, Francí, 2.1
	 Gramissans, Esteve, 5.26
	 Dauder, 5.30
afinador 
	 Soler, Gabriel, 5.6
agutzil 
	 mossèn Crespà, agutzil, 2.15
	 Llobet, 4.32
	 Gurri, Pere, 5.24
aixaloner 
	 Riera, Nicolau, 5.63
	 na Roca, 5.66
albarder 
	 Granell, Miquel, 1.27
	 Joanot, 1.27
	 Moner, Antoni, 1.28
	 Martí, 3.34
andador dels sastres (vid. sastre)
apotecari 
	 Pla, 2.5
	 Sanchis, Miquel, 3.3
	 Llonc, Antoni, 4.2
	 Camps, Pere, 4.8

	 Banús, Jaume Carles, 4.23
	 Ferrer, Melcior, 4.26
	 Vinyals, Miquel, 4.26
	 s.d., 4.29
	 Sala, Rafel, 4.31
	 Rovirola, Joan, 4.51
	 Leopart, 4.53
	 Bac, Pau, 5.1
	 s.d., 5.10
	 Roger, Antoni, 5.28
	 Vayà, Joan, 5.56
	 Balet, Jaume, 5.60
	 Ferrer, Joan, 5.60
	 Mateu, Pere, 5.68
	 Solsona, Genís, 5.68
	 Riba, Berenguer, 5.70
apuntador 
	 Jova, 5.53
argenter 
	 Esteve, Pere, 5.13
	 Puig, 5.13
	 Tarassona, Benet, 5.21
	 Telesa, Miquel, 5.21
	 Teresa, Joan, 5.21
	 Nabot, 5.22

	 Palau, Berenguer, 5.22
	 Porta, Joan, 5.22
	 Mitjavila, Pere Joan, 5.23
	 Planes, 5.23
	 Salvi, Pere Joan, 5.23
	 Valmany, 5.23
	 Balaguer, Macià, 5.24
	 Balaguer, Miquel, 5.24
	 Nebot, Pere, 5.24
	 Ponç, Francí, 5.24
	 Terrés, Joan, 5.24
	 Comes, Rafel, 5.46
	 Grifa, Salvador, 5.46
	 Mallol, Joan, 5.46
	 Martí, Bartomeu, 5.46
	 Moragues, Joan, 5.46
	 Uguet, Jeroni, 5.46
	 Fernando, 5.69
armer 
	 Serra, Francesc, 5.3
armusser 
	 mestre Solà, 4.4
	 Pau, 4.4
	 Joan, 5.13

* Per fer consultes relacionades amb els oficis, vegeu: Pierre Bonnassie, La organización del trabajo en Barcelona a fines del siglo xv, Barcelona, CSIC, 
1975; Agustí Duran i Sanpere, Barcelona i la seva història, 2: La societat i l’organització del treball, Barcelona, Curial, 1973; Diccionari català-valencià-
balear, d’Antoni Maria Alcover i Francesc de Borja Moll (https://dcvb.iec.cat), el Vocabulari de la llengua catalana medieval, de Lluís Faraudo de 
Saint-Germain (https://www.iec.cat/faraudo/) i el Vocabulario del comercio medieval y Manual de mercadería, de Miguel Gual Camarena (http://www.
um.es/lexico-comercio-medieval/index.php/).
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arper 
	 mestre Joan, 1.14
	 Joan, 3.34
assaonador 
	 Lluc, Antoni, 4.26
	 Rabassa, Bartomeu, 4.49
	 Aimaric, Pere, 4.51
	 Bussot, Jaume, 4.51
	 Culleret, Tomàs, 4.51
	 Escofet, 4.51
	 Matasacs, Pere, 4.51
	 Moliner, 4.51
	 Parets, 4.51
	 Sendra, 4.51
	 Sorribes, 4.51
	 Vila, Antoni, 4.51
	 Ponç, 4.53
	 Viader, Pere, 4.53
	 mestre Antoni, 4.54
	 Puiol, Benet, 4.58
	 Aimaric, 5.49
	 Garcia, [...], 5.49
	 Genovès, Nicolau, 5.49
	 Martí, Pere, 5.49
	 Parisci, 5.49
	 Vilardell, Albí, 5.49
	 Avinyó, Jaume, 5.54
	 Arnós, 5.54
	 Caldes, Pere, 5.54
	 Gualda, 5.54
	 Martí, Bartomeu, 5.54
	 Pons, Antoni, 5.54
	 Aregay, Jaume, 5.58
	 Citjar, Joan, 5.58
	 Colteller, Jaume, 5.58
	 Esponellà, Antoni, 5.58
	 Martí, Pere, 5.58
	 Modolell, Bernat, 5.58
	 Sanant, Francí, 5.58
	 Vedrera, Andreu, 5.58
ataconador 
	 Casanoves, Antoni, 5.26
	 Pator, Gabriel, 5.26
	 Peris, Joan, 5.26
	 Garriga, 5.70
	 Ribes, Francesc, 5.70
	 Virisell, 5.70
aventurer 
	 s.d., 4.25

bainer 
	 Jeroni, 3.4
	 Puiol, Francesc, 3.32
	 Puiol, 5.12
	 Joan, 5.46
	 mestre Pedro, 5.48
baixador 
	 Parera, 4.58
	 Puig d’Òdena, 4.58
	 Carbonell, mestre Esteve, 

5.24
	 Miró, Guillem, 5.24
	 Sastre, Antoni, 5.24
	 mestre Diego, 5.24
	 Arnau, Antoni Pere, 5.26
	 Vendrell, 5.31
	 Sala, 5.32
	 Coll, mestre Bartomeu, 5.46
	 Blanc, 5.48
	 Campa, Joan, 5.48
	 Claret, Bartomeu, 5.49
	 Vilanova, Bartomeu, 5.52
	 Baladosa, Gabriel, 5.56
	 Bertran, Pere, 5.56
	 Jaume, 5.90
ballester 
	 Lesques, Pere, 3.28
	 Balaguer, Bartomeu, 4.51
	 Salvat, Joan, 4.51
	 Tous, Jaume, 4.54
	 Navarro, Joan, 4.57
	 Palagrí, Miquel, 4.65
	 Francí, 5.39
	 [...]onriguer, [...], 5.49
	 Gonsalvo, 5.102
bancaler 
	 Lleó, Damià, 4.47
	 Busquets, Antoni, 5.58
	 Corró, Pere, 5.94
	 Vilager, Nadal, 5.94
barber 
	 Moge, Nadal, 1.12
	 Moges, Pere, 1.12
	 mestre Pere, 1.25
	 mestre Badia, 1.27
	 Roger, Francí, 1.27
	 mestre Rafel, 1.28
	 mestre Joan, 1.29
	 Frigola, 2.5
	 Mir, Gaspar, 2.10

	 Puigsec, 2.10
	 Malet, mestre Andreu, 2.11
	 Bertran, 2.12
	 Galceran, 2.13
	 mestre Cabrera, 2.20
	 Sinquet, Nicolau, 3.7
	 mestre Gaspar, 3.19
	 Agostí, mestre Guillem, 3.27
	 Valls, 3.30
	 Canals, Esteve, 4.9
	 Marlí, mestre Andreu, 4.11
	 Vendrell, Pere, 4.18
	 Rafel, 4.22
	 s.d., 4.25
	 Llorenç, 4.33
	 Fet, Pere, 4.58
	 Oliba, Miquel, 5.3
	 mestre Bartomeu, 5.13
	 Colunya, Vicenç, 5.31
	 Aguilar, 5.32
	 mestre Riera, 5.32
	 Camós, 5.33
	 Benet, Gabriel, 5.38
	 mestre Arcís, 5.41
	 Aragonès, 5.49
	 Navarro, mestre Joan, 5.49
	 mestre Bernadí, 5.6
	 Piquer, Jaume, 5.60
	 mestre Jeroni, 5.62
	 Esteve, 5.66
	 mestre Jaume, 5.70
	 mestre Bonell, 5.87
	 Miquel, 5.90
barquer 
	 Creixell, Gabriel, 2.12
	 Xavari, Joan, 5.11
	 Vicenç, Joan, 5.47
	 Sastre, Joan, 5.58
	 Rossell, Joan, 5.74
	 Banet, Joan, 5.75
	 Fàbregues, Francí, 5.75
	 Saurí, 5.77
barreter 
	 Morell, Joan, 2.18
	 Ermenter, 4.2
	 Nicolau, 4.2
	 Medinyà, Antoni, 4.23
	 Tomunt, Miquel, 4.26
	 Figueres, Antoni, 4.51
	 Seyol, Francí, 4.58
	 Xiquet, Pere, 4.9
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	 Canyelles, Antoni, 5.24
	 Jaumina, Jaume, 5.24
	 Miró, Jaume, 5.24
	 Trull, Antoni, 5.24
	 Comes, Miquel, 5.25
	 mestre Jaume, 5.25
	 mestre Bernat, 5.41
	 Colunya, 5.42
	 Lleó, 5.43
	 Terrassa, 5.48
	 Martí, 5.76
bastaix 
	 Benet, 1.12
	 s.d., 3.2
	 Giralt, 5.26
	 Antoni, 5.30
	 Jeroni, 5.30
	 Jaume, Joan, 5.32
	 Roca, Pere, 5.73
	 Esteve, 5.75
	 Delanda, Joan, 5.86 
	 Delanda, Joan, 5.87
	 Lleó, Joan, 5.86
	 Roca, Toni, 5.86
	 Vila, Joan, 5.87
	 Mola, Joan, 5.88
	 Rossell, Antoni, 5.89
	 Serra, Jaume, 5.89
baster 
	 Tàrrega, Antoni, 5.101
	 Torreblanca, 5.101
	 Barril, Joan, 1.15
	 Bertran, Joan, 1.28
	 Pelegrí, Joan, 1.28
	 Farrer, Joan, 2.8
	 Rausic, Pere, 3.21
	 Ponç, Bartomeu, 4.10
	 Barril, Joan, 4.29
	 Vendrell, Jaume, 4.29
	 Pujalt, Esteve, 4.47
	 Sendra, 5.66
batifuller 
	 Rufas, Joan, 4.23
	 Rossell, Pere, 4.24
	 Vilagó, 4.24
	 Rausic, Jaume, 4.25
	 Ros, Gaspar, 4.31
	 Cases, Pere, 4.48
	 Llimona, Joan, 4.5
	 Brossa, 4.52

	 Morales, Pere, 5.14
	 Llaurador, Joan, 5.16
	 Paonell, Climent, 5.62
	 Paonell, Climent, 5.62
bidell
	 el bidell de la Seu, 4.22
blanquer 
	 Poc, Pere, 5.56
	 Pujalt, Bartomeu, 5.56
	 Vedell, Joan, 5.56
	 s.d., 5.57
	 s.d., 5.57
	 Domànec, Joan, 5.57
	 Moard, Jaume, 5.57
	 Pla, Jaume, 5.57
	 Pla, Pere, 5.57
	 Rayner, Antic, 5.57
	 Riera, Bartomeu, 5.57
	 Tristany, Antoni, 5.57
	 Rovira, Jaume, 5.61
	 Escaldat, 5.64
	 Figuerola, Jaume, 5.64
	 Junyent, Pere, 5.64
	 Pere, Joan, 5.64
	 Farrer, Gabriel, 5.65
	 Gallinés, Antoni, 5.65
	 Papiol, Bernat, 5.65
	 Pujalt, Antoni, 5.65
	 Sala, Gabriel, 5.65
	 Tomàs, Antoni, 5.65
	 Vives, Bartomeu, 5.65
	 Ros; àlies Pinyoner, 5.70
	 Abric, Bartomeu, 5.95
	 Batlle, Gaspar, 5.98
	 Sendra, 5.98
	 Súria, Pere, 5.98
	 Mitjavila, Guillem, 5.100
	 Puig, Bernat, 5.100
	 Puig de Roda, Bernat, 5.100
	 Serra, Jaume, 5.100
	 Tintorer, Pere, 5.100
	 Valls, Joan, 5.100
boter 
	 Rosic, Joan, 1.1
	 Genís, 1.26
	 Codina, Andreu, 1.27
	 Derderí, Pere, 2.4
	 Salvador, 2.10
	 Verderí, Joan, 2.12
	 Castelló, Joan, 4.21

	 Baró, Lluís, 4.34
	 Foixà, Pere, 5.11
	 Gassó, Bartomeu, 5.11
	 Gassó, Pere, 5.11
	 Leopart, Salvador, 5.11
	 Rossell, Gaspar, 5.11
	 Ferrer, Esteve, 5.32
	 Ferrer, Joan, 5.32
	 Ferrer, Salvador, 5.32
	 Roger, Miquel, 5.53
	 Valls, Bernat, 5.61
	 Feu, Bernat, 5.65
	 Maltès, Joan, 5.66
	 Brunet, 5.70
	 Garriga, 5.70
	 Montserrat, Joan, 5.70
	 Paluda, 5.70
	 Vilalonga, 5.70
	 Benet, 5.70
	 Jordi, 5.70
	 Estanellas, Joan, 5.101
botiguer 
	 Baró, 4.5
	 na Colunya, vídua, 4.5
	 Mir, Gabriel, 4.5
	 Oliera, Antònia, 4.5
	 Parisant, Jaume, 4.5
	 Pere, Lluís, 4.5
	 na Saragossa, 4.5
	 Beneta, 4.5
	 Valls, Miquel, 4.24
	 s.d., 4.25
	 s.d., 4.25
	 Carbonell, [...], 4.25
	 Mir, Joan, 4.25
	 Palou, 4.25
	 Orde, Pere Joan, 4.26
	 Pere Arnau, vídua, 4.26
	 Moliner, Joan, 5.24
	 Bolet, 5.25
	 Ferran, Arcís, 5.30
	 Cabrera, Vicenç, 5.31
	 Pomet, Guido, 5.37
	 Coll, Joan, 5.44
	 Ferrer, Jaume, 5.45
	 Maüll, Bernat, 5.47
	 Roger, 5.48
	 Tremps, 5.49
	 Bodoy, Pere, 5.80
botiguer de teles 
	 Martí, Rafel, 5.23
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botxí 
	 Mosquit, 2.14
	 Ramon, 2.14
bracer 
	 Caramelles, Pere, 1.1
	 Caramí, Domingo, 1.1 
	 Domingo, 1.1
	 Ferrer, Jaume, 1.1
	 Gabella, Joan, 1.1
	 Antoni, 1.5
	 Martí, Francí, 2.3
	 Verdeguer, Jaume, 2.8
	 Fortuny, Francesc, 3.17
	 Coromines, Joan, 4.16
	 Déu, Joan, 4.16
	 Palau, 4.16
	 Folc, Pere, 4.18
	 Ponç, Pere, 4.18
	 Silvestre, 4.18
	 València, Pere, 4.18
	 Genís, Joan, 4.19
	 Llobera, Joan, 4.19
	 Gabriel, 4.26
	 Jutglar, Miquel, 4.29
	 Orgells, Pere, 4.36
	 Garcia, 4.36
	 Sebastià, 4.36
	 Guirlanda, 4.37
	 Rodés, 4.37
	 Rovira, Miquel, 4.46
	 Martí, Bernat, 5.38
	 Martí, 5.38
brodador 
	 Sadurní, 5.27
	 Geronelles, 5.31
	 Vicenç, 5.31
	 Petit, Simó, 5.39
broquerer 
	 Genís, Miquel, 4.2
	 Pons, Jaume, 4.2
	 Rovira, Jaume, 4.2
	 Vila, Pere, 4.2
	 Canals, Joan, 4.4
bugadera 
	 Catalina, 1.29
buidador 
	 Vila, Guillem, 4.2
	 mestre Joan, 5.13
	 Vicenç, 5.8

cabrer 
	 Bernat, 1.27
	 Martí, 1.27
caçador 
	 Tous, 4.18
calafat 
	 Ferrer, Bartomeu, 5.74
	 Marí, Francesc, 5.74
	 Vilanova, Joan, 5.74
	 mestre Alonso, 5.74
	 Martí, 5.74
	 Pujades, Gabriel, 5.77
calceter 
	 Martí, 2.12
	 Lenes, Blai, 4.2
	 mestre Lluís, 4.24
	 Sorita, Joan, 4.47
	 Colomer, Pere, 5.1
	 Pasqual, Marc, 5.1
	 Vilagut, Joan, 5.1
	 Duran, Joan, 5.2 
	 Miró, Pere, 5.2
	 Nazari, 5.25
	 Vidal, 5.27
	 Guitart, Miquel, 5.42
	 Saquer, Marc, 5.43
	 Robert, 5.43
	 Trullàs, 5.48
	 Mates, Francesc, 5.67
calderer 
	 Gallisa, Joan, 4.65	
	 Soler, Pere, 5.78
	 Soler, Pere Joan, 5.78
	 Lleó, Miquel, 5.81
	 Bolet, Guillem, 5.88
	 Torres, Joan, 5.91
	 Galissa, Bernadí, 5.101
canalobrer 
	 Joan, 5.31
candeler 
	 Buitragó, 2.12
	 Munt, Eloi, 2.16
	 Aldeví, Nicolau, 3.7
	 Pelegrí, Llorenç, 4.7
	 Floc, Antoni, 4.9
	 Garaldet, Joan, 4.9
	 Godall, Bartomeu, 4.9
	 Beça, Miquel, 4.26
	 Ballit, Pere, 4.51
	 Loteres, Joan, 4.51

	 Mollet, Jaume, 4.51 (candeler 
major)

	 Mollet, 4.51
	 Ponç, Jaume, 5.31
	 Lastis, Pere, 5.37
	 Ferreres, 5.41
	 Nesples, 5.43
	 Botey Andreu, 5.49
	 Fuster, Gabriel, 5.58
candeler de cera 
	 s.d., 5.25
	 Salom, 5.40
candeler de seu 
	 Vern, 5.25
canviador 
	 Pla, 1.25
	 Nadal, 3.30
	 Cortès, 4.33
	 Planes, 5.32
	 Vaió, Joan, 5.32
	 Aguiló, Llorenç, 5.94
capdeguaita 
	 Molla, 3.7
	 Romeu, 3.16
	 Fabreguí, Francí, 3.19
capeller 
	 Bernat, 3.4
	 Joan, 5.25
	 Joan, 5.31
	 Bitó, Joan, 5.33
	 Bitó, 5.48
	 Dubrey, Pere, 5.52
	 Girard, Guillem, 5.52
	 Morer, Claudo, 5.52
	 Felip, 5.53
	 mestre Damià, 5.58
	 mestre Joan, 5.58
	 Pere, 5.78
capser 
	 Clot, Joan, 5.38
	 Serra, Joan, 5.38
	 Vilar, Rafel, 5.38
	 Pere, 5.60
cardasser (vid. carder)
	 Muntull, Joan, 4.65
carder (vid. cardasser)
	 Deulosal, Guillem, 5.29
	 Molina, Joan, 5.57
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carnisser 
	 Manant, 1.21
	 Begur, Guillem, 1.27
	 Benet, Pere, 1.27
	 Esbert, Bartomeu, 2.13
	 Tarragó, 3.32
	 Folqués, 3.33
	 Claver, Guillem, 3.34
	 Claver, Pau, 3.34
	 Soler, Pere, 3.34
	 Camitort, Antoni, 4.15
	 Bernadí, 4.17
	 Joan, 4.19
	 Orengues, 4.21
	 Codina, 4.34
	 Sotarell, 4.34
	 Sitjar, Joan, 4.35
	 Ferrús, Antoni, 4.36
	 Riudaura, Pere, 4.36
	 Tomàs, 4.36
	 Rafel, 4.37
	 Citjar, Pere, 4.39
	 Conill, 4.41
	 Esteva, Ramon, 4.41
	 Joan, 4.42
	 Lastis, 4.43
	 Estanella, Joan, 4.45
	 Martorell, Bartomeu, 4.49
	 Rafel, Pere, 4.52
	 s.d., 4.61
	 s.d., 4.61
	 Massot, Pere, 5.26
	 Capdevila, 5.32
	 Riera, Toni, 5.37
	 Puiol, 5.56
	 Quintana, Domingo, 5.57
	 Oliveret, 5.66
	 Riera, Miquel, 5.69
	 Morganet, Rafel, 5.76
	 Lastis, Simó, 5.79
	 Castelló, 5.90
	 Aragó, Pere, 5.91
	 Avinyó, Damià, 5.94
	 Soler, Pere, 5.94
carreter 
	 Bolet, Pere, 3.24
	 Casanoves, 5.70
castanyer 
	 Serra, Antoni, 1.28

causídic 
	 Vila, Benet, 1.1
	 Ramon, Miquel, 2.7
	 Gallart, Lluís, 4.16
	 s.d., 4.40
	 Fullà, Arcís, 4.8
cavaller (vid. donzell, gentilhome 

i noble)
	 Santcliment, Guillem, 1.2
	 Barutell, Pere Ramon, 1.3
	 Colom, Guillem, 2.2
	 Besacs, 2.5
	 Brivega, Ximeno, 2.5
	 Terrè, Bernat, 2.6
	 Julià, 2.6
	 Ferrer, Pere, 3.31
	 Buçot, Francí, 4.31
	 Sentmenat, Pere Joan, 4.31
	 Vilatorta, Antoni, 4.31
	 Cruïlles, 4.44
	 Mercader, de Puigcerdà, 4.49
	 s.d., 5.4
	 Lor, 5.6
	 Torrelles, 5.6
	 s.d., 5.14
	 Aguilar, Joan, 5.17
	 Durall, Guillem Pere, 5.58
	 Rebolledo, 5.58
	 Senjust, Joanot, 5.58
	 Miquel, Dionís, 5.60
	 Pujades, 5.60
	 Setantí, Miquel, 5.62
cavaller de Sant Joan 
	 fra Coromines, 4.31
cinter 
	 mestre Llorenç, 4.3
	 mestre Miquel, 4.22
	 Carrió, Joan, 4.26
	 mestre Joan, 4.26
	 mestre Miquel, 4.26
	 Gabriel, 4.48
	 Arnau, mestre Joan, 4.5
	 Navarro, mestre Guillem, 

5.12
	 Carcassona, Joan, 5.13
	 mestre Novell, 5.13
	 Salamanca, 5.13
	 Guerau, [...], 5.40
	 mestre Martí, 5.40

cirurgià 
	 mestre Ballester, 3.32
	 Colunya, mestre Arcís, 4.4
	 Bofill, Jaume, 4.8
	 Boixadell, Antoni, 4.8
	 Casçara, mestre Andreu, 4.8
	 Gual, mestre Bartomeu, 4.11
	 Vicenç, Miquel, conseller, 

5.20
	 Alfonso, Miquel, 5.56
	 Tordera, Gaspar, 5.56
	 Altadell, Joan, 5.68
	 Ponç, mestre Pere, 5.69
cisteller 
	 Vermell, Joan, 2.18
	 Camps, Pere, 4.36
	 Cuc, Antoni, 5.66
	 Fonellar, 5.71
	 Soler, 5.71
	 Guirant, Joan, 5.76
clavari 
	 s.d., 3.2
cofrer 
	 Pedrer, Joan, 4.10
comprador 
	 Despès, Miquel, 5.16
conseller 
	 Sampsó, 3.24
	 Sanjust, Francesc, 4.30
	 Vicenç, Miquel, cirurgià, 5.20
coraler 
	 Antar, Nicolau Joan, 1.4
	 Lluc, Bernadí, 1.10
	 Borrell, Joan, 1.25
	 Francisco, 2.3
	 s.d., 2.14
	 na Margarida, 2.22
	 Maties, 3.8
	 Ardèvol, Joan, 3.10
	 Joncosa, 3.10
	 Bernic, 3.14
	 Casasatges, Pere, 3.14
	 Castell, Lluís, 3.14
	 Sant Jaume, Benet, 3.14
	 Massa, Guillem, 3.17
	 Querald, Feliu, 3.24
	 Esteve, Joan, 3.25
	 Serra, Arnau, 3.29
	 Bartomeu, 4.14
	 Vilar, Joan, 5.14
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	 Calaf, 5.16
	 Oliver, 5.36
	 Samora, Sanxo, 5.46
	 Sanxo, 5.57
corder 
	 Lagoster, Bernat, 1.22
	 Puig, Pere, 4.59
	 Lombard, Guillem, 4.65
	 Marcer, Pere, 4.65
	 Pujasola, Joan, 4.65
	 s.d., 5.62
	 Simó; el jove, 5.67
	 Pere, 5.70
	 Amer, Miquel, 5.75
	 Morell, 5.78
	 Pont, Pere, 5.78
	 Balderic, Joan, 5.83
	 Massó, Pere, 5.84
	 Marcó, Antoni, 5.85
	 Masó, Pere, 5.85
	 Massa, Joan, 5.101
	 Navarro, Joan, 5.101
	 Pujasola, Nadal, 5.101
	 Soler, Andreu, 5.101
	 Serra, Antoni, 5.102
corredor 
	 Gordamal, Pere, 1.14
	 Guiardes, 1.21
	 Font, Pere, 1.27
	 Janer, Francí, 1.28
	 Montserrat, Guillem, 1.29
	 Peralbó, Arnau, 2.11
	 Ramon, 4.18
	 Gaig, Miquel, 4.26
	 Esteve, Lluís, 4.28
	 Valls, Vicenç, 4.42
	 Torres, Lluís, 4.45
	 Vidal, Bartomeu, 4.46
	 Oliver, Bartomeu, 4.47
	 Pererols, Joan, 4.53
	 Miró, 4.54
	 Puig, Pere, 4.54
	 Julià, 4.54
	 Ros, Pere, 4.59
	 Solà, Benet, 4.59
	 Banús, Antoni, 4.8
	 Mateu, Joan, 4.8
	 Picamoles, Bartomeu, 4.8
	 Ferrer, Joan, 5.11
	 Soler, Marc, 5.16
	 Casals, Jaume, 5.21

	 Cabrer, Jaume, 5.26
	 Solanelles, Pere, 5.29
	 Estrada, Antoni, 5.32
	 Luna, Francí, 5.32
	 Xerta, Francí, 5.32
	 Escapolat, Pere, 5.36
	 Bardaixí, 5.49
	 Cabrera, 5.49
	 Tàrrega, Gabriel, 5.49
	 Vilar, 5.49
corredor de bèsties 
	 Urgell, Joan, 2.12
corredor de coll 
	 Amigó, 5.32
corredor de llotja 
	 Aguiló, Miquel, 2.3
corredor d’orella 
	 Coromines, Gaspar, 4.61
corretger 
	 Moral[...], [...], 5.21 
correu 
	 Conilleres, 1.9
	 Antoni, Pere, 5.1
	 Luques, 5.26
	 Joan, 5.69
	 Uguet, 5.86
costurera 
	 na Pometa, vídua, 4.45
	 Morera, Isabel, 4.5
	 na Caterina, 4.5
	 na Gabriela, 5.63
	 na Joana, 5.63
cotamaller 
	 Morell, Pere, 4.3
cotoner 
	 Cases, Bernadí, 5.42
	 Romeu, 5.42
	 Alzina, Bernat, 5.43
	 Barber, Pere, 5.43
	 Melcior, 5.43
	 Sitjar, Jaume, 5.45
	 Tasió, Francí, 5.45
	 Sendra, Pere, 5.50
courer 
	 Joan, 3.34
	 Palou, Joan, 4.53
	 Girbau, Ramon, 5.99
cuiner 
	 mestre Martí, 2.12

	 Ribesaltes, 3.24
	 mestre Bernat, 4.32
	 Martí, 4.49
cuirasser 
	 Caselles, Mateu, 2.3
	 Roca, mestre Arcís, 4.4
	 Trull, Vicenç, 4.4
daguer 
	 Gordiola, Antoni, 5.3
	 Gornés, Bernat, 5.3
	 Mollet, Joan, 5.3
	 Parrinet, Joan, 5.3
	 Rius, Francí, 5.3
	 mestre Guillem, 5.3
	 Sills, 5.12
	 Carles, 5.12
	 mestre Mateu, 5.12
	 mestre Antoni, 5.13
daurador 
	 Delmasou, Antoni, 4.4
descarregador 
	 Pasqual, 5.50
	 Guarda, Pere, 5.94
dida 
	 na Caterina, 5.51
diputat 
	 Homs, Miquel, 4.22
donzell (vid. cavaller, gentilhome 

i noble)
	 Brunet, 1.2
	 Saplana, Galvany, 1.2
	 Miralles, 1.3
	 Monterols, 1.3
	 Borra, 1.9
	 Ros, 1.23
	 Corbera, 2.4
	 Pagès, Francesc, 2.4
	 Falcó, 2.5
	 Peguera, Berenguer, 2.5
	 Rajadell, 2.5
	 Torrella, Jeroni, 2.12
	 Barutell, Lluís, 2.13
	 Barberà, Asbert, 2.2
	 Guimerà, 3.11
	 Gualbes, Miquel, 3.12
	 Corregó, Pere, 3.21
	 Seferrera, Antoni, 3.21
	 Gualbes, Ferrer, 3.27
	 Sacalm, 3.31
	 Santcliment, Pere, 3.4
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	 Cruïlles, 4.14
	 Vallterra, 4.14
	 Avinyó, Joan, 4.15
	 Salbà, Jaume, 4.15
	 Ribes, Jaume, 4.16
	 Blanes, 4.21
	 Bóixols, 4.22
	 Bayon, 4.31
	 Desvalls, Lluís, 4.31
	 Coloma, 4.32
	 Papiol, 4.32
	 Vilatorta, 4.32
	 Genesta, 4.39
	 Vilanova, 4.41
	 Bellfort, 4.58
	 Icart, Andreu, 5.1
	 Papiol, 5.13
	 s.d., 5.14
	 Soler, Mateu, 5.14
	 Puigmarí, 5.17
	 Pi, 5.37
	 Desvalls, Lluís, 5.52
	 Marimon, Romeu, 5.52
	 Durall, Guerau, 5.78
draper 
	 Urgell, Andreu, 4.7
	 Fontanills, 5.49
drassaner 
	 s.d., 1.30
entretallador 
	 s.d., 2.14
escloper 
	 Loró, Joan, 4.4
	 Bert, 4.5
	 Nicolau, 5.26
escrivà 
	 Pere, Nicolau, 2.20
	 Lombard, 2.22
	 Soler, Bernat, 3.11
	 Rafet, Nicolau, 5.13
	 Figuerola, 5.63
escrivà de l’arxiu 
	 Carbonell, 4.13
escrivà de manament
	 Belloc, Pere de, 4.23 
escrivà del bisbe 
	 Malet, Esteve, 2.2
escrivà reial 
	 Ferrer, Bartomeu, 5.14

	 Ferrer, Jaume, 5.21
escudeller 
	 Cardona, Jaume, 3.17
	 Casaldàguila, 3.17
	 Serra, Andreu, 3.17
	 Cerdà, Joan, 3.18
	 Clos, Marc, 3.18
	 Simó, 3.34
escuder 
	 Jover, 1.11
escurapous 
	 Garriga, Francí, 1.5
	 Peirot, 2.5
	 Puig, 4.37
esmolador 
	 Deurola, Martí, 1.27
	 Argenter, Joan, 2.13
esparter 
	 Comes, Antoni, 1.15 
	 Cicart, Nicolau, 1.24
	 Romeu, Gaspar, 1.28
	 Icart, 5.38
	 [...], Pere, 5.39
	 Campmajor, Bartomeu, 5.70
	 Mallorquí, Antoni, 5.70
	 Vidal, Guerau, 5.70
	 s.d., 5.79
espaser 
	 Riuclara, Bernat, 2.18
	 Eres, Joan, 3.4
	 Castelló, Joan, 4.23
	 Climent, Joan, 4.23
	 Estela, Antoni, 4.23
	 Rovira, Pere, 4.23
	 Sala, Rafel, 4.23
	 Blanc, 4.58
	 Bernadí, Climent, 4.7
	 Busquets, Salvador, 4.9
	 Maromana, Llorenç, 4.9
	 Güells, 5.39
	 Vidal, Gabriel, 5.58
especier 
	 Romaguera, Bernat Joan, 1.23
	 Granell, Joan, 1.24
	 Badia, Joan, 1.27
	 Bagà, Pere, 1.27
	 Ferrer, Esteve, 1.27
	 Navarro, Joan, 1.27
	 Vilar, Berenguer, 1.27
	 Carbonell, Esteve, 1.9

	 Estanyol, Gabriel, 2.1
	 Joan, Gabriel, 2.11
	 Sorts, Rafel, 2.18
	 Grimosacs, Pere, 2.6
	 Pellicer, Antoni, 3.4
	 Florença, 3.11
	 Mateu, Joan, 3.15
	 Soler, Joan, 3.17
	 s.d., 3.35
	 Gori, 4.2
	 Busquets, Melcior, 4.9
	 Sellerès, Joan, 4.26
	 Duran, Francí, 4.33
	 Calbó, Andreu, 4.59
	 Alzina, Joan, 5.11
	 Gomar, Pere, 5.12
	 Graells, Bernat, 5.24
	 Bosc, 5.27
	 Rossell, 5.27
	 Llorenç, Nicolau, 5.3
	 Canyet, Pere, 5.31
	 Camps, Pere, 5.29
	 Rossell, 5.38
	 Torres, Vicenç, 5.38
	 Montesquiu, Joan, 5.43
	 Fonoll, 5.48
	 Planes, 5.49
	 Canyadell, Joan, 5.55
	 Saurí, Joan, 5.60
	 Foixà, Benet, 5.68
	 Paller, Pere, 5.68
esperoner 
	 Fabre, Joan, 4.4
estamper 
	 Gumiel, Diego de, 2.2 
	 mestre Joan, 4.22
estanyer 
	 Blanxart, Joan, 4.51
	 Garcia, Joan, 5.49
fabricant d’ulleres 
	 mestre Joan, 5.48
falconer 
	 Rovira, Gabriel, 4.18
ferrer 
	 Serra, Antoni, 1.1
	 Freixells, Joan, 1.15
	 Freixes, Simó, 1.17
	 Gener, Bernat, 1.17
	 Alegre, Gabriel, 1.18
	 Mas, Guillem, 1.18
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	 Pedrany, Joan, 1.23
	 Guiot, Joan, 1.28
	 Simó, 1.28
	 Llobera, Andreu, 1.29
	 Poc, Pere, 1.29
	 s.d., 2.14
	 en Salvador, 2.14 
	 Guixós, Jaume, 3.3
	 Porta, Antoni, 3.3
	 Roca, Pere, 3.4
	 Sala, Jaume, 3.4
	 Rafel, 3.32
	 Rigaut, Francí, 4.2
	 Silvestre, Bartomeu, 4.14
	 Pagès, Bartomeu, 4.15
	 Prats, 4.15
	 Lloberola, Andreu, 4.21
	 s.d., 4.25
	 mestre Domingo, 4.26
	 Armer, Ramon, 4.29
	 Joan, Pere, 4.33
	 Torner, Joan, 4.51
	 Marturià, 4.51
	 Major, Bernat, 4.54
	 Joan, Bernat, 4.57
	 Mora, Francí, 4.57
	 mestre Tomàs, 4.59
	 Tolosa, Pere, 4.65
	 Casajoana, Joan, 5.10
	 Casajoana, Nadal, 5.10
	 Puyol, Bernadí, 5.10
	 Cornet, Antoni, 5.11
	 Joan, 5.13
	 mestre Lluís, 5.13
	 Pere, 5.13
	 Sepera, 5.21
	 Puig, 5.31
	 Jordi, 5.48
	 Ponç, Joan, 5.49
	 Palomino, Lluís, 5.56
	 Oblada, Joan, 5.6
	 Feixes, 5.70
	 Ponç, Joan, 5.70
	 Nicolau, 5.73
	 Colomer, Joan, 5.78
	 Feliu, Joan, 5.81
	 Ferran, 5.84
	 mestre Pere, 5.88
	 Anella, Pau, 5.101
	 Lledó, Pere, 5.102

ferreter 
	 s.d., 5.49
ferroveller 
	 Burgues, Pere, 3.34
	 Gossens, Bernat, 3.7
filater 
	 Pont, Antoni, 4.26
	 na Caterina, 4.26
flassader 
	 Balaguer, Joan, 4.43
	 Coll, Gaspar, 5.58
	 Figuerola, Antoni, 5.58
	 Guerau, Lleonard, 5.58
	 Guises, Marc, 5.58
	 Tomàs, Gabriel, 5.58
	 Tomasa, na Margarida, 5.58
	 Robió, Joan, 5.59
	 Saurí, Joan, 5.59
	 Tomasa, vídua, 5.62
	 Soler, Francí, 5.69
flequer 
	 Gerta, Arnau, 1.9
	 Damià, Joan, 1.27
	 Madari, Joan, 1.27
	 Pelliça, Joan, 1.28
	 Gil, Joan, 2.3
	 Nebot, Bernat, 2.8
	 Ponç, Gabriel, 2.15
	 Deulonder, Francí, 3.24
	 Aloua, Salvadora, 3.30
	 s.d., 3.34
	 València, Joanot, 3.34
	 Cerveró, Pere Ramon, 4.8
	 mestre Nicolau, 4.10
	 Noguera, Joan, 4.36
	 Gornals, Esteve, 4.44
	 Baluart, Joan, 4.53
	 Carreres, 5.16
	 Pasqual, 5.46
	 Leget, Bartomeu, 5.78
	 Antoni, Pere, 5.85
	 Ortolí, Joan, 5.95
formatger 
	 Morell, Antoni, 5.68
	 Romeu, 5.68
	 Lopis, Diego, 5.75
formenter 
	 Oliver, Francí, 3.30
	 Par, Pere, 4.33
	 Ros, Guillem, 5.14

	 Puiol, Andreu, 5.58
	 Camps, Jaume, 5.63
	 Dadell, Martí, 5.78
	 Vilanova, Pere, 5.101
forner 
	 Monbrió, 1.2
	 Castell, Antoni, 1.9
	 Dalmau, Benet, 1.19
	 Antoni, 1.24
	 Tarragó, Joan, 1.27
	 Ximeno, Pasqual, 2.4
	 Roig, 2.9
	 Ric, Pere, 2.12
	 Roig, Francí, 2.17
	 s.d., 2.19
	 Busquets, 3.8
	 mestre Jaume, 3.8
	 Sadurní, 3.10
	 Belloc, Mateu, 3.18
	 Janer, Valentí, 3.25
	 Pedrosa, Antoni, 3.27
	 Ferrer, Joan, 3.28
	 Urrea, Lluís d’, 3.29
	 Tarascó, Antoni, 3.30
	 el forner de la casa de la 

Canonja, 4.6
	 s.d., 4.6
	 Respall, 4.20
	 Malet, Guerau, 4.21
	 Alfenàs, Gabriel, 4.22
	 Aimaric, Jaume, 4.31
	 s.d., 4.40
	 Valls, Esteve, 4.45
	 Miquel, Antoni, 4.53
	 Pasqual, Joan, 4.65
	 Cervelló, Agustí, 4.66
	 Perrot, Joan, 4.8
	 Llorenç, 5.5
	 s.d., 5.14
	 Valldevià, Joan, 5.14
	 Vernet, Antoni, 5.14
	 Robió, 5.25
	 Miquel, 5.26
	 Rubí, Joan, 5.32
	 Aimaric, 5.36
	 Jaume, 5.42
	 Ferrer, Francí, 5.70
fosser 
	 Ferrando, 2.1
	 Damià, 2.20
	 mestre Papacossos, 4.48
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	 Potís, Arcís, 5.87
frener 
	 Anglès, Pere, 4.2
	 Bofill, Jaume, 4.2
	 Rosell, 4.2
fustanyer 
	 Asbert, Joan, 5.89
fuster 
	 Rubí, Bernat, 1.12
	 Bosc, Jaume, 1.20
	 Marquet, Bartomeu, 1.20
	 Andreu, 1.21
	 Samulas, Bernat, 1.22
	 Oliver, Joan, 1.26
	 Batle, Guillem, 1.27
	 Carbonell, Climent, 1.27
	 Carbonell, Simó, 1.27
	 Comes, Toni, 1.27
	 Riera, Joan, 1.29
	 Prats, Jeroni, 2.4
	 Bosc, Bartomeu, 3.14
	 Fortey, 3.24
	 Closes, Andreu, 4.14
	 Calopa, 4.18
	 Tristany, [...], 4.20
	 Orelles, 4.34
	 Nicolau, 4.41
	 Gornals, Joan, 4.44
	 Duran, 4.51
	 s.d., 4.67
	 mestre Joan, 5.7
	 Clusa, 5.9
	 Oliver, 5.9
	 Comte, Pere, 5.10
	 Foixà, Miquel, 5.10
	 Miravet, Pere, 5.10
	 Puigvert, Joan, 5.10
	 Ribes, Pere, 5.10
	 Sanou, Nadal, 5.10
	 Carbonell, Antoni, 5.11
	 Porter, Esteve, 5.11
	 Cornet, 5.17
	 Gual, Pere Galceran, 5.17
	 Nogués, Francí, 5.17
	 Preses, Antoni, 5.17
	 Valls, 5.17
	 Vidal, Joan, 5.17
	 Vilasís, Pere Joan, 5.17
	 Colomer, Jaume, 5.18
	 Delmau, Bartomeu, 5.18

	 Fontanals, Bernat, 5.18
	 Miquel, Blai, 5.18
	 Ponç, Benet, 5.18
	 Preses, Carles, 5.18
	 Ribes, Andreu, 5.18
	 Sala, Gabriel, 5.18
	 Solà, Martí, 5.18
	 Vilasís, Salvador, 5.18
	 Vinader, Francí, 5.18
	 Borradà, Pere, 5.19
	 Caro, Joan, 5.19
	 Lucas, Gabriel, 5.19
	 Planes, Antoni, 5.19
	 Ponç, Rafel, 5.19
	 Capitorn, Vicenç, 5.29
	 Pla, Baltasar, 5.29
	 Bernat, 5.67
	 Astornell, Bartomeu, 5.101
garbellador 
	 Nicolau, 3.34
	 Alfonso, Antoni, 5.70
	 Tonda, Miquel, 5.70
	 Sicart, 5.73
	 Valls, 5.73
	 Durant, Pere, 5.76
	 Puig d’Espí, 5.78
	 Jaume, 5.78
gater 
	 Alou, Toni, 1.20
gentilhome (vid. cavaller, donzell 

i noble)
	 Joanot, 3.31
gerrer 
	 Ramon, Joan, 1.16
	 Vida, Salvador, 3.17
	 Azemar, Sebastià, 3.18
	 Soler, Francesc, 3.18
	 Vidal, Antoni, 3.18
	 Puig, Benet, 5.39
giponer 
	 Alfonso, Andreu, 5.2
guanter 
	 mestre Aniquí, 4.4
	 mestre Enric, 5.13
	 mestre Bernat, 5.41
	 mestre Simó, 5.41
	 Barot, Nicolau, 5.57
	 Vianda, Joan, 5.87
guarda 
	 Valmanya, 5.49

guarda de mar 
	 s.d., 5.25
	 Sala, 5.70
guarnimenter 
	 Alamany, Miquel, 2.1
	 mestre Antoni, 4.4
guasper 
	 mestre Benet, 4.26
guixer 
	 Sabater, 3.22
	 Sabater, Miquel, 4.14
hamer 
	 Cabirol, Joan, 5.74
hortolà (vid. pagès)
	 Flaqués, Joan, 1.2
	 Puig, 1.10
	 Ballester, Toni, 1.14
	 Bosc, Joan, 1.14
	 Morell, Bartomeu, 1.15
	 Rovira, Antoni, 1.15
	 Sabater, Macià, 1.15
	 Mitjans, Pere, 1.16
	 Bertran, Jaume, 1.17
	 Carmalità, Antoni, 1.17
	 Fossalba, 1.17
	 Comes, Joan, 1.18
	 Conill, Toni, 1.19
	 Costa, Jaume, 1.19
	 Viader, 1.19
	 Barrella, Miquel, 1.20
	 Bosc, Bartomeu, 1.22
	 Cristòfol, 1.22
	 Almanso, Bernat, 1.23
	 Borrell, 1.23
	 Lunell, 1.23
	 Alegre, Joan, 1.28
	 Martí, 1.28
	 Bonet, 1.30
	 Coll, Antoni, 1.30
	 hortolà del monestir de Santa 

Anna, 2.7
	 Puig, 3.5
	 hortolà dels frares menors, 3.21
	 na Isabel, 3.23
	 Corsó, 3.24
	 Aravig, Jaume, 3.34
	 Gabriel, 3.34
	 Andreu, Joan, 4.35
	 Corsó, Pere, 4.35
	 Martí, Miquel, 4.36
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	 Vallvidrera, 4.38
	 Coll, Antoni, 4.45
	 Rovira, Jaume, 4.45
	 Sanat, 4.45
	 Masaguer, Guillem, 4.46
	 Robió, Jaume, 4.46
	 Ves, Amador, 4.46
	 Puig, Miquel, 4.47
	 Viader, Nicolau, 4.47
	 Aluja, Antoni, 4.65
	 Laval, Pere, 4.65
	 Pau, 4.65
	 Tomàs, Ramon, 5.85
hostaler 
	 Castany, Joan, 1.1
	 Joan, Vicent, 1.13
	 Maguerola, Antoni, 1.15
	 Delà, Joan, 1.27
	 Turtull, Gabriel, 1.27
	 Ferrer, Joan, 1.28
	 Garcia, Pere, 1.28
	 Montmany, Antoni, 1.28
	 Navarro, Joan, 1.30
	 na Olivera, vídua, 1.30
	 Urgell, Francí, 1.30
	 Vidala, na Gabriela, 1.30
	 Jornet, 2.2
	 Papiol, Jaume, 2.2
	 Salvat, Bartomeu, 2.10
	 Peirot, 2.17
	 Baseres, Constança, 2.18
	 Benet, 3.21
	 Martí, Joan, 3.34
	 na Navarra, 3.34
	 Vanyes, Joan, 3.34
	 Moretó, Guillem, 4.8
	 Serrateix, Joan, 4.8
	 Frigola, Bartomeu, 4.9
	 Vives, Miquel, 4.9
	 Mallorca, Joan, 4.10
	 Ferrer, 4.22
	 Bardolet, 4.24
	 Baster, Gabriel, 4.24
	 Carles, Miquel, 4.24
	 Martí, Joan, 4.24
	 s.d., 4.25
	 Portabarrada, 4.26
	 Llupià, Pere, 4.28
	 s.d., 4.29
	 Loteres, Arnau, 4.29
	 Anglada, Miquel, 4.30

	 na Segalès, 4.30
	 Galí, Antic, 4.31
	 Guic, 4.51
	 Sallarès, 4.51
	 Pla, 4.58
	 Roca, Arcís, 4.65
	 Ubac, Joan, 4.65
	 Papiró, 5.36
	 Calabresa, Caterina, 5.38
	 Ferrer, Bernadí, 5.38
	 Pasqual, Antoni, 5.38
	 Mallorquí, Jaume, 5.48
	 Jordà, 5.49
	 Soquerrats, Tomàs, 5.49
	 Pou, 5.58 
	 Roca, 5.67
	 Hilari, 5.68
	 Negre, 5.70
	 mestre Pedro, 5.70
	 Estrader, 5.71
	 Muntar, 5.71
	 Pedrés, 5.71
	 mestre Ramon, 5.71
	 Codina, 5.83
hoste de correus 
	 Joan, Pere, 5.28
il·luminador 
	 Cortell, Jaume, 1.24
imaginaire
	 mestre Garcia, 4.5
	 Miquel, 5.49 
jurista 
	 Ferrer, Perot, 2.2
	 Albanell, Jeroni, 2.3
	 May, Joan, 2.3
	 s.d., 2.3 
llancer 
	 Pi, Gabriel, 1.27
	 Castelló, Pere, 5.25
	 Font, Francí, 5.48
	 Oller, Pere, 5.48
llanterner 
	 Bosc, Bernat, 4.9
	 mestre Pedro, 5.25
llevadora 
	 madona Aldonsa, 2.12
	 na Doi, 3.24
llibreter 
	 Trinxer, Joan, 2.1

	 Corró, Joan, 4.2
	 Gavarró, Pere, 4.9
	 Prats, Gabriel, 5.1
lliner 
	 Vilar, Pere, 2.4
lloctinent de protonotari 
	 Peiró, Joan, 2.12
lloctinent de tresorer (vid. 

tresorer)
	 Casafranca, 3.8
lloctinent del batlle general 
	 Maimó, 3.29
macip 
	 s.d., 2.19
	 Francí, 2.20
	 Bernadí, 2.22
	 Torrents, 4.37
	 Nicolau, 5.87
majoral
	 en mayoral Biura, 4.65 
majordom 
	 el majordom de mossèn Gal-

bes, 5.90
maneguer 
	 Usall, Gregori, 1.28
manescal 
	 Jaume, 3.15
	 Joan, mestre Pere, 5.63
manobre 
	 Miralles, Sebastià, 1.6
	 Borràs, Berenguer, 1.7
	 Pareres, Damià, 4.16
	 Gaia, Gonçalbo, 4.18
	 Serra, Jaume, 5.11
	 Puiol, Bernat, 5.88
manyà 
	 Serra, 3.4
mariner 
	 Riera, Pere, 1.14
	 Roig, Bartomeu, 1.30
	 Batlle, Guillem, 2.3
	 Canals, 3.21
	 Rovira, Pere, 3.24
	 Dies, 3.25
	 s.d., 3.28
	 Picall, Joan, 3.28
	 Villabella, 3.36
	 Castinello, Antoni, 4.59
	 Jordà, Bartomeu, 5.11
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	 Ravarí, Francí, 5.18
	 Morell, Antoni, 5.38
	 Puiol, Joan, 5.38
	 Papió, Ramon, 5.57
	 Saburbada, Antoni, 5.58
	 Serra, Joan, 5.63
	 Maltès, Joan, 5.68
	 Moler, Salvi, 5.68
	 Bussot, 5.70
	 Bussot, 5.70
	 Costa, 5.70
	 Ferrer, Joan, 5.70
	 Martí, Joan, 5.70
	 Morell, Arcís, 5.70
	 Portoguès, 5.70
	 Roca, 5.70
	 Torres, 5.73
	 Andreu, Galceran, 5.74
	 Busquets, Joan, 5.74
	 Farrer, Toni, 5.74
	 Fraber, Mateu, 5.74
	 Galdó, Martí, 5.74
	 Godall, Toni, 5.74
	 Golbè, Jaume, 5.74
	 Grau, Joan, 5.74
	 Guillem, Jaume, 5.74
	 Len, Baltasar, 5.74
	 Len, Baltasar, 5.74
	 Mitjanes, Pere, 5.74
	 Moncofa, Bartomeu, 5.74
	 Monistrol, Pere, 5.74
	 Olivella, Baldiri, 5.74
	 Olivella, Gilabert, 5.74
	 Oliver, Guerau, 5.74
	 Oliver, Miquel, 5.74
	 Platí, Pere, 5.74
	 Portal, Joan, 5.74
	 Pujades, Montserrat, 5.74
	 Roca, Joan, menor, 5.74
	 Sanxo, Joan, 5.74
	 Ramon, 5.74
	 Abat, Bartomeu, 5.75
	 Capmai, Joan, 5.75
	 Moncofa, Climent, 5.75
	 Puiol, Genís, 5.75
	 Ramon, Guerau, 5.75
	 Salvador, Francí, 5.75
	 Garcia, Cristòfol, 5.76
	 Bonastre, Antoni, 5.77
	 Mas, Pere, 5.77
	 Mir, Guerau, 5.77

	 Amar[...], Llorenç, 5.79
	 Bofill, Lleonard, 5.79
	 Mas, 5.79
	 Maltès, 5.81
	 Calunya, Joan, 5.83
	 Jordà, 5.83
	 Martí, Joan, 5.86
	 Palau, Antoni, 5.88
	 Jaumet, 5.88
	 Espert, Joan, 5.94
	 Provensal, Lluís, 5.94
masover
	 Joan, 2.8
matalasser 
	 Mateu, 1.26
	 Prats, Joan, 2.3
	 Clos, Toni, 2.4
	 Salvà, Toni, 2.16
	 s.d., 3.1
	 Busquets, 3.23
	 Francí, 3.24
	 Siurana, Joan, 3.9
	 Dolcet, 4.22
	 Menyalic, Antoni, 4.23
	 Gori, Antoni, 4.31
	 Gori, Segimon, 4.31
	 Borràs, 4.51
	 Pereller, 4.54
	 Coll, Bartomeu, 4.57
	 Capeller, Bartomeu, 5.32
	 Ferrer, Antoni, 5.32
	 Montserrat, 5.32
	 Rossell, 5.32
	 Rossell, 5.32
	 Frau, Pere, 5.49
	 Martí, Antoni, 5.58
	 Escanet, Pere, 5.63
	 s.d., 5.68
mercader 
	 Guerau, Francí, 1.1
	 Ruda, 1.10
	 Botí, Joan, 2.1
	 Sorts, Joan, 2.1
	 Rovira, 2.5
	 Carner, 2.6
	 Martí, Joan, 2.7
	 Ferrer, Pere, 2.10
	 Ferrer, Pere, 2.12
	 Rabaça, Joan, 2.12
	 Esteve, Miquel, 2.2

	 Oliver, Manuel, 2.20
	 Antoni, Pere, 3.4
	 Badorc, Pere, 3.4
	 Marcó, Antoni, 3.4
	 Bertran, Jaume, 3.5
	 Duran, 3.5
	 Fuster, Joan, 3.5
	 Terrés, Manuel, 3.5
	 Aguilar, 3.9
	 Cases, Bartomeu, 3.10
	 Gras, 3.10
	 Vilella, Joan, 3.12
	 s.d., 3.13
	 Castelló, Joan, 3.20
	 Aloi, Vidal, 3.24
	 Farrer, Francí, 3.24
	 Totesaus, 3.24
	 Novercas, Gil, 3.25
	 Vallcebre, Joan, 3.25
	 Ginebrosa, 3.28
	 Reiola, Jeroni, 3.29
	 Geroner, 3.30
	 Miquel, Joan, 3.30
	 Oliver, Pere, 3.30
	 Gual, Joan, 3.35
	 Fusa, Pere de, 3.36
	 Martines, Joan, 3.36
	 Crespí, Salvador, 4.8
	 Puyol, Mateu, 4.9
	 Isern, Joan, 4.11
	 Salleses, 4.15
	 Lledó, Francí, 4.18
	 Pereller, Gaspar, 4.18
	 Viastrosa, Nicolau, 4.26
	 Franc, Gerard, 4.27
	 Leopart, Pere Joan, 4.27
	 Salines, Miquel, 4.27
	 Geronès, Galceran, 4.30
	 Barral, 4.32
	 Gual, 4.32
	 Falgués, 4.42
	 Pagès, Francí, 4.42
	 Fàbregues, 4.44
	 Maians, Joan, 4.44
	 Jaume, Pere, 4.48
	 Mir, Pere, 4.48
	 Puig, 4.48
	 Cloperós, Joan, 4.49
	 Estany, Bartomeu, 4.50
	 Fontenelles, Jaume, 4.51
	 Rovira, Francesc, 4.51
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	 Armengol, 4.51
	 Mas, Pere, 4.52
	 Sala, Joan, 4.54
	 Totasaus, 4.54
	 Verdeguer, Bartomeu, 4.54
	 Bell, Mateu, 4.58
	 Miralles, Feliu, 4.59
	 Serra, Guillem, 4.60
	 Bertran, Salvador, 5.7
	 Espanó, 5.7
	 Oliver, 5.7
	 Ponç, Carles, 5.7
	 Mermany, Joan, 5.10
	 Rafel, Francí, 5.10
	 Corbera, Bernat, 5.11
	 Corbera, Joan, 5.11
	 s.d., 5.14
	 Amet, Vicenç, 5.14
	 Font, Joan, 5.14
	 Geronella, Bernat, 5.14
	 Canyelles, Jaume, 5.16
	 Caraman, Jaume, 5.16
	 Disés, Gonçalbo, 5.16
	 Esteva, Joan, 5.16
	 Carriol, Vicenç, 5.17
	 Dolles, Pere Joan, 5.17
	 Bret, Nicolau, 5.20
	 Ferrer, Miquel, 5.21
	 Forment, [...], 5.21
	 Miró, Francí, 5.21
	 Badia, Pau, 5.24
	 Cospineda, 5.24
	 Gaçó, Pere, 5.24
	 Lor, 5.24
	 Porta, Jaume, 5.24
	 Res, Jordi, 5.24
	 Safranquesa, Antoni, 5.24
	 s.d., 5.25
	 s.d., 5.25
	 s.d., 5.25
	 Ferrer, Joan, 5.25
	 Alió, Joan, 5.26
	 Julià, Nicolau, 5.28
	 Duran, Bartomeu, 5.29
	 Cabrer, 5.32
	 Falcó, [...], 5.4
	 Cl[...]s, Francesc, 5.46 
	 Deià, Antoni, 5.46
	 Perrí, 5.46
	 Quintana, Pere, 5.46
	 Carner, 5.47

	 Romaguera, Baltasar, 5.48
	 Honorat, 5.49
	 Blanc, Antic, 5.50
	 Lunes, 5.50
	 Porquet, 5.50
	 Ribot, 5.50
	 Vila, Pere, 5.50
	 Gerona, Joan, 5.51
	 Romaguera, Pere, 5.51
	 Bonavia, Pere, 5.52
	 Coll, Miquel, 5.52
	 Doms, Jaume Benet, 5.52
	 Fàbregues, Bartomeu, 5.52
	 Fageda, Francesc, 5.52
	 Fetinanti, Ambrosi, 5.52
	 Pastell, Macià, 5.52
	 Pujaçola, Joan de, 5.52
	 Sala, Francesc, 5.52
	 Ripoll, 5.53
	 Mirambert, Joan, 5.57
	 Lleida, Gaspar, 5.58
	 Mediona, Miquel, 5.58
	 Martí, Jeroni, 5.58
	 Pasqual, Guillem, 5.58
	 Tàpies, Joan, 5.58
	 s.d., 5.59
	 [...]ada, [...], 5.59 
	 Vilar, 5.6
	 Font, Antoni, 5.60
	 Riba, Joan, 5.60
	 Juliol, Francí, 5.61
	 Oliver, Bernat, 5.61
	 s.d., 5.62
	 Fener, Benet, 5.62
	 Folgués, 5.62
	 Gual, Francí, 5.62
	 Aguilar, 5.63
	 Boleda, 5.63
	 Martí, Francesc, 5.63
	 Falcó, Cebrià, 5.66
	 Rovira, 5.66
	 Seguer, Pere, 5.66
	 Fàbregues, Melcior, 5.68
	 Ferrer, Antoni, 5.68
	 Riera, Pere, 5.68
	 Viastrosa, Pere, 5.69
	 Oliver, 5.70
	 Perpinyà, 5.70
	 Luques, Miquel Benet, 5.72
	 Marquès, Miquel, 5.72
	 Puigrodó, 5.72

	 Serra, 5.72
	 Font, Rafel, 5.74
	 Serra, Bernat, 5.74
	 Serra, Tomàs, 5.74
	 Esteve, Pere, 5.75
	 Porrassà, Gabriel, 5.75
	 Prats, Miquel, 5.75
	 Vicent, Francí, 5.75
	 Monagal, 5.76
	 Parets, Amador, 5.76
	 Fontanills, Joan Martí, 5.79
	 Morell, Joan, 5.79
	 Falgués, Antoni, 5.91
	 Boyvern, Bernat, 5.94
	 Hospital, Bernat, 5.94
	 Novella, Joan, 5.101
mercer 
	 Rovellats, Bartomeu, 2.3
	 Bartomeu, 2.5
	 Burga, Pere, 2.8
	 Salamanca, Joan, 4.26
	 na Costa, 4.5
	 na Grasseta, 4.5
	 Salamanca, 4.5
	 Poscoví, Antoni, 5.13
	 Tensa, 5.13
	 mestre Mateu, 5.13
	 Mas, 5.32
	 Sanxo, Joan, 5.48
	 Pere, 5.70
	 Bartomeu, 5.73
mestre d’aixa 
	 Torner, Pere, 5.75
mestre de cases 
	 Baltasar, 1.6
	 Andreu, Pere, 1.7
	 Esplugues, Francí, 1.9
	 Guerau, Guillem, 1.11
	 Serra, 1.11
	 Puig, Bernat, 1.15
	 Font, Sebastià, 1.20
	 Soler, Bernat, 1.26
	 Beralt, 1.27
	 Tarenga, Joan, 1.28
	 Marçal, 1.28
	 [...]es, Guillem, 2.2
	 Porrera, Antoni, 2.2
	 Llaurador, Joan, 2.5
	 Franquesa, Joan, 2.7
	 Tença, 2.7
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	 Comes, 2.8
	 Alonso, 2.8
	 Arnau, 2.8
	 Martí, Ponç, 2.12
	 Casademunt, Ponç, 3.10
	 Vidal, Joan, 3.17
	 Pou, Antoni, 3.24
	 Gairó, 3.26
	 mestre Joan, 3.32
	 Bernadí, 3.34
	 Espinal, Carles, 4.14
	 mestre Antoni, 4.14
	 Mateu, Vicenç, 4.15
	 Safont, Joan, 4.15
	 Sala, Pere Joan, 4.15
	 Mateu, Pau, 4.16
	 Corell, 4.17
	 Albar, Joan, 4.18
	 Clos, Antoni, 4.18
	 Soler, Mateu, 4.18
	 Alfonso, Jaume, 4.19
	 Soldevila, Jaume, 4.21
	 Canet, Joan, 4.23
	 Furtuny, 4.34
	 Oliver, Miquel, 4.35
	 Berguedà, 4.40
	 Gavaldà, Miquel, 4.41
	 Sala, 4.42
	 Aguiló, Joan, 4.45
	 Bernat, 4.45
	 Enric, 4.48
	 Nesples, 4.58
	 Domingo, 4.58
	 Andrés, Jaume, 4.6
	 Guillem, 5.59
	 Rodés, Pere, 5.66
mestre d’escolans 
	 mestre Francí, 3.2
	 Carreras, Jaume, 5.24
mestre d’escoles 
	 Sant Vicenç, Pere, 3.30
 	 s.d., 4.10
mestre d’esgrima 
	 Barrera, Joan, 5.74
mestre racional 
	 Sanchis, Guillem, 2.11
mesurador 
	 Soler, Joan, 4.39
	 Antoni, 5.70
	 Ramon, 5.70

mesurador d’oli 
	 Santapau, 3.36
metge 
	 mestre Amiguet, 2.19
	 mestre Ortigó, 2.19
	 s.d., 4.45
	 s.d., 5.4
	 Miquel, mestre Joan, 5.61
miraller 
	 Rovinya, Joan, 4.5
	 Llobet, Antoni, 5.48
missatge 
	 Marc, Pere, 2.12
	 Pontac, Pere, 2.16
	 Calbús, Cosme, 4.8
	 Arnau, 5.14
moler 
	 Espills, Miquel, 1.7
	 Semonta, Joan, 1.7
	 Abelló, Bartomeu, 1.11
	 Icard, Bernat, 1.14
	 Miquel, Toni, 1.14
	 Nogueres, Gabriel, 1.14
	 Pascual, Bernat, 1.14
	 Icard, Pere, 1.15
	 Planes, 1.17
	 Icard, Toni, 1.22
	 Montmany, Rafel, 1.27
moliner 
	 Diego, 3.29
	 Diego, Joan, 4.13
	 Sabrià, 4.42
	 s.d., 4.61
	 Corts, Joan, 4.64
	 Fornés, 4.65
	 Vendrell, 4.65
	 Martí, Joan, 4.66
	 Castellà, Joan, 4.67
	 Abadal, Gabriel, 5.56
	 Traginer, Francí, 5.68
	 Conill, 5.73
	 Batlle, Pere, 5.101
	 Fuster, Gabriel, 5.101
	 Mateu, Jaume, 5.101
monja 
	 sor Fabra, 1.23
	 sor Catalina, 1.23
	 la senyora Estevane, 2.16
	 la senyora Olivella, 2.16
	 la senyora Palau, 2.16

	 la senyora Pla, 2.16
	 la senyora Vives, 2.21
morraler 
	 Dusar, Joan, 4.24
músic (vid. sonador i tamborino)
	 mestre Joan, 3.32
naiper 
	 Borges, Pere, 4.51
	 mestre Joan, 4.51
	 Jeroni, 5.72
noble (vid. cavaller, donzell i 

gentilhome)
	 Senesterra, 1.3
	 comtessa de Quirra,1.9
	 Centelles, 2.6
	 Castellet, 3.2
	 baró d’Erill, 3.11
	 baronessa de Cruïlles, 3.12
	 Bellera, 3.8
	 comtessa de Cardona, 4.29
notari 
	 Bells, Gabriel, 1.9
	 Ginebret, Dalmau, 1.9
	 Oliver, Antoni, 1.10
	 Bosc, Antoni, 1.22
	 Palomeres, 1.28
	 s.d., 2.2
	 Torrents, Bartomeu, 2.2
	 Benaula, Miquel, 2.5
	 Furtuny, Joan, 2.5
	 Ponç, Esteve, 2.5
	 Fluvià, Antoni, 2.6
	 Alaix, Jaume, 2.11
	 Llobera, Miquel, 2.11
	 Oliver, 2.12
	 Rabeia, 2.12
	 Vidal, Pau, 2.12
	 Bonet, 2.15
	 Pasqual, Pere, 2.15
	 Castell, 2.16
	 Comes, Joan, 2.16
	 Devesa, 2.20
	 Mas, Jaume, 2.21
	 s.d., 3.2
	 Mas, [...], 3.2
	 Ramon, Jaume, 3.2
	 Bellicén, 3.3
	 Mercer, 3.10
	 Bassa, Joan, 3.11
	 Torres, Andreu, 3.14
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	 Traveset, Pere, 3.22
	 Moles, 3.24
	 Carbonell, Pere Miquel, 3.25
	 Mir, Lluís, 3.25
	 Carbó, Bernat Miquel, 3.27
	 Maians, Joan, 3.29
	 Calvó, 3.35
	 Coromines, Guerau, 3.35
	 Gili, Narcís, 3.35
	 Banús, Arcís, 4.8
	 Joan, Antoni, 4.10
	 Joncosa, Joan, 4.11
	 Mateu, Antic, 4.13
	 Vilar, Climent, 4.15
	 Mediona, 4.16
	 Guerau, 4.18
	 Òdena, Antic, 4.19
	 Mates, 4.21
	 Safont, 4.21
	 Godó, 4.31
	 Bertran, Pau, 4.32
	 Vilana, 4.32
	 Miquel, Antoni, 4.33
	 Ribes, Miquel, 4.33
	 Bernat, Joan, 4.39
	 Joan, Miquel, 4.41
	 Vilar, 4.41
	 Lombard, Jaume, 4.44
	 Font, Pere, 4.45
	 Muntagut, 4.46
	 Joan, Pere, 4.48
	 Jorba, 4.50
	 Gili, 4.54
	 Relló, Pere, 4.55
	 Maçot, Antoni Pere, 4.64
	 Busquets, Marc, 5.1
	 Faner, Joan, 5.1
	 Sumes, Bartomeu, 5.16
	 s.d., 5.21
	 Joan, Antoni, 5.21
	 Moliner, Rafel, 5.21
	 Coll, Bartomeu, 5.32
	 Jordà, Arcís, 5.47
	 Costa, Tomàs, 5.48
	 Vidal, Francí, 5.5
	 Palou, Bartomeu, 5.52
	 Cervera, Rafel, 5.57
	 Soley, Esteve, 5.79
oficial de la seca 
	 Serra, 4.54
	 Joan, 5.59

oficial del bisbe d’Urgell 
	 Puiol, 5.11
oficial del General 
	 Comolada, Joan, 5.37
oficial del governador 
	 Pereller, Francí, 5.18
oficial del mestre racional 
	 Montserrat, 4.42
	 Bordils, Pere, 5.28
oïdor de comptes
	 mossèn Guillem Pere, 2.12
oller 
	 Vigatà, 1.1
	 Ciri, Bernat, 1.5
	 Ciri, Joan, 1.5
	 Llagostera, Nicolau, 1.5
	 Mas, Bernat, 1.5
	 Puig, Agustí, 1.5
	 Puig, Miquel, 1.5
	 Olies, Mateu, 1.6
	 Uguet, Bernat, 1.20
	 Francí, 3.4
	 Delmau, Jaume, 3.18
	 Feliu, Joan, 3.34
	 Ferran, Joan, 3.34
	 Mercer, Jaume, 3.34
	 Joan, 5.15
olorer 
	 Coves, Antoni, 3.10
oripeller 
	 Marc, Pere, 1.6
	 Mateu, Pere, 5.101
pagès (vid. hortolà)
	 Aragonès, Jaume, 1.1
	 Busera, 1.1
	 Caselles, Lluís, 1.1
	 Català, Jaume, 1.1
	 Català, 1.1
	 Corts, Antoni, 1.1
	 Ferrer, Pere, 1.1
	 Ginebreda, 1.1
	 Janer, Francí, 1.1
	 Molgosa, Jaume, 1.1
	 Paner, Bernat, 1.1
	 Pasqual, 1.1
	 Pi, 1.1
	 Roca, Joan, 1.1
	 Rosa, Joan, 1.1
	 Vila, Joan, 1.1

	 Vilalonga, Jaume, 1.1
	 Alsadar, Bernat, 1.2
	 Alvanà, Blai, 1.2
	 Balaguer, Joan, 1.2
	 Balduf, 1.2
	 Bosc, 1.2
	 Sants, Bartomeu, 1.2
	 Joan, 1.2
	 Vendrell, Pere, 1.3
	 Vermell, Antoni, 1.3
	 Balaguer, 1.5
	 Bartolí, 1.5
	 Còdol, Joan, 1.5
	 Genovès, Bartomeu, 1.5
	 Gomis, Pere, 1.5
	 Junyent, Antoni, 1.5
	 Porta, Berenguer, 1.5
	 Porta, 1.5
	 Puig, Guillem, 1.5
	 Roca, Guillem, 1.5
	 Romeu, Antoni, 1.5
	 Rovira, 1.5
	 Salat, Pere, 1.5
	 Simon, Miquel, 1.5
	 Pere, 1.5
	 Cardona, Bernat, 1.6
	 Arles, Vicent d’, 1.6
	 Ferran, Pere, 1.6
	 Figuerola, 1.6
	 Homs, Marc, 1.6
	 Jornet, Guerau, 1.6
	 Mallol, Joan, 1.6
	 Masó, Miquel, 1.6
	 Saurí, Guillem, 1.6
	 Tarragó, Bartomeu, 1.6
	 Teixidor, Guillem, 1.6
	 Trus, 1.6
	 Tura, 1.6
	 Dalmau, Maurici, 1.7
	 Galera, Pere, 1.7
	 Puiol, Miquel, 1.7
	 Traginer, Joan, 1.7
	 Burgès, Joan, 1.9
	 Damià, Joan, 1.9
	 Maler, Pere, 1.9
	 Portoguès, Joan, 1.9
	 Puig, Jaume, 1.9
	 Riber, Joan, 1.9
	 Serra, Pere, 1.9
	 Teixidor, Pere, 1.9
	 Guerau, 1.9
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	 Piquer, Pere, 1.10
	 Cases, Jaume, 1.11
	 Mariner, Bartomeu, 1.11
	 Mercader, Pere, 1.11
	 Miquel, Pere, 1.11
	 Mir, Joan, 1.11
	 Pi, Mateu, 1.11
	 Darnés, Pere, 1.12
	 Denera, Joan, 1.12
	 Pascual, Jaume, 1.12
	 Puig, Guillem, 1.12
	 Puig, Llorenç, 1.12
	 Vidal, Joan, 1.12
	 Janer, Pere, 1.13
	 Batle, Bartomeu, 1.14
	 Bosc, 1.14
	 Ferrer, Pere, 1.14
	 Guerau, Antoni, 1.14
	 Llagostera, 1.14
	 Mateu, Joan, 1.14
	 Menor, Pere, 1.14
	 Mestre, Nicolau, 1.14
	 Papiols, Simó, 1.14
	 Revellers, 1.14
	 Segarra, Bartomeu, 1.14
	 Gracià, Bartomeu, 1.15
	 Gavarra, Bernat, 1.15
	 Janer, 1.15
	 Jordi, Pere; leprós, 1.15
	 Mateu, Pere, 1.15
	 Portella, 1.15
	 Serra, Joan, 1.15
	 Vinyes, Pere, 1.15
	 Boixeda, Simó, 1.16
	 Font, Jaume, 1.16
	 Gavarra, Antoni, 1.16
	 Ribes, Toni, 1.16
	 Rufes, Pere, 1.16
	 Corsó, Francí, 1.17
	 Figuera, Mateu, 1.17
	 Martí, Bernat, 1.17
	 Nadal, Nicolau, 1.17
	 Benet, Pere, 1.18
	 Gaudí, Pere, 1.18
	 Roig, Joan, 1.18
	 Santapau, Joan, 1.18
	 Tintorer, 1.18
	 Ferran, Pere, 1.19
	 Llançà, Marc, 1.19
	 na Muntanyana, vídua, 1.19
	 Amat, Mateu, 1.20

	 Batle Ribauta, 1.20
	 Bosc, Toni, 1.20
	 Costa, Mateu, 1.20
	 Icard, Joan, 1.20
	 Palau, Guillem, 1.20
	 Puig, Jaume, 1.20
	 Rossell, Pere, 1.20
	 Vilar, Joan, 1.20
	 Alzina, 1.21
	 Bosc, Jaume, 1.21
	 Boscà, 1.21
	 Casavella, Gabriel, 1.21
	 Aulesa, Jaume d’, 1.21
	 Ferriol, 1.21
	 Fontanals, Gabriel, 1.21
	 Icard, Bartomeu, 1.21
	 Lunell, Pere, 1.21
	 Marc, Pere, 1.21
	 Moregades, 1.21
	 Petit, Joan, 1.21
	 Renalla, 1.21
	 Roig, Guillem, 1.21
	 Romella, 1.21
	 Rossell, Marc, 1.21
	 Aromati, Rafel, 1.22
	 Cantí, Gabriel, 1.22
	 Esteve, Joan, 1.22
	 Guillela, Joan, 1.22
	 Lleó, Bartomeu, 1.22
	 Lloberola, Pere, 1.22
	 Lorac, Pere, 1.22
	 Maripà, Sadurní, 1.22
	 Mas, Llorenç, 1.22
	 Palou, Bartomeu, 1.22
	 Pons, Gabriel, 1.22
	 Ponç, 1.22
	 Andreu, Joan, 1.23
	 Asbert, Pere, 1.23
	 Barral, 1.23
	 Barril, 1.23
	 Citjar, Francí, 1.23
	 Claramunt, Bernat, 1.23
	 Creixell, Pere, 1.23
	 Esteve, Joan, 1.23
	 Llobet, 1.23
	 Rial, Toni, 1.23
	 Solaries, Antoni, 1.23
	 Antoni, 1.23
	 Bosc, 1.24
	 Muntsorís, Joan, 1.25
	 Soler, Francesc, 1.25

	 Loreta, Joan, 1.26
	 Ripoll, Joan, 1.26
	 Joan, 1.26
	 Font, Nicolau, 1.27
	 Gili, Gabriel, 1.27
	 Montmany, Francí, 1.27
	 Pascual, Joan, 1.27
	 Rovira, Pere, 1.27
	 Baruta, 1.28
	 Busca, 1.28
	 Camps, Francí, 1.28
	 Ferrer, Pere, 1.28
	 Lombard, 1.28
	 Lópiz, 1.28
	 Mallol, Andreu, 1.28
	 Martí, Climent, 1.28
	 Martí, Miquel, 1.28
	 Pedrinyol, Jaume, 1.28
	 Roig, Miquel, 1.28
	 Salom, Bernat, 1.28
	 Bonet, Jaume, 1.29
	 Caldes, Joan, 1.29
	 Ferran, Joan, 1.29
	 Ferriol, Antoni, 1.29
	 Homs, Pere, 1.29
	 Jover, Gabriel, 1.29
	 Marquès, Bartomeu, 1.29
	 Mas, Bartomeu, 1.29
	 Monpeó, Bernat, 1.29
	 Montmany, Carles, 1.29
	 Orde, Joan, 1.29
	 Pla, Andreu, 1.29
	 Planes, Pere, 1.29
	 Puig Colomer, 1.29
	 Roger, Joan, 1.29
	 Segarra, Ramon, 1.29
	 Aulet, Pere, 1.30
	 Conill, 1.30
	 Sales, Jaume, 1.30
	 Tarascó, 1.30
	 Tramunt, Esteve, 1.30
	 Domingo, 1.30
	 Ferrando, 1.30
	 Cirerol, Jaume, 2.5
	 Salvà, 2.5
	 Roca, Joan, 2.6
	 Andreu, Pere, 2.7
	 Montanyer, Jaume, 2.7
	 Moret, 2.7
	 Quintana, 2.7
	 Palomés, Baltasar, 2.8
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	 Verdeguer, Jaume, 2.8
	 s.d., 2.10
	 Cerdanya, 2.10
	 Comadolvir, Joan, 2.11
	 Vidal, Joan, 2.12
	 s.d., 2.14
	 Gargalla, Joan, 2.16
	 Abella, Antoni, 3.5
	 Bernat, 3.6
	 Aragonès, Joan, 3.21
	 Centelles, Ramon, 3.21
	 Gaspar, 3.21
	 Alonso, 3.24
	 Salvi, 3.24
	 Miró, 3.34
	 Damià, Joan, 4.7
	 Teixidor, Pere, 4.7
	 Soler, 4.13
	 Guerau, 4.13
	 Guim, 4.13
	 Companyà, 4.15
	 Martorell, 4.15
	 Traver, Gabriel, 4.15
	 Vila, Joan, 4.15
	 Joan, 4.15
	 Lleó, Joan, 4.18
	 Moniel, 4.18
	 Prats, 4.18
	 Font, Bartomeu, 4.21
	 Bosc, Jaume, 4.26
	 Campllonc, 4.30
	 Maler, Antoni, 4.33
	 Babot, 4.37
	 Serra, 4.38
	 Blanc, Joan, 4.39
	 Rovira, 4.39
	 Antic, 4.39
	 Martí, 4.39
	 Brianda, Bernat, 4.41
	 Cabot, Bernat, 4.41
	 Gosc, Antoni, 4.41
	 Salleres, 4.41
	 Guerau, 4.41
	 Martí, 4.41
	 Bosc, 4.42
	 na Joana, 4.42
	 Marçal, 4.43
	 Lleïlla, 4.49
	 Mateu, Pere, 4.52
	 Geronella, 4.59
	 Rovira, [...], 5.21

	 na Elionor, 5.21
	 Torrelles, 5.49
	 Pere, 5.73
	 Andreu, Pere, 5.83
	 Batlle, 5.84
	 Bernat, 5.84
	 Palau, Bernat, 5.85
	 Torrent, Sadurní, 5.85
	 Pi, Miquel, 5.86
	 Borrell, Martí, 5.87
	 Roig, 5.87
	 Samunas, Miquel, 5.87
	 Batlle, 5.88
	 Font, Bartomeu, 5.88
	 Rovira, Pere, 5.88
	 Terrè, Jaume, 5.88
	 Francí, 5.88
	 Cabús, Joan, 5.89
	 Dorca, Bernat, 5.89
	 Estela, Joan, 5.89
	 Pere, Jaume, 5.89
	 Jaume, 5.89
	 Pons, Antoni, 5.91
	 Bruguera, Llorenç, 5.101
	 Osona, Miquel, 5.101
paller 
	 Amorós, Joanot, 2.23
	 Bosc, Cristòfol, 2.23
	 Boubarde, Loquí, 2.23
	 Cirera, 2.23
	 Falcó, 2.23
	 Gràcia, 2.23
	 Palau, 2.23
	 Vinyes, Joan, 4.36
	 Vila, 5.27
	 Martí, Bartomeu, 5.33
	 Massanet, Pere, 5.33
	 Valentí, Francí, 5.33
	 Figueres, 5.53
panser 
	 Torrent, Guillem, 2.15
paraire 
	 Verdaguer, 1.9 
	 Tomàs, Pere, 1.11
	 Blanc, Joan, 1.24
	 Corts, Bernat, 1.27
	 Gilabert, 1.27
	 Font, Salvador, 1.28
	 Granell, Joan, 1.28
	 Català, Jaume, 1.3

	 Matosa, Pere, 2.7
	 Tença, Joan, 2.7
	 Vidal, Francí, 2.7
	 Fonts, Pere, 2.8
	 Toralles, Francí, 2.11
	 Botey, 2.15
	 Gilabert, Joan, 2.15
	 Güells, Esteve, 3.21
	 Aragonès, Joan, 4.11
	 Casademunt, Miquel, 4.18
	 Pineda, Joan, 4.18
	 Serra, Joan, 4.18
	 Guillem, 4.21
	 Prunelles, Antoni, 4.29
	 Roqueta, Llorenç, 4.35
	 Tomàs, 4.36
	 Güells, Carles, 4.37
	 Segarra, 4.42
	 Tristany, 4.42
	 Solà, Bartomeu, 4.43
	 Navarro, Joan, 4.44
	 Boscà, Francí, 4.45
	 Ersimir, Joan, 4.45
	 Puig, Pere, 4.45
	 Sala, Francí, 4.45
	 Cerveró, 4.46
	 Costa, Macià, 4.46
	 Fuster, Bartomeu, 4.46
	 Alemany, Miquel, 4.47
	 Burgues, Joan, 4.47
	 Capdargilló, Francí, 4.47
	 Gomar, 4.47
	 Güells, Antoni, 4.47
	 Llavaneres, Sebastià, 4.47
	 Mestre, Joan, 4.47
	 Pla, Joan, 4.47
	 Ribes, 4.47
	 Sala, Bernat, 4.47
	 Armaric, Joan, 4.48
	 Ferrer, 4.51
	 Vila, Antoni, 4.51
	 Blanc, 4.52
	 Climent, Joan, 4.52
	 Frons, Pere, 4.52
	 Pla, Antoni, 4.52
	 Riquer, 4.52
	 Salvador, Ponç, 4.52
	 Castelló, 4.54
	 Escardell, Joan, 4.54
	 Gomira, Antoni, 4.54
	 Nesples, Pere, 4.54
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	 Pastor, Miquel, 4.54
	 Roqueta, 4.54
	 Sala, 4.54
	 Tàpies, Felip, 4.54
	 Virgili, Gabriel, 4.54
	 Isern, 4.56
	 Jofre, Francí, 4.57
	 Mora, Pere, 4.57
	 Nadal, Joan, 4.57
	 Ponç, Joan, 4.57
	 Portiges, Pere, 4.57
	 Puiol, 4.57
	 Bou, Pere, 4.58
	 Brocà, Francí, 4.58
	 Camps, 4.58
	 Carbonès, 4.58
	 Comelles, Joan, 4.58
	 Nicolau, Miquel, 4.58
	 Pla, Bartomeu, 4.58
	 Roig, [...], 4.58
	 Salvador, Pau, 4.58
	 Saragossa, 4.58
	 Sorribes, Pere, 4.58
	 Suau, Pere, 4.58
	 Vidal, Antoni, 4.58
	 Benaula, Antoni, 4.59
	 Claret, Pere, 4.59
	 Colomer, Jaume, 4.59
	 Mas, Jaume, 4.59
	 Parera, Jaume, 4.59
	 Pla, Esteve, 4.59
	 Sala, Pere Joan, 4.59
	 Valls, Pere, 4.59
	 Vidal, Joan, 4.59
	 Antoni, 4.59
	 Miquel, 4.59
	 Alamany, Pere, 4.60
	 Clos, Joan, 4.60
	 Garcia, Pere, 4.60
	 Guerau, Lluís, 4.60
	 Miquel, Galceran, 4.60
	 Miquel, Joan, 4.60
	 Saragossa, Joan, 4.60
	 Torres, Joan, 4.60
	 Torres, Joan, 4.60
	 Traver, Joan, 4.60
	 Vellús, Joan, 4.60
	 Auger, Joan, 4.62
	 Benet, Miquel, 4.62
	 Cops, Esteve, 4.62
	 Franc, Jaume, 4.62

	 Martí, Gaspar, 4.62
	 Molló, Pere, 4.62
	 Moragues, Pere, 4.62
	 Palou, Pere, 4.62
	 Seguí, Joan, 4.62
	 Antoni, 4.62
	 Deslern, Miquel, 4.64
	 Esbert, Joan, 4.64
	 Ferrer, Miquel, 4.64
	 Mercader, Joan, 4.64
	 Subirats, Bartomeu, 4.64
	 Pere, 4.64
	 Piquí, Joan, 4.66
	 Bosser, 4.8
	 Mora, Pere, 5.32
	 Pont, Francí, 5.32
	 Bartolí, Joan, 5.38
	 Casanoves, 5.48
	 Delmau, Antoni, 5.49
	 Llobet, 5.49
	 Puiol, Pere, 5.49
	 Gall, Gabriel, 5.54
	 Rifós, Galceran, 5.55
	 Calvet, Joan, 5.56
	 Pinyana, Bartomeu, 5.56
	 Prats, Marc, 5.56
	 Puig, Joan, 5.56
	 Regués, Pere, 5.56
	 Soler, Toni, 5.56
	 Suré, Llorenç, 5.56
	 [...]brull, [...], 5.57
	 Albert, Benet, 5.57
	 Banyeras, [...], 5.57
	 Bertran, Joan, 5.57
	 Bou, Pau, 5.57
	 Daniel, Arcís, 5.57
	 Delmau, Francí, 5.57
	 Banyes, don, 5.57
	 Martí, Pere, 5.57
	 Martí, Pere, 5.57
	 Massanes, Joan, 5.57
	 Puig, Jaume, 5.57
	 Riusec, Guerau, 5.57
	 Sanlleí, Nofre, 5.57
	 Soler, Francesc, 5.57
	 Vendrell, Pere, 5.57
	 [...], Bartomeu, 5.58
	 Calafell, 5.58
	 Casanova, Guillem, 5.58
	 Comte, Bartomeu, 5.58
	 Cornet, Joan, 5.58

	 Delmau, Antoni, 5.58
	 Ferrer, Bernat, 5.58
	 Girart, 5.58
	 Joan, Bernat, 5.58
	 Lloberes, Joan, 5.58
	 Ponç, Miquel, 5.58
	 Roselló, Antoni, 5.58
	 Salaverdenya, Gabriel, 5.58
	 Sellerès, Jaume, 5.58
	 Sellés, Esteve, 5.58
	 Soler, Pere, 5.58
	 Llenyader, Llorenç, 5.59
	 Marroquí, Mateu, 5.59
	 Roca, Pere, 5.59
	 Pla, Antoni, 5.60
	 Tomàs, Joan, 5.61
	 Comelles, Guerau, 5.62
	 Cristòfol, Romeu, 5.63
	 Fontcuberta, 5.63
	 Gual, Marturià, 5.63
	 Salzedo, Joan, 5.63
	 Serra, 5.63
	 Guibert, Bernadí, 5.65
	 Corones, Andreu, 5.66
	 Franc, Joan, 5.66
	 Gili, Esteve, 5.66
	 Gili, Pau, 5.66
	 Roig, Garcia, 5.66
	 Rebolledo, Jaume, 5.68
	 Roger, Arnau, 5.77
	 Perera, Martí, 5.78
	 Xoriguer, Toni, 5.85
	 Martí, Lluís, 5.88
	 Minant, Antoni, 5.88
	 Puig, Blai, 5.89
	 Mas, Eloi, 5.91
	 Bonasc, Joan, 5.95
	 Font, Bartomeu, 5.98
	 Bosc, Galceran, 5.100
	 Fuster, Antoni, 5.100
	 Gil, 5.100
	 Marquès, Bartomeu, 5.100
	 Monfort, Jaume, 5.100
	 Pedrosa, Miquel, 5.100
	 Prunell, Dalmau, 5.100
	 Salvat, Nicolau, 5.100
	 Polit, 5.101
	 Gordiola, Pere, 5.102
	 Lluís, 5.102
parxer 
	 Vidal, Andreu, 5.58
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paternostrer 
	 Comes, Jaume, 5.24
peller 
	 Bofill, 5.56
pellisser 
	 Puig, Bartomeu, 1.9
	 Reixac, Miquel; àlies Bruy, 2.1
	 Grau, mestre Joan, 4.4
	 Mata, Antoni, 4.22
	 s.d., 5.4
	 Miró, Bartomeu, 5.13
	 Miró, Joan, 5.13
	 Miró, Pere, 5.21
	 Sunyer, Joan, 5.26
pentiner 
	 mestre Guillem, 5.47
	 mestre Joan, 5.48
peroler 
	 Pineda, Antoni, 5.94
pescador 
	 Ferrer, Joan, 2.14
	 s.d., 3.28
	 Donyes, Alfonso, 3.31
	 Alfonso, Antoni, 3.36
	 s.d., 4.40
	 Serra, 5.4
	 Diego, 5.73
	 Sellerès, 5.74
	 Joan, 5.74
	 Canet, Maties, 5.75
	 Valorts, 5.76
	 Forsor, Pere, 5.79
	 Barut, Bartomeu, 5.83
	 Bosc, Joan, 5.83
	 Bramona, Francí, 5.83
	 Calvó, Mateu, 5.83
	 Carbó, Toni, 5.83
	 Cardona, Gabriel, 5.83
	 Maltès, Antoni, 5.83
	 Maltès, Joan, 5.83
	 Maltès, Salvador, 5.83
	 Marc, Francí, 5.83
	 Mianes, Genís, 5.83
	 Mianes, Toni, 5.83
	 Montesquiu, Jaume, 5.83
	 Morell, Pere, 5.83
	 Navarro, Martí, 5.83
	 Sabater, Joan, 5.83
	 Sart, Toni, 5.83
	 Sart, Toni, 5.83

	 Say Marina, 5.83
	 Simon, Joan, 5.83
	 Solanes, Gaspar, 5.83
	 Verita, Joan, 5.83
	 Antoni, 5.83
	 Bartomeu, 5.83
	 Bertomeu, 5.83
	 Abril, 5.86
	 Gomelles, [...], 5.86
	 Barberà, Domingo, 5.87
	 Blasco, Joan, 5.87
	 Marina, Antoni, 5.87
	 Riera, Guillem, 5.87
	 Joan, 5.87
	 Eixeles, Vicenç, 5.88
	 Francí, 5.88
	 Ferrando, Joan, 5.91
picador de sal 
	 Negra, Joan, 5.11
picapedrer 
	 Solsona, Sebastià, 2.7
	 Falcó, 4.22
pintor 
	 Brufal, Joan, 2.11
	 Asbert, [...], 2.14
	 Fontanet, Gili, 2.23
	 Tristany, 3.8
	 mestre Gaspar, 3.16
	 Leonart, Nicolau, 3.21
	 Petit, Joan, 4.30
	 Ximenis, Joan, 4.33
	 mestre Ausiàs, 4.49
	 Vallmanya, Jaume, 4.50
	 Asemort, 4.51
	 Torrelles, Nofre, 5.19
	 Marquès, Antoni, 5.29
	 Vergós, Jaume, 5.30
	 Gosset, Bernat, 5.31
portaler 
	 Geronès, Antoni, 1.16
	 Marot, 2.7
	 Berga, Lluc, 3.21
	 Garrigosa, Francí, 4.29
porter 
	 Puiol, Jaume, 1.6
	 Antonet, 1.14
	 Geronella, 1.28
	 Sogueró, Joan, 1.28
	 Llorenç, 2.5
	 Pere, 2.8

	 Mas, Joan del, 2.12
	 Moriscot, Gaspar, 4.14
	 Joan, Miquel, 4.15
	 Mediona, Francí, 4.41
	 Picanyes, Esteve, 4.45
	 Belló, 5.13
	 Francisco, 5.13
	 Francí, 5.22
	 Puig, Joan, 5.58
porter de diputats 
	 Morera, Rafel, 2.1
	 Soldevila, Gabriel, 2.1
porter del tresorer 
	 Bonet, 4.41
procurador 
	 Dausà, Bertran, 1.12
	 Bertran, Climent, 1.14
	 Sala, 1.27
	 Sera, Jaume, 1.27
	 Esplugues, 2.12
	 Deler, Felip, 3.7
	 Mesa, Joan, 3.10
	 Siscar, 3.21
	 Ballester, Antoni, 4.6
	 Plomas, Vicenç, 4.14
	 Rausic, Gabriel, 4.14
	 Oller, Maties, 4.37
	 Pons, 4.39
	 Dous, 4.42
	 Oliver, Rafel, 4.45
	 Pol, 4.48
	 Antigó, Tomàs, 5.8
	 Balaric, Domingo, 5.58
	 Vilar, Joan, 5.58
	 Poc, Nicolau, 5.62
punyaler 
	 Pradell, Antoni, 3.25
	 Camps, Jaume, 4.58
	 Canals, 5.24
	 Sivera, Jaume, 5.24
	 Company, 5.31
	 Puig, 5.31
	 Simó, 5.48
queixaler 
	 s.d., 2.22
	 mestre Antoni, 5.38
qüestor 
	 Roget, Antoni, 1.9
	 Faior, Francí, 1.11
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rabasser 
	 s.d., 2.19
rajoler 
	 Bordoy, 1.1
	 Medina, Ferrando, 1.1
	 Tintorer, 1.1
	 Delalama, Joan, 1.2
	 Llobató, 1.2
	 Millar, Joan, 1.2
	 Ollet, Mateu, 1.2
	 Paratje, Bernat, 1.2
	 Virell, Pere Joan, 1.2
	 Gomar, Pere, 1.4
	 Vall, Garcia, 1.4
	 Puig, Pere, 1.5
	 Serra, Toni, 1.6
	 Nicolau, 2.8
rasorer 
	 Planes, Pere, 1.23
	 Comes, Jaume, 1.28
	 Girbau, Pere, 1.28
regent de la Cancelleria
	 Destorrent, Jaume, 4.48 
religiós 
	 Sant Pau, fra Gabriel, 4.41
rellotger 
	 Ferrer, Jaume, 3.3
	 Peruixo, 3.34
rentadora 
	 na Caterina, 3.21
revenedor 
	 Miró, Francí, 1.28
	 Ferrand[...], Pere, 2.2
	 Puiol, Antoni, 2.3
	 Rovirola, 2.5
	 Ribes, Jaume, 2.10
	 Roig, Gabriel, 2.12
	 Vendrell, Joan, 2.12
	 na Francina, 2.17
	 Quer, Antoni, 3.9
	 Masnou, Pere, 4.8
	 Moriscada, na Caterina, 4.8
	 na Isabel, 4.8
	 Torroella, Joan, 4.10
	 Cabrera, 4.22
	 Ramis, Pere, 4.22
	 Mates, 4.26
	 Moragues, 4.26
	 Vila, Antoni, 4.33
	 na Eulàlia, 4.51

	 s.d., 5.10 (revenedora)
	 Perelló, 5.32
	 Joan, 5.32
	 Mercó, 5.37
	 Quintana, 5.37
	 Serra, Bartomeu, 5.37
	 Masó, 5.38
	 Morell, Bernat, 5.38
	 Ferrer, Francí, 5.47
	 la Valenciana, 5.53
	 s.d., 5.54
	 [...], Antoni, 5.58
	 Borrell, Joan, 5.58
	 Piquer, Joan, 5.60
	 Quintana, Rafel, 5.60
	 Buada, 5.67
	 Llorenç, 5.67
	 s.d., 5.68
	 s.d., 5.68
	 Griera, Genís, 5.68
	 Ripoll, Jaume, 5.68
	 Roig, Pere, 5.68
	 Bordellet, 5.71
	 Duran, 5.71
	 Masó, 5.71
	 Vinyes, Damià, 5.75
	 Trull, Joan, 5.85
	 Roger, Joanot, 5.100
	 Sentromà, Francí, 5.101
revenedora de pa 
	 na Joana, 4.17
rotlloner 
	 Felip, 5.60
sabater 
	 Tomàs, 1.9
	 Figueres, Pere, 1.18
	 Garsés, Joan, 1.19
	 Vallès, Pere, 1.24
	 Millàs, Joan, 1.26
	 Malla, Pere, 1.27
	 Boixeda, Esteve, 1.28
	 Colunya, Bernat, 1.28
	 Palau, Pere, 1.28
	 Soler, Pere, 1.28
	 Pau, 1.28
	 Mercader, Miquel, 1.29
	 Ponç, Bartomeu, 1.29
	 Agostí, Bartomeu, 2.1
	 Balaguer, Joan, 2.1
	 Ariza, Salvador, 2.2

	 Fabrer, [...], 2.2
	 mestre Domingo, 2.2
	 Jaume, 2.23
	 Domingo, Vicenç, 2.3
	 Roig, Llorenç, 2.3
	 Sala, Salvador, 2.3
	 mestre Bartomeu, 2.3
	 Pareta, Bartomeu, 2.4
	 Rius, Bartomeu, 2.4
	 Vidal, Jaume, 2.4
	 mestre Francí, 2.4
	 Desient, Joan, 2.5
	 Jaume, 2.8
	 mestre Adevol, 3.2
	 Pere, 3.4
	 Amiguet, Francí, 3.7
	 Antoni, Joan, 3.8
	 Robió, Benet, 3.10
	 Roig, 3.16
	 Ferrer, Joan, 3.21
	 s.d., 3.23
	 Roqueta, Francí, 3.25
	 Montserrat, 3.32
	 Fornells, Jaume, 3.34
	 Garcia, Baltasar, 3.34
	 Pujades, Gabriel, 3.34
	 Roig, Melcior, 3.34
	 Serra, Gabriel, 3.34
	 s.d., 4.1
	 mestre Alzina, 4.2
	 mestre Andreu, 4.3
	 mestre Nicolau, 4.3
	 Porta, Pere, 4.5
	 Seu, Pere, 4.5
	 Esteve, Ramon, 4.6
	 Sises, Miquel, 4.6
	 Cama, Jaume, 4.8
	 Estrada, Joan, 4.8
	 Altimir, Pere, 4.9
	 Blanca, Miquel, 4.9
	 Clapés, Joan, 4.9
	 Planes, Bernat, 4.9
	 Torres, Joan, 4.9
	 Batlle, Marturià, 4.10
	 Degara, Joan, 4.10
	 Roig, Miquel, 4.11
	 Rafart, Bernat, 4.15
	 Roura, mestre Damià, 4.22
	 Joan, 4.22
	 Marquilles, Bernat, 4.23
	 Vilaseca, Jaume, 4.24
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	 Geronès, Joan, 4.26
	 Ribes, Nicolau, 4.26
	 mestre Miquel, 4.26
	 mestre Antoni, 4.31
	 Antoni, 4.32
	 Vidal, Miquel, 4.35
	 Esteva, Gabriel, 4.42
	 Jolí, Joan, 4.42
	 Bru, Pere Joan, 4.45
	 Casadevall, mestre Sebastià, 

4.51
	 Sureda, 4.51
	 Damià, 4.51
	 Carreres, Salvador, 4.59
	 Duran, Pere, 4.59
	 Domingo, 4.59
	 Gilabert, mestre Pere, 5.10
	 Reiola, Manuel, 5.14
	 Salvador, Antoni, 5.18
	 Bernat, 5.25
	 mestre Pere, 5.25
	 Conill, Joan, 5.26
	 Pellicer, Bartomeu, 5.26
	 Roig, Antoni, 5.26
	 Vives, Antoni, 5.29
	 mestre Esteve, 5.30
	 mestre Joan, 5.31
	 Amigó, 5.32
	 Sastre, Bartomeu, 5.32
	 Vilar, 5.32
	 Damià, 5.32
	 Melcior, 5.32
	 Gual, Joan, 5.33
	 Moner, Pere, 5.33
	 Dreta, Jaume, 5.34
	 Gassó, Bartomeu, 5.36
	 Balda, 5.37
	 Bertran, 5.38
	 mestre Ventelló, 5.38
	 Joan, 5.38
	 Joan, 5.38
	 Aguiló, Pere, 5.39
	 Valls, Pere, 5.39
	 s.d., 5.40
	 Gorbins, [...], 5.40
	 Vidal, Pere, 5.42
	 en Costa, 5.43
	 Ponç, Nicolau, 5.47
	 s.d., 5.49
	 s.d., 5.49
	 Calmell, Pere, 5.49

	 mestre Miquel, 5.49
	 Bartomeu, 5.55
	 Grifa, Nofre, 5.56
	 Rossell, Joan, 5.56
	 [...], Jaume, 5.57
	 Rossell, Llorenç, 5.57
	 Galceran, mestre Esteve, 

5.63
	 Brua, mestre Joan, 5.64
	 Rovira, Bartomeu, 5.64
	 Pla, Manuel, 5.68
	 Frenquet, Joan, 5.69
	 mestre Joan, 5.69
	 Gilabert, 5.71
	 Pere, 5.83
	 Samola, Jaume, 5.85
	 Joan, Antoni, 5.91
	 Gabriel, 5.100
	 [...], Joan, 5.102
saboner 
	 Bernat, 1.12
sagristana 
	 la sagristana del monestir de 

Sant Pere, 4.37
salador de peix 
	 Romeu, 4.17
saliner 
	 Guerau, Ponç, 5.36
	 Clopés, Bernat, 5.39
	 Garau, Antoni, 5.39
sargidor 
	 Sayés, Jaume, 5.24
sastre 
	 Salvador, Francí, 1.2
	 Pedrosa, Pons, 1.9
	 mestre Pere, 1.23
	 Forner, Llorenç, 1.25
	 Vallès, Antoni, 1.28
	 Marc, 1.28
	 Guerau, Mateu, 1.29
	 Mercader, Rafel, 1.29
	 mestre Miquel, 1.30
	 Sans, Bernat, 2.3
	 Bernat, Francí, 2.4
	 Bisbe, Joan, 2.4
	 Prior, Toni, 2.4
	 Castell, Jaume, 2.16
	 Rodés, Feliu, 2.16
	 Torres, Gabriel, 2.16
	 Trullols, Pere, 2.16

	 Palau, Gabriel, 2.17
	 Polit, Jaume Vicenç, 2.2
	 Velart, Francesc, 2.22
	 mestre Jaume, 3.3
	 Barés, Miquel, 3.32
	 s.d., 3.34
	 Castre, mestre Joan, 3.35
	 mestre Rubí, 4.2
	 Felip, 4.2
	 Salvador, Gabriel, 4.5
	 Canós, Lluís, 4.7
	 Carol, mestre Pere, 4.7
	 Costa, Feliu, 4.7
	 Rabassa, 4.7
	 Bruguerol, Benet, 4.9
	 Parcer, Jaume, 4.9
	 Salitons, Francí, 4.9
	 Miquel, 4.15
	 mestre Bernat, 4.18
	 mestre Arcís, 4.21
	 mestre Serra, 4.22
	 l’andador dels sastres, 4.26
	 Fraixader, Gaspar, 4.26
	 Paltera, Joan, 4.26
	 Vila, Jaume, 4.26
	 Martí, Bernat, 4.31
	 Serra, Jaume, 4.41
	 Canaletes, mestre Joan, 4.51
	 mestre Joan, 4.51
	 Lombard, Esteve, 4.53
	 mestre Enric, 4.54
	 Bosc, Bernat, 4.57
	 Pallàs, Antoni, 4.60
	 Barrera, Pere, 4.64
	 Bertran, Joan, 4.65
	 mestre Bernat, 4.66
	 Ricart, Pere, 5.2
	 Ballat, 5.6
	 Montargull, 5.13
	 Escales, Antoni, 5.21
	 Comes, Pere, 5.24
	 mestre Parrinet, 5.25
	 Guitart, Jaume, 5.26
	 Malandric, Antoni, 5.26
	 Ortal, Joan, 5.26
	 Sunyer, Jaume, 5.26
	 Torres, Joan, 5.26
	 Llaurador, 5.27
	 Serra, Pere, 5.31
	 Climent, 5.31
	 Sadurní, 5.37



177MUHBA DOCUMENTS 14

	 Tricot, 5.41
	 Barrina, Nicolau, 5.42
	 Pallàs, Pere, 5.42
	 mestre Francí, 5.46
	 mestre Miquel, 5.47
	 Costa, mestre Pere, 5.48
	 Vigatà, 5.48
	 Miquel; de Monsó, 5.48
	 Puig, Jaume, 5.50
	 Comes, Miquel, 5.57
	 Grifa, 5.57
	 Esteve, Pere, 5.61
	 Dalmau, Antoni, 5.63
	 Gascs, mestre Joan, 5.65
	 Clotes, mestre Pere, 5.69
	 mestre Joan, 5.72
	 mestre Francí, 5.74
	 [...]er, Joan, 5.83
	 Puig, Pere, 5.101
sedasser 
	 mestre Nicolau, 1.18
	 Borrell, Jaume, 4.5
	 [...], Nicolau, 5.33
seder 
	 Major, 4.15
	 Bartomeu, 4.48
	 Lledó, Vicenç, 5.45
seller 
	 Coll, Pere, 2.1
	 Julià, Vicenç, 2.4
	 mestre Salvador, 4.2
	 Ponç, Bernat, 4.5
	 Grau, Antoni, 4.8
	 mestre Martí, 4.9
serrador 
	 Boní, 5.29
sobrecollidor 
	 Bosc, Andreu, 4.33
soguer 
	 Perelló, 5.25
sonador (vid. músic i tamborino)
	 mestre Tomàs, 3.17
sotsveguer 
	 Riudoms, Jaume, 2.2
sucrer 
	 Garcia, Joan, 4.27
tallador de peix 
	 Conill, Pere, 5.75

tamborino (vid. músic i sonador)
	 Tamborino, Esteve, 4.22
tapiador 
	 Serra, Valentí, 1.6
tapiner 
	 Esteve, Joan, 4.5
	 Ximenis, 4.5
	 Ferric, Joan, 4.24
	 Martí, Francesc, 4.24
	 Serradell, Joan, 4.24
	 Martí, Pere, 4.25
	 Mutre, 4.25
	 Serradell, 4.25
	 Solàs, [...], 4.25
	 Esteve, Joan, 4.26
	 Roig, 4.26
	 Dalmau, 4.26
	 Montserrat, 4.26
tauler de jocs 
	 Figarola Coixo, 3.34
taverner 
	 Parals, Joan, 1.6
	 Riera, Gabriel, 1.6
	 Colom, Jaume, 1.12
	 Moragues, Joan, 1.19
	 Mestre, Joan, 1.23
	 Francesc, Francí, 1.26
	 Banús, Llorenç, 2.3
	 Vilar, Pere, 2.3
	 Mariner, Joan, 2.12
	 Canals, Bernat, 2.18
	 Guerola, Antoni, 2.20
	 Gonbau, 3.9
	 Ossa, Pere, 3.18
	 Xavaric, 3.18
	 Vidala, Aldonsa, 3.19
	 Roura, Guillem, 3.30
	 Vives, Domingo, 3.33
	 Maians, Joan, 4.8
	 Mallol, Arnau, 4.29
	 Torrent, Bartomeu, 4.30
	 Vilanova, Joan, 4.43
	 Elies, 4.58
	 Fonalleda, Jaume, 4.59
	 Ferrer, Pere, 4.60
	 Bassa, Bartomeu, 5.3
	 na Florida, 5.11
	 Bernat, 5.13
	 Martí, 5.27
	 Pagès, Bartomeu, 5.87

	 Alou, Joan, 5.88
	 Carreres, Andreu, 5.88
	 Ferrer, Pere, 5.98
teixidor 
	 Sotalell, Gabriel, 1.1
	 Cofer, Benet, 1.9
	 Nicolau, Joan, 1.9
	 Urgell, Bernat, 1.14
	 Angerri, Miquel, 1.15
	 Cavaller, Antoni, 1.15
	 Fàbregues, Antoni Joan, 1.15
	 Déu, Bartomeu, 1.16
	 Baucells, 1.17
	 mestre Domingo, 1.18
	 Bertomeu, Toni, 1.21
	 Ferrer, Joan, 1.22
	 Miró, Toni Joan, 1.22
	 Gili, Bartomeu, 1.23
	 Vi, Guillem, 1.23
	 Vidal, Joan, 1.23
	 Cabestany, Ramon, 1.25
	 Miquel, Toni, 1.25
	 Vallcebre, Antoni, 1.25
	 Cristià, Blai, 1.29
	 Ponç, Francesc, 1.29
	 Castell, Pere, 2.6
	 Lópiz, Miquel, 2.12
	 Guilera, Francesc, 2.13
	 Verger, Huguet, 3.4
	 Isern, Antoni, 3.9
	 Gomis, Joan, 3.10
	 Borrell, Joan, 3.11
	 Roig, Gregori, 3.11
	 Sorts, Joan, 3.11
	 Lluís, Melcior, 3.14
	 Lopis, Joan, 3.14
	 Molins, 3.14
	 Nicolau, Guillem, 3.14
	 Trinxer, 3.14
	 Delà, 3.17
	 Sena, Alonso, 3.19
	 Escales, Ramon, 3.20
	 Clos, Bartomeu, 3.21
	 Roig, Joan, 3.25
	 s.d., 4.12
	 Garriga, Joan, 4.18
	 Martorell, 4.18
	 Ninou, Joan, 4.18
	 Tries, Galceran, 4.18
	 Darder, Rafel, 4.19
	 Miquel, 4.22
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	 Regàs, Gabriel, 4.31
	 s.d., 4.34
	 Soler, Antoni, 4.35
	 Musat, Antoni, 4.36
	 Canet, 4.37
	 Daniel, Pau, 4.37
	 Gerona, Maties, 4.37
	 Sirac, 4.38
	 Joan, 4.38
	 s.d., 4.40
	 s.d., 4.40
	 Gual, Antoni, 4.41
	 Serramitjana, 4.41
	 Benet, Joan, 4.43
	 Pla, 4.43
	 Gabriel, Pere, 4.44
	 Godencs, Nicolau, 4.44
	 Vilomar, Joan, 4.44
	 Mun[...], Joan, 4.45
	 Calvó, Pere, 4.45
	 Costa, Pere, 4.45
	 Grau, Pau, 4.45
	 Roura, Gabriel, 4.45
	 Seguí, Francesc, 4.45
	 Serra Pasqual, 4.45
	 Servià, Jaume, 4.45
	 Vila, 4.45
	 Feliu, 4.45
	 Rafart, Ramon, 4.46
	 Rossinyol, Genís, 4.46
	 Camps, Antoni, 4.47
	 Fuster, Bernat, 4.47
	 Prats, Marc, 4.47
	 Sabater, 4.47
	 Torell, Parici, 4.47
	 Miretes, Bartomeu, 4.48
	 Rigau, vídua, 4.49
	 Joan, 4.49
	 Mascaró, 4.52
	 Arnau, 4.52
	 Rosic, 4.53
	 Llibre, Lleonard, 4.55
	 Morell, Joan, 4.58
	 Nesples, Francí, 4.58
	 Pellicer, Narcís, 4.58
	 Boleda, 4.62
	 Bonastra, Pere, 4.65
	 Mercer, Bernat, 4.65
	 Tries, Joan, 4.65
	 Vila, Joan, 4.65
	 Ros, Pere, 4.66

	 s.d., 4.67
	 Lorac, Antoni, 5.1
	 Joan, 5.6
	 na Miquela, 5.15
	 Rudes, Pere, 5.29
	 Miquel, 5.30
	 Vicenç, 5.38
	 Biscaia, Maria, 5.49
	 Marc, 5.49
	 na Aldonsa, 5.56
	 Mas, Bartomeu, 5.57
	 Gilart, 5.58
	 Lleó, Francí, 5.58
	 Massanet, Miquel, 5.71
	 Massanet, 5.71
	 Alamany, Joan, 5.74
	 Jutge, Jaume, 5.84
	 Manyés, Toni, 5.85
	 Puig, Joan, 5.85
	 Joan, Pere, 5.87
	 Mora, Baltasar, 5.87
	 Saura, Lluís, 5.88
	 Vidal, Tomàs, 5.101
teixidor de llana 
	 Planes, Joan, 4.65
	 Sentjust, Ramon, 5.58
	 Batlle, Guillem, 5.100
	 Manrellas, Jordi, 5.101
teixidor de lli 
	 s.d., 2.3
	 Pau, 4.44
	 Torres, Joan, 4.48
	 Meioret, 5.56
	 Guerau, Francí, 5.63
	 Bartomeu, 5.90
	 Vila, Jaume, 5.94
teixidor de palis 
	 Vell, Joan, 5.26
teixidor de seda 
	 Mas, Antoni, 2.3
tender 
	 Vila, Bernat, 4.5
	 na Valls, 4.26
	 mestre Joan, 4.26
	 Mates, Miquel, 5.52
terrer 
	 Figueres, Joan, 1.7
	 Navarret, Joan, 3.21
tintorer 
	 Tamarro, 4.37

	 mestre Bernat, 4.37
	 Ferrer, Joan, 4.47
	 Pena, Bernat, 4.47
	 Bartomeu, 4.47
	 Grau, Miquel, 4.64
	 Morera, Pere, 4.64
	 Fanals, Joan, 4.65
	 Lleó, Pere, 4.65
	 Parrí, Pere, 4.65
	 Guerau, 4.66
	 Vinyes, Joan, 5.56
	 Rafel, 5.61
	 mestre Miquel, 5.76
tintorer de teles 
	 Joan, 5.66
tirador 
	 s.d., 5.46
tiraterra 
	 Domingo, 1.1
	 Bernat, 4.13
	 Vila, 4.14
torner 
	 Pau, Pere, 2.16
traginer 
	 Malonc, Francí, 1.15
	 Planes, Toni, 1.20
	 Goro, Pere, 1.22
	 Robellats, Bartomeu, 1.22
	 Toni, 1.28
	 Ribalta, 1.29
	 Verdura, 2.7
	 Durbau, Antoni, 2.13
	 Fàbregues, Miquel, 2.16
	 Andreu, 3.6
	 Fontanills, Joan, 3.19
	 Ponç, Joan, 3.24
	 Foixet, Joan, 3.25
	 Hospital, Martí, 3.25
	 Setantí, 3.25
	 Ramon, 3.34
	 Alegre, Antoni, 3.36
	 Vendrell, 4.15
	 Pedrosa, Bartomeu, 4.29
	 Masona, 4.30
	 Navarro, Joan, 4.37
	 Montserrat, Antoni, 4.46
	 Alzina, Antoni, 4.65
	 Creus, 4.65
	 Ferrer, [...], 5.54
	 Escaldat, Esteve, 5.64
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	 Sales, Joan, 5.69
	 Morera, Antoni, 5.70
	 Comes, Jaume, 5.78
	 Saurina, Bernat, 5.88
	 Pere, Guillem, 5.89
	 Puiol, Toni, 5.89
	 Sabater, Pere, 5.89
	 Faiol, Bartomeu, 5.91
	 Serret, Pere, 5.98
traginer de carbó 
	 Lope, 3.34
traginer de mar 
	 Carbonell, 1.9
	 Borràs, 1.12
	 Lleó, 1.14
	 Espert, Antoni, 3.8
	 Valentí, 3.21
	 Figueres, Bartomeu, 5.91
	 s.d., 5.93
	 Fuster, Joan, 5.94
	 Fuster, Miquel, 5.94
treballador 
	 Dauder, 5.70
trepador 
	 Gascó, Jaume, 5.26
tresorer (vid. lloctinent de treso-

rer)
	 Quintana, Jaume, 5.54
triper 
	 mestre Joan, 5.65
trompeta 
	 Jaume, 5.70
vanover 
	 Balaguer, Joan, 2.4
veler 
	 Puiol, Pere, 1.3
	 Campmajor, Francesc, 5.75
velluter 
	 Lombard, 2.5
ventaller 
	 s.d., 3.1
verguer 
	 Vilanova, 3.1
	 Guixar, 5.70
verguer dels consellers 
	 Vidal, Pau, 5.50
vergueta 
	 Pascual, 1.1
	 Oller, 1.19

	 Peirot, 1.27
	 Jaume, 1.28
	 Morell, Joan, 1.29
	 Morell, Jaume, 3.18
	 Mauric, 3.32
	 Santafe, 3.32
	 Puig, 4.58
vidrier 
	 Asbert, Joan, 1.27
	 Puig, Joan Benet, 2.2
	 Granada, Damià, 2.3
	 Puiol, Miquel, 5.8
	 Noguer, 5.14
	 Confós, Antoni, 5.38
	 Sala, Bartomeu, 5.38
	 Ventelló, Pere, 5.39
	 Sala, Joan, 5.70
	 Llorenç, Mateu, 5.89
violer 
	 Joan, Andreu, 4.18
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ILLES DE CASES DE BARCELONA  
I NOMBRE DE FOCS LAICS 
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Entrant per lo portal dels Tellés, la ylla de la part squerra del 
portal fins a la plaça dels Barguants, hon stà Francí Guerau, 
mercader, e Ferrando de Medina, rajoler

1.1 45 45 0

Illa del monestir de Natzaret 1.2 25 25 0

Illa del monestir de Montalegre 1.3 8 8 0

Illa de mossèn Alòs, ciutadà 1.4 6 6 0

Illa hon stà la casa d’en Bernat Mas, oller 1.5 42 42 0

Illa de la proa dels Tellés 1.6 36 36 0

Illa hon stà la capella de Sanct Joan de Salerm 1.7 15 15 0

Illa hon és la casa de mossèn Ballester, ciutadà 1.8 2 2 0

Illa hon stà lo monestir del Carme 1.9 45 45 0

Illa de mestre Comte, capellà, davant la porta del ort del 
Carme 1.10 7 7 0

Illa hon stà la casa de mestre Abelló, moler 1.11 14 14 0

Illa d’en Nadal Moje, barber 1.12 14 14 0

Illa de la volta d’en Torres 1.13 10 10 0

Ila hon stà la viuda Quintana, al costat del Carme 1.14 35 35 0

Illa hon stà lo monestir de les Jherònimes 1.15 22 23 1

Illa hon és la casa d’en Joan Ramon, gerrer 1.16 10 10 0

Illa hon és la sglésia e monestir de Sanct Antoni 1.17 17 17 0
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Illa hon és la casa d’en Gabriel Alegre, ferrer 1.18 16 16 0

Illa hon és la casa d’en Joan Moragues, taverner, denant lo 
Pedró 1.19 14 14 0

Illa aprés la casa dels mesells, hon stà l’ort d’en Miró e de 
mossèn Çapila 1.20 24 24 0

Illa de la Cadena, hon ha quatre illetes 1.21 22 22 0

Illa hon és la casa d’en Anthoni Bosch, notari 1.22 31 31 0

Illa hon stà lo hospital de Sancta Creu 1.23 41 41 0

Illa del monestir de Jherusalem 1.24 11 11 0

Illa hon stan los frares de Jherusalem 1.25 17 17 0

Dues illetes qui stan davant la porta del monestir de 
Jherusalem, qui travessen al carrer del Spital 1.26 15 15 0

Illa comprenent lo circuhit de la Rambla e del carrer de les 
Cabres, e voltant al carrer del Carme fins a casa de mossèn 
Grina, capellà 

1.27 56 56 0

Illa hon és la carneceria de la Boqueria fins al carrer d’en 
Robador, e tornant a la dita carniceria 1.28 78 81 3

Illa hon és l’ort de micer Franch, fins davant lo cantó del 
spital dels mesells, ab dues ylletes 1.29 48 48 0

Illa del carrer de Sanct Pau, fins al portal de Sanct Pau e al 
portal de la Dreçana 1.30 36 36 0

La part o corter de la ciutat de Barcelona qui tira de la cantonada devant Sanct Jaume, 
del carrer hon és la casa de la Diputació e tira fins al portal del Àngel, e tornant en la dita 
cantonada davant Sanct Jaume, tirant fins al portal de la Boqueria, són-hi les illes e fochs 
davall continuats (2)

Illa hon és la casa de la Deputació 2.1 18 18 0

Illa hon és lo palau del senyor bisbe 2.2 31 31 0

Illa hon stà la casa de micer Albanell 2.3 54 53 -1

Illa hon stà la font de Sancta Anna 2.4 19 19 0

Illa de mossèn Garau Dezplà, que hi és la sua casa, e de la 
casa d’en Pol 2.5 67 68 1

Illa hon és la casa de mossèn Bernat Terrè, cavaller 2.6 37 37 0

Illa hon és lo monastir de Sancta Anna 2.7 28 28 0

Illa hon és la casa d’en Cupí 2.8 30 30 0

Illa hon és la casa de mossèn Damià Sanxo 2.9 9 9 0

Illa hon és la casa del official micer Buada e d’en Puigcech, 
cirurgià 2.10 31 31 0

Illa hon és la casa de mossèn Torres 2.11 12 12 0

Illa hon és la casa de mossèn Peyró, loctinent de protonotari 2.12 39 37 -2

Illa hon és la casa d’en Senya, notari 2.13 32 32 0

Illa hon són les cases dels ferrers de la Porta Ferriça de la 
Bocaria 2.14 19 19 0

Illa hon és la casa d’en Pere Pasqual, notari 2.15 12 12 0

Illa hon són los Banys Nous 2.16 24 24 0

Illa d’en Mir, sastre 2.17 11 11 0

Illa hon és la sglésia del Pi 2.18 27 27 0
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Illa hon és la casa de mossèn Luýs Ros, ciutadà, e de mestre 
Amiguet, metge 2.19 22 22 0

Illa de la font de Sanct Honorat 2.20 15 15 0

Illa hon és la casa d’en Mas, notari 2.21 5 5 0

Illa hon és la casa de micer Ffrancesc Franch 2.22 17 17 0

Illa de la carniceria del Call 2.23 16 16 0

Corter de la ciutat de Barcelona qui tira de la sglésia de Sanct Jacme per lo Call fins al portal 
de la Bocaria, e tornant de la dita sglésia de Sanct Jacme per la Casa de la Ciutat, Regomir 
avall fins a mar (3)

Illa hon és la Casa de la Ciutat e la sglésia de Sanct Miquel e 
de Sanct Jacme 3.1 10 10 0

Illa hon és la casa del abat de Ripoll 3.2 17 17 0

Illa hon és la casa de micer Ribalter 3.3 9 9 0

Illa hon és la casa d’en Pellicer, specier 3.4 31 31 0

Illa hon és la casa d’en Johan Fuster, mercader 3.5 8 8 0

Dues illes hon són les cases d’en Sabastià Pons e de mossèn 
Baltesar de Gualbes 3.6 10 10 0

Illa hon és la casa de mossèn Migevila, hon és la cort del 
balle 3.7 20 20 0

Illa de la casa del Castell Nou 3.8 36 35 -1

Illa hon és la casa del rector de Sanct Miquel 3.9 7 7 0

Illa hon és la casa dels Castells 3.10 20 20 0

Illa hon és lo palau del governador 3.11 25 24 -1

Illa hon és la casa del reverend senyor bisbe de Urgell 3.12 8 8 0

Illa hon és la casa de mossèn Francí Alegre 3.13 4 4 0

Illa hon és la sglésia de la Trinitat 3.14 17 17 0

Illa hon és la casa d’en Texoner, corredor 3.15 33 32 -1

Illa hon és la casa d’en Guillem Romeu, capdeguayta 3.16 28 28 0

Illa hon és la casa de mossèn Francesch Merquilles, ciutedà 3.17 43 43 0

Illa hon és la casa d’en Johan Cerdà 3.18 17 17 0

Illa hon és la casa de la carnisseria d’en Sos, e de la casa 
d’en Fabreguí 3.19 15 15 0

Illa hon és la casa d’en Nofre Garcia 3.20 10 10 0

Illa hon és la casa d’en Buentó 3.21 28 29 1

Illa de la casa d’en Çabater, guixer 3.22 12 12 0

Illa hon són les cases de Muncada e de mossèn Dalmau de 
Navel, ciutedà 3.23 45 45 0

Illa hon és la casa de mossèn Bernat Turell 3.24 30 30 0

Illa hon és la casa d’en Carbonell, notari 3.25 26 25 -1

Illa hon és la casa de mossèn Galceran Ferrer 3.26 27 27 0

Illa del monastir de la Merçè de una part e altre 3.27 9 9 0

Illa hon és la casa d’en Ginebrosa, mercader 3.28 14 14 0

Illa hon és la casa de mossèn Maymó 3.29 9 9 0

Illa hon es la casa de mossèn Sanctcliment, àlies Capell 3.30 11 11 0
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Illa hon és la casa de mossèn Pere Ferrer 3.31 8 8 0

Illa hon és la casa d’en Ffrancí Puyol, bayner 3.32 35 35 0

Illa hon és la casa de mossèn Busquets, ciutadà 3.33 7 7 0

Illa hon és la casa d’en March Lunes, spacier 3.34 48 48 0

Illa hon és la casa de mossèn Johan Dezpuig, ciutedà 3.35 18 18 0

Illa hon és la casa d’en Climent, fuster 3.36 9 9 0

L’altra part o corter de la ciutat qui és de la cantonada devant Sant Jaume de la part de la 
Seu e de la plaça Nova e plaça de Sancta Anna per lo monestir de Montission fins al portal 
del Àngel e tornant a la dita cantonada de Sanct Jacme per lo carrer dels Speciers, e per la 
presó, e per la Bòria, sglésia de Sanct Culgat, fins al Portal Nou (4)

Illa hon és la casa del canonge Foxà 4.1 4 4 0

Illa hon és la casa d’en Lonch, specier 4.2 23 23 0

Illa hon és la casa de mestre Madrenchs, broquerer 4.3 7 7 0

Illa hon és la casa de mestre Vicenç, barber 4.4 12 12 0

Illa hon és lo palau del senyor rey 4.5 41 41 0

Illa hon és la casa de la Canonge 4.6 7 7 0

Illa hon és la casa del ardiacha Desplà 4.7 20 24 4

Illa hon és lo forn de Ripoll e casa d’en Camps, specier 4.8 30 30 0

Illa hon és la casa del spital dels sabatés 4.9 25 25 0

Illa hon és la casa de mossèn Pere Torrent 4.10 14 13 -1

Illa hon és la casa de les scoles de micer de Mesa 4.11 27 27 0

Illa hon és la casa del forn de Sancta Anna 4.12 6 6 0

Illa hon és la casa d’en Antich Matheu, notari 4.13 17 17 0

Illa hon és lo monastir de Montission 4.14 15 15 0

Illa hon és la casa de mossèn Johan de Avinyó 4.15 29 29 0

Illa hon és la casa d’en Madiona, notari 4.16 27 27 0

Illa ho és la casa d’en Pere Ballit 4.17 30 30 0

Illa hon és la casa d’en Remon, corredor de bèsties 4.18 50 49 -1

Illa hon és lo monastir de Jonqueres 4.19 10 10 0

Illa de les cases de Sanctes Creus 4.20 44 38 -6

Illa hon és lo monastir de les Penedides 4.21 19 19 0

Illa hon és la casa de micer Gordiola 4.22 37 36 -1

Illa hon és la casa d’en Bell-loch, scrivà de manament 4.23 27 26 -1

Illa hon és la casa d’en Ferris, tapiner 4.24 14 14 0

Illa hon stà en Poble, taverner, hi en Serradell, tapiner 4.25 16 16 0

Illa hon és la carnisaria major e la volta de les Filateres e de 
la Bòria fins a Sanct Christòfol, e hon stan en Viastrosa e en 
Portabarrada e mestre Domingo, ferrer

4.26 57 55 -2

Illa de Sanct Cristòfol 4.27 4 4 0

Illa hon és la casa d’en Pere Desplà 4.28 12 11 -1

Illa hon és la casa de la senyora comtessa de Cardona 4.29 18 18 0

Illa hon és la casa de la viuda Bastida 4.30 15 15 0

Illa hon és la font de Sanct Johan 4.31 24 24 0
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Illa hon és la sglésia de Sanct Johan 4.32 18 18 0

Illa hon és la casa de mossèn Johan de la Gialtrú 4.33 32 32 0

Illa hon és la casa d’en Baró, boter 4.34 16 16 0

Illa hon és la casa d’en Sitjar, carnisser, e de na Granada 4.35 16 16 0

Illa aprés lo forn de Jonqueres 4.36 22 22 0

Illa hon és lo monastir de Sanct Pere 4.37 25 25 0

Illa hon stà l’ort de na Oliva, devant lo abeurador del Portal 
Nou 4.38 9 9 0

Illa qui stà entre lo carrer d’en Monjuïch e d’en Cuch 4.39 13 13 0

Illa del forn en què és la casa de madona Alzina 4.40 16 16 0

Illa hon és lo Pou Dolç 4.41 33 33 0

Illa hon és la casa d’en Nicholau Bernat 4.42 19 19 0

Illa hon és la casa d’en Casadevall, carnisser 4.43 20 20 0

Illa hon és la casa de mossèn Fàbregues, mercader 4.44 17 17 0

Illa hon és la casa d’en Johan Stanella, carnisser, e d’en 
Picanyes 4.45 31 31 0

Illa hon és la casa d’en Climent Muntagut, notari 4.46 18 18 0

Illa hon és la casa de mossèn Claris, capellà 4.47 39 39 0

Illa hon és la casa de micer Jaume Deztorrent, regent la 
Cancelleria 4.48 35 35 0

Illa hon és la casa de mossèn Jacme Ros, ciutadà 4.49 12 12 0

Illa hon és la casa d’en Jorba, notari 4.50 7 8 1

Illa hon és la casa de micer Sarovira e d’en Setantí, 
comprenent les voltes fins al forn, prop la capella d’en 
Mercús

4.51 52 51 -1

Illa hon stà lo monestir de Sancta Catharina 4.52 38 38 0

Illa hon és la casa d’en Palou, courer 4.53 11 11 0

Illa hon és la sglésia de Sanct Cugat 4.54 35 35 0

Illa hon és la casa d’en Pere Relló, notari 4.55 35 35 0

Illa hon és la casa d’en Penissa, parayre 4.56 7 7 0

Illa hon és la casa d’en Diomedes Martí e d’en Pujol, parayre 4.57 17 17 0

Illa hon és la casa d’en Alies, taverner 4.58 50 50 0

Illa hon és la casa d’en Calvó, specier, compresa la volta de 
mossèn Muntanyans 4.59 30 30 0

Illa hon és la casa d’en Pere Ferrer, taverner 4.60 27 27 0

Illa hon és la casa d’en Jacme Lastis, carnisser 4.61 25 25 0

Illa hon és la casa d’en Johan Salvador, qui solia ésser d’en 
Marquilles, tintorer 4.62 18 18 0

Illa hon és lo tint d’en Puigmijà 4.63 4 4 0

Illa hon són los molins de Sanct Pere 4.64 23 23 0

Illa hon és la casa d’en Pasqual, forner, e d’en Folch, fins al 
Portal Nou 4.65 42 42 0

Illa hon és la casa de mestre Bernat, sastre 4.66 9 9 0

Illa devant lo Portal Nou 4.67 22 21 -1



188 LA CIUTAT DE BARCELONA SEGONS EL FOGATJAMENT DE 1496

L’altra part o quorter de la ciutat, de la font de Sanct Jacme tirant Regomir avall fins a mar, 
e tornant a la dita font de Sanct Jacme, tirant per l’altra part del carrer dels Speciers e Bòria 
avall, e per lo Pes de la Ferina e monestir de Sanct Agostí fins al Portal Nou (5)

Illa hon és la font de Sanct Jacme 5.1 14 14 0

Illa hon stà en Tries, calçater 5.2 10 10 0

Illa hon és la casa de mossèn Berenguer de Requesens 5.3 12 12 0

Illa de la sglésia de Sant Just 5.4 12 12 0

Illa hon és la casa de micer Mijans 5.5 8 9 1

Illa hon és la casa de micer Gualbes 5.6 25 25 0

Illa hon és la casa de mossèn Strada 5.7 9 9 0

Illa hon és la casa de mossèn Guillem Benet de Cabanyelles 5.8 14 14 0

Illa hon és la casa de la viuda Aguilara 5.9 9 9 0

Illa hon és la casa de mossèn Bernat Çapila, ciutadà 5.10 18 18 0

Illa hon és la casa d’en Alzina, specier 5.11 19 19 0

Illa hon és la casa d’en Gomar, specier 5.12 10 10 0

Illa de la font de la plaça del Blat, prenent fins a la devallada 
del forn de Sanct Just 5.13 51 50 -1

Illa [...] senyora viuda Boscana 5.14 25 25 0

Illa de les basses de Beseya, hon stà mossèn Melchior 
Sunyer, ciutadà 5.15 7 7 0

Illa hon stà la casa de mossèn Pere Lull, ciutadà 5.16 21 21 0

Illa hon stà la casa de mossèn Johan Aguilar, cavaller 5.17 16 16 0

Illa de la casa de mossèn Merquet, ciutadà, e de Vernigal 5.18 28 28 0

Illa hon és la casa d’en Borradà, fuster 5.19 7 7 0

Illa hon stà en Miquel Vicenç, cirurgià 5.20 4 4 0

Illa del porxo de la plaça del Blat en què stà en Johan Teresa, 
argenter 5.21 19 19 0

Illa hon stà la casa d’en Palau, argenter 5.22 7 7 0

Illa hon és la casa o botiga d’en Raphel Martí, botiguer 5.23 6 6 0

Illa hon stà la casa d’en Ffrancí Pont, argenter, e tira per lo 
carrer de la Mar fins a la botiga d’en Jordi Res, fins a la casa 
d’en Lor al carrer de Beseya, e tornant a la volta d’en Rovira

5.24 57 56 -1

Illa hon és la casa de mossèn Ferrer de Busquets 5.25 32 32 0

Illa hon és la casa d’en Guillem Ponçgem, mercader 5.26 27 27 0

Illa hon és la casa d’en Bosch, specier, e d’en Sadorní, 
brodador 5.27 8 8 0

Illa hon stà en Pere Johan, oste de correus 5.28 14 13 -1

Illa hon stà en Camps, specier 5.29 18 18 0

Illa hon stà en Ferran, botiguer 5.30 30 30 0

Illa hon stà en Canyet, specier, e la viuda Mercadera 5.31 18 18 0

Illa hon stà la carniceria del carrer Ampla, prenent devant 
Lotge fins al carrer dels Trompetes 5.32 38 38 0

Illa hon stà en Camós, cirurgià, conprenent la ylla de la font 
de Sancta Maria de la Mar 5.33 8 8 0

Illa hon és la casa d’en Vilardaga denant la pesqueteria 5.34 15 15 0
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Illa hon és la casa d’en Antoni Bosch 5.35 9 9 0

Illa hon és la casa d’en Oliver, corredor, e d’en Aymerich, 
forner 5.36 7 7 0

Illa hon és la casa d’en Pere Lastis, candaler de seu, devant 
la duana 5.37 14 14 0

Illa hon és la casa d’en Rossell, specier 5.38 30 30 0

Illa hon és la casa d’en Raphel Canet, hon són les carniceries 
de la mar 5.39 26 26 0

Illa del carrer del Mill, hon stà en Salom, candaler de cera 5.40 8 8 0

Illa hon és la casa d’en Jacme Boxeda, draper, tirant per la 
Bòria fins al girant de la volta de Sanct Martí, e tornant a la 
Argentaria a la volta d’en Pelagrí

5.41 44 44 0

Illa d’en Guitart, calsater 5.42 10 10 0

Illa hon stà la casa d’en Jacme Berenguer, sastre 5.43 15 15 0

Illa hon stà mestre Caldòfol 5.44 11 11 0

Illa hon stà mossèn Raphel de Anglès, ciutadà 5.45 7 7 0

Illa hon stà en Pere Comes, argenter, e en Pere Quintana, 
mercader 5.46 25 24 -1

Illa hon són les cases d’en Miró e d’en Maüll, botiguers 5.47 25 12 -13

Illa hon és la casa d’en Johan Font, mercader, e de Francí 
Font, lancer 5.48 30 29 -1

Illa hon stà en Planes, specier, voltant per la Bòria e carrer 
de Muncada, tornant per la casa de mossèn Romeu fins a la 
Bòria 

5.49 57 57 0

Illa hon stà la casa de mossèn Johan Lull, tirant fins lo carrer 
denant la casa d’en Gerona 5.50 17 17 0

Illa hon és la casa d’en Johan Gerona, mercader 5.51 11 11 0

Illa hon és la casa de mossèn Bastida, ciutadà, e d’en Johan 
de Pujaçola, mercader 5.52 31 31 0

Illa hon stà la casa d’en Miquel Roger, portedorer 5.53 6 6 0

Illa de la capella d’en Marcús 5.54 20 20 0

Illa hon és la casa d’en Canyadell, specier 5.55 36 36 0

Illa hon és lo Pes de la Ffarina 5.56 30 30 0

Illa hon és la casa d’en Joan Mirambert, mercader 5.57 51 51 0

Illa hon és la casa d’en Johan Bruch, mercader, ab totes les 
voltes 5.58 83 83 0

Illa hon és la casa d’en Johan Saurí, flassader 5.59 13 13 0

Illa hon és la casa de mossèn Dionís Miquel, al Born 5.60 16 16 0

Illa hon és la casa d’en Campsderós 5.61 61 61 0

Illa hon és la casa de mossèn Setantí e de mossèn Roig 5.62 24 24 0

Illa hon és la casa d’en Ffrancesch Martí, mercader 5.63 24 22 -2

Illa hon és la casa d’en Scaldat, blanquer 5.64 8 8 0

Illa hon és la casa d’en Bernadí Gibert 5.65 12 12 0

Illa hon és la casa d’en Pere Climent Rovira, mercader 5.66 17 18 1

Illa hon és la casa d’en March Guitart al Pla d’en Lull 5.67 16 16 0

Illa hon és la casa de mossèn Johan de Marimon, al Born 5.68 35 35 0
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Illa hon és la casa de mestre Pere Ponç, cirurgià, e dels 
hereus de mossèn Pere Johan de Sanct Climent 5.69 22 22 0

Illa hon és la casa de mossèn Arnau Durall, vogint devant la 
Torre Nove fins al carrer d’en Caldes 5.70 88 98 10

Illa hon són les cases de mossèn Galceran Carbó e de 
mossèn Romeu Lull 5.71 16 16 0

Illa hon és la casa de mossèn Jacme Alzina, ciutedà 5.72 9 9 0

Illa hon són les cases de mossèn Pere Sirvent, ciutadà, vogint 
fins al carrer d’en Gasèn, hon stà en Croanyes, mercader 5.73 58 58 0

Illa hon són les cases d’en Antoni Goday e d’en Garau Morull, 
mercader 5.74 61 60 -1

Illa hon és la casa d’en Macià de Canet e d’en Gabriel 
Porraçà, mercader 5.75 22 22 0

Illa hon és la casa d’en Gabriel Prats, mercader 5.76 14 14 0

Illa hon és la casa d’en Gabriel Pujades 5.77 26 26 0

Illa hon és la casa d’en Serrat, axieloner, e d’en Totesaus, 
calderer 5.78 21 21 0

Illa hon és la casa d’en Johan Morell, mercader, e n’Esteve 
Soley, notari 5.79 21 21 0

Illa hon és la casa d’en Antoni Rovira e d’en Brandà Amat 5.80 24 24 0

Illa hon és la casa d’en Miquel Leó, calderer 5.81 31 31 0

Illa hon és la casa d’en Johan Salvador, mariner 5.82 7 7 0

Illa hon és la sglésia de Sancta Martra e lo monastir de 
Sancta Clara 5.83 53 53 0

Illa del portal de Sanct Daniel entrant a mà squerre 5.84 6 6 0

Illa hon és la casa d’en Marchó, corder, devant Sancta Martra 5.85 21 21 0

Illa hon són les cases de les Noses 5.86 11 11 0

Illa hon és la casa d’en Bonell, barber 5.87 25 24 -1

Illa hon és la casa d’en Andreu Carreras 5.88 27 27 0

Illa hon és lo forn del vidre 5.89 20 20 0

Illa hon és la casa d’en Castelló, al carrer d’en Groch 5.90 22 22 0

Illa hon és la casa d’en Antoni Pont, pagès, e Antoni Folgués 5.91 27 27 0

Illa hon és la casa d’en Antoni Scoffet 5.92 19 19 0

Illa hon és la casa d’en Pere Serra, mercader 5.93 13 13 0

Illa [...] Ponçgem, hon stà en Bernat Spital, mercaders 5.94 29 29 0

Illa del costat d’en Bernat Gili 5.95 6 6 0

Illa hon és la casa d’en Bernat Gili 5.96 4 4 0

Illa del altre costat d’en Bernat Gili 5.97 8 8 0

Illa hon és la casa d’en Bartomeu Font, parayre 5.98 8 8 0

Illa hon és la casa d’en Girbau 5.99 3 3 0

Illa hon és lo monastir de Sanct Agustí 5.100 18 18 0

Illa hon és la casa d’en Bruguera, ortolà 5.101 33 33 0

Illa hon és la casa d’en Gordiola, al Portal Nou 5.102 11 11 0

TOTALS 5.794 5.773  -21
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L’any 1496, les Corts celebrades a Tortosa van acordar de sufragar 
el cost d’un exèrcit per lluitar contra el rei de França. Es va establir 
que cada foc del principat de Catalunya havia de tributar una 
quantitat fi xa. Aquest mecanisme, conegut com a fogatge, s’havia de 
basar en un recompte general de les unitats fi scals: el fogatjament. 
L’enumeració va quedar transcrita en una sèrie de documents que 
han estat custodiats pels arxius fi ns a dia d’avui. 

El resultat del fogatjament de Barcelona, que editem en aquest 
volum, presenta els focs per illes de cases, i ofereix informació 
sobre l’ofi ci i la condició social dels ciutadans a les darreries del 
segle xv.
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2. La intervenció arqueològica a les necròpolis històriques. 
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3. La via sepulcral romana de la Plaça de la Vila de Madrid

4. Els vitralls del Monestir de Pedralbes i la seva restauració

5.  Les bases colonials de Barcelona, 1765-1968

6. El llegat fabril al nucli antic de Barcelona

7. Els refugis antiaeris de Barcelona. Criteris d’intervenció 
patrimonial

8. Barcelona, una iconografi a urbana de la Transició. La donació 
Villuendas + Gómez

9. Conservar els Murals del Trecento. El paper de la tècnica 
pictòrica

10. L’estructura urbana del Call de Barcelona

11. La prehistòria al Pla de Barcelona. Documents per a una nova 
síntesi

12.  Intervenir en la muralla romana. Una visió comparativa

13. La Domus d’Avinyó. El luxe d’una casa de Barcino
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